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Sinopsis

Solo iba a ser otra transaccién de su tio y acabé casada con un extrafio que la miraba con rencor.

Christine Pearson, recién llegada a Virginia, se queda perpleja cuando descubre que su tio la ha
intercambiado como forma de pago de una deuda. Sin dinero ni contactos, solo le queda ceder y casarse con un

desconocido que no parece tener muy buena opinion de ella.

Pero ella no es una mujer que se deje intimidar facilmente.

Carter Tremayne solo desea sacar de la ruina a su amada plantacién, por lo que se enfurece al saber que su
hermano pequefio ha adquirido una gran deuda. Mas aun cuando la unica forma de pagarla es casandose con la

sobrina de un inglés arrogante y déspota.

No tiene mas remedio que aceptar, pero él pondra las condiciones.

Tras el matrimonio, y una vez pagada la deuda, Carter pedira la anulacién. Pero a medida que conoce a
Christine, una mujer independiente pero vulnerable, asi como hermosa, surge un dilema ain mas dificil. ;Qué

hacer cuando ella se gana su corazén?

El sabe que no puede hacer que ella lo ame, pero no puede soportar perderla. Ahora debe buscar la

forma de conseguir su amor y de salvarla de un peligro que los acecha.



Capitulo 1
Capitulo 2
Capitulo 3
Capitulo 4
Capitulo 5
Capitulo 6
Capitulo 7
Capitulo 8
Capitulo 9
Capitulo 10
Capitulo 11
Capitulo 12
Capitulo 13
Capitulo 14
Capitulo 15
Capitulo 16
Capitulo 17
Capitulo 18

Capitulo 19

Indice



Capitulo 20
Capitulo 21
Capitulo 22
Capitulo 23
Capitulo 24
Capitulo 25
Capitulo 26
Capitulo 27

Capitulo 28



Capitulo 1

Jamestown Virginia

Abril de 1782

a esperanza de que su destino fuera mas amable se desvaneci6 para Christine,
mientras se resistia al impulso de morderse el labio inferior. ;Como habia podido
subestimar la naturaleza rencorosa de su tio? Suspir6 en silencio. No tenia sentido
reprenderse a si misma por su miopia. Habria mucho tiempo para eso después de que ella

encontrara una salida del feo laberinto bizantino que su tio habia elaborado.

Si al menos hubiera conseguido dormir algo la noche anterior. Necesitaba una cabeza
despejada, una mente que pudiera arrancar la salvacion de la nada. Pero se habia pasado la noche
paseandose por la habitacion alquilada, incapaz de pensar en nada mas que en lo canalla de
corazon negro que era su tio. Y ahora todo lo que tenia para mostrar por el esfuerzo era un

cerebro que tenia todo el poder y la claridad de la avena tibia. Christine apreto los dientes.

—Espero, sefiorita Pearson, que haya encontrado su alojamiento adecuado. —Apoyada en
el borde de la silla, Christine se obligd a tragar superando la opresién de su garganta, respir6 tan
hondo como se lo permitieron sus pulmones y se encontr6é con la mirada del hombre que estaba
de pie detras del escritorio—. Son mas que adecuados para mis necesidades, sefior Miller. Le

agradezco su consideracion y esfuerzo en mi nombre.



El abogado levant6 una gavilla de papeles, los examiné brevemente y luego los dejo caer

con un suave SUSpiFO.

—Es lo menos que puedo hacer dadas las circunstancias. Me gustaria que se formara al
menos una primera impresion favorable de la hospitalidad de Virginia. Es probable que a Carter

no le preocupe tanto la calidez de su bienvenida.

Christine bajo la mirada hacia su regazo. No tuvo que quitarse los guantes de seda
desgastados para saber que sus dedos primorosamente atados se habian vuelto de un blanco
fantasmal. Ajustando el drapeado de su vestido y flexionando la sangre que volvia a la punta de

sus dedos, dijo:

—No estoy mas contenta con las circunstancias de lo que lo estara el sefior Tremayne. Si

se puede encontrar una manera de escapar de la situacién, le aseguro que lo haré.

David Miller arque6 una ceja palida y volvio a coger la gavilla de papeles que habia sobre

el escritorio.

—No va a creer que usted es una parte inocente en este asunto. Es consciente de ello,

¢verdad, sefiorita Pearson?
Ella levanto la barbilla.

—No tenia conocimiento ni de la naturaleza ni del contenido de la carta antes de ayer, y lo

juraré ante Dios. Usted mismo rompio el sello.
—Por favor. —se apresurd a inyectar el joven abogado.

—No pretendia deshonrarla. Conozco a su tio por su reputacion, y estoy bastante seguro de
que tal perfidia es habitual en sus practicas comerciales. Es Carter quien me preocupa. Tiene en
él una vena de sospecha tan amplia como notoria. No sera tan... —EIl hombre suspiré y mir6 los

papeles mientras sacudia la cabeza.

—¢Qué, David?



Christine pivoté en la silla, volviéndose hacia la puerta del despacho y la direccion de la
que habia venido la pregunta. Un hombre se hallaba enmarcado en ella, los oscuros rizos de su
cabeza a escasa distancia de la parte superior de la puerta, existiendo un mero resquicio de
espacio entre sus macizos hombros y los laterales de roble de la jamba. La luz de la mafiana se
situaba a su espalda y proyectaba los rasgos de su rostro en sombras grises. Pero ella no
necesitaba verle la cara para adivinar la expresion que llevaba. Podia saber mucho de su estado
de dnimo por la amplia postura que adoptaba en el umbral de la puerta, por la forma en que
dominaba la habitacién a la que se enfrentaba. Le molestaba tener que estar alli y estaba decidido

a despachar el asunto que tenia entre manos lo antes posible.

Fijo la mirada en el escritorio que tenia ante si el afable sefior Miller y luché contra la
oleada de panico que amenazaba con impulsarla fuera de la silla, del despacho, calle abajo y
hacia el dichoso olvido. Una sensacion de fatalidad pendiente se asent6 sobre sus hombros

incluso mientras rezaba en silencio:
—Por favor, Dios mio, que sea otro hombre.

—:Qué, David? —repitio el desconocido, cruzando el umbral y despojandose del gaban de
lana de los hombros. Se volvié hacia el joven como si fueran los tnicos ocupantes de la

habitacion—. Vamos, soy un hombre ocupado y no tengo tiempo para juegos de salon.
Christine vio que David Miller se erguia y cuadraba los hombros.
—Estaba a punto de decir que no eres tan comprensivo como yo.
Su corazén se hundi6 con certeza.
Carter Tremayne emitio un sonido suave y despectivo antes de responder:

—Eso no explica nada, David. Tu mensaje decia que era un asunto de gran importancia.

Dado tu urgencia en que viniera, mas vale que lo sea.

—Y lo es, te lo aseguro —respondio Miller, extendiendo la mano en un amplio gesto hacia



Christine—. Permiteme presentarte a la sefiorita Christine Pearson, de Londres.

Por un instante, Christine consider6 corregir los detalles de la presentacion, para
proporcionar su antiguo titulo y su lugar de residencia apropiado, pero luego, con la misma
rapidez, decidi6 no hacerlo. Ademas, la verdad de lo que era y de donde procedia no supondria
ninguna diferencia en el esquema mas grande y feo de las cosas que estaban a punto de

desarrollarse. Sin mediar palabra, Christine se puso en pie con un aplomo totalmente fingido.
El joven abogado continu6 con las formalidades, diciendo:

—Sefiorita Pearson, le presento al sefior Carter Tremayne, propietario de Biltmore y uno

de los ciudadanos preeminentes de la region.

—Un cumplido inmerecido, te lo aseguro —dijo suavemente el recién llegado, volviéndose

hacia ella con la méas abreviada de las reverencias.

Era un hombre rabiosamente apuesto, con pestafias de hollin que enmarcaban unos ojos de
esmeralda oscura, una boca ancha y llena y en cierto modo burlona, las comisuras grabadas con
lineas que parecian mas difuminadas que tenues. Sin embargo, habia algo intangible en él que
anudé una cuerda en lo mas profundo del centro de su pecho. Ella lo llamé miedo y tragé como

pudo alrededor del nudo que le subia a la garganta.

Su mirada la recorri6 de arriba abajo y se pregunt6 si él sabia que su vestido de segunda
mano llevaba tres afios pasado de moda y que ella habia ahondado las costuras del corpifio para

ajustarlo a sus escasos atributos. Con la poca resolucion que le quedaba,
Christine dijo:

—Es un placer conocerle, sefior Tremayne. S6lo desearia que las circunstancias fueran de

otra naturaleza.
Levanto una ceja oscura mientras le ofrecia otra breve reverencia.

—No puedo considerar desafortunada ninguna circunstancia que traiga a una joven tan



atractiva a mi compaiiia, sefiorita Pearson.

Ella pensé que la ligera curva de un lado de su boca desmentia el cumplido, y un destello
de ira recorri6 sus venas. El subito calor estabiliz6 sus rodillas y fortalecié su determinacion.

Christine alz6 ligeramente la barbilla en direccion a David Miller y dijo:
—Creo que en breve abandonaras cualquier pensamiento de ese tipo, Carter.

Para alivio de ella, el joven de pelo arenoso se aclard la garganta, levant6 varios trozos de

pergamino de su escritorio y comenzo:

—La sefiorita Pearson lleg6 a Jamestown a ultima hora de la tarde de ayer trayendo

correspondencia sellada del sefior Mason Everleigh. Conoces al caballero, ¢ verdad, Carter?

Christine observo como el alto americano cruzaba a grandes zancadas el despacho para
echarse la capa sobre el respaldo de una silla elegantemente tallada. Juzgd que su estatura era de
al menos 1,90 m. Sus botas eran de suave cuero negro, le llegaban hasta las rodillas y se
ajustaban a sus pantorrillas. Su levita estaba bien confeccionada, le quedaba holgada y le impedia
ver el resto de su cuerpo. No es que ella necesitara ver mas de lo que podia. Todo en él hablaba
de un hombre poderoso bastante acostumbrado a salirse con la suya. Christine se humedecid

rapidamente los labios y flexioné los dedos a los lados.

—«Caballero» es un término que utilizaria s6lo vagamente para describir a Everleigh —
respondié Tremayne, dandole la espalda a ella y a su abogado. Cruzando los brazos sobre el
pecho y fijando la mirada en algo que habia mas alla del cristal de la ventana, afiadi6—: Sélo le

conozco por su reputacion. Las producciones de mi finca se gestionan a través de otra casa.

Con el corazén acelerado, Christine dio un largo y profundo suspiro, miré fijamente la

alfombra y esperé que el abogado resolviera en breve el feo asunto que tenia entre manos.

—Parece que Lauren no comparte tu valoracion del hombre —continué David Miller—. El

cuarto dia del pasado enero firmé un contrato con...



—¢Por qué suma?

Christine oy6 el filo acerado de la ira. La fuerza mengudé de sus piernas y trabo las rodillas

antes de que pudiera desplomarse en la silla que tenia detras.

—Dos mil libras esterlinas —respondi6 el abogado, con voz suave en un aparente esfuerzo
por suavizar la dureza de la verdad—. Segtin Everleigh, Lauren no ha querido o no ha podido

pagar la deuda.

—Dime, David... ;/Tuvo Everleigh la desfachatez de pretender que alguna vez esperé que

mi embelesado hermano se comportara honorablemente?
Miller carraspe6 tranquilamente y continud.

—El sefior Everleigh ha ofrecido tres alternativas para corregir la desafortunada situacion.
Como primera oferta, te sugiere que le permitas embargar legalmente sus envios presentes y
futuros hasta que la deuda quede saldada en su totalidad. Si eso resulta inaceptable, entonces te
sugiere que pagues la totalidad del importe, en libras esterlinas. La sefiorita Pearson actuara

COMO COrTeo.
Tremayne amplio su postura y no aparto la vista de la ventana mientras preguntaba:
—¢Y la tercera... alternativa?

De nuevo Miller se aclar6 la garganta antes de hablar. Christine cerr6 los ojos mientras le

escuchaba responder:

—El sefior Everleigh se ha ofrecido a cancelar la deuda contra la entrega de una prueba
legal de tu matrimonio con su sobrina. —Miller solt6 un largo suspiro—. La misma sefiorita

Christine Pearson.

Oy6 la lenta medida del giro de Tremayne y sinti6 el calor de su atencién atravesandola.
Tragandose el amargo sabor de la vergiienza mortal, Christine abri6 los ojos y se encontr6 con su

mirada. Nunca en todos sus dias habia visto tanta repugnancia, tanto odio sin adulterar en los



ojos de un hombre. Abri6 la boca para hablar, pero no pudo emitir sonido alguno.

—La sefiorita Pearson desea encontrar alguna forma de eludir la propuesta —se apresuro6 a

decir el joven abogado.

—¢iOh? —espet6 Tremayne, con ambas cejas oscuras inclinandose burlonamente—.

¢Lleva dos mil libras esterlinas encima, sefiorita Pearson?

La fria burla de su tono le rob6 el poco aire que le quedaba en los pulmones. Ella sacudi6

la cabeza en silencio.

—Tiene usted, sefiorita, alguna propiedad a la que estaria dispuesta a renunciar para el

pago de la deuda de mi hermano?

Las piedras calentadas por el sol de la mansion Kingscote brillaron ante los ojos de su
mente. Pero el tio Mason ostenta el titulo. Con los ojos doloridos por la amenaza de lagrimas

furiosas, Christine volvié a negar con la cabeza.

—:Si se me permite ofrecer una posible soluciéon? —intercedi6 suavemente David—.
Everleigh se ha ofrecido a cancelar la deuda al recibir la prueba de su matrimonio. No ha

estipulado nada sobre la naturaleza de esa unién ni sobre su duracion. Tal vez...

—¢Un divorcio? —proporcioné Tremayne, enarcando una ceja y sonriendo—. Una idea

intrigante, David.

El joven abogado se qued6 con la mirada perdida en la parte superior de su escritorio y

sacudio la cabeza en lento desacuerdo.

—Intrigante, si, pero con las dificultades que conlleva, Carter. Como bien sabes, Virginia
carece de poder para concederlo, por lo que el caso debe presentarse en la propia Inglaterra.
Ademas, los motivos aceptables son muy estrechos y les causarian a ambos cicatrices sociales
permanentes. Estaba pensando en una forma algo menos escandalosa de salir del contrato

matrimonial. Una que podamos gestionar en nuestra propia casa, por asi decirlo.



—¢Una anulacion? —Christine se oy6 preguntar en un susurro atonito—. ;Esta sugiriendo

que se anule el matrimonio después de que mi tio haya perdonado la deuda?

—No es demasiado honorable, lo sé —respondié6 David—. Pero seria escapar sin una

completa ruina social.

La mirada de Carter Tremayne la recorrio de pies a cabeza, el desprecio brillando en sus

ojos y torciendo sus labios en una sonrisa cruel.
—Y qué rapido se le ocurrio a la sefiorita.

El sonido de su desprecio encendi6 fuegos que ella habia pensado cuidadosamente y

guardado a buen recaudo. Las palabras escaparon antes de que pudiera detenerlas.

—¢Como se atreve, sefior, a arrojar calumnias sobre mi caracter? No sabe nada de mi ni de

mis circunstancias.

Ella levant6 la barbilla y le evalué de forma muy parecida a como él lo habia hecho con

ella s6lo un momento antes.

—Preferiria acostarme con el mismisimo Diablo que considerar el matrimonio con un

tonto tan pagado de si mismo.
El lade6 una ceja en lenta consideracién. En el fondo de sus ojos se encendié una llama.

—Hableme de sus circunstancias —dijo, su voz suave y sin embargo de algun modo

cortante.

Ella no le explicaria nada. Iria a la mansiéon Kingscote —de alguna manera— y haria lo
que pudiera para solucionar el desastre en que se habia convertido su vida. Dando un paso

alrededor de la silla, Christine cogi6 su capa de la percha de la pared, diciendo mientras lo hacia:

—No le debo ninguna explicacién, sefior Tremayne. Y no le daré ninguna. Busque una

solucién a su dilema lo mejor que pueda, pero no espere que yo participe en ella. —Se ech6 un



chal de lana sobre los hombros y afiadio—: Haré los preparativos para regresar a Londres lo
antes posible. Si desea que lleve su pago a mi tio, por favor, haga que lo envien a mi alojamiento

antes de que parta de Jamestown. El sefior Miller sabe donde encontrarme.

Se volvid para encontrar al abogado mirandola fijamente, con sus ojos azules grandes en su

rostro.

—Sefior Miller 3dijo ella, bajando la barbilla en sefial de educado reconocimiento—,

agradezco sinceramente su amabilidad y...

—:Y como piensa pagar su pasaje de regreso a Londres? —pregunt6 Tremayne, su tono

no era mas amable que antes.

Ella se volvio para fulminarle con la mirada. Tenia de nuevo los brazos cruzados sobre el
pecho, pero habia cambiado de postura de modo que apoyaba su peso despreocupadamente sobre

una pierna. La mirada que se encontrd con la de ella era fria y distante.

—¢Quizas adquirio alguna joya de la mujer que le regalé ese vestido tan horrible? —
aventuro €l antes de que ella pudiera responder—. ;Podria estar planeando vender algo de ello

para su pasaje en barco?

Sus palabras la golpearon como un pufio. Se le hizo un nudo en la garganta y contuvo el
torrente caliente de palabras. Hablar desataria lagrimas de rabia y ella nunca le daria esa

satisfaccion.

—No importa a qué lado del Atlantico esté —continud, tanto su tono como la luz dentro de
sus ojos endureciéndose—. Mason Everleigh tiene la reputacion de una rata de muelle. Que usted
tenga algun parentesco de sangre con él cuenta en su contra. Por otro lado, que sea obviamente
un miembro pobre y totalmente desechable de su familia habla en su favor. El la envi6 aqui para
ofrecerla en sacrificio y asi librarse de un pariente sin soltar una libra. ;Cual es su verdadera

intencién?



So6lo Dios lo sabia y ella no queria intentar adivinarlo. Ya estaba bastante asustada.

Apretando los dientes, Christine se esforz6 por ralentizar su respiracién.

—Mi tio no tiene por costumbre discutir sus decisiones comerciales conmigo, sefior
Tremayne —espet6. Una vez mas se volvid hacia el abogado—. Buenos dias, sefior Miller. Y de

nuevo, gracias por todo...

—No importa —prosiguié6 Tremayne—. Pronto descubriré sus motivos. Y no ha

contestado a mi pregunta de como piensa pagar su pasaje de vuelta al querido y viejo Londres.

De todos los hombres insufribles que habia conocido... Algo en lo mas profundo de su ser
se quebr6 con un chasquido casi audible. Christine gir6 sobre si misma y, con los brazos

colocados a ambos lados de su cintura, replicé:
—¢Es usted siempre tan grosero, sefior Tremayne?

—FEs uno de los muchos privilegios de los de mi clase, sefiorita Pearson —replicé él con

una sonrisa rapida y sin humor—. ;Y cémo piensa asegurarse...?

—Tal vez, sefior Tremayne —respondio ella con lentitud—, mi tio ha hecho provisiones

para ello. ¢No se le ha ocurrido esa posibilidad?
El neg6 lentamente con la cabeza.

—No hizo tales disposiciones. No tendria sentido hacerlo. —Una sonrisa amarga levanto
las comisuras de sus labios mientras afiadia—: Su tio entiende las circunstancias de los

caballeros de Tidewater.

Christine entrecerro los ojos y le estudio. Seguramente no pretendia aceptar la sugerencia

de matrimonio. Le observo echarse la capa sobre los hombros.

—Llévala hoy a las tres a casa del reverendo Hughes, David. Y trae contigo los papeles

que sean necesarios para satisfacer a Everleigh. Nos encontraremos alli.



—iNo lo haré! —balbuce6 Christine, sintiendo que el estomago se le hundia hasta los
dedos de los pies al tiempo que un calor abrasador inundaba sus mejillas—. {No me casaré con

usted!!

El se volvi6 hacia ella lentamente, con fuego ardiendo en los ojos y la barbilla dura como

el granito.

—Desde luego que lo hara, sefiorita Pearson. Y sin protestar. No tiene medios honorables
para asegurarse el pasaje de regreso a Londres. Acepte que ha sido abandonada deliberadamente

y que levantarse las faldas es el inico medio seguro que tiene para alimentarse.
—iCarter! —espet6 David—. {Has ido demasiado lejos!

—No —replico con calma, encontrandose con la mirada de Christine—. La dama necesita
saber lo verdaderamente desesperada que es su situacion. Puede venderse a muchos o puede
venderse a mi. —Se acercé un paso mas a ella y prosiguio, con voz tranquila y dura mientras
decia—: Si elige lo primero, sefiorita Pearson, su vida sera brutal, mezquina y corta. Elija lo

segundo y sepa que, cuando se cancele la deuda, podra seguir su camino tan casta como ahora.

—iY tan sin dinero y desesperada como en su estado actual! —contraataco el abogado, con

la indignacion crepitando en sus palabras.

—Le daré una dote —replic6 Carter—. Ciertamente no sera mucho, pero sera suficiente

para atraparse otro marido.

—iCarter, tu actitud es inconcebible! —replicé David—. jMe arrepiento de haber sugerido

esta... esta farsa!
Girando sobre si mismo, el hombre se dirigié hacia la puerta.

—Demonios, David —lanzé por encima del hombro mientras se marchaba—. Ofrézcase

usted mismo para casarse con ella cuando esté libre. Me importa un bledo una cosa u otra.

—No puedes casarte con tan poca antelacion —ofrecié6 David rapidamente—. Hay que



publicar las amonestaciones. Hay que conseguir una licencia. Y la decencia exige que haya al

menos un dia o dos entre su emision y la realizacion real de la ceremonia.

Tremayne hizo una pausa, con la mano en el pestillo, y se volvid. Sus ojos ardian mientras

contestaba con frialdad:

—El requisito de las amonestaciones, una licencia y la decencia pueden dejarse de lado si
las circunstancias son lo suficientemente Matherson, David, y tt bien lo sabes. Que esté en casa

de Hughes a las tres.

La puerta se cerrd tras €l con una frialdad que hel6 el alma de Christine.



Capitulo 2

arter paso por el umbral del salén y cerrd la puerta tras de si. El crudo viento que le
acompafiaba rodé como una tormenta a través de la espesa bruma de humo de
tabaco, despejandolo lo suficiente para que pudiera identificar a los hombres
reunidos en torno a una mesa de juego en la parte trasera. Sélo ofreci6 al expectante tabernero un
breve gesto de reconocimiento antes de cruzar a grandes zancadas el entarimado hacia el circulo

de jugadores.

Cuando se acercaba a la mesa, un hombre con cara de luna y nariz roja y bulbosa levanto la

vista de sus cartas y sonrio.
—iCarter, viejo amigo! Acerca una silla y tinete a nosotros.
Una esforzada sonrisa de cortesia fue lo mejor que Carter pudo reunir mientras respondia:

—AQuiza en otra ocasion, Karl. La mala suerte me ha ensombrecido toda la mafiana y seria

un tonto si le diera otra oportunidad de agravar el dia.

—Parece que la mala suerte nubla la fortuna de ambos Tremayne —ofrecié Karl,
sonriendo al tieso joven sentado de espaldas a Carter. Karl se secé la frente con un pafiuelo de
encaje mientras afiadia—: Lauren se ha pasado las ultimas horas maldiciéndonos

alternativamente a nosotros Y a sus cartas.

Carter apoy0 la mano en el delgado hombro que tenia delante mientras se dirigia al circulo



de hombres.

—Entonces quiza tus oidos agradecerian un respiro. ¢ Podriais prestarme a mi hermano un

ratito?

Los otros jugadores lanzaron miradas preocupadas a los billetes de crédito que ensuciaban
el centro de la mesa, incluso mientras ofrecian un coro de asentimiento entre dientes. Carter
apret6 con fuerza el hombro de Lauren y casi tir6 de su hermano menor para levantarlo de su
asiento. Las patas de la silla rasparon contra el suelo de madera, poniendo los dientes de Carter
en punta. Lauren ofreci6 petulantes palabras de disculpa a sus compafieros antes de seguir a su

hermano hasta el otro extremo del saloon.

—Mi suerte estaba a punto de cambiar —ofreci6 el hombre mas joven al detenerse ante

Carter—. Supongo que esto no puede esperar hasta el la tarde, ;verdad?

—Acabo de llegar de casa de David Miller —respondi6 Carter, conteniendo a duras penas

su enfado.
Lauren mir6 por encima del hombro el juego que continuaba sin él. Se relamio y pregunto:
—¢Y qué necesitaba el viejo David que fuera de tanta urgencia?

—Un asunto de una cuenta vencida —contest6 Carter, luchando contra el deseo de agarrar
a su hermano por las solapas de su levita y sacudirlo hasta que le entrara el sentido comtn o se le

cayera la cabeza al suelo.
Lauren se encogi6 de hombros sin apartar la vista del juego.

—Has visto suficientes deudores estos dos tltimos afios como para haberte acostumbrado a

ellos. También los ha hecho David. No veo qué...

—Esta deuda es particularmente grande —grufi6 Carter entre dientes apretados—, y parece

que el sefior Everleigh se ha impacientado.



Lauren se volvio hacia él con tal rapidez que sus rizos rubios se agitaron alrededor de sus
sienes. Con sus ojos azul verdoso grandes y sus mejillas demacradas ain mas hundidas que de

costumbre, levant6 su mirada asustada para encontrarse con la de Carter y balbuceo:
—Pero yo... yo...
Carter lade6 una ceja y observo acidamente:

—NMe alegra ver que al menos puedes reunir algo de vergiienza ante esta situacién. ¢Es

posible que me des una explicacién?

Tomando un respiro que no hizo nada por calmar el temblor de su barbilla, Lauren

respondio:

—Tuve una racha de mala suerte en Filadelfia y los caballeros amenazaron con causar
Matherson dafios a mi persona si no pagaba las apuestas. Intenté reunir la suma, pero no pude.
Acudi a uno de los agentes de Everleigh porque no tenia otra opcion. —Mir6 al suelo y susurro

entrecortadamente—: Iban a aplastarme las rodillas, Carter. ;Qué otra cosa podia hacer?

El sonido de la angustia de su hermano disolvi6 la furia de Carter en un dolor hueco, un

dolor familiar de cansancio e inutilidad.

—Nada —dijo con un largo suspiro—. ;Por qué no dijiste nada cuando regresaste a

Biltmore? Podria haber hecho arreglos para...

—Tenia la intencién de devolverle el dinero cuando recibiera los pagos por la cosecha del
afio pasado. Pensé que seria mejor que no lo supieras. Tienes demasiadas cargas ya, Carter. No

queria afiadir la mia a las que heredaste de padre.

Carter sacudio la cabeza y fij6 la mirada mads alld de las ventanas de la sombria taberna,
sintiendo que su mundo se tambaleaba una vez mads al borde del colapso. Una mano fria se cerré
en torno a su corazon al recordar como, el ultimo dia de la vida de su padre, Gabriel Tremayne

habia encargado desde Londres un carruaje nuevo, un servicio de porcelana Wedgwood para



veinticuatro personas, media docena de vestidos para su esposa y una arafia de cristal para el

vestibulo de la mansion Biltmore.

Su padre habia vivido la vida a lo grande, con alegre despreocupacién por el coste. El
mundo de Gabriel habia sido a la moda y elegante y muy por encima de sus posibilidades. Al
morir, habia legado a su hijo mayor el impresionante conjunto de sus posesiones terrenales y una
de las fincas mas descuidadas de Tidewater, incluida su casa solariega en ruinas y su asombrosa
deuda, una deuda tan enorme que cada momento de la vida de Carter giraba en torno a salvar su

herencia de las exigencias de los acreedores.
—Carter?

El susurro lastimero de su hermano devolvié la atencion de Carter al presente. Apartando
los oscuros pensamientos, se centrd en los temerosos ojos de Lauren y le ofrecié6 sombriamente

las palabras que se habian convertido en su credo.
—Lo hecho, hecho esta y tendremos que sacar lo mejor de ello.

Apoyando las manos en los hombros del hombre mas joven, Carter prosiguio, diciendo

despacio y con claridad para que no hubiera equivocos en la emision de una orden:

—Ve a la caballeriza y alquila un carruaje. Mientras esperas a que lo preparen, envia a
alguien a Biltmore con el mensaje de que madre y tia Carrie preparen una habitacién para

invitados. Deberiamos llegar a tiempo para la cena.

—Dios —se atragant6 Lauren, una linea de sudor cubriendo de repente su labio superior

—. No sera Seaton...

—No. Gracias al Sefior por los pequefios favores —replicé Carter, logrando esbozar una
sonrisa ironica—. Mason Everleigh permanece, que yo sepa, en Londres. Su sobrina sera nuestra

invitada durante un tiempo prolongado.

—¢Su sobrina? —Los ojos de Lauren volvieron a agrandarse en su rostro delgado y



encerado—. ¢La has conocido, Carter? ;Como es? He oido que las mujeres Everleigh tienen

tendencias bovinas y disposiciones de perritos falderos mimados.

Una imagen irrumpio en la mente de Carter: el retrato de una joven esbelta con el pelo del
color de la miel primaveral, ojos violetas centelleantes, piel cremosa, mejillas acarameladas y
una barbilla desafiante. El recuerdo le calent6 la sangre de una forma que le resultd

especialmente irritante.

—Si, la he conocido —respondio, sacudiéndose la vision de la cabeza—. Y sefiorita

Pearson es mas parecida a un gato de establo que a un perro faldero.

—Como has ha dicho, gracias al Sefior por los pequefios favores —ofrecié Lauren con un
suspiro aliviado y una media sonrisa—. Aunque el Sefior podria haber sido un poco mas
generoso. Los gatos del granero no son conocidos por ser demasiado amistosos. Dificilmente el

tipo de criatura que se acurrucaria contigo en una noche fria y ronronearia al tocarte.

—No tengo absolutamente ninguin interés en compartir mi cama con sefiorita Pearson —
espetd Carter, aumentando de nuevo su ira—. Aunque su presencia en Biltmore puede ser

prolongada, también es decididamente temporal y de naturaleza puramente empresarial.
—Una situacion que estoy deseando oirte explicar a Larissa Wilson.
Carter fruncio el cefio hacia su hermano y espet6:
—No tengo ninguna obligacion con Larissa.
Su hermano levant6 ambas cejas en su habitual expresion de escepticismo y sonrio.
—Estoy dispuesto a apostar que la buena viuda piensa de forma muy distinta al respecto.
A través de los dientes apretados, Carter gruii¢ en rapida réplica:
—Es por tus malditas apuestas que me veo en este aprieto. Harias bien en no recordarme...

—¢Qué aprieto? —se burlo Lauren con un gesto desdefioso de la mano—. ;Un huésped?



No veo cdmo una persona mas en Biltmore va a a constituir un aprieto.
Inclinandose hacia delante, Carter hablo bajo y fuerte.
—FEsa persona adicional sera mi esposa.

—Esposa? —La voz de su hermano subi6 de tono y se quebr6—. jDios mio! jCarter! jNo

puedes hablar en serio! Por el amor de Dios, ;por qué?

—Everleigh cancelara el importe total de la deuda si se prueba mi matrimonio con su
sobrina. Me encuentro en una situacion similar a la de hace un afio. No tengo otra opcién. —
Observo a Lauren y después lanzé una mirada por encima del hombro a los hombres que jugaban
a las cartas. Se percatd que su hermano habia seguido su mirada y ahora miraba a los hombres

con la respiracion entrecortada.

—¢Qué va a decir la gente, Carter? —se quej6 su hermano—. ;Como vas a explicar esto?

iNo es posible que les digas la verdad!
—No voy a decirles absolutamente nada —replicé Carter—. Que piensen lo que quieran.

—iNo puedes! —imploré Lauren, dando un paso para acortar la distancia entre ellos. Su
voz bajé a un mero susurro mientras afiadia—: Supondran lo peor. Habra historias de

incorreccién y un matrimonio forzado.
—Es un matrimonio forzado.

—¢Esta ella...? —pregunté Lauren, arqueando una ceja y llevandose las manos al

abdomen.

—No lo sé y no me importa —grufi6 Carter entre dientes. Pero, por Dios, era una

posibilidad terrible. ¢ Por qué no se le habia ocurrido ya? Normalmente era mas rapido de mente.

—Si no esta embarazada... —Lauren volvié a mirar por encima del hombro. Su voz bajo

otro grado—. La gente dira que te casaste con ella por dinero.



—¢Y qué caballero de Tidewater se casa por otra razon? —Contraatacé Carter.
Lauren neg6 con la cabeza.

—Carter, no puedes hacer esto. La deuda es mia. Déjame casarme con ella. Es lo justo.
—Everleigh puso las condiciones y...

—Pero todos esperarian que hiciera algo tan impulsivo y poco meditado. Es mi naturaleza.
— Lauren posé una mano palida y delgada sobre el antebrazo de su hermano. Su susurro
contenia una nota de panico—. Si te casas con ella en circunstancias tan precipitadas, todo el

mundo pensara que nuestras finanzas estan desesperadas.

Carter se aparto, retirando el brazo del agarre de su hermano. Una ira cruda surgio por sus

venas y en sus palabras.

—Estan desesperadas, Lauren. ¢Cuantas veces debo explicartelo? Si Everleigh decide
hacerlo, puede llevarnos a la absoluta ruina. El me hizo la oferta. ; Qué pasaria si fuera sustituido

como novio y €él no estuviera satisfecho?

—¢Por qué se opondria? —contraatacé Lauren, irguiéndose hasta alcanzar toda su estatura.
Aun asi, tuvo que inclinar la cabeza hacia atras para encontrarse con la mirada de su hermano

mientras afladia—: Soy un hombre con propiedades.

—También eres un hombre completamente desprovisto de sentido de la responsabilidad o
de rendir cuentas. La propiedad que tienes es por mi legado —replicé Carter—. Y esta

hipotecada hasta las cejas.
Lauren continuo, impertérrito:
—Tengo mis propios campos y dentro de pocos afios podré...

—No me quedaré aqui repitiendo una discusién que ya hemos llevado hasta la extenuacion

—replicd Carter con escasa cortesia—. No tengo ni el tiempo ni el temperamento para ocuparme



hoy de tus grandes ilusiones. Ahora, si quieres preservar tu fragil fachada de dignidad publica,

ves a la caballeriza y busca un carruaje.
—:Y qué vas a hacer?
—Haré lo que deba para salvar lo que pueda.
—¢Qué le diré a mama en la nota? ;Y a tia Carrie?
Carter cerrd los ojos y respird hondo.

—Yo sugeriria la verdad, Lauren. Y trata de evitar tus adornos habituales. La situacion ya

sera bastante dificil sin tener que deshacer los nudos de tus enrevesadas historias.
Lauren suspir6 y se quit6 una pelusa imaginaria de la manga de su abrigo.
—Madre no se alegrara cuando se entere.

—Y cinco minutos después, Madre no sera capaz de recordar ni una sola palabra de la

misiva.
—A la tia Carrie tampoco le hara ninguna gracia.

—Carrie —contraatac6 Carter—, es la hermana y compafiera de nuestra madre. Si desea

seguir viviendo en Biltmore, tendra que ser complaciente.

Tirando del cordén de lino que se extendia un poco mas alla del pufio de su abrigo, Lauren

suspiro.

—Supongo que se aplacaran con la idea de planear una boda. Las mujeres parecen

disfrutar con ese tipo de cosas.
—Los votos se intercambiaran hoy a las tres en casa de Hughes.

Los dedos de Lauren se congelaron en su tarea. Pasé un segundo entero antes de que

levantara la cabeza y su mirada se clavara en la de su hermano.



—¢Has perdido la cabeza? —exigi6 en un ronco susurro—. ;Qué pasa con la publicacion
de las amonestaciones? jEsto es escandaloso! jLa gente hablara! ;No recuerdas lo que decia

siempre papa? Nuestra reputacion es nuestra posesion mas valiosa.
La cuerda deshilachada de la paciencia de Carter se rompio.

—Estoy harto de vivir con los grilletes de la apariencia publica. Malditos sean todos hasta

el infierno.
—Has perdido el juicio, Carter. Y no seré participe de esta tonteria.
Carter entrecerr6 los ojos y clavo en Lauren una mirada penetrante.

—Ten el carruaje en casa de Hughes a las tres o sufre las consecuencias. —Sin decir una

palabra mas, paso rozando a su hermano y sali6 a la calle.

La pesada puerta de madera temblo6 por la fuerza de su salida. Se detuvo en el paseo de
madera el tiempo suficiente para acomodarse el sombrero en la cabeza y respirar profundamente
el aire frio y hiimedo. Cuando una nube helada se elevo y envolvi6 su cabeza, su ira se enfrid y

su pensamiento se aclaro.

Lauren tenia razon, pero so6lo hasta cierto punto. El mundo de la clase alta de Virginia
descansaba, en efecto, en el cuidadoso mantenimiento de las apariencias publicas. Para un
hombre, estaban endeudados mas alla de la cordura, mas alla de cualquier esperanza razonable
de liberarse alguna vez de la esclavitud econémica. Y, sin embargo, fingian que su situacion
personal era secreta. Nadie hablaba abiertamente de las enormes deudas contraidas con él o con
los demas. Como grupo, apostaban su futuro a una politica incierta, a unos mercados inestables,

a una fe ciega y a unas promesas desesperanzadoras y patéticas.

Carter apreto6 los dientes, bajo las escaleras y arranco las riendas de su caballo de la argolla
de hierro. Al montar, el frio cuero de su silla cruji6 en sefial de protesta. A su modo de ver, el

sonido personificaba la tension de su mundo. Cuadrando los hombros, hizo girar al castrado



blanco y se dispuso a cruzar la plaza, con la mente llena de las probables consecuencias del dia.

Las discusiones especulativas sobre su apresurado matrimonio con sefiorita Christine
Pearson se extenderian por todo Jamestown antes de que el crepuisculo hubiera descendido sobre
la comunidad. En el plazo de una semana, la noticia habria llegado tan al norte como Filadelfia y
tan al sur como Charleston. La situacion seria el principal tema de conversacion entre los de la

clase acomodada durante algtin tiempo.

Carter conocia bien los habitos mentales de sus semejantes. Habria dos vias de discurso
respecto a su matrimonio con la sobrina de un comerciante londinense. Algunos sostendrian que
su situacién financiera era tenue en extremo, que se habia casado para adelantarse a una demanda
legal contra Biltmore. Otros argumentarian que el repentino matrimonio exhibia su perspicacia
para los negocios: que mediante el intercambio de votos habia adquirido una linea de crédito de

lo mas envidiable.

Una sonrisa sardénica levanté las comisuras de su boca al considerar la miopia de los
temores de su hermano. En quince dias las dos lineas separadas de especulacion publica se
fundirian en una sola. Se le consideraria un hombre de negocios rapido y audaz, un virtual
dechado de ingenio y espiritu colonial que habia convertido una situaciéon verdaderamente

desesperada en una ventaja.

No importaba si las suposiciones eran ciertas o falsas. S6lo importaba que la percepcién

existiera.

La lastimosamente vestida y de temperamento fogoso sefiorita Pearson era, sin duda, la
ultima mujer con la que habria elegido casarse si tuviera libre albedrio en el asunto, pero la
prudencia exigia claramente que aceptara la situacion con la mayor gracia publica posible. Habia
jurado salvar su patrimonio y asegurar su futuro. Si Christine Pearson era un medio expeditivo
para ese fin, que asi fuera. Y que el cielo la ayudara si ella, o su intrigante tio, intentaban

interponerse en su camino.



Capitulo 3

n algun lugar una campana son6 a la undécima hora de la mafiana. Christine estaba
sentada en la silla del despacho de David Miller escuchando las largas y llenas notas
y sintiendo que el mundo se cerraba a su alrededor. ;Como se habian torcido tanto
las cosas? ¢Y por qué ahora? Ella habia llevado la correspondencia de su tio y conducido sus
negociaciones comerciales innumerables veces en los tltimos cuatro afios. Esta vez no habia
parecido diferente. Ella no habia tenido ningtin presentimiento, ningtin aviso de que él estaba a
punto de desterrarla al rincén mas profundo y oscuro del mundo. ;Se le habia escapado alguna

pista que deberia haberle servido de advertencia?

Esperando que el joven abogado no notara su mano temblorosa, se llevo la copa de brandy
a los labios y probé con cuidado el oscuro liquido. El recuerdo de los ojos burlones de Carter
Tremayne jugaba en su mente; el timbre suave y cortante de sus palabras atin resonaba en sus

oidos. Su sangre corria helada por sus venas, impulsada por los frenéticos latidos de su corazén.

—Ya esta. ;Esta ahora mejor? —pregunt6 David Miller, con una sonrisa amable que le

marcaba las mejillas.

No. Nada esta mejor en absoluto, quiso sollozar. En lugar de eso, fijo la mirada en la

alfombra y logro asentir débilmente mientras el liquido se abria camino por su garganta.
Recostandose contra su escritorio y cruzando los brazos sobre el pecho, el joven continu6:

—Siempre he sostenido que no hay nada como un buen brandy para poner las



preocupaciones de uno en su justa perspectiva. Sé que no es muy apropiado que una dama tome
licores fuertes, pero creo que en las circunstancias actuales, la propiedad podria dejarse de lado

temporalmente.
—Es usted muy amable —se oy0 responder Christine.

—Es lo menos que puedo hacer, considerando que fue mi mal juicio el que la puso en tan
desafortunadas circunstancias. Lo siento, sefiorita Pearson. Por favor, créalo. Si hay algo que

pueda hacer...

—Si redacta una carta de crédito contra las cuentas de mi tio suficiente para pagar mi
regreso a Londres, se lo agradeceria, —respondio ella, con la mirada aun fija en la alfombra—.

Me gustaria abandonar Jamestown lo antes posible.

Un largo silencio lleno la habitacion. Ella levant6 la vista y encontré al joven de pie, con
las manos metidas en los bolsillos del abrigo y una expresién que parecia una mezcla de disgusto

y abatimiento.

—Desearia sinceramente poder satisfacer su peticion —dijo finalmente—. Pero su tio no
autorizo ningun giro en sus cuentas en su nombre. No puedo hacerlo sin su consentimiento por

escrito. Si dispusiera de recursos, yo mismo pagaria con gusto su pasaje.

Christine se humedeci6 los labios con la punta de la lengua y tragé mas alla del creciente
nudo en la garganta. A pesar de estar resuelta a lo contrario, su voz era un susurro incrédulo

cuando pregunto:
—¢Esta diciendo que mi tio nunca tuvo la intencion de que yo regresara a Londres?
Con un largo suspiro, David Miller asintio.

—Me temo que debo admitir que, como siempre, Carter tenia razon en su apreciacion. Su
tio sabia que el trato seria aceptado y que no habria necesidad de organizar su transporte de

vuelta a Inglaterra. Lo siento mucho.



Un escalofrio recorri6 toda su columna vertebral mientras se le hacia un nudo duro y frio
en el estobmago. Los recuerdos de la mansion Kingscote la asaltaron. Hizo falta toda su dignidad

para decir con calma:
—Seguramente, en circunstancias tan extremas, se podrian hacer concesiones.
Sacudi6 la cabeza y se miro6 los pies.

—Si la reputacion de su tio fuera otra, alentaria sus esperanzas, pero desgraciadamente...
—Levantd la vista para encontrarse con su mirada—. Creo que la situacion justifica la franqueza,
sefiorita Pearson. Entre los caballeros de Tidewater se dice a menudo que Mason Everleigh
venderia a su madre por el precio justo. Aunque esa afirmacién es una obvia exageracion, es

lamentablemente evidente que esta dispuesto a vender a su sobrina.

—Sélo porque su madre esta muerta —murmurd Christine, llevandose la copa de brandy a
los labios. El rico licor se desliz6 facilmente por su garganta pero no hizo nada por aflojar los
dedos gélidos que atenazaban su corazén y su alma. Se sent6 en el borde de la silla, aturdida por
la gravedad de sus circunstancias, sus pensamientos recorriendo los oscuros recuerdos del pasado
reciente y luego saltando hacia un futuro cuyas sombras se cernian tan pesadas y tristes como las
que tenia a sus espaldas. Consider6 ambas cosas durante un largo momento. Su pasado habia
sido escrito por otros, y ella habia interpretado obedientemente los papeles que le habian
asignado porque no habia tenido otra opcién. Y el futuro... Una tranquila voz interior le ofrecid
otro rumbo, temerario. Christine asinti6 para sus adentros y al instante sintié que la frialdad de su
pavor empezaba a aliviarse. El futuro le pertenecia a ella y a nadie mas. Haria de él lo que
quisiera. Desafiaria los esfuerzos de su tio por relegarla para siempre al fin del mundo, por

encadenarla a un insolente y resentido extrafio.
Christine se puso en pie y extendi6 la copa de brandy hacia el abogado.

—Mi padre siempre se apresuraba a recordarme que solo los tontos mortales se resisten a

la voluntad del Sefior. Quiza papa tenia razon —observd con una leve sonrisa—. Puesto que



parece haber pocas esperanzas de alterar la marea de los acontecimientos, sera mejor que los

acepte.

David Miller asinti6 mientras cogia el vaso de su mano. Colocandolo entre los papeles que

ensuciaban su escritorio, dijo:

—FEs usted una joven de lo mas sensata, sefiorita Pearson. Un rasgo bastante deseable y, sin

embargo, tan poco comun en estos dias. Carter es un hombre muy afortunado.

—No se considerara asi —replico ella suavemente—, si llego a la iglesia en mi estado
actual. —Ofreciéndole una amable sonrisa, le tendi6 la mano, diciendo—: Le agradezco el
tiempo que tan amablemente ha dedicado a mis preocupaciones esta mafana, sefior Miller.

Ahora regresaré a mis aposentos para que pueda ocuparse de asuntos mas urgentes.
—Permitame que la acompafie, sefiorita...

—Tonterias —intervino ella, agitando la mano en un gesto de despido bondadoso—. No
escucharé nada de eso. Tiene tareas que esperan su atencion. —Ella le sonrié dulcemente y, a la
manera que habia visto utilizar a sus primas con gran eficacia, lade6 la cabeza para mirarle a
través de las puntas de sus pestafias—. Gracias, pero no, sefior Miller. Su oferta es de lo mas
galante, pero si he conseguido viajar a través del océano Atlantico, seguro que puedo encontrar

el camino por un paseo de Jamestown.
Se inclin6 en sefial de aquiescencia.
—Entonces le llamaré a la posada esta tarde. Digamos a las dos y media.

Cuando ella asintio, David Miller tomé su mano entre las suyas, se inclind cortésmente

sobre ella y la dejé marchar.

Avanzando resueltamente por la calle, Christine mir6 el muro gris de nubes que se
acercaba desde el oeste y se pregunt6 si presagiaban el mismo cambio de tiempo en Virginia que

en Inglaterra. Al cabo de un momento, se encogié de hombros y, levantando el dobladillo de su



falda, alarg6 el paso. Aunque intuia bastantes posibilidades de que nevara en Jamestown antes de
que terminara la tarde, sabia con absoluta certeza que Satanas estaria montando en trineo en el

infierno antes de casarse con Carter Tremayne de Biltmore.

Carter salié de la orfebreria, metiendo el anillo envuelto en papel en el bolsillo de su chaleco y
fruncié el cefio. La sefiorita Christine Pearson seria su esposa s6lo de nombre. La naturaleza de
su relacion no requeria un anillo de boda y, sin embargo, él acababa de gastarse una buena suma
en adquirir uno para ella. El precio de plegarse a las expectativas sociales irritaba su sentido
practico. Seria la tltima extravagancia en lo que a la sefiorita Pearson se referia, se prometi6 a si

mismo, cogiendo las riendas de su montura.

Al girar sobre la silla de montar, su mirada recorri6 la calle. Varias mujeres, bien abrigadas
y cargadas con cestas de mercado, se escabullian por el camino, con la cabeza gacha ante el
embate del viento del oeste. Un joven con una gastada y maltrecha valija de cuero les inclin6 el

ala de su sombrero mientras se hacia a un lado para permitirles el paso sin obstaculos.

Carter entrecerrd los ojos y estudié la delgada figura. No le venia a la mente un nombre,

pero sabia que habia visto al joven antes.

Carter se encogié de hombros y giré su montura hacia el viento. Tenia asuntos mucho mas
importantes en los que ocupar su mente. Almorzar en su taberna favorita le atraia en ese
momento. La comida, caliente y sustanciosa, podria aliviar la fria pesadez que se habia instalado
en la boca de su estémago durante la tltima hora. Y si comer no lograba aliviar su ira y su

creciente malestar, al menos estaria en el lugar adecuado para intentar ahogarlos.



Su tercer brandy acababa de llegar a su sombria mesa de la esquina cuando una rafaga de aire
frio se entrometié en los recuerdos que Carter tenia de una cintura imposiblemente diminuta y
unos labios maravillosamente carnosos y tentadores. Agradecido, hizo a un lado su inexplicable
fascinacion por los atributos fisicos de Christine Pearson y mir6 a su alrededor, decidido a

encontrar una criatura mas encantadora que consumiera su imaginacion.

Mientras lo hacia, el mismo joven que habia visto antes en la calle cruzé el umbral de la
taberna y cerrd la puerta tras de si. Carter fruncio el cefio y bebié un sorbo lento de su brandy.
¢Quién era el chico? ;Y por qué se sentia tan malditamente obligado a buscar la respuesta en los
recovecos de su cerebro? Mejor este rompecabezas benigno, se dijo, que la locura de preguntarse
qué aspecto tendria la sierva del Diablo despojada de sus damascos y linos de segunda mano.
Acomod6 los hombros contra el alto respaldo del gastado asiento de madera, inclinando la

cabeza para que la mas profunda de las sombras cayera sobre su rostro y ocultara su apreciacion.
Al cabo de un momento, el chico se acerco elegantemente a la barra y empezo:

—DBuenas tardes, sefior. —Esperd hasta que el hombre que estaba detras del mostrador

hizo una pausa en limpiar un vaso y levanté una ceja en sefial de pregunta silenciosa.

—Tengo entendido que puedo encontrar al sefior Nick Thunder cenando en su

establecimiento —continu6 el muchacho—. ;Seria tan amable de indicarmelo?

—Alli —respondio el camarero con un rapido gesto de la barbilla, indicando a un hombre

sentado dos mesas a la izquierda de Carter—. Lleva el abrigo color ciruela.

Carter contempl6 el ritmo del discurso del joven, sabiendo que lo habia oido antes pero
incapaz de ubicarlo en sus recuerdos. Su mente frustrada le presenté otra imagen de su futura

esposa maldita, con una imagen de sus mejillas sonrojadas por la ira, sus ojos llameantes, sus



pequefios pechos subiendo y bajando. Carter bebié otro sorbo de brandy y miré fijamente al
muchacho. Al diablo con su groseria. No se le habian presentado otras diversiones y

sencillamente no podia soportar otro momento mas del acoso de la sefiorita Pearson.

—Disculpe, sefior —empez6 el muchacho, deteniéndose ante la mesa de Thunder—. El
empleado de su tienda dijo que no le importaria que interrumpieran su comida por una causa

justa. Si la verdad es otra, esperaré con gusto hasta que haya terminado.

Carter dio otro sorbo a su bebida y observé como Nick Thunder se secaba los labios con la
servilleta de lino, la dejaba junto a su plato vacio y se volvia a sentar en su silla antes de mirar al

recién llegado y preguntarle:
—¢Qué asunto deseas tratar, muchacho?
El chico ajusté el agarre de la valija, luego cuadré los hombros y levant6 la barbilla.

Al igual que Christine Pearson, la mente de Carter lo noté al instante. Su corazon se
estremecio ante la insinuacion y su sangre se calent6 al instante. Seguro que no, se aseguro en
silencio, estrechando la mirada para estudiar mejor la espalda de la figura que estaba de pie ante

Thunder.

Hombros ligeros. El corte de la chaqueta ocultaba mucho mas de la forma del joven de lo
que acentuaba. Piernas largas. En un hombre joven se considerarian demasiado enjutas; en una
mujer, el tipo de piernas que un hombre podria imaginarse facilmente envueltas en sus caderas.
Maldijo su falta de prevision; aquella mafiana no se le habia ocurrido inspeccionar mas de cerca
la mercancia que Everleigh le habia ofrecido a cambio. Si hubiera exigido ver bajo las faldas de
Christine Pearson, el asunto que tenia ante si en ese momento podria haberse resuelto ya. Desde
luego, no se habria encontrado en la incomoda situacion de evaluar la forma fisica de lo que

podria resultar ser otro varon.

—...servicios de una persona con excelente caligrafia y experiencia tanto en llevar libros de

contabilidad como en tratar con comerciantes londinenses. —oy0 que le explicaba el joven en



tono uniforme y educado—. También me dijeron que en caso de encontrar a tal persona, se
esperaria que partiera hacia Inglaterra inmediatamente. Yo tengo esas habilidades y experiencias

y he venido a ofrecerle mis servicios, sefior.
Thunder arque6 una ceja.
—Tiene cartas de referencia?
—No, sefior.

—¢Puedo preguntar por qué no? —preguntd Thunder, inclinandose hacia delante para

colocar los codos a ambos lados de su plato. Junté los dedos.
El joven separo6 ligeramente los pies, levanto la barbilla un poco mas y contesto:

—Me encuentro en Jamestown a instancias de mi empleador mas reciente.
Desgraciadamente, se olvido de proporcionarme los fondos necesarios para mi regreso a

Londres, por lo que me veo obligado a buscar empleo con otro caballero.

Algo se estremeci6 en lo mas profundo de Carter. Ya fuera de rabia o de excitacién, no

podia estar seguro. Se echo el brandy que le quedaba en la garganta con un movimiento rapido.

—¢Su antiguo patrén tiene la costumbre de descuidar estos asuntos, muchacho? —inquiri6
Thunder, mirando de arriba abajo a su posible secuaz—. ;O hay alguna raz6n en particular para

que te haya dejado varado en nuestras hermosas costas?
El muchacho volvié a mover el peso de la valija en su mano.

—Sélo puedo decirle que no preveia el resultado de los negocios que se me encargé llevar

a cabo en su nombre.
—:Y el nombre de su antiguo empleador, muchacho?
—Mason Everleigh.

Carter contuvo el grufiido enfurecido que le subi6 por la garganta. Pero a duras penas. La



tentacion de saltar de su asiento y sacarla a rastras del pub amenazaba con abrumar todo lo
demas. Empujo su vaso vacio a un lado y se deslizé hacia delante, con la intencion de actuar de
acuerdo con su indignacion. La suave voz de su andrajoso juicio le susurr6 que ganaba mas

dejandola representar la farsa que poniéndole fin de inmediato.
—¢Y cual es tu opinién sobre é1? —oy6 que le preguntaba Thunder.
—No hablaré mal de un hombre que me ha pagado el sueldo durante cuatro afios, sefior.

—Eres leal al hombre a pesar de la dificultad de tus circunstancias actuales? —insistio

Thunder—. ;Circunstancias dificiles, debo afiadir, que son bastante atribuibles a é1?
Ella mir6 a un punto de la pared mas alla de su hombro.
—A pesar de mis circunstancias, sefior.

Dios, pero es una actriz consumada, observo Carter acidamente. La imagen perfecta de la

lealtad incondicional frente a la adversidad.

—¢Qué garantias tendré de que no abandonaras mi negocio cuando llegue a Londres? —

pregunt6 el mercader un momento después.

—Mi palabra de honor es la tunica promesa que puedo ofrecerle, sefior —dijo

solemnemente.

Carter cerr6 la mano en un pufio para contenerse. ;Cuantas horas habian pasado desde que
se habia comprometido a cumplir los términos de la atroz propuesta de su tio? Su conciencia le

sugirio que no habia prometido nada en absoluto, pero ignoré su patética voz.
Thunder parecia escéptico.
—¢:Cuantos afios tienes, muchacho?

—Unos meses menos de veintiuno —suministro ella y luego afiadié apresuradamente—:

He viajado mucho para el sefior Everleigh durante el transcurso de mi empleo y he tratado con



varias situaciones comerciales delicadas para su gran satisfaccion.
—¢Y cudl era la naturaleza del negocio que le trajo a Virginia?
Ella dio un paso atras, puso rigida la columna vertebral y levanto6 la barbilla.

—No estoy en libertad de discutir los asuntos de otro hombre, sefior Thunder —
contraatacé ella, con un tono agradable pero firme—. Espero que pueda entender mi posicion.

Yo guardaria sus asuntos de la misma manera.

Confie en esa picara intrigante, Thunder, le advirti6 Carter en silencio, y se considerara

afortunado si lo inico que corta son las cuerdas de su monedero.
—¢Como te llamas, muchacho?
—Kingscote, sefior —respondio—. Clive Kingscote.
Thunder asintié lentamente y frunci6 los labios.

—Necesitaré algin tiempo para pensar en el asunto —decidié, apartando su silla de la
mesa y poniéndose en pie—. ;Puede volver a mi establecimiento esta tarde sobre las seis? Para

entonces ya habré tomado mi decision.
Ella vacilo.

—Seran las seis, sefior —respondi6 finalmente con un movimiento de cabeza—. En su

tienda.
—Creo que la prontitud es una cualidad deseable, sefior Kingscote.

—Yo también, sefior —le asegurd ella con un movimiento de cabeza—. Estaré alli a la
hora acordada. —Ella le ofrecié una crujiente reverencia mientras él paso junto a ella—. Hasta

entonces, sefior.

Carter la observo mirar a su alrededor y luego serpentear hacia la barra, notando que

rebuscaba en el bolsillo de su abrigo mientras avanzaba. Cuando ella apoy6 su pie calzado en la



barandilla de lat6n, puso una moneda sobre la barra y con un movimiento de cabeza indic6 el
barril de cerveza, el dltimo hilo de su contenciéon se rompi6. Arrojando la servilleta sobre la

mesa, se levanté rapidamente y, maldiciendo por lo bajo, fue a poner fin a su farsa.

Verse obligado a casarse con una mujer sin dinero a la que no queria ya era bastante malo,
pero tener a esa mujer desfilando por la ciudad vestida de hombre, solicitando empleo, bebiendo
cerveza en una taberna... Apreto los dientes mientras se dirigia despreocupadamente hacia el
mostrador de roble. La sefiorita Christine Pearson tenia mucho que aprender sobre como ser una

dama correcta y aun mas sobre como ser un miembro aceptable de la aristocracia de Tidewater.

Su sangre retumb6 con un latido impio por sus venas cuando se acercé a la figura delgada
que estaba de pie ante el camarero. Ella levanté la vista al verle acercarse y, en una fraccién de
segundo, él vio como la comprension, el miedo y la decision se encendian en el fondo de sus ojos

violetas.



Capitulo 4

ientras oia vagamente el compas entrecortado de su respiracion, Christine
sentia agudamente el latido de su corazon. La certeza retumbd con fuerza en su
cerebro. Carter Tremayne tenia las piernas largas y el conocimiento de la
ciudad a su favor. Perderia cualquier carrera a pie con él; huir de él estaba descartado. Sin mas

opcion que mantenerse firme, contuvo la respiracion y espero la llegada del mismisimo Satanas.

Vino a colocarse junto a ella en la barra, con los musculos del cuello tensos por la rabia
apenas reprimida y las manos cerradas en pufios. Christine sonri6 con ganas y luego, con todo su
coraje y determinacion, le dio deliberadamente la espalda y cogi6 su jarra de cerveza. Se echo
una buena porcion del brebaje en la garganta de forma varonil y oy6 las palabras bajas y groseras

que él murmuré en voz baja.

Se volvid lentamente y apoy6 deliberadamente los antebrazos en la barra, junto a ella. Ella
podia sentir el calor que irradiaba de su cuerpo y a través de la escasa distancia que los separaba.
Habia al menos media docena de tabernas en la pequefia ciudad de Jamestown. ;Como se las
habia arreglado para elegir aquella en la que €l estaba? ;Podia su suerte ser peor de lo que ya

era? ;La estaba castigando Dios por algtin gran error que habia cometido sin saberlo?
Sus palabras llegaron en voz baja pero ribeteada de fria orden.

—Se retirara de este saloon, recogera su valija y se dirigira en silencio a su alojamiento,

donde se cambiara por un atuendo apropiado.



Ella fulminé con la mirada a su cerveza, furiosa por su presunciéon de ordenar. Hicieron

falta varios latidos furiosos para que reuniera la calma suficiente para preguntar:
—¢Y sino lo hago?

Carter mir6 fijamente la pila de jarras de cristal que se alineaban en el mostrador detras de
la barra. Por Dios, la mujer tenia una columna vertebral de acero. Lo tltimo que queria hacer era
montar una escena publica. A arrastrar fisicamente a lo que parecia ser un joven fuera de una
taberna publica ya seria bastante malo, pero cuando todo el mundo se enterara de que el chico era
en realidad una mujer y esa mujer la esposa con la que se habia casado tan apresuradamente... Lo
que quedaria de su reputacion no valdria la pena tenerlo. Por supuesto, si se enteraban de que no
habia hecho nada para hacer frente a su escandaloso comportamiento, se encontraria en la misma
repugnante situacion. Estaba condenado si lo hacia y condenado si no lo hacia. Y le guardaba

rencor por haberle puesto en esa humillante situacion.

—Tiene que salir de aqui alguna vez —susurr6, decidido a ganar de un modo u otro—. Ya
sea antes de las seis para acudir a su cita con Thunder o a altas horas de la madrugada, cuando el
camarero cierre el saloon. Sepa que sea la hora que sea, le estaré esperando. Y cuanto mas

espere, mas enfadado estaré.

Christine se trag6 el corazon. Maldito fuera su tio por utilizarla de una forma tan
insensible. Maldito fuera por entregarla en manos de un bastardo tan arrogante. Y maldito fuera
el bastardo por su fria voluntad de intimidarla y amenazarla igual que habia hecho su tio.

Necesitaba tiempo para pensar en una salida y lo buscé en la distraccion de su jarra de cerveza.

La mano de él sali6 disparada hacia delante y se aferré a su mufieca con una rapidez y una

fuerza que la dejaron sin aliento.
—No... —grufid—, ...agraves sus pecados.

Christine intent6 apartarse, pero los dedos de él no hicieron mas que apretarle la mufieca.

Sintio6 el pulso de €l acelerarse por todo su cuerpo, sintié su propio corazén acelerarse y luego



igualar traicioneramente el latido. En ese instante el eje de sus temores cambi6. Ser obligada a
casarse con ese hombre no era el peor de los destinos que podian caer sobre ella. Invitarle
involuntariamente a tener intimidades fisicas suponia un peligro mucho mayor. De repente, la
taberna le pareci6 mas pequefia, confinada, asfixiante. Tenia que salir de alli, tenia que encontrar

la forma de poner distancia entre ellos.
—Bastardo —jur6 sin aliento—. Suéltame.

—~Cuando lo haga —contraatac6 Carter, una parte de él desesperada por hacer
precisamente eso, otra parte deseando con la misma desesperacion atraerla contra la longitud de
su cuerpo—, se ira en silencio y me esperara justo fuera de la puerta. Llevaré su valija como

pretexto para seguirme. ;Entendido?

El fuego brill6 en sus ojos cuando ella le mird, pero asintio. Su aquiescencia le sorprendio
y le hizo recelar, pero, como era un hombre de palabra, aflojé inmediatamente su agarre. La

oleada de alivio atin le invadia cuando ella dio un paso atras y se coloco la levita en su sitio.

—No piense ni por un momento, sefior Tremayne —Ile dijo en voz baja mientras se volvia

hacia la puerta trasera—, que nuestro conflicto ha terminado y que usted ha ganado.

El la miré irse, asombrado por la profundidad de su desafio. ; Tenia realmente la confianza
necesaria para hacerlo? ;O era todo una bravuconada? ;Y por qué demonios estaba tan enfadada
con é1? Era su tio quien habia tendido la trampa y la habia soltado. El era tan victima
desprevenida de Mason Everleigh como ella. Y él lo odiaba, le molestaba ser un pe6n impotente

tanto como a ella, obviamente.

Pero si ella pensaba que él iba a llorar como amigos por su destino comtn, bien podia
pensarselo de nuevo. Ella era un desastre social a punto de ocurrir, y a menos que él la tuviera
bajo firme control, desharia lo poco bueno que pudiera salir de la especulacion publica sobre su
matrimonio. Al final, se dijo a si mismo mientras recogia su maleta, no importaba si su desafio

era real o artificioso. Tenia que llegar a su fin.



Con los brazos abrazando su vientre, Christine se par6 en el patio empedrado de la parte
trasera del saloon y miré hacia un extremo del largo callejon y luego hacia el otro. Grandes
edificios de ladrillo rojo se erguian como centinelas en ambos extremos, encerrandola de hecho
en una botella. Si tan s6lo hubiera pasado la tarde de ayer y esa mafiana explorando la ciudad en
si. Si tan solo la conociera lo suficiente como para encontrar un lugar seguro donde esconderse
hasta que pudiera escabullirse por la noche. Podria encontrar una forma de ganar el dinero

necesario para comprar su pasaje de vuelta a Inglaterra.

Una forma honorable. Podria hacer libros. Cocinar. Mantener la casa. Una vez habia
pasado sus dias manteniendo un hogar, dirigiendo una granja. Habia destacado en todo ello,
habia disfrutado cada momento de aquellos afios. Todo lo que necesitaba era que alguien
confiara en ella, que le diera una oportunidad. Podia volver a hacerlo. No habia olvidado cémo.
Si, ella necesitaba volver al puerto. Alguien de alli o de las cercanias seguramente comprenderia

su dificil situacion y se apiadaria de ella.

Una rafaga de aire caliente y humeante la envolvid, y Christine salt6 instintivamente y gir6
sobre si misma, lamentando no haber huido ya y preparandose para la siguiente embestida. Dios
mio, era un hombre tan alto y de constitucion tan poderosa. El asa de su valija era invisible en el
apretén de su mano, el peso de sus escasas pertenencias no parecia nada que €él pudiera levantar

mientras se la tendia en silencio.

Ella se habria escabullido entonces, pero incluso cuando tomaba su bolso en la mano, él la
agarré por la parte superior del brazo, su mano rodeandolo facilmente en su totalidad, su agarre

posesivo.

—Suele ir por ahi vestida de hombre? —le pregunt6 en voz baja, sus ojos verdes ardiendo
mientras su mirada la recorria lentamente desde la parte superior de su cabeza hasta la punta de

sus botas.

Ignorando el calor que de repente se abria paso por sus mejillas, Christine tomd aire.



Espero6 a que su atencién volviera a recorrer su cuerpo antes de responder con frialdad:
—A titulo informativo, sefior Tremayne, si, lo sé.

El trag6 saliva con fuerza y luego sus labios se comprimieron en una linea dura mientras la

consideraba con los ojos entrecerrados.
—:Donde se aloja? —pregunt6 finalmente.
Con el corazon agitado por un renovado panico, Christine respondi6:
—No se lo diré.

La maés leve sombra de una sonrisa tocé una comisura de sus labios mientras él ladeaba una

ceja oscura y decia con calma:
—Entonces no me deja otra opcion que despojarle de estas ropas aqui mismo.

Christine sinti6 que sus ojos se abrian de par en par, que sus entrafias se encogian. Incluso

cuando la voz de la razon interior la inst6 a huir, se oy a si misma jadear:
—iNo se atreveria!

El se rio, y ella oy6 las notas distintivas de un hombre que sabia que, por fin, habia ganado

la partida.

—En efecto, me atreveria —le aseguré él, con los ojos chispeantes de dura diversion. Su
boca llena se curvo hacia arriba en una sonrisa burlona—. Nuestras nupcias son dentro de una
hora y no tengo intencion de presentarme ante un clérigo con mi novia disfrazada de muchacho.
Ira desnuda antes de presentarse como ahora esta vestida. La eleccion es suya, sefiorita Pearson.

Tiene tres segundos para tomarla.
Su sonrisa se ensancho.
—Uno...

Todos sus instintos le decian que él cumpliria su amenaza; que se enfrentaba al hombre



mas peligroso que jamas habia conocido. Si, le arrancaria la ropa alli mismo. Y sentiria un gran
placer al hacerlo. Respirar se convirtié de repente en un proceso laborioso y tortuoso demasiado

dificil de soportar.
—Dos...

—La Casa Grissell —espet6 ella, tan disgustada por su propia cobardia como por el

sonriente sentido de superioridad de él.

Carter la siguié hasta la pequefia habitacion alquilada y pated la puerta que se cerré tras ellos

mientras decia:

—Péngase cualquier cosa que posea que pueda pasar por razonablemente respetable. El

vestido que llevaba en el despacho de David servira.

Desde el centro de la habitacion, se encar6 a él, con los hombros cuadrados como siempre,
esa chispa desafiante encendiendo sus ojos violetas. Con las manos cerradas en pequefios pufios

a los lados, dijo en voz baja:
—Es repugnante.

—Y usted es un mal equipaje —contraataco €l, retrocediendo para que su cuerpo le
bloqueara el acceso a la puerta—. Parece que nos merecemos el uno al otro. —EI color y la
expresividad de los ojos de ella le fascinaron. En ese momento, le recordaban al cielo durante la
concentracion de las tormentas. ;Cémo serian, se pregunto, en la agonia de la pasién fisica? ;Y

en la tranquila calma del después?

Carter fruncié el cefio y desterré los pensamientos caprichosos. Sefialé con la cabeza la



maleta que ella habia arrojado sobre la cama.
—No tenemos mucho tiempo. Cambiese de ropa.

—Solo cuando me haya dado la espalda —exigio ella con toda la altaneria de una duquesa

ofendida.
El seri6 a carcajadas, sacudiendo la cabeza.

—Para que pueda golpearme en la cabeza y hacer otro intento de fuga? —Apoyé los
hombros en la jamba de la puerta. Cruzando los brazos sobre el pecho y un tobillo
despreocupadamente sobre el otro, la mir6 de arriba abajo de la forma que sabia que la irritaba
—. No soy tonto, sefiorita. Ademas, en menos de una hora serd mi esposa. El trato no es obra

mia, pero creo que tengo todo el derecho a ver la mercancia que estoy adquiriendo.
Vio como nubes de duda se agitaban sobre la chispa de su ira instantanea.
—Prometid, ante un testigo, que nuestro matrimonio no seria consumado.

—No se haga ilusiones —contraatacé él—. No tengo ninguna intencion de acostarme con
usted. Ni hoy. Ni nunca. No apela a mis sentidos en lo mas minimo. —Incluso mientras las

palabras salian de su boca, una cinica voz interior se burl6—: Mentiroso.

—Pero si no empieza inmediatamente a vestirte adecuadamente —continud, forzando
bruscamente su mente al asunto que tenia entre manos—, me veré obligado a realizar la tarea por

usted. Y tenga en cuenta que no me siento obligado a ser amable al respecto.

Ella le fulminé con la mirada una vez antes de darle la espalda. El observé divertido cémo
ella se despojaba bruscamente del abrigo de los hombros y lo arrojaba sobre la cama. Su camisa
le siguio en cuestion de segundos y la sensacion de victoria de Carter desaparecio rapidamente.
Apreto los dientes y cambié de postura, diciéndose a si mismo que la sabiduria residia en
observar el decoro y en mirar hacia otro lado mientras ella deshacia las ataduras que le habian

aplastado el pecho.



Pero no pudo. Dios, no podia apartar la mirada de la crema impecable de su piel, ni evitar
que recorriera la atractiva longitud de su esbelto cuello y bajara por la elegante curva de sus
hombros y brazos. Bajé mas hasta tocar la curva de sus caderas, donde desaparecio en la
cinturilla de sus calzones, y se encontr6 de nuevo preguntandose por las piernas

provocativamente largas que ocultaba el tejido de lana.

La voz interior llegé de nuevo, esta vez suave de burla. La deseas. Carter maldijo por lo
bajo. Si la pequeia solterona semidesnuda abriendo la valija apelaba a sus instintos mas bajos,
era solo porque no habia buscado ninguna liberacion desde que él y Larissa Wilson se habian
separado. Podia cambiar esa situacion con bastante facilidad. Podia dejar de lado sus sospechas y

Larissa le perdonaria a la primera caricia.

Su mirada vag6 de nuevo sobre ella, su sangre ya caliente calentandose atin mas al verla
inclinada sobre la valija ahora abierta. Carter forz6 su atencién hacia el techo bajo de la

habitacion, pero un aleteo de blanco devolvié instantaneamente su atencion a ella.

—:Donde esta su doncella? —se oyd preguntar mientras la observaba pasarse las medias
de encaje suelto por la cabeza y bajar por el torso. Extrafio, musité, nunca antes le habia

desagradado la idea de esa prenda en particular.
—No tengo criada —fue la distraida respuesta de ella.
—¢Debo suponer que ha viajado desde Londres sin compafiia?
Ella lo mir6 por encima de su hombro liso y alabastro.

—Como sospecho que cualquier cosa que pudiera ofrecer a modo de explicacion seria

ignorada, le dejaré que piense lo que quiera.

Dios, francamente no tenia ni idea de qué pensar de ella. Habia estado encantadora de una
manera campechana en su presentacion en el despacho de David Miller. Luego se habia erizado

con toda la indignaciéon de un par insultado en la Camara de los Lores. Se habia mantenido



serenamente firme cuando la confrontaron en el bar. En el patio detras de la taberna, habia sido la
doncella vulnerable y asustadiza. Ahora interpretaba a la fria e imperturbable dama de alta
sociedad. Al parecer, Christine Pearson habia cambiado quién y qué era con la inesperada

brusquedad del tiempo primaveral.

Carter sonri6 para sus adentros. Resolver los enigmas de la gente siempre le habia
intrigado y entretenido. El secreto residia en despistarlos; provocar su ira era el medio mas

sencillo para conseguirlo.
—¢Y lo peor que podria imaginar de usted estaria tan lejos de la realidad? —pregunté.
Sacé un vestido de la valija, el mismo que llevaba cuando él la habia conocido.
—No le debo ninguna explicacion de mis circunstancias, sefior.

El lade6 la cabeza, su mente repasando todas las palabras que habian intercambiado

aquella mafiana.

—E:s la segunda vez en nuestro breve noviazgo que me lanza esas palabras en particular —
observo en voz baja, mirandola—. Aparentemente sus circunstancias son de alguna importancia

para mi. Como su marido, tengo derecho a saber si pueden causarme alguna...

—Vergiienza social —termin6 ella con apenas un leve matiz de burla en su voz. Su

desprecio se hizo totalmente evidente cuando afiadio, justo en voz baja—: Qué predecible.

—Es probable que necesite una explicacion para mis amigos y mi familia? —insistio él,
con el orgullo escocido por su pequefia agresion y exigiendo que pagara por ello—. Debe haber
una muy buena razén por la que Mason Everleigh pensara urdir este plan desesperado para

casarla. ¢Un asunto indiscreto, tal vez? ;Un pequefio robo?

Ella gir6 sobre si misma, las manos en las caderas, la barbilla erguida con dura resolucion.
Ella le estudi6 durante un largo momento, un momento en el que él observé como la valoracién y

la deliberacion apagaban la vibrante chispa de ira y oscurecian sus ojos hasta el color de la



medianoche.

—A su muerte, la propiedad de mi padre en Herefordshire pasé a manos de Everleigh —
suministro ella, sus modales tan controlados como los de cualquier abogado que él hubiera visto
—. Como mi marido, esta en su derecho de exigir la propiedad como pago de mi dote. Cuando

este matrimonio sea finalmente anulado, quiero que me la escriture como mi liquidacion.
Carter solté un bufido burlén.
—Junto con una considerable suma anual para mantenerla, supongo.

—No necesito ni quiero nada de usted —afirmo ella con indiferencia, dandole la espalda y
empezando a rebuscar en su valija—. Ademas —afiadi6 en el siguiente latido—, el mero hecho
de que se pliegue tan facilmente a la maquinacién de mi tio me dice que no le sobra ni un

soberano.

La primera de sus palabras le habia quitado el viento de las velas. La segunda hirié
profundamente su ya magullado orgullo. Pero sabia que no debia tropezar, lanzando palabras a
diestro y siniestro, en la trampa que ella le habia tendido. Si creia sinceramente que él tenia poder
para exigir cualquier cosa y que Everleigh estaria dispuesto a hacer algo tan amable y poco
provechoso como regalar una propiedad valiosa, entonces se merecia que sus ilusiones tuvieran

un final demoledor y doloroso.

—Hecho —dijo incluso mientras se preguntaba si aquella tinica expresion habria sido una

de mas.

—AQuiero el acuerdo por escrito —prosiguié con la misma calma de antes—. Firmado,

atestiguado y sellado antes de que intercambiemos nuestros votos.

Fue un giro interesante e inesperado. Muy empresarial. Y sensato. Era un rompecabezas
intrigante. Resolverlo probablemente no llevaria mucho tiempo, pero era una diversién en un

mundo que no ofrecia demasiadas. Carter sonrio.



—¢ Alguien ha mencionado alguna vez que es una pequefia mercenaria de sangre fria?

Enrosco su varonil cola trenzada en un nudo en la nuca y se volvio hacia él. Sujetando el
arreglo con una mano, se saco una horquilla de los labios y la colocé despreocupadamente en su

sitio mientras respondia:
—Las circunstancias dictan con frecuencia adaptaciones.
—Le gusta mucho esa afirmacion, ¢verdad?

—E:s el credo de los Pearson. —Ella sonrié y arqued una delicada ceja— ¢Cual es el credo

de los Tremayne? ¢El poder hace el derecho?

¢No sabia ella que estaba cortejando su ira? El sabia que ella era plenamente consciente de
lo que estaba haciendo y de las probables consecuencias. Por lo visto, no tenia el sentido comun
de asustarse. No, eso tampoco era cierto. Si algo habia aprendido de Christine Pearson en la

unica hora que llevaban conociéndose, era que poseia tanto inteligencia como sentido comun.

¢Cuantas facetas tenia esta mujer? ;Como seria ella inmovilizada entre él y las suaves
sabanas de lino? No importaba, se asegur6 con rabia. Los pensamientos de tirarla sobre la cama

eran simples aberraciones, producto de la agitacion del dia y nada mas.

—Termine de vestirse —le ordend con un gesto seco de la cabeza hacia la maleta—.

Llegaremos tarde a nuestra propia boda si sigue entreteniéndose.
—Ya he terminado de vestirme.
La calma de ella aument¢ la irritacion de él.
—Aun llevas calzones y botas bajo las faldas.
—Nadie lo sabra.
—Yo lo sabré.

Ella volvié a estudiarle, con la mirada firme y sin la menor afectacion.



—Y ser absolutamente apropiado y correcto lo significa todo para usted, ¢verdad? Incluso
si es total y completamente tonto. —Luego inclind la cabeza hacia un lado y pregunté con toda
inocencia—: ;O es que no puede discernir la diferencia entre los asuntos de verdadera

importancia y los que son insignificantes?

—Veo la distincion con bastante claridad, sefiorita Pearson —respondid Carter, alejandose
de la puerta—. Pero también comprendo demasiado bien los efectos de intentar jugar al juego al
margen de las reglas. Las ondas de la mas minima censura social suelen producir desastres
financieros de grandes proporciones. Puesto que vamos a estar encadenados el uno al otro hasta
el momento en que su tio cancele la nota de crédito, nos conviene tener un claro entendimiento

de las expectativas.

—Debo comportarme como una dama apropiada en todo momento —dijo ella
uniformemente, su mirada clavada en la de él—. Eso ha quedado muy claro. ;Qué puedo esperar

de usted, sefior Tremayne?
Carter le dedic6 una media sonrisa.
—Que me comporte como un caballero.
Su cefio se arqueo ligeramente mientras juntaba las manos con recato ante ella.

—:Se me permite observar que su papel en esta farsa le concede una latitud de conducta

mucho mayor que la mia?

—En efecto, puede —respondi6 él, decidiendo que podria soportar estar casado con
Christine Pearson si ella mantenia el temperamento que ahora mostraba. Si tal era el caso, podia
permitirse encontrarla a mitad de camino—. Le aseguro que tendré el cuidado razonable de ser

discreto.

Ella asinti6 y se qued6 mirando el suelo a sus pies. Al cabo de un momento dijo

suavemente:



—AQué civilizado por su parte.
—Muy civilizado.

Su mirada subié muy lentamente para encontrarse con la de él. Sus ojos eran hermosos...
brillantes zafiros y diamantes... y él se oy6 a si mismo respirar hondo ante la visién. S6lo cuando
la sonrisa curvé sus labios, Carter se dio cuenta de que hasta ese instante no habia visto a

Christine Pearson realmente enfadada.



Capitulo 5

esde el instante en que habia entrado por la puerta de la oficina de David Miller,
Christine habia sabido que Carter Tremayne poseia una fuerza poco comtn, una
fuerza de voluntad totalmente distinta a la de los demas hombres. Se sintid
envuelta en ella mientras permanecia de pie junto a él, sintiéndose diminuta y fragil y consumida
por una sensacion de temor mortal que parecia haber tomado residencia permanente en lo mas
profundo de su alma. Por primera vez en su vida dudé a medias de su capacidad para superar un
obstaculo que se cruzaba en su camino. La posibilidad, extrafiamente, la helaba hasta el centro de

los huesos y a la vez le calentaba la sangre.

Christine intent6 calmar el temblor de sus manos centrando su atencion en los demas que
la rodeaban. David Miller estaba de pie a su izquierda, sosteniendo ain los documentos que ella
y Carter Tremayne habian redactado y firmado antes de que comenzara la ceremonia. A la
derecha de Carter estaba su hermano, Lauren, moviéndose inquieto y lanzandole miradas de
reojo. No se parecia en nada a Carter. Bajo y delgado, rubio y excesivamente nervioso. Le
recordaba a algunos de los pajaros diminutos y exoticos que habia visto durante la docena de

viajes que habia hecho al Caribe por encargo de su tio.

El vicario era un hombre mayor, corpulento y casi calvo, cuyos ojos se nublaban de
compasion cada vez que dirigia una mirada hacia ella. Lo que afortunadamente no ocurria muy a
menudo. La lastima s6lo hacia que el pavor fuera méas duro y frio y mucho mas paralizante.

Deberia haber huido cuando habia tenido la oportunidad en el patio del saloon. O haber salido



corriendo por la puerta de la casa parroquial en aquel momento en que Carter Tremayne habia
soltado su agarre del brazo de ella para poder firmar los papeles de Miller. Pero no lo habia
hecho. Tontamente, se habia mantenido firme en todo momento, en aras de la dignidad. No es
que la dignidad hubiera hecho nada por ayudarla a escapar o siquiera retrasar su destino. Si
hubiera estado en su sano juicio, habria exigido la luna y las estrellas a cambio de su
participacion en esta farsa. En lugar de eso, se habia conformado con la esperanza de recuperar a

Kingscote. Era una ratoncita patética, timida y temblorosa.
—¢Seforita Pearson?

Empez6, notando al instante la rapida y nerviosa mirada que el vicario lanz6 al hombre que

estaba a su lado.
Tremayne ni siquiera se volvié para mirarla mientras le ordenaba en voz baja:
—Di «si, quiero».
Oh, cuanto deseaba ella decir

—No lo hago. Nunca lo haré. —Cuan desesperadamente deseaba levantarse las faldas,
darse la vuelta y marcharse con altivez. S6lo que no tenia adonde ir ni forma de llegar. Y el

Sabueso del Infierno sélo vendria tras ella y la arrastraria de vuelta.

—Si, quiero —dijo, agradecida de que al menos las palabras no hubieran salido en un

chillido ratonil. El vicario trago saliva y le dirigio otra mirada de lastima.

—Continte, sefior —dijo Carter Tremayne, con un tono tan imponente como su presencia
fisica.

Cerrando su libro con un audible suspiro de alivio, el vicario dijo:

—Ahora os declaro marido y mujer. Lo que Dios ha unido, que no lo separe el hombre. —

Sonrié débilmente y miré a un lado y a otro entre ellos antes de aventurarse—: Ya puede besar a

su esposa, sefior Tremayne.



Christine supo en el instante en que se volvié hacia ella que tenia la intencion de hacer
precisamente eso. Su sonrisa complice, la inclinacién de sus cejas y el brillo duro de sus ojos le
dijeron que pretendia aprovechar la oportunidad para castigarla. Que haga lo que quiera, desafié
ella interiormente. No se encogeria de horror de doncella y haria el ridiculo. Si él queria que el
clérigo, David Miller, y su hermano le vieran comportarse como una bestia, lejos estaba ella de
intentar salvar su honor. Ya estaba bastante ocupada intentando preservar el suyo propio. Dejo
que él le pasara los brazos por los hombros y la cintura sin forcejear; levanté la cara y cerré los

ojos, decidida a soportar su asalto sin siquiera un gemido.

El la atrajo contra la longitud de su cuerpo, no bruscamente como ella habia esperado, sino
con una suave persistencia que la cogi6 desprevenida y al instante hizo que su corazon se
acelerara. Apretando sus labios contra los de ella, le acarici6 la boca lenta y pensativamente, su
lengua reverentemente trazando la plenitud de sus labios. En un abrir y cerrar de ojos, él rompié
su calma y envi6 un calor liquido a cantar por sus venas. Por si solas, las manos de ella subieron
para apoyarse en los planos anchos, duros y musculosos del pecho de él. Los latidos de su

corazon rasguearon contra sus palmas en sefial de bienvenida y pusieron a bailar su propio pulso.

Lentamente, sus brazos la rodearon con mas fuerza y su beso se hizo mas profundo,
devorando su suavidad. Su boca exigié una respuesta y ella se rindi6 al instante, de buena gana.
Apret06 sus labios abiertos contra los de €l, con la sangre palpitandole en el cerebro y las rodillas

temblandole.

Un pequefio grito de arrepentimiento escapé de sus labios cuando él se apartd y la apartd
de él. Mortificada por su ansiosa aceptacién de su beso, se mordi6 el labio inferior y mir6 al
suelo. Hubiera preferido la muerte al dolor que ahora golpeaba su cuerpo y su alma. Sefior, lo

que él debia pensar de ella.

—Tendremos que volver a hacerlo —le susurrd al oido mientras la cogia del codo y la

giraba hacia la puerta—. Quien sabe hasta donde llevariamos.



—Usted... usted... —balbuceé ella, ahogada por una curiosa mezcla de euforia y miedo.
Trag6 saliva, concentrandose en el vestibulo de entrada y haciendo acopio de valor—. Prometio

que dejaria este matrimonio intacto —consigui6 decir finalmente.
—Lo hice, ¢verdad?
Unas claras notas de diversion sonaron en su admision, y ella gimi6 interiormente.
—En efecto, lo hizo —respondio ella, su voz notablemente uniforme.

—Ah, mi querida sefiora Tremayne —dijo €él, su tono facil y risuefio—. Creo que va a

tener que hacer algunas adaptaciones.
—Usted no tiene honor —replico ella, intentando soltar el brazo de su agarre.
Sus ojos se oscurecieron y apret6 con mas fuerza.

—Soy un hombre endeudado hasta la barbilla. El honor que alguna vez posei, querida

esposa, lo hipotequé hace mucho tiempo.

El viento aullaba desde el norte, el cielo estaba gris plomizo y se oscurecia mas a cada segundo
que pasaba. Carter fruncié el cefio, pensando que ese tiempo encajaba perfectamente con su
estado de animo. Y entonces, como si Dios hubiera decidido que era demasiado optimista, soplo

la primera y dura brizna de nieve desde el oeste.

Maldiciendo en voz baja, Carter detuvo a su indeseada esposa en los escalones delanteros
de la vicaria y examiné sus opciones. El carruaje estaba parado en el camino, al otro lado de la
valla de piedra, el conductor encorvado en su capa y de pie junto a la puerta, esperando. Dos

caballos —el suyo y el de Lauren— estaban atados a la parte trasera del vehiculo, estampando



sus cascos y lanzando grandes nubes con cada bocanada de aire. Una parte de él queria alejarse
de la mujer que tenia a su lado, poner el mayor tiempo y distancia posibles entre ellos. Otra parte

de él sostenia que cuanto antes llegaran a un entendimiento total de sus expectativas, mejor.

—Hace un tiempo horrible, ;verdad? —pregunt6 Lauren mientras él y David Miller se
acercaban a los escalones con ellos—. Detesto estas tormentas de nieve primaverales. Lo mejor
que se puede decir de ellas es que el deshielo llega rapido y lo derrite todo. Espero sinceramente

que el conductor haya pensado en calentar algunos ladrillos para nuestros pies.
—Llevaras tu montura de vuelta a Biltmore —declar6 Carter, con la decision tomada.
—No puedes hablar en serio. Moriré congelado. —Aseguré Lauren.
—Considerando tu papel en el desastre de hoy, seria un destino justo.
—Quiza me quede en la ciudad esta noche.
—Tal vez no lo hagas.

—Tal vez —espet6 David—, los dos podais continuar con vuestro mezquino conflicto

después de que la dama se haya visto fuera de los elementos.

Antes de que Carter pudiera hacer algo mas que fulminar al hombre con la mirada, David
se puso al otro lado de Christine y le tendi6 el brazo. Ella lo cogio, dejando a Carter sin otro
recurso caballeroso que dejarla marchar. Se quedé alli de pie, oyendo el silbido del viento pero
solo vagamente consciente de su mordedura. Sin embargo, era plenamente consciente de que los
jabalies tenian mejores modales de los que él habia hecho gala en los ultimos diez minutos. No
solo habia besado a Christine Pearson al concluir sus votos, practicamente la habia consumido
delante de Dios y de todos los demas. Y luego, enfadado consigo mismo por su falta de control,

la habia sacado por la puerta para dejarla a la intemperie mientras él discutia con su hermano.

Puede que sélo estuviera medio paso por encima de una golfilla, pero también parecia ser

una victima desventurada atrapada en la red de los tejemanejes de su tio y de su propia



desesperacion. Hasta que se demostrara lo contrario, merecia ser tratada con la amabilidad
basica. Y le irritaba que David hubiera reconocido y actuado en consecuencia antes que €él. La

sonrisa que le dedicé al abogado cuando la subi6 al carruaje le irrit6 atin mas.

—Montaras a caballo y estaras en casa a tiempo para la cena de esta noche —declar6

Carter, dejando a su hermano en los escalones y avanzando a grandes zancadas.

Lauren seguia gimoteando en sefial de protesta cuando David bloque6 el paso de Carter a

través de la puerta.

—Ella no tiene la culpa de que su tio sea un canalla y tu hermano tenga algod6n por

cerebro.

—Estoy de acuerdo y tomo nota —admitié Carter—. Pienso disculparme por mi falta de

modales.

—Bien —rebati6 David, sin hacer ningtin esfuerzo por apartarse—. Aunque no la culparia

si se negara a aceptarlo. Hoy te has comportado como un completo imbécil.
—No me gusta que me chantajeen. —Tampoco le gustaba que le regafiaran.

—Me atreveria a decir que la sefiorita Pearson no esta nada contenta de que la regalen
como un zapato viejo. Sin embargo, esta soportando la desagradable situacion con mucha mas

gracia de la que tu has logrado exhibir.

David estaria cantando una melodia decididamente diferente si supiera de la mascarada de

la mujer en la taberna. Carter sonrié con fuerza y guardo silencio.

—He dicho que me disculparia. Ahora ten la amabilidad de apartarte de mi camino para

que pueda continuar.
Tras un momento de vacilacion, David se hizo a un lado y dijo mientras Carter pasaba:

—1Iré a Kingscote para comprobar su bienestar en cuanto despeje el tiempo.



—Trae tu propio brandy —llam6 Carter sin mirar atras. Mientras el cochero le abria la
puerta del carruaje, dijo—: El joven sefior Tremayne montard el alazan. Por favor, asegtirese de

que se lo dejan.

El hombre asinti6 y cerré la puerta, sumergiendo instantaneamente a Carter en un mundo
oscuro sin la menor evidencia de ladrillos calientes. Se acomodo6 en el asiento trasero y alargé la
mano para levantar la cortina de la ventanilla. La luz, escasa y gris, se derramo6 en una ola de aire
frio y le permiti6 ver a la mujer del asiento de enfrente. Estaba sentada primorosamente, con las
manos enguantadas cruzadas en el regazo y la mirada fija en la suya. Incluso en la penumbra,

pudo ver la chispa de ira en sus ojos oscuros.

—Deseo disculparme por mi anterior falta de modales y mi hostilidad general —dijo tenso,

resuelto a terminar la tarea para poder pasar a asuntos mas importantes.

—Sélo por curiosidad —replico ella—, ¢se sentiria inclinado a ofrecer sus disculpas si el

sefior Miller no le hubiera reprendido?
El suspiré, deseando que ella no hubiera oido el intercambio.

—Habia determinado que eran necesarias antes de su conferencia sobre el tema. —No por
mucho y sélo porque David se lo habia ensefiado en las escaleras, admiti6 Carter en silencio.
Pero ése era un dato que la mujer no necesitaba saber. Le convenia dejarla pensar que habia

llegado a la conclusion completamente solo.

Abrié la boca como si fuera a hablar, pero al parecer se lo pensé mejor y frunci6 los labios.
El carruaje se balance6 suavemente sobre sus muelles mientras el conductor subia a la caja.

Cuando empezaron a rodar hacia delante, ella respiré hondo y dijo:

—Acepto sus disculpas entendiendo que me las ofrece sinceramente y esperando que
cubran la totalidad de su comportamiento desde nuestro encuentro inicial. Considero que marcan

un nuevo comienzo en nuestra relacion.



Carter enarco una ceja. Acomodandose en su asiento, considero a la desconocida que tenia
enfrente y afiadié mentalmente otro papel mas a los que ya la habia visto desempefiar tan

habilmente.
—:Se dedico a los libros de derecho? —se pregunto en voz alta.

—Matematicas —replicé ella, con una pequefia sonrisa coqueteando en las comisuras de

sus labios—. Los libros de derecho vinieron poco después, seguidos de las ciencias y la filosofia.

Evidentemente, ella habia esperado sorprenderle, ponerle de los nervios. Lo habia hecho,

pero €l no estaba dispuesto a darle la satisfaccion de demostrarselo. Dijo:

—Una educacién de lo mas atipica. ¢Por casualidad alguien le instruyé en las artes
femeninas mas tradicionales? ;Le proporcioné las habilidades que podrian serle de alguna

utilidad practica en la vida?

Christine forzé la mirada hacia sus manos para que él no pudiera ver su decepcién. Carter
Tremayne era sin duda excesivamente guapo, pero al parecer, como a tantos otros de su sexo, no
le preocupaba lo mas minimo si ella poseia las habilidades necesarias para asegurar su propia
supervivencia. Lo unico que le importaba era si ella tenia la capacidad de hacerle la vida mas
comoda. Ser la esposa temporal de este hombre en particular no era razén suficiente para

concederle mayores concesiones que a otros.

—:Se le dan bien las labores de aguja? —pregunté mirandola fijamente, como si la

estuviera poniendo a prueba.
Ella ni siguiera parpade6 al contestarle
—Si asi fuera, {Queria que le hiciera digamos...un cojin bordado?

—Claro. Y con flores seria perfecto. —Continu6 Carter siguiendo el tono sarcastico de ella

—. ¢Cuanto tiempo le llevaria confeccionarlo?

Christine sonrié dulcemente.



—Creo que seria muy afortunada si lo tuviera justo antes de morir de vieja. Tiendo a
encontrar las labores de aguja bastante aburridas y tediosas. Puestos a elegir, preferiria pasar el

tiempo con un buen libro.
La estudi6 durante un largo momento y luego dijo:

—Encontrara una extensa biblioteca en Kingscote. Resulta que los libros son uno de los

pocos bienes que tenemos en abundancia.

También habia una gran biblioteca en la casa de los Everleigh, pero a las mujeres s6lo se
les permitia entrar en ella para ocuparse de quitarle el polvo. Hacia tanto tiempo que no se
permitia el lujo de elegir algo que quisiera leer. En sus viajes habia tenido que contentarse con
cualquier material que un compafiero de pasaje hubiera estado dispuesto a prestarle. Si Carter
Tremayne realmente le estaba dando permiso tacito para leer los libros que poseia... Seria un
trocito de cielo que ella habia pensado que nunca volveria a ver. Incluso podria hacer que la

espera para liberarse de él fuera ligeramente soportable.

—Estoy deseando hojear los titulos —aventurd con indiferencia, tratando de no revelar su

esperanza. Seria una tonteria darle un arma que utilizar contra ella—. ¢Es una coleccion antigua?

—Si y no —respondio él. Su mirada se dirigio a la cortina de la ventana del carruaje—. Mi
padre valoraba los libros sélo por la impresién favorable que causaban en sus huéspedes. Con ese
fin, hizo que su agente comprara y enviara toda la biblioteca de una finca inglesa. Parte de la
coleccion es bastante antigua. Pero s6lo ha estado alojada en Kingscote durante los ultimos

quince afios mas o menos.

—La opinio6n de su padre sobre los libros no es nada extrafia —observo ella, pensando que
su padre y su tio compartian una actitud similar en ese sentido—. ;Cémo los ve usted, sefior

Tremayne?

—He leido todos y cada uno de ellos. Dos veces —respondi6 él, con la atencion ain puesta

en el mundo que habia mas alla del carruaje—. Y me llamo Carter. El sefior Tremayne era mi



padre. Prefiero evitar la posibilidad de cualquier confusion.

Christine asinti6 y estaba a punto de pedirle que se dirigiera a ella por su nombre de pila

cuando €l dijo:
—Al fallecer mi padre, la vida en Kingscote cambi6 radicalmente.

Ella podria contarle muchas cosas sobre como la muerte de un padre cambiaba la vida,

pero nada en sus modales sugeria que estuviera interesado en conmiserarse.

—Hay algunas realidades que debe conocer antes de nuestra llegada alli —prosiguid, su
tono frio y llano—. Encontrara que la mansién Kingscote esta excepcionalmente bien equipada.
Sin embargo, si se le ocurre mirar bajo las apariencias superficiales, descubrird que la gran

mansién es un verdadero testamento de pretensiones, ilusiones vacias y bolsillos atiin mas vacios.

—En resumen —afladio6, llevando su mirada al encuentro de la de ella—, se ha encadenado
a un hombre que, hace dos afios, heredé una finca que se tambaleaba al borde de la bancarrota.
He hecho pocos progresos para invertir nuestra suerte, y si la cosecha de este otofio cae incluso
ligeramente por debajo de lo espectacular, el préximo invierno encontrara a los Tremayne

viviendo en una tienda en el bosque. Y una tienda prestada por cierto.

Se le ocurri6 que David Miller podria haberle ofrecido una somera explicacion de las
circunstancias de Carter Tremayne antes de su llegada a la oficina. Si hubiera sabido algo de

ellas de antemano...

—Y me he convertido en otra carga afiadida a las que ya pesan sobre sus hombros —

ofrecié en voz baja—. Lo siento de veras.
Parpadeo y luego se encogio rapidamente de hombros, diciendo:

—Ya esta hecho y tendremos que sacar lo mejor de ello. ;Qué sabe de la sociedad

colonial?

—Muy poco en un sentido practico —admitié Christine, intentando ver la logica en el



repentino giro conversacional y no encontrando ninguna—. Mis viajes al extranjero por encargo

de mi tio se han limitado en gran parte al Caribe antes de este viaje.

—Hay un pequefio consuelo en saber que no soy el unico hombre de las colonias
americanas de Su Majestad que esta endeudado hasta las cejas. —Sonri6 con pesar—. Sin
embargo, nos destacamos por fingir lo contrario. Como sociedad, nos esforzamos mucho por
evitar cualquier discusién ptiblica sobre nuestras finanzas individuales. En privado, hemos tejido
una red de préstamos personales que nos une con cadenas. Si un hombre cae, arrastra al resto de

nosotros con él.

Christine comprendio lo que le estaba diciendo, comprendi6é con la misma claridad todo lo

que habia dejado sin decir.

—No seré yo el hombre que flaquee —Ile asegur6—. No dudo de que le informaran
rapidamente de mi despiadada determinacién de hacer la vida de los habitantes de la mansion
Kingscote tan miserable como pueda. Mi madre le dird que, como resultado de mis maneras
avaras, los Tremayne se han convertido en ermitafios, que mi negativa a organizar fastuosos
actos sociales o a asistir a ellos es un signo de desequilibrio mental y una falta de respeto

fundamental hacia las necesidades de mi familia.
Christine asintid y le ofreci6 lo que esperaba que él escuchara como un consuelo.

—Creo que no importa mucho en qué parte del mundo te encuentres.... Los asuntos
sociales requieren la udltima moda, sirvientes que asistan con librea fina, regalos fastuosos y
grandes cantidades de comida y bebida. Todos ellos son lujos que conllevan grandes gastos.
Gastos que son dificiles de permitirse incluso en los buenos tiempos. —Su sonrisa era débil y su
asentimiento leve—. Mi madre parece incapaz de comprender esa realidad, por mas que se lo
explique de todas las maneras que sé. Su hermana, Carrie, es una mujer generalmente arpia que,
con los afios, ha desarrollado la critica hasta convertirla en un arte. Ella alimenta las expectativas

y el descontento de mi madre. Si tuviera a donde enviarla, lo haria.



—¢ A sumadre o a su tia Carrie?
—A ambas.
—¢Y qué hay de su hermano?

—Lauren enfoca la vida igual que nuestro padre. Recordara que es su deuda con su tio lo
que nos ha puesto ante el vicario esta tarde. Si se pudiera enviar a Lauren a un lugar donde se
viera obligado a hacerse responsable, hace afos que lo habrian atado y enviado lejos.
Desgraciadamente, no se me ocurre donde podria ser, y he llegado a la conclusion de que es

mejor tenerlo donde pueda mantener su dafio al minimo.
No es que hubiera tenido mucho éxito haciendo eso, observo ella en silencio.

—Le prometo que, hasta que se disuelva nuestro contrato, haré todo lo que pueda para

ganarme el sustento. No tengo ningun deseo de ser una carga adicional para sus recursos.

—~Gracias. —Invocé una especie de sonrisa y afiadio—: Estoy seguro de que su tio enviara

sus pertenencias en cuanto reciba la noticia de nuestro matrimonio.

—No hay nada que enviar —replicé Christine—. Todos los bienes que poseo estan en mi

valija.

—Su tio tiene fama de ser un hombre rico. ¢ Me han informado mal? —pregunto él, con las

cejas fruncidas mientras echaba un vistazo a la pequefia bolsa de cuero que tenian a sus pies.

—No, ha oido bien. Pero la definiciéon de familia de Mason Everleigh es muy estrecha, y
yo caigo bastante fuera de ella. Tenia ropa cuando el tribunal me entreg6 a su custodia, pero en el
transcurso de cuatro afios, yo creci y la ropa no. No vio ninguna razén en particular para reponer

mi vestuario.

La informacion pareci6 tomarle por sorpresa. Fruncié el cefio y la arruga entre sus cejas se

hizo mas profunda. Finalmente, asinti6 y dijo,



—Estoy seguro de que mi madre tiene varios vestidos que no le importaria regalarle.
¢No acababa de decirle que su familia no socializaba?
—Pero yo pensaba...

—Puede que no participemos activamente en el torbellino social de las Primeras Familias
de Virginia, pero la mansion Kingscote es una parada conveniente para los viajeros de camino a
la capital cuando la Camara de los Burgueses esta en sesion. No puedo tener a los visitantes

comparando observaciones y dandose cuenta de que todos le han visto con el mismo vestido.
—:Debido a la importancia que todos ustedes dan a la pretension de tener dinero?
—Precisamente.

Christine lo consideré en silencio. Los Everleighs daban mucha importancia a las
apariencias sociales, pero bien podian permitirse los adornos necesarios. Insistir en practicar ese
deporte cuando no se tenian ni dos cuartos de penique para juntar era mas que una tonteria. Era
simplemente una locura. No era de extrafiar que no hubiera sido capaz de invertir la fortuna

familiar.

Carter observé la sombra de incredulidad pasar por sus facciones. Intrigado por la posible

direccion de sus pensamientos, le pregunto:
—Desea decir algo?
Ella vacilo, parecia elegir cuidadosamente sus palabras.

—No puedo evitar pensar que sus finanzas no estarian tan desesperadas si le preocupara un

poco menos lo que la gente piense de usted.

Al menos fue sincera. Era méas de lo que podia decirse de la mayoria de la gente que

conocia.

—FEstoy completamente de acuerdo contigo —concedi6é—. Pero eso no tiene el menor



efecto sobre la realidad en la que debemos sobrevivir. Hay normas que rigen la conducta de la
alta burguesia de Tidewater. Ignorarlas por completo es invitar al derrumbe del castillo de naipes
en el que vivimos. Es un delicado equilibrio entre preocuparse y no preocuparse. Espero que se
comporte como debe hacerlo una dama de la mansion en todos los aspectos para que podamos

mantener la fragil ilusion.
Suspir6 y fruncio los labios, luego dijo:

—Creo que es justo decirle que tengo poca paciencia para los juegos sociales y ninguna
tolerancia para la gente que juega a ellos. Mi tio decidié6 muy pronto que era mas seguro tenerme
dirigiendo sus negocios en los rincones mas remotos del Imperio Britanico, que tenerme

navegando por los circulos sociales londinenses.

—Puede aprender —replico Carter tranquilizadoramente—. De vez en cuando, las esposas
de los burgueses acompafian a sus maridos a la capital. Cuando pernoctan en Kingscote de
camino hacia alli, es costumbre que las damas se retiren al salén con sus labores de aguja
después de cenar. Tendra que encontrar un proyecto adecuado para usted y ser la anfitriona de

sus charlas.
Desde el asiento de enfrente lleg6 un bufido muy poco femenino.
—Preferiria que me mataran a tiros.

Les habia ido tan bien, su conversacién facil y fluida. Y entonces ella habia tenido que
demostrar que era la mujer mas deliberadamente dificil y testaruda que habia conocido en su

vida.

—Dijo que haria todo lo posible por ganarse el sustento durante su estancia —le recordé

él, esperando al menos avergonzarla para que aceptara.
—¢Ha asistido alguna vez a una reunién de este tipo?

—No. —Los hombres tienen cosas mas importantes que hacer.



—¢Tiene alguna nocion de lo que hablan las mujeres cuando estan en su propia compaiiia?
—No. —Y nunca se me ha ocurrido preguntarmelo.

—Permitame que le ilumine. Hay tres temas principales de conversacion: sus hijos, sus
casas y sus armarios. Si no tiene ninguno de esos, esta algo perdida a la hora de hacer una

contribucion que a alguien le interese escuchar.
—Tendra un hogar del que hablar —contraataco—. Rose...

—Kingscote es su hogar y yo soy una invitada temporal en él —ella interpuso—. El tnico
hogar verdadero que he conocido es Kingscote Manor en Herefordshire, Inglaterra. Hace cuatro
afios que no la veo y no sé si volveré a verla. No tengo absolutamente nada que decir que estas

mujeres quisieran ofr.
Estaba en una tierra y una comunidad que no eran las suyas, y €l sintio lastima por ella.

—Quizda —sugiri6 Carter amablemente—, ;podria ampliar el rango de conversacion?

¢Tomar la iniciativa de abordar un tema o dos fuera de las expectativas tradicionales?
Ella se acomodo en su asiento y tras un momento encontrd una pequefia sonrisa.

—He seguido las discusiones del Parlamento sobre los problemas coloniales —respondi6
—. Soy consciente de que aqui hay un descontento considerable con las politicas de la Corona.
Podria conversar habilmente sobre ese tema. ;Cree que los impuestos y la representacién politica

serian de interés para otras mujeres?

Lo dudaba bastante. Era la primera mujer a la que oia utilizar esas palabras. Pero utilizarlas

y saber realmente lo que significaban eran dos cosas muy diferentes.
—¢Y cual es su comprension de la posicion colonial sobre esos asuntos?
Ella ni siquiera parpade¢ antes de responder con crudeza:

—AQue la gente de las colonias se divide en tres grupos: los que instan a la rebelion armada



para efectuar el cambio, los que desean permanecer leales en todas las instancias a la Corona y

los que no tienen ni idea de lo que hablan los demas.
Cierto, pero no era lo que él queria saber. Carter reformul6 su pregunta.
—¢Por qué algunos colonos se oponen a pagar impuestos?
Ella sonri6 dulcemente, con los ojos brillantes.
—:Me esta poniendo a prueba, Carter?
—Si —admitio él, con la sangre calentandose—. ; Puede contestar?
Su sonrisa se ensancho.

—En el sentido mas basico, los colonos se oponen a los impuestos actuales porque no
pueden permitirselos bajo las restricciones mercantiles britanicas. Si la Corona permitiera a los
americanos comerciar con otras naciones, los beneficios serian suficientes para hacer tolerables
los impuestos y se acabarian las quejas. Pero la Corona no esta dispuesta en absoluto a dejar que
los recursos naturales de las colonias vayan a parar al sostenimiento de sus enemigos como
Francia, Espafia u Holanda, asi que las restricciones seguiran en vigor y a los colonos les queda
la opcion de contrabandear para ganar lo suficiente para pagar los impuestos o de obedecer la ley

y protestar educadamente mientras se arruinan.

—En un plano mas filos6fico —prosiguié con crudeza—, a los colonos les molesta pagar
impuestos para apoyar a un gobierno que no les permite opinar sobre la creacion de las leyes que
les afectan. Argumentan que ser subditos britanicos segun el derecho consuetudinario les da
derecho a representaciéon en el Parlamento. Negarles la representacion es negarles uno de los

derechos mas basicos de un inglés.

No sdlo comprendia las quejas basicas de sus compatriotas colonos, sino que las
comprendia bien. Era una solterona hasta la médula, pero obviamente era una persona

excepcionalmente inteligente. Sin embargo, la combinacion de rasgos no auguraba nada bueno.



Especialmente para un hombre bastante acostumbrado a ser el amo de todo lo que inspeccionaba.
En ese momento sinti6 un sufrido parentesco con Mason Everleigh. Era una sensacion

inquietante.
—¢Coémo lo he hecho? —Ile pregunto.
—Bastante bien —tuvo que admitir—. Estoy impresionado.

—Como pretendia que lo estuviera —permitio ella, con los ojos brillantes y una sonrisa

picara—. Discutir sobre filosofia politica es mucho mas interesante que bordar almohadas.

—~Quiza le sorprenda descubrir que las mujeres coloniales tienen mas conciencia politica
que sus hermanas britanicas —aventuro él, esperando que fuera cierto. En general, sin embargo,
sabia que no tenian una educacion mas formal. La costumbre en ese punto era una de las pocas
cosas que no habian cambiado en el viaje a través del océano. Lo que convertia a Christine
Pearson en una mujer decididamente rara a ambos lados del mismo. Si no estaba dispuesta a
fingir ser una mujer normal, su salén iba a ser un lugar frio y silencioso. No queria ni pensar en
el ridiculo social que tendria que soportar una vez que la Camara de los Burgueses se reuniera de

verdad.

—Ciertamente, eso espero —la oy6 decir—. Seria un cambio bienvenido mantener una

conversacion inteligente sin tener que ponerse un par de calzones para conseguirlo.

¢No acababan de tener una conversacién que calificara como tal? ¢No llevaba ella un
vestido? Incluso mientras formulaba las preguntas, vio las respuestas. Debajo de la falda seguia
llevando ropa de chico. Y lo que era mas importante, él no habia aportado ni una palabra al
discurso mas alla de incitarla y desafiarla a que se explayara. ;Cémo —y en qué momento—

habia perdido el control del intercambio?

—Hablando de calzones —empezd, aferrandose desesperadamente a la oportunidad de

reafirmar su autoridad—, me entregara el traje a mi cuando lleguemos a Kingscote.



Ella arque6 una ceja.

—No lo haré —declard, su tono daba a entender que la mera idea de hacerlo era lo mas
ridiculo que nadie habia sugerido jamas—. Si quiere mis calzones, tendra que quitarmelos

fisicamente. Y esté prevenido. No los entregaré sin luchar.

¢Lucharia con €éI? Por Dios. No le hizo ni pizca de gracia la idea. Agitado, si, pero en
absoluto divertido. De hecho, la idea de llevarla al suelo y quitarle la ropa le atraia tanto que le

asustaba por completo. Pero habia dado el paso y el orgullo le obligaba a llevarlo a cabo.
—Cree que tiene alguna posibilidad de ganar?

—Tal vez. Quizda no —respondié encogiéndose rapidamente de hombros—. Pero si

perdiera, al menos le haré pagar un precio por su victoria.
—¢Y cudl —aparte de enfadarme— seria el objetivo de eso, sefiora?

—Recordar la batalla —brome¢ ella—, podria darle una pausa la proxima vez que se le

ocurra jugar al sefior imperial.
—Por ley, soy su sefior —le recordo Carter.

—:Y por qué deberia sentirme obligada a respetar y obedecer una ley en la que yo, como
mujer, no tengo voz? Los hombres coloniales no son los tnicos a los que se les niegan los

derechos basicos concedidos a los ingleses por la ley comun.

Era la extension mas escandalosa y absurda de la doctrina de los Derechos Naturales que
jamas habia oido. ;Extender los derechos de los hombres libres a las mujeres? ;A las mujeres?
Empezaba a comprender por qué su tio la habia enviado al mundo de los hombres. Ademas de
testaruda y obstinada, era una mujer de lo mas antinatural. Everleigh probablemente habia
considerado que desterrarla era la Unica forma de preservar los pocos aspectos positivos que
habia en su reputacion publica. Incluso entonces probablemente se las habia arreglado para

causar estragos con su flagrante desprecio por las convenciones. Casarla con un lejano y



desesperado plantador colonial habia sido la tinica esperanza que tenia el hombre de dormir bien

alguna vez.

—Ya veo por qué su tio estaba dispuesto a renunciar a dos mil libras esterlinas para

librarse de usted —murmuro.
—Y yo, sefior —replico ella alegremente—, puedo ver por qué no tenia usted esposa.
—La solteria fue mi estado por eleccidn.

—Sin duda —replico ella riendo, con la frente delicadamente arqueada—. Ninguna mujer

en su sano juicio y de libre albedrio elegiria estar atada a usted.

Ella le habia arrinconado tan limpiamente como le habia placido. Y él casi la habia
invitado a hacerlo. La proxima vez que viera a su hermano, Lauren era hombre muerto. Mientras
Carter planeaba su merecida venganza, el carruaje aminor6é la marcha y gir6 hacia el norte.
Mirando por la ventanilla, Carter reconocié tanto los majestuosos robles que bordeaban el

camino de entrada a la mansién Kingscote como la proximidad del final del interminable viaje.
Volviéndose, capt6 y sostuvo la mirada de su novia.
—Antes de que acabe la noche, sefiora —prometié—, entregara sus calzones.

Christine suspir6. Si él queria una batalla, ella no tenia mas remedio que complacerle. Y
aprenderia en el transcurso de la misma lo que su tio habia acabado por aceptar: La obediencia y
el respeto no podian conseguirse blandiendo un pufio. Mason Everleigh la habia enviado lejos
antes que enfrentarse a ese hecho humillante todos los dias. S6lo podia esperar que Carter

Tremayne llegara a la misma conclusién mas rapidamente de lo que lo habia hecho su tio.

—Sera una pelea de lo mas interesante, sefior. Lo espero con impaciencia y le deseo la

mejor de las suertes.

La luz del dia que se desvanecia atin era suficiente para que ella pudiera ver los planos

graniticos de la mandibula suavemente afeitada de Carter Tremayne, la luz de sus ojos que



hablaban sin palabras de un desafio aceptado. Un escalofrio recorrié su espina dorsal, un

escalofrio que no debia nada al frio y todo a una repentina sombra que se cernia sobre su

confianza.

Inquieta, apart6 deliberadamente la mirada de él y mir6 por la ventanilla del carruaje

alquilado. Su primera vision de la mansion Kingscote llegé en ese momento y la dejd sin aliento.



Capitulo 6

abia tanto que asimilar que s6lo pudo hacerlo en pequefias partes. El camino por el
que viajaban se curvaba suavemente a través de la fachada de la mansion —y
mansién era la dnica palabra que se le ocurria para describirla—, pasando por
delante de un conjunto de amplios escalones que conducian a una puerta central protegida por
una extensién techada y prolongacién con pilastras. La parte principal de la estructura de ladrillo
rojo tenia dos pisos de altura con un tejado a cuatro aguas. No menos de siete ventanas con
parteluz rompian la cara del segundo piso en la parte delantera; seis ventanas en el piso inferior,
tres a cada lado de la maciza puerta principal. Y chimeneas... La mansién Kingscote tenia cuatro

de ellas sélo en la parte central, un par interno en cada extremo.

Flanqueando el cuerpo principal de la estructura a cada lado habia alas idénticas. También
construidas con ladrillo rojo, eran de una sola planta y constaban de dos partes claramente
diferenciadas. La parte mdas exterior parecia octogonal, con una ventana en cada una de las caras
que podia ver. El tejado estaba dispuesto en secciones, elevandose e inclinandose hacia atras para
colindar con otra chimenea. Conectando la porcion octogonal con el cuerpo principal de la casa
habia una seccién relativamente sencilla con un tejado a dos aguas y tres ventanas perfectamente

espaciadas.

El conjunto era equilibrado y s6lido, un monumento a un constructor que apreciaba el
orden y la estabilidad. Un constructor que también poseia una gran riqueza y la determinacion de

exhibirla para que todo el mundo la viera. La mansion Kingscote era positivamente enorme



desde cualquier punto de vista. Sélo la parte principal de la casa era facilmente la mitad de
grande que la mansion del Gobernador en Jamestown. La casa de los Everleigh en Londres
habria cabido en ella con espacio de sobra. Su casa de campo habria cabido en ella dos veces. En
cuanto a su propia casa de la mansion Kingscote... De alguna manera la mansion parecia una
pretension tan lamentable cuando se comparaba su casa con la de los Tremayne. La casa

principal de Kingscote solo tenia un tercio del tamafio de la parte central de Kingscote.

Christine arqued una ceja, recordando los gastos que habia supuesto mantener su pequefia
casa. Los gastos que Carter Tremayne soportaba para mantener la suya tenian que ser
asombrosos. No era de extrafar que estuviera tan malhumorado. Y estaba igualmente claro cémo
habia conseguido su porte sefiorial; Kingscote era un castillo. Christine sonrié con pesar,

preguntandose cuando pensaba aquel hombre cavar el foso e instalar el puente levadizo.
—¢:Impresionada?
Apart6 su atencion de la casa y le dio una sonrisa y una respuesta sincera.

—Me alivia no ser realmente la sefiora de Kingscote. Si lo fuera, me sentiria ligeramente

abrumada por las responsabilidades que se avecinan.
—¢Solo ligeramente? —preguntd, claramente sorprendido.

—Y solo durante un tiempo —afiadi6 ella mientras el carruaje se detenia—. Con el tiempo

satisfaria incluso sus expectativas mas escandalosas.

—Me contentaria, sefiora —dijo él mientras abria la puerta del carruaje—, si alguien

pudiera satisfacer incluso las mas minimas.

Christine, preguntandose si sus palabras eran una confesién de un nivel de exigencia
imposiblemente alto o una admision de que los asuntos de la casa estaban en gran medida mal
gestionados, le observé desplegar con gracia su enorme armazon y salir suavemente del carruaje.

Para su sorpresa, €l se volvio y le ofrecié su mano en sefial de ayuda. Ella la cogi6 e intenté no



depender demasiado de ella mientras bajaba para situarse a su lado frente a los escalones
cubiertos de nieve. El viento azotaba con fuerza desde el oeste, escociéndole las mejillas y
atravesando su capa hasta clavarse en el centro de sus huesos. La nieve llegaba en pequefias
bolitas heladas que crepitaban y rebotaban en las piedras a sus pies, se pegaban y se derretian al

calor de sus hombros cubiertos de lana.

—~Cuidado donde pisa —le dijo, usando el pie para despejar un estrecho camino por los
escalones y arrastrandola detras de él—. Esta resbaladizo. Y no puedo permitirme pagar a un

médico para que le arregle los miembros rotos.

Simplemente no podia ser agradable, se quejé Christine en silencio; ser amable y
considerado solo por ser amable y considerado. Por un breve momento habia sido un ser humano
decente, preocupado por el bienestar de otro. Y entonces habia destruido la ilusion al admitir sus
propios motivos egoistas para preocuparse. Le estaria bien empleado si ella caia. Con un poco de

suerte podria romperse el cuello y acabar con su sufrimiento.

Cuando llego al final de la escalera y la sac6 al porche y por delante de él, 1a enorme puerta
principal se abri6 como por si sola. Christine se sobresaltd y entonces record6 la primera —y
unica— vez que se le habia permitido utilizar la puerta principal de la casa Everleigh. Un criado
permanecia invisible en la parte trasera, esperando para coger sus abrigos. Teniendo en cuenta
todo lo que le habian contado sobre la grave situacién econémica de la familia, era sorprendente
darse cuenta de que podian justificar el gasto. Pero entonces, su bestial marido habia dejado
bastante claro que mantener las apariencias era de vital importancia para su supervivencia. Por
no hablar de la comodidad, afiadi6 Christine mientras la guiaban hasta un vestibulo de baldosas

de marmol blanco.

Su mano fue soltada bruscamente y, desde detras de ella, oy6 cerrarse la puerta y a Carter

Tremayne decir:

—Buenas noches, Isaac.



—Buenas noches, sefior.

Se volvi6 hacia la voz y luego se quedo paralizada, aturdida por la comprensién. Isaac era
un negro; mas exactamente, dada la claridad de su piel y sus rasgos, un mulato. Incluso mientras
ella parpadeaba asombrada, el impecablemente vestido Isaac acepto el abrigo de Carter y luego
se inclin6 de forma cortés para reconocer su presencia. Ella inclin6 la barbilla en sefial de saludo,
con la mente en blanco. Los Tremayne no tenian sirvientes; tenian esclavos. Habia una diferencia
significativa entre los dos estatus, y a pesar de todos los viajes que habia hecho para su tio y
todos los lugares a los que la habia llevado, nunca habia podido aceptar comodamente la idea de

que estuviera bien que un ser humano poseyera a otro.

La suya era una perspectiva decididamente poco comun de la institucion, ella lo sabia. La
esclavitud era conocida en practicamente todos los rincones del mundo; las colonias americanas
no tenian la exclusividad de su practica. Y aunque habia esclavos en las trece, ella sabia que la
mayoria de los que estaban sometidos a esclavitud se encontraban en las del sur. No deberia
haberse quedado tan atdnita al saber que su marido era propietario de esclavos. Era l6gico que lo
fuera, sobre todo siendo virginiano. Pero aun asi se sobresalté y no pudo evitar pensar que

aquello no hablaba nada bien de su conciencia.

Al oir pasos detras de ella, Christine se apart6 de Isaac y de la puerta. Al cruzar el
vestibulo —sus tacones de madera chasqueando contra la baldosa— era la encarnacion viva y
palpitante de la moppet mas estilosa de una modista. A pesar de no poder permitirse para si
misma lo dltimo en moda femenina, Christine sabia, sin embargo, que ya nadie llevaba las
alforzas y los aros tan anchos, salvo para ir a la 6pera o a una velada en el castillo de Windsor. Y
solo podia esperar que el peinado imposiblemente alto e intrincadamente arreglado fuera una
peluca empolvada que pudiera quitarse entre las apariciones publicas. Si no lo era, la mujer

mayor tenia que sufrir una rigidez perpetua en el cuello.

—Carter —declar6 la matrona al detenerse tan bruscamente que sus dobladillos se



balancearon hacia delante y luego hacia atras—. Tendré unas palabras contigo.
—NMas tarde quizas, madre.
Madame Tremayne sefial6 a ciegas hacia la amplia puerta que habia tras ella.

—Tu hermano esta en este mismo momento al borde del colapso por congelaciéon. Apenas

puede sostener la copa de cofiac, tiembla tanto por el frio.

—Pero se las arregla para sostenerla, ¢verdad? —replico sarcasticamente el hijo de la
mujer, viniendo a colocarse junto a Christine. Mientras su madre parpadeaba, él esbozo—:

Madre, te presento a Christine. Christine, mi madre, la sefiora Millicent Tremayne.

Recuperandose con un sobresalto, la sefiora Tremayne avanzo, encontrandose por primera

vez con la mirada de Christine y sonriendo ampliamente mientras decia efusivamente:

—Bienvenida a la mansion Kingscote, mi querida nifia. Lauren s6lo ha podido balbucear

un poco mas alla de su escalofrio para decirnos que Carter traia un invitado.
Se detuvo frente a Christine y tom6 sus dos manos entre las suyas para afiadir:

—Y puesto que mi zoquete hijo —afiadio, lanzando una rapida y censuradora mirada a
Carter—, ha olvidado afiadir su apellido, me veo en la embarazosa situacion de tener que

preguntar a cual de las finas familias de Virginia pertenece.

¢Invitada? ;Acaso la mujer era muy educada o no lo sabia? Indecisa, Christine decidi6 que

la sabiduria residia en darle la mas general de las respuestas.
—No soy virginiana, sefiora Tremayne.

—Ah, britanica —replic6 la mujer con una sonrisa ain mayor que antes—. Puedo oir
nuestra lengua materna en su voz. —Apret0 ligeramente las manos de Christine, luego las soltd y
dio un paso atras, diciendo—: Deja que Carter le dé a Isaac su capa, y ven al salon para que tus

huesos se calienten un poco.



Su hijo se deslizé obedientemente hasta situarse detras de Christine, colocando ligeramente
las manos sobre sus hombros. Un calor la inundé y ondul6é hasta los dedos de los pies.
Desconcertada por el placer de la sensacién y sintiendo una necesidad desesperada de escapar de
ella, Christine contuvo la respiracion y tante6 para desabrochar las ranuras de su capa. Parecid
llevarle una eternidad y estaba mareada y con las rodillas débiles para cuando la prenda fue

retirada misericordiosamente.

Aparentemente ajena a su malestar, Madame Tremayne pasé el brazo de Christine por el

suyo y la condujo en direccion a la amplia puerta, preguntando mientras avanzaban:
—¢En qué parte de Inglaterra esta su casa?
—Actualmente vivo en Londres, pero soy originaria de Herefordshire.
—¢Y qué es lo que te trae a nuestra colonia y a Kingscote, querida?

La mujer no lo sabia. El hermano no se lo habia dicho. Con el estomago anudado por el

pavor, Christine logro esbozar una débil sonrisa y respondio:
—Nefastas intrigas.
Desde detras de ellas, Carter Tremayne corrigio:
—NMas bien muy mal juicio y luego una suerte miserable.

—Oh, seguro que es una historia que pide ser contada —gorjeé alegremente Millicent
Tremayne mientras atraia a Christine a un salon lujosamente decorado. El hermano de Carter
estaba de pie frente a la chimenea, con una gran copa de brandy en la mano y los faldones de su
levita peligrosamente cerca de las llamas. Otra mujer mayor estaba sentada en el borde de una
silla cercana, con un aro de bordar en la mano. Sus alforzas eran tan anchas como las de la
sefiora Tremayne, su pelo peinado de una forma solo ligeramente menos extravagante. Carrie,

adivino6 Christine. La supuestamente arpia hermana de Millicent.

—Hace dos afios que no ocurre nada remotamente divertido o interesante en Kingscote —



continu6 la sefiora Tremayne, guiando a Christine hacia el fuego—. Carter es positivamente el
mas aburrido hombre de todas las Américas. Si no lo hubiera parido yo misma, juraria que no era
hijo mio en absoluto. La vida bajo su control se ha vuelto tan asfixiante como él. Lauren,

acércate para compartir el calor con la sefiorita...

Lauren obedecio, con la mirada clavada en su copa de brandy muy llena, y Christine se
deposito junto a él en el hogar, con la mente tambaleante y el corazén latiéndole con fuerza. No

vio mas remedio que responder:
—Pearson.

Carter, de pie frente al bufé con una botella en una mano y un vaso de cristal en la otra,

miré a su hermano con dureza y le dijo:
—¢Por qué no enviaste un mensaje?

—No se me ocurrié una forma apropiada de enmarcar las palabras —respondié Lauren sin

levantar la vista. Tomo6 un sorbo de su brandy antes de afiadir—: Y, ademas, no tuve tiempo.
—Solo son excusas. Debias haber pensado en nuestra invitada.

—Madre —replicé él con frialdad, sirviéndose su bebida—, deberias saber que Christine

es mas que una simple invitada. Es mi esposa.

Christine no pudo ver la cara de su madre, pero en realidad no era necesario. La sefiora
Tremayne jaded, se llevo las manos a la cara y se tambale6 dénde estaba. Christine avanzé

instintivamente, preparandose para atraparla en caso de que se desmayara en seco.

—Si Lauren hubiera endurecido su columna vertebral cuando se le orden6 hacerlo —
continu6 Carter, con un tono aun acerado mientras avanzaba hacia el hogar con su bebida—, se
le habria concedido la oportunidad tanto de recibir una noticia tan sorprendente como de
recuperarse de su conmocion en privado. La incomodidad de este momento recae directamente

sobre él.



—Sin embargo —dijo con altaneria la mujer del aro de bordar—, Tt eres el hijo que le
debe una explicacién a su madre. —Christine vio arder fuego en sus ojos, ddndose cuenta de que,
a pesar de sus intercambios a veces tensos y polémicos, no le habia visto realmente enfadado
hasta ahora. Con lo que parecié un gran esfuerzo, giré deliberadamente el hombro hacia la mujer

y se dirigio a su madre.

—Lauren contrajo una deuda de juego y concert6 un préstamo con un agente de Mason

Everleigh para poder pagarla.
—No me suena ese nombre. ;Es virginiano?
—No, madre —respondid tajantemente—. Es britanico.

—Oh, menos mal. Me disgustaria tanto que nuestros amigos supieran que era necesario

pedir prestado.
Carter fruncio6 el cefio hacia su madre y continud.

—Al parecer, el sefior Everleigh se dio cuenta de que las promesas de mi hermano no
valen ni el papel en que estan escritas y que yo representaba la Unica esperanza que tenia de

recuperar las dos mil libras esterlinas que Lauren le habia pedido prestadas.

—Espero que no le hayas pagado a ese hombre esa cantidad de dinero —dijo la otra mujer,
con un tono no menos imperial por haber sido rechazada de plano s6lo un momento antes—. Tu
madre y yo te hemos presentado repetidamente nuestras listas y, a pesar de ello, hemos
prescindido de un gran numero de necesidades durante demasiado tiempo. No hemos tenido ni
un cuarto de yarda de tela nueva en esta casa en mas de dieciocho meses. La calidad del té que

hemos soportado durante los ultimos seis es positivamente miserable y no hemos atendido...

—Yo no lo he pagado —espet6 Carter, pivotando para fulminarla con la mirada—. Si
carezco de dinero para un buen té, tia Carrie, puede estar segura de que no lo tengo para pagar

una deuda desconsiderada en la que no he incurrido.



Ah, si. Habia tenido razon; era Carrie. Y la apreciacion de Carter sobre sus modales en

general parecia acertada.

—No hay razén para enfadarse, Carter —le reprendié su madre—. Sélo espero que hayas

expresado tus disculpas al sefior Everleigh de una manera mas educada.

¢Sus disculpas? La sefiora Tremayne no tenia ni idea de como funcionaba el mundo en
general. A juzgar por la mirada de su hijo mayor, estaba a punto de recibir una dura y brutal
leccién sobre el tema. Christine contuvo la respiracion y dese6 estar a miles de kilometros de

distancia.

—El sefior Everleigh no es el tipo de hombre que acepta disculpas —explicé Carter, con la
voz tensa—. De forma educada o no, madre. Previendo que yo no dispondria de los fondos, se
ofreci6 a saldar la deuda en su totalidad si aceptaba casarme con su sobrina. Por lo tanto, esta

tarde, me casé de muy mala gana con la sefiorita Pearson.

¢Se habia mostrado reacio? A Christine se le calent6 la sangre de indignacion mientras
Carrie la miraba de arriba abajo, arrugando la nariz con evidente desdén. Lauren se absorbié en

dar un sorbo a su brandy. La sefiora Tremayne se volvio hacia ella, con el cefio fruncido.

Negandose a que la incitaran a defender su inocencia en el fiasco, Christine enderezé los

hombros y se encontré de frente con la mirada de Madame Tremayne.

—Hemos acordado anular la unién en cuanto su hijo reciba los documentos de mi tio

cancelando la deuda. La farsa deberia terminar en agosto a mas tardar.

—¢Una anulacion? Una anulacion... —La sefiora Tremayne jaded, se paso el dorso de la
mufieca por la frente, ejecutdé una media pirueta mientras agitaba los parpados y luego se

desplomo6 delicadamente hacia atras.

Christine reaccion6 instintivamente, dando un paso adelante y extendiendo los brazos para

coger a la desplomada matrona. Aunque el desmayo de Madame Tremayne fue decididamente



gracil, el rescate que Christine hizo de ella no lo fue. El peso combinado del pelo de la mujer, las
alforjas, el vestido, las enaguas bordadas y la propia Millicent Tremayne era mas de lo que
Christine habia previsto y se tambaleo, luchando desesperadamente por mantener el equilibrio.
Oy6 a Carrie chillar conmocionada. En el limite mas lejano de su conciencia, sinti6 que el
hermano menor se alejaba bruscamente, vio el aro de bordar caer al suelo y un borréon de color

azul oscuro.

Entonces, el peso de la sefiora Tremayne abandon6 milagrosamente sus brazos. Sin
embargo, la esperanza de Christine de recuperar el equilibrio fue sélo momentanea. Incluso
cuando intentaba poner los pies en su sitio, se vio bruscamente empujada hacia delante y hacia
abajo. Incapaz de mantenerse erguida, jaded, cerr6 los ojos y extendié las manos para amortiguar

su seguro impacto contra el suelo.

Soélo que no fue contra el suelo contra lo que chocé; fue contra una pared caliente de lana
azul y musculo acordonado. Abri6 los ojos y se encontr6 de rodillas, con los brazos echados
alrededor del cuello de Carter Tremayne y los pechos apretados con fuerza contra la amplia
extension de su pecho. Su mirada esmeralda se encontré con la de ella y la sostuvo mientras él
arqueaba una ceja y una sonrisa jugaba con las comisuras de sus labios. Ella se qued6 helada,

con el corazén latiéndole furiosamente, traicioneramente, ante aquella vision.
—Puedo arreglarmelas, gracias —dijo en voz baja.

Dios mio, jlo que tenia que estar pensando! Con toda la dignidad que pudo reunir,
Christine se apalancé torpemente contra sus enormes hombros y gané un espacio respetable entre
la parte superior de sus cuerpos. Pero simplemente no podia mover sus miembros inferiores y
llegar més lejos. Tampoco podia soltarse de sus hombros sin caer de espaldas completamente
contra él. Mirando hacia abajo, se dio cuenta de la causa de su dilema. Ambos estaban de rodillas
con Millicent Tremayne atrapada entre ellos, acunada en los brazos de su hijo con las alforjas

retorcidas y las faldas hechas un fajo arrugado y enredado sujeto por un fuerte brazo que la



rodeaba justo por encima de las rodillas.
Christine levanté la vista para encontrarse de nuevo con aquella mirada inquietante.
—Ha atrapado mis faldas con las de su madre. No puedo levantarme hasta que ella lo haga.

—Dios mio —grité Lauren sin aliento desde detras de ellas—. Sefiorita Pearson, su

dobladillo esta ardiendo!

Christine se sobresaltd y mir6 por encima del hombro para ver las llamas lamiendo un
rastro a lo largo del borde del tnico vestido que poseia. Girandose, pensé en agarrar la tela y

arrastrar las llamas lo bastante cerca como para sofocarlas con una porcion de tela atin entera.
Apenas habia cogido un pufiado cuando Lauren se acercé y Carter bramo:

—iNo! iNo lo hagas! —Justo antes de que su hermano arrojara todo el contenido de su

copa de brandy sobre su vestido.

Una bola de brillantes llamas azules estallé hacia arriba. Empujada por el calor, Christine
se bajo la falda para protegerse la cara con los brazos mientras se apartaba instintivamente. En el
mismo latido, su mundo se descontrol6. Las sensaciones y la comprension se agolparon en su
conciencia, fracturadas y esquivas, y desaparecieron antes de que pudiera reaccionar. Se sintié
sacudida bruscamente y desequilibrada. Unas bandas de acero le aprisionaron la parte superior de
los brazos y se oy6 gritar mientras la levantaban y luego empujaban con fuerza todo su cuerpo
contra el suelo de madera. Durante un largo segundo sdlo existio el dolor que brotaba en su

cabeza. A medida que se desvanecia lentamente, volvio la percepcién normal.

Estaba de espaldas, mirando el techo ornamentado. Al girarse y levantar la cabeza,
encontré a Carter cerca de sus pies, utilizando su falda para sofocar las tltimas llamas. Lauren
estaba de pie junto al hogar, con su copa vacia en la mano y un surco decididamente pesaroso
entre sus palidas cejas. La sefiora Tremayne estaba despatarrada en el suelo a la izquierda de

Christine, con las faldas, las alforjas y los aros formando una especie de tienda de campafia que



la mujer intentaba desesperadamente que no se le volcara sobre la cabeza. La tarea se hacia atin
mas dificil por el hecho de que sélo tenia una mano libre. La otra estaba ocupada en un esfuerzo
igualmente desesperado por evitar que la montafia de pelo se le cayera por completo de la
cabeza. Carrie intentaba ayudar, pero sus propios aros, alforzas y peluca le impedian agacharse y

preservar su pudor al mismo tiempo.
—iJesus, Lauren! Eres un maldito idiota.

Christine mir6 hacia atras justo a tiempo para ver a Carter ponerse en pie con un
movimiento suave, impecable, casi felino. Sin embargo, no estaba mirando a su hermano. La
estaba mirando a ella, haciendo una rapida evaluacién de pies a cabeza. Christine encontrd los

medios para sentarse y alisarse rapidamente las faldas.

—Sélo intentaba ayudar —respondié el mas joven en voz baja, mirando fijamente su vaso

vacio—. Mi instinto me dijo que le echara liquido. Nunca se me ocurrid...

—Nunca se te ocurre nada bueno. —Carter se adelanté y le tendi6 una mano—. ;Se

encuentra bien?

—Si. Si, estoy bien —le asegurd ella, colocando agradecida su mano en la de él y
aceptando su ayuda—. Y gracias por actuar tan rapido. —Mir6 por encima del hombro para ver

qué danos habia sufrido su vestido.

—Sélo su falda exterior estd quemada sin remedio —supli6 Carter—. Tus enaguas estan

un poco chamuscadas, pero aun bastante ttiles. Madre, ;c6mo estas?
— Bastante maltratada, me temo.

—Tu sensibilidad se recuperara —contraatacé Carter, soltando lentamente la mano de
Christine, claramente vigilando para asegurarse de que mantenia el equilibrio antes de que él se
retirara demasiado. Su mirada se detuvo en la de ella un momento, luego la apartd

deliberadamente para mirar a su madre.



—¢Estas fisicamente herida de algtin modo?
—Pareceria, a primera vista, que no.

—cLauren? —dijo con frialdad—, ¢seria pedirte demasiado que ayudaras a nuestra madre

a ponerse en pie?

—iOh! —dijo Lauren con un visible sobresalto—. Por supuesto que no. —Con su copa
vacia atin en la mano, corri6 al lado de su madre y luego se detuvo a considerar su copa,
claramente en un dilema sobre lo que debia hacer con ella. Su madre agit6 los brazos mientras él

intentaba tomar una decision.

Carter gimi6 en voz baja y Christine le miré justo a tiempo para verle poner los ojos en
blanco. Sinceramente, ella podia entender sus frustraciones. Lauren era un tipo agradable en
general, pero no parecia poseer ni la mas minima pizca de sentido comun. Estaba sumamente
agradecida de que Carter hubiera estado presente para apagar el fuego. Si su vida hubiera
dependido de cualquiera de los otros, no estaria alli de pie con sélo un poco de tela carbonizada
como muestra de la angustiosa experiencia. Habria resultado gravemente herida. O muerta. Esto
ultimo, se dio cuenta de repente, habria simplificado mucho la vida de Carter. Que hubiera
actuado en contra de sus propios intereses en aquella situacion decia algo sobre su sentido de la

decencia y el honor.

Sin duda era un manojo de contradicciones, decidi6 ella, estudiandolo. Al notar que rizos
de tela quemada se aferraban a las mangas de su levita, alargd la mano para apartarlos con
suavidad. Parecia lo menos que podia hacer por él, teniendo en cuenta lo que habia hecho por
ella. Sinti6 su mirada, sinti6 el calor de su valoracion. Era extrafiamente tranquilizador, y desde
el rincon mas alejado de su cerebro revoloted la tonta idea de que una vida entera de momentos

asi seria bastante agradable.

Ella apartd6 deliberadamente el pensamiento y se concentr6 en cepillar un trozo

particularmente grande de tela chamuscada del pufio izquierdo de su abrigo. Su mano rozé la de



él en el proceso y él la apart6 de un tiron mientras respiraba con dificultad a través de los dientes

apretados.

—Se ha quemado la mano —declar6 ella, cogiéndole el brazo, enfadada consigo misma
por no haber pensado antes en esa posibilidad. El no se resisti, pero se mantuvo rigido mientras
ella le daba la vuelta a la mano para que pudiera ver la palma. La piel era de un blanco enfermizo

y ella sabia que la quemadura era profunda. Necesitaba ser atendida inmediatamente.

—Un poco de mantequilla en ella y estara bien —dijo Carter en voz baja, pareciendo leerle

la mente.
Ella levanto la vista hacia él e igualmente en voz baja se mostr6 en desacuerdo.

—La mantequilla sélo sellara el calor y hara que el dolor sea mas intenso. —Ante su ceja
ladeada, mir6 por encima del hombro para ver que Madame Tremayne se habia enderezado y que
Carrie alisaba afanosamente las faldas de su hermana. Lauren estaba alli de pie con cara de no

saber qué hacer a continuacion.

—Lauren —dijo, atrayendo su atencién hacia ella—. La mano de tu hermano esta herida.

Por favor, sal por la puerta principal y recoge algo de nieve.
Mientras Lauren asentia, Isaac entr6 en la puerta, se incliné y dijo:
—La cena esta servida.
Lauren se hundié.
—Qué mal momento.

—No importa la nieve —espet6 Carter, soltando su mano del suave agarre de Christine—.
He sufrido quemaduras peores y he sobrevivido. Vayamos a la mesa antes de que tengamos que
afladir «frio» a los otros defectos de la comida. —Presentandole el brazo a Christine, afiadi6—:

Lauren, por favor, intenta acompafiar a Madre al comedor sin perderla por el camino.



Capitulo 7

ra extrafio, musito Carter mientras Christine caminaba del brazo con él hacia el
comedor. Ella le habia cogido el paso inmediatamente y asi se movian como uno
solo, su avance uniforme y cémodo. No requeria pensar en absoluto y no pudo evitar
preguntarse si ella seria tan facil de escudar en la pista de baile. Nunca en su vida habia
considerado la posibilidad de bailar en ptiblico sin ofrecer un gemido silencioso. Pero la imagen
mental de formar pareja con Christine Pearson hacia la perspectiva no s6lo soportable sino

inexplicablemente atractiva. Si, era de lo mas extrafio. Extrafia e intrigante.

—A falta de un personal de servicio completo —dijo mientras la llevaba al bufé contra la
pared sur—, cenamos de manera mas bien informal, sirviéndonos nosotros mismos. Espero que

no le importe.
—En absoluto.

Suave y totalmente sincera. Teniendo en cuenta todos los pisotones y quejas que habia
soportado desde que se habia visto obligado a reducir el personal, la aceptacion de la situacién
por parte de ella fue un cambio increiblemente bienvenido. Le cedié suavemente el brazo y cogié

un plato, diciendo:

—Permitame que le llene el plato. ;Le apetecen patatas? No puedo responder de en qué

tipo de salsa estan metidas.

Ella mir6 el plato y se cogi6 el labio inferior entre los dientes. Tras un momento, contesto:



—Parece que es algo a base de nata. Y estoy dispuesta a probar cualquier cosa una vez. Por
favor, llene mi plato como lo haria con el suyo. —Levanté la vista hacia él para sonreir y afadir

—: So6lo porciones mas pequefias, por supuesto.

Tenia los ojos mas bonitos. Cuando sonreia, brillaban como zafiros a la luz de las velas.
Cuando estaba enfadada, recordd, se oscurecian hasta adquirir el color de un cielo de
medianoche. Ella arque6 una ceja en muda pregunta y Carter empezd a darse cuenta. La estaba
mirando fijamente. Y su pulso recorria sus venas a un ritmo ridiculamente rapido. Forzando su
propia sonrisa, fijo deliberadamente su atencion en los platos y en lo que pasaba por comida en la
mansién Kingscote. En cogié con cuidado una cuchara de servir de plata, consciente tanto de que
habia que pulirla como de que el movimiento intensificaba el palpitar de su mano. Apreté los
dientes y se concentro en la tarea de servir, decidido a llenar su mente con algo que no fuera la

conciencia del dolor.

Intentaba arrancar de la fuente una porciéon de lo que —bajo la capa de ceniza negra—
podria ser carne de vaca cuando vio a Lauren acompafiar a su madre a la habitacion. Carrie iba
detras, con cara de no estar muy contenta por tener que entrar en la habitacion sin la caballerosa

ayuda masculina.

Christine, de pie a su lado, era muy diferente de las otras dos mujeres. Su figura era esbelta
pero agradablemente curvada. Y existia sin el beneficio de las escandalosas alforjas y aros que su
madre y Carrie se ataban todas y cada una de las mafanas de sus vidas. Y su pelo... Era
auténtico, dorado y brillante a la luz de la lampara. Gracias a Dios que no lo llevaba empolvado

ni lo ocultaba bajo una ridicula peluca.

Por supuesto, las pelucas y los polvos para el pelo, las alforzas y los aros eran cosas caras,
y era obvio que ella no podia permitirselos. Aun asi, habia algo en Christine que le sugeria que
renunciaria a ellas aunque estuvieran dentro de sus posibilidades econdmicas. Aunque ir sin ellos

la ponia muy fuera de los limites de las expectativas sociales respecto a la moda femenina



apropiada, él no podia evitar apreciar su falta de convencionalismo. La hacia parecer mucho mas
real; mas de carne y hueso que una intocable y fragil mufieca de porcelana. Y eso era agradable.
Muy agradable. Tener que ser siempre el caballero cortesano era una forma tan agotadora de ir
por la vida. Tenia la inequivoca sensacion de que, con Christine, un hombre podia realmente
relajarse y ser él mismo de vez en cuando sin arriesgarse al colapso total de la civilizacion.

Considerandolo todo...

Carter frunci6 el cefio ante la papilla verde que en algiin momento habian sido judias
verdes. Hacia apenas un pufiado de horas, habia estado maldiciendo su suerte, la estupidez de
Lauren, la confabulaciéon de Mason Everleigh y el escandaloso comportamiento de Christine
Pearson. Y ahora estaba de pie ante el bufé, recogiendo y raspando trozos de porqueria en un
plato para la misma Christine Pearson y pensando que ella era una encantadora bocanada de

inesperado aire fresco en su vida.

Dios todopoderoso, habia perdido completamente el juicio. ¢Cuando habia ocurrido?
Desde luego no habia sido en el carruaje. Se habia bajado con ganas de estrangularla. Esa misma
sensacion le habia acompafiado cuando la habia arrastrado por los helados escalones de la
entrada hasta el vestibulo. Pero en el momento en que su madre habia avanzado hacia é€l,

recriminandole los patéticos escalofrios de Lauren...

Si, en ese momento habia comenzado el deslizamiento hacia la locura. Habia sido
desafiado en todos los frentes, y al lidiar con todas las expectativas y lo desagradable, no habia
podido evitar admirar el aplomo que Christine estaba mostrando en las dificiles circunstancias.
Habia olvidado lo mucho que estaba resentido con ella, lo profundamente que le habia enfadado

en el transcurso del dia.

Y entonces su madre se habia desmayado y él habia encontrado a Christine apretada contra
él, con los brazos alrededor de su cuello. Su admiracion por ella habia pasado instantaneamente a

un plano completamente nuevo. Luego su falda se habia incendiado y, cuando las llamas se



habian apagado, ella habia tomado su mano entre las suyas y le habia pedido a Lauren que trajera
un poco de nieve para poder aliviar su dolor. Tan genuinamente bondadosa. Tan gentil y a la vez
decidida. Si, ahora que hacia memoria, recordaba que habia sentido que algo en su cerebro se

quebraba en ese instante.

—Supongo —dijo Carrie, entrometiéndose en sus pensamientos—, que dado que su tio
tenia dos mil libras para prestar a Lauren, debe estar acostumbrada a vivir con gran estilo,

sefiorita Pearson. Nuestra sencilla forma de vida debe ser una decepcion considerable para usted.

—FEn absoluto —oy06 responder a Christine desde su lado. Mientras parpadeaba y luchaba
por devolver su conciencia a la realidad del comedor, afiadio—: La comida es la comida y

siempre agradezco que me pongan algo delante, sefiora...
—Schroedon —suplié regiamente Carrie.
El tono de su voz desperto la ira de Carter y le liber6 de la marafia de sus pensamientos.

—Todos se dirigen a ella como Carrie —dijo, haciendo un gesto a Christine para que le

precediera a la mesa—. Puede hacer lo mismo.

—Con el debido respeto, Carter —replico su tia—, la eleccién de como deseo que se dirija

a mi la senorita Pearson es mia.

Coloco con cuidado el plato ante una silla y luego se coloco detras de ella para ayudar a
sentar a Christine. Ella le lanz6 una rdpida mirada mientras se alisaba las faldas y se acomodaba.
Era claramente consciente de su tension e igual de claramente aprensiva sobre su papel en
causarla; él podia ver el arrepentimiento apagando la luz de sus ojos. Maldita Carrie. Su tnico

verdadero talento era el don de crear dificultades.

Estaba acercando a Christine a la mesa cuando tuvo suficiente control de su ira para

responder con calma:

—Con el debido respeto, tia Carrie, yo soy el amo de esta casa. Christine es mi esposa. Tu



eres la hermana de mi madre. —Dio un paso atras hacia el bufé para coger un plato para él
mientras continuaba—: Tt no eres la igual social de Christine y no se espera que ella se dirija a ti
como tal. T4, por el contrario, te dirigiras a ella como sefiora Tremayne hasta que ella te autorice

a hacerlo de otro modo.

—Lo que trae a colacién una inquietud bastante apremiante que he estado considerando
desde esta tarde, —intervino Lauren con el aire desenfadado que siempre utilizaba cuando
trataba de suavizar un intercambio tenso—. ;Puedo preguntar cémo vamos a gestionar las
conversaciones teniendo a dos sefioras Tremaynes bajo el mismo techo? Podria convertirse
facilmente en una telarafia muy pegajosa. Tener dos sefiores Tremaynes ya es bastante

complicado.

Observé a su hermano cruzar hacia la mesa y dejar su plato en el lugar que ocupaba junto a

Christine.

—Y desde luego no querriamos poner a prueba tu cerebro mas de lo necesario —murmur6

Carter en tono sombrio.

—iPuedo hacer una sugerencia? —pregunté Christine, girandose en su silla para
encontrarse con su mirada. Le ofreci6 una sonrisa que acompafio a la stplica que brillaba en sus
0jos—. Como ha sefialado Lauren, ya hay una sefiora Tremayne en la residencia. Y puesto que

voy a estar aqui poco tiempo, quiza todos podrian dirigirse a mi simplemente como Christine.

—Quiza podriamos llamarla Lady Christine —ofrecié Lauren, con el rostro encendido
mientras se dejaba caer sin contemplaciones en la silla—. Me gusta. Tiene cierta elegancia, ¢no

cree?

Christine se volvié para mirar al hombre mas joven y, aunque Carter no podia verle la cara
desde su posicion ventajosa, pudo oir una apologética sonrisa enmarcando sus palabras mientras

ella respondia:

—Desgraciadamente, el titulo no es apropiado.



—Claramente —murmuré Carrie en voz baja mientras se servia las judias verdes. Carter la
fulminé con la mirada y consider6 la posibilidad de plantarle una bota en el dobladillo para que
con su siguiente paso acabara en el suelo con la cara en su comida. Dios, ella sacaba lo peor de

él. Siempre lo habia hecho.

—De nifia me llamaban Lady Christine, pero los titulos de barén no son hereditarios y lo

perdi al fallecer mi padre.

—¢Su padre era baron? —pregunt6 su madre, cruzando hacia la mesa con su comida. Dejo

su plato en la mesa y se quedo alli, mirando fijamente a Lauren, con la ceja arqueada.

Carter recogié una masa de patatas confitadas y las echd a ciegas en su plato mientras

observaba como Christine le daba un sutil codazo en las costillas a su hermano mientras decia:
—S], sefiora. El titulo se concedi6 por un servicio meritorio en el Ejército de Su Majestad.

Lauren se puso en pie de un salto, casi volcando su silla y estrellandose contra la esquina
de la mesa en su prisa por ejercitar tardiamente los buenos modales. Su madre fingié no darse

cuenta de su torpeza y dirigio toda su atencién a Christine.

—FEra un héroe, entonces —dijo mientras se sentaba en la silla que Lauren habia sacado

para ella—. Qué emocionante. ; Puede contarnos algo de sus atrevidas hazafias?

—Sé poco de las hazafias de mi padre mas alla del hecho de que, al empujar a un
compaiiero fuera de peligro durante la batalla, sufri6 las heridas que le dejaron sin el brazo y la

pierna derechos e incapaz de hablar.

Por Dios. Preferiria estar muerto que tan mutilado. La vida no mereceria la pena si hubiera
que soportarla con s6lo medio cuerpo. El padre de Christine habia sido un hombre mucho mas

fuerte, mucho mas valiente de lo que €l seria jamas.

—Asi que era un lisiado —resumié Carrie, deteniéndose detras de su propia silla y

esperando a que Lauren la sentara.



Carter arrojo un trozo de carne sobre su plato, tratando de contener su ira el tiempo
suficiente para encontrar algunas palabras que expresaran su indignaciéon y que, sin embargo,
estuvieran en algun lugar dentro de los limites de la simple urbanidad. Christine le ahorré el

esfuerzo.

—Fisicamente —respondio, con un endurecido filo de acero en la voz—, mi padre era
incapaz de moverse con la libertad que deseaba. Mentalmente, siguié siendo una fuerza

indomable hasta que exhal6 su ultimo aliento.

Aparentemente, en este ultimo aspecto, la bellota del Sefior Pearson no habia caido lejos
del arbol. Y a pesar de sus limitaciones, habia conseguido criar a una hija que no se iba a

acobardar ante la irascibilidad de Carrie. Hurra por el sefior Pearson.

—:Coémo se las arreglo su madre para soportar unas circunstancias tan duras? —pregunto

la madre de Carter, con notas de sincera simpatia resonando en cada palabra.

—Mi madre, junto con mis dos hermanos pequefios, fallecié en una epidemia de gripe,

poco después de que mi padre resultara herido y se retirara del servicio militar.

Como si ser medio hombre no fuera suficientemente malo, el padre de Christine también
habia sufrido la pérdida de su mujer y sus hijos. ;Cémo y por qué se habia molestado en seguir
viviendo? Incluso mientras Carter se lo preguntaba, se dio cuenta de la respuesta. Habia seguido
porque habia tenido que hacerlo, porque Christine era la tunica que quedaba y ella habia

necesitado un padre.

—Entonces, ¢quién cuid6 de su padre durante todos estos afos? —preguntd Lauren,

colocandose detras de la silla de Carrie.
—Fui yo.

—En cierto modo, por supuesto —corrigié Carrie, permitiendo que Lauren la acomodara

en la mesa. Buscé su servilleta de lino y afiadi6—: Lo que usted quiso decir es que, como dama,



supervisaba a los sirvientes que realmente hacian el trabajo requerido.

—En realidad, Carrie —replicé Christine con un tono ain mas duro en su voz esta vez—,
no teniamos sirvientes. Mi padre no tenia herencia y su pension militar se destinaba a mantener
los campos sembrados, la comida en nuestra mesa y el techo sobre nuestras cabezas. No quedaba

nada con lo que pagar salarios.

—Trabajaba con las manos? —pregunt6 Carrie, obviamente horrorizada por la

posibilidad.
—Era hacerlo o morir de hambre. El orgullo y la pretension hacen una comida muy magra.

Un hecho que Carrie nunca entenderia, se dio cuenta Carter. Tampoco lo harian su madre o
su hermano, para el caso. Los tres se sentarian a la mesa y moririan esperando a que les trajeran
comida. Ni una sola vez se les ocurriria levantarse e ir a buscar y preparar algo para ellos.

Christine, en cambio...

Acomodandose en la mesa, Carter mir6 la masa de comida poco apetecible que habia en su

plato y de repente vio una posibilidad que tenia toda la gloriosa promesa de un nuevo amanecer.
—Sabe, por casualidad, cocinar?
—Claro que sé.
—Y sin duda también sabe fregar las ollas cuando termina de servir.

El comentario cortante de Carrie encendi6 una chispa en los ojos de Christine. Carter
levant6 la mano rapidamente. Ella vacilé durante un largo momento, luego asintié en elegante
aceptacion y volvié a acomodarse en su silla. Satisfecho, clavo en su tia una mirada dura y

declaro:

—No hay nada pecaminoso en un dia de trabajo honrado ni en arremangarse para
contribuir al buen funcionamiento de un hogar. Ninguna de las dos cosas, debo afiadir, has hecho

nunca ni el mas minimo intento de hacerlas.



Carrie se irguié con un resoplido de afrenta.
—Soy una dama.

—FEres un parasito —contraatac6 él—. Tomas sin dar e invariablemente te quejas de lo que
recibes. He tolerado tu presencia en esta casa s0lo porque mi madre parece encontrar cierto
placer en tu compafia y nos unen los lazos de la sangre familiar. Pero entiéndame bien, tia
Carrie. Mientras Christine resida bajo este techo, la trataras con la deferencia y el respeto propios
de su condicion social de mi esposa. Si no estas dispuesta a hacerlo, puedes hacer las maletas y

Lauren te llevara sana y salva a Jamestown.

La mandibula de Carrie se hundi6. Pero sélo durante una fraccion de latido. Con un
chasquido casi audible, la cerr6 y cogi6 el cuchillo y el tenedor de un modo que sugeria que

estaba pensando en saltar por encima de la mesa y clavarselos en el pecho.

—Creo —dijo suavemente su madre—, que te has tomado el comentario de Carrie de
forma totalmente equivocado, Carter. Creo que su comentario pretendia reflejar su asombrado

aprecio por la amplitud de las habilidades domésticas de Lady Christine.
—Si, si —intervino Lauren—. Estoy seguro de que no pretendia ofender.

Sin darle tiempo a ofrecer pruebas de lo contrario, su madre intervino con

despreocupacion:

—Volviendo a la pregunta de Carter, Lady Christine... —Levant6 un tenedor de patatas y
suspiro—. Como puede deducir, necesitamos desesperadamente a alguien que sepa cocinar algo

que se aproxime a lo apetecible.

—El Sefior sabe que Mary Louise lo intenta —contribuy6 Lauren, afiadiendo su propio

suspiro sincero—. Me aseguraron, cuando compré sus papeles, que era una cocinera excepcional.

—Excepcionalmente mala —aclar6 Carter en voz baja y con una mueca de dolor. Se

encontro con la mirada de Christine y afiadio—: Mary Louise llegd a nosotros hace poco mas de



un mes.

—Bueno, mejor comida pobre que comida envenenada —intervino Carrie—. Antes de su

llegada, viviamos bajo una constante sombra de muerte.

Christine arrugé las cejas, mir6 su comida y luego de nuevo a él, claramente
desconcertada. No vio otro recurso que poner al descubierto la absoluta estupidez que les habia

llevado a donde estaban.

—Tia Carrie y madre oyeron informes, sin fundamento, debo afadir, de una familia
envenenada por su cocinera esclava —suministro—. Se les meti6 en la cabeza que Ruth pasaba
cada hora de su dia despierta tramando nuestra lenta y dolorosa desaparicion. Y a pesar de sus
treinta afios de servicio fiel y ejemplar a esta familia, la histeria alcanzé proporciones absurdas.

En lugar de someter a Ruth a ello, la vendi a Jane Granger, la propietaria del King's Arms.

Christine se estremeci6 visiblemente al oir la palabra vendida. Carter la observé parpadear
y tragar saliva, la vio luchar por las palabras. ;Comprendia lo complicada que era la red de
relaciones? (El dolor que supone que se rompan? ;O era de las que no entendian nada en

absoluto y se oponian a la institucién basandose en principios simplistas?
—Debi0 ser dificil para ella ser desarraigada de esa manera.

¢Dificil? Ah, si. Habia sido dificil. Pero no iba a admitir ante nadie que tanto él como Ruth
habian llorado en su despedida, que mientras se alejaba habia deseado con todo su corazén que
hubiera sido la tia Carrie la que hubiera sido vendida. Ruth habia sido lo mejor de su infancia, el

tiempo que pasaba en la cocina con ella lo mejor de cada dia desde que tenia uso de razén.

—En realidad, se hizo de acuerdo con su peticion —respondio, atacando el trozo de carne
que tenia en el plato—. En los ultimos afios, Ruth ha estado los domingos en compafiia de
Moses, uno de los esclavos de la sefiora Granger. La sefiora. Granger consideraba la adquisicion
de Ruth poco menos que un gran golpe. Todo el mundo estaba contento: Madre y tia Carrie,

Moisés y Ruth, por no hablar de la sefiora Granger y sus bien alimentados patrones.



A nadie mas que a Ruth le importaba como me sentia, afiadié en silencio. Abandonando
toda esperanza de cortar la carne, Carter dej6 los cubiertos. Alcanzando su copa de vino, afectd

un brillo que no sentia y concluyo:

—Al dia siguiente, Lauren fue enviado a James City para conseguir una sirvienta

contratada que ocupara el lugar de Ruth en la cocina. Volvié con Mary Louise O’Neill.

—Nadie ha oido hablar nunca de una sirvienta contratada que envenenara la comida de la
familia, ¢verdad? —Inquiri6 Carrie, sonando como si la explicacion la hubiera reivindicado de

algin modo.

—El envenenamiento es s6lo una cuestion de grado —respondi6 secamente—. Grados

lentos y espantosos.

—Es una joven agradable —ofreci6é Lauren—. Y atractiva, también. Tiene el pelo rojo mas

hermoso. Es casi de un color cobrizo.

Carter bebi6 un sorbo de su vino y se reclind en su silla, resignado a ahogar el roer de su

vientre.
—Ojala esos factores contribuyeran en algo a la calidad de la comida que prepara.

—Quiza —dijo Christine en voz baja, apartando también sus cubiertos en aparente derrota
—, es que nunca le han ensefiado a cocinar correctamente. —Mir6 entre su madre y Carrie y

luego afadi6 vacilante—: Estaré encantada de hacer lo que pueda para instruirla.
Levantando su copa en sefial de saludo, Carter replic6 con absoluta sinceridad:
—Le agradeceria mucho, muchisimo, cualquier mejora que pudiera conseguir.

Una sonrisa le hizo cosquillas en la comisura de los labios y una luz traviesa ilumin6 de
repente sus ojos. El sintié que ella veia una oportunidad en su necesidad, una posibilidad de

aprovechar su satisfaccion en beneficio propio.



—Si tiene éxito en la tarea —dijo Carrie—, tal vez Lauren pueda encontrar a alguien en
una subasta en la ciudad a quien podria entrenar para ser camarero. Presentar la comida al estilo

buffet carece de cierto grado de gentileza y gracia, ¢no cree, lady Christine?

La luz se apag6 en los ojos de Christine cuando mird al otro lado de la mesa para

encontrarse con la mirada de la otra mujer.

—No hay dinero para comprar sirvientes adicionales, ya sean esclavos o contratados. Lo
que te deja dos opciones, tia Carrie. Tendras que aceptar y soportar las horribles condiciones de
vida aqui o encontrar a alguien dispuesto a mantenerte de una manera mas acorde con tu sentido

de la importancia.

Carrie solt6 otro de sus resoplidos indignados e intent6 rebatirle con el silencio. Su madre

le fruncid el cefo. Y Lauren sacudio la cabeza, diciendo:

—No puedo evitar observar que esta noche estds de un humor particularmente

desagradable, Carter. ¢ Alguna razén en especial?

Carter se mordio la lengua mientras una respuesta sincera martilleaba su cerebro. Llevo un
maldito mes con hambre. Mi madre so6lo juega a ser la sefiora de la casa. Su hermana es un pozo
sin fondo de expectativas e ingratitud. Mi hermano es un idiota. Y —por si lo has olvidado—
esta tarde me han obligado a casarme con un desconocido. Y, aparte de mi, la esposa que no
queria y no necesito parece ser la tinica otra persona en esta casa que posee una pizca de sentido
comun y esta dispuesta a trabajar para ganarse el sustento. ;Qué opinas, Lauren? ;Alguna de

esas razones es especial?

—Ha sido un dia muy largo —dijo Carter escuetamente, colocando su servilleta junto al
plato. Se puso en pie y se volvio hacia Christine—. Estoy seguro de que también ha sido

agotador para usted. Si ha terminado de comer, ;quizas le gustaria retirarse a su habitacién?

—Si, realmente me gustaria —admitio ella, dejando también a un lado su servilleta—. Si

nadie considera de mala educacién por mi parte retirarme tan temprano.



—Por supuesto que no, querida —le asegur6 su madre. Le mird y afiadio—: Me ocuparé
de ello, Carter. Acomodar a un invitado entra dentro de los deberes de ser la sefora de

Kingscote. Es un placer que rara vez se me ha concedido en los ultimos afios.

Lo cual era, por supuesto, culpa suya. Dios, estaba cansado de batallar en cada

conversacion.

—Muy bien, madre —dijo con una reverencia abreviada—. Si me disculpa, por favor.

Tengo cuentas que hacer.

Se alejo, jurando que algin dia seria un ermitafio y tiraria piedras a cualquiera que se le

dacercara.



Capitulo 8

hristine lo miré marcharse, con su copa de vino en la mano, y sintié una extrafia
punzada de arrepentimiento. No se podia negar que habia estado contencioso
durante toda la cena, pero no le habian atendido la mano y el dolor tenia que haberle
hecho menos tolerante a los constantes pinchazos de Carrie. En cierto modo, sintié lastima por
él. Carrie pondria poner a prueba la paciencia de un santo. Su madre era dulce, pero por alguna
razon parecia obligada a excusar la maldad de su hermana. Y Lauren... El pobre Lauren era todo
lo que su hermano no era. También sinti6 un poco de lastima por él. Carter nunca perdia la
oportunidad de criticarle o insultarle. Pero, por otro lado, Lauren decia y hacia constantemente

cosas que invitaban abiertamente a los comentarios mordaces de su hermano.

—Lauren —dijo en voz baja la sefiora Tremayne—, Lady Christine, tu tia Carrie y yo

quisiéramos levantarnos de la mesa.

—iOh! —Se puso en pie de un salto y luego se removio inquieto en su sitio, con la mirada
perdida entre las tres mientras obviamente se debatia con la decisién de a qué dama debia atender

primero.

Christine se levant6 por su cuenta, apartandose deliberadamente de su factor mental. Su
movimiento pareci6 aclarar su pensamiento. Con una enorme sonrisa, se apresur0 a rodear el
extremo de la mesa para atender a su madre. Carrie esper6, con la nariz en el aire y los labios

fruncidos. Si, Christine podia entender por qué Carter querria enviar a esta mujer lejos, muy



lejos.
La sefiora Tremayne, una vez de pie, se volvio hacia su hermana y sonrio6.

—Me reuniré contigo en el salon después de acompafiar a Christine a su habitacion. Quiza

Lauren pueda pedirle a Mary Louise que nos prepare una tetera.

Carrie asintié y Lauren también. El asentimiento de Lauren, sin embargo, fue notablemente
mas entusiasta que el de su tia. ¢Estaba Lauren enamorado de la cocinera? se pregunt6 Christine.

Habia dicho que era joven y atractiva. ;Como de joven era Mary Louise O’Neill?

Christine mir6 la comida sin comer en los platos. Cualquier mujer mayor de quince afios
sabria cocinar. Era un conocimiento basico que se esperaba que todas las mujeres poseyeran y

practicaran habilmente. ; Era Mary Louise una nifia?
—¢Nos vamos, Christine?

Christine asintié distraidamente y se colocé al lado de la sefiora Tremayne, reconsiderando
una pregunta que se le habia ocurrido brevemente antes. Si Mary Louise llevaba aqui un mes,
ipor qué la sefiora Tremayne o Carrie no habian emprendido su instruccion? La rapida
conclusion a la que habia llegado en la mesa seguia siendo la misma. Sélo quedaban dos
respuestas probables: O bien consideraban la tarea indigna de ellas o ninguna de las dos sabia

cocinar mejor que Mary Louise.

Si era esto ultimo, entonces quizd el arte de cocinar no era la habilidad femenina universal
que ella siempre habia supuesto que era. Y si ese era el caso, entonces la miserable comida de
Mary Louise podria no ser consecuencia de la edad en absoluto. Bien podria ser que perteneciera
a una clase social que no esperaba que supiera preparar la comida. Lo que, por supuesto,

planteaba la pregunta de como habia llegado a ser una sirvienta contratada.
—:Donde estan tus batiles, querida?

Sacada de sus cavilaciones, Christine parpade6 y mir6 a su alrededor. Habian llegado al



vestibulo y la sefiora Tremayne se habia detenido en el centro del mismo, con el cefio fruncido de

preocupacion.

Christine también se detuvo. Mirando a su alrededor, vio su valija colocada en la base de la

escalera que conducia al segundo piso.
—Solo tengo una maleta —dijo, cruzando hacia ella.
—¢Eso es todo? ;Una pequefia valija?

—S], sefiora —respondi6 Christine, cogiéndola y esperando a que la otra mujer se uniera a

ella—. Su contenido es bastante suficiente para mis necesidades.

La sefiora Tremayne se recogi6é las faldas en la mano y empez6 a subir las escaleras,

diciendo:

—Tus necesidades deben de ser muy pequefias. No me extrafia que Carter esté tan

enfadado.

Christine considero6 las dos ideas, pero no pudo ver como una se conectaba necesariamente

con la otra.
—¢:Como dice?

—Carter es un palo, querida —respondi6 su madre, llegando al final de la escalera y
cogiendo una lampara de vela que brillaba suavemente de una mesa del recibidor antes de
conducir a Christine por el pasillo enmoquetado—. Le gusta su mundo ordenado y pautado y su
gente predecible. El hecho de que s6lo tengas una maleta de viaje, y que la considere totalmente
adecuada, la convierte en una mujer de lo mas inusual. No es de extrafiar que haya pasado la

velada con el cefio fruncido y brusco.

Tenia sentido de una forma bastante enrevesada. Pero, aunque admitia que no conocia muy
bien a Carter, no podia imaginarse que su forma de pensar funcionara segtn las lineas mas bien

inconsecuentes que afirmaba su madre.



—Haré lo que pueda para ser mas predecible —ofrecié Christine en un esfuerzo por ser

diplomatica.

—Todos agradeceriamos que lo hicieras, querida. Es realmente dificil vivir con Carter,
incluso cuando esta razonablemente contento con la vida. —Se detuvo y abrié una puerta a su

derecha, la segunda desde el final del pasillo.

—Esta, creo —sefialé la sefiora Tremayne, indicando a Christine que cruzara el umbral
delante de ella—, sera su habitacion, Christine. Linda con la de Carter por la otra puerta. Es

propia de marido y mujer y propicia cualquier acuerdo que decidias hacer para pasar por ella.

El acuerdo que tenian era que la puerta permaneceria cerrada, suministré Christine en
silencio, echando un vistazo a la habitacion. Aunque la luz de las velas era tenue, pudo darse
cuenta de que la habitacién era mas grande que cualquiera de las que habia tenido que llamar
suyas. Habia una cama con dosel contra la pared del fondo, varios arcones y armarios, y un
armario lo bastante grande como para albergar a una familia de cuatro miembros. Algunos
objetos —que por su forma general parecian sillas— estaban cubiertos con sabanas blancas, y la
chimenea estaba llena de lefia para un fuego que no se habia encendido. Las paredes estaban
pintadas de lo que parecia un amarillo mantecoso, y Christine estaba segura de que una vez que
ardiera el fuego y se quitaran los guardapolvos, seria un lugar céalido y confortable para

acurrucarse con un buen libro.
—Es encantador —dijo, volviéndose para sonreir a su anfitriona.

—Si hubiéramos sabido que te ibas a quedar con nosotros, habriamos tenido la habitacion
debidamente preparada. Pero tal y como ha resultado... —Ella se encogio de hombros y dejo la
vela sobre un arcon—. Uno deberia aceptar las situaciones tal y como son y esperar lo mejor, ¢no

crees?
No le dio a Christine la oportunidad de responder, sino que continué con despreocupacién:

—Haremos que Mary Louise venga mafiana y quite los guardapolvos. Ella también puede



arreglar los muebles a tu gusto. ¢Te parece bien, Lady Christine? ;Te importa si en privado te

llamo solo Christine?
—Por supuesto. Gracias por todo, sefiora Tremayne.
—Por favor, llameme Millicent.

Christine vacil6. No era correcto dirigirse a los mayores por su nombre de pila, y la idea de

hacerlo la incomodaba. Sus padres habian sido inflexibles sobre esa particular leccion social.
—Lo intentaré —ofreci6 sin compromiso.
La mujer mayor sonrid.

—Eso es todo lo que pido. Y ahora le deseo buenas noches y agradables suefios. —

Entonces la mujer se inclind mas cerca, presentando su mejilla para un beso.

Era algo tan dulcemente maternal y despertd recuerdos agridulces que Christine habia

guardado hacia tiempo.

—Buenas noches, madre Tremayne —susurr6, apretando un beso en la mejilla empolvada

de la mujer.

—iOh, me gusta eso! —exclamo ella, con los ojos brillantes y una amplia sonrisa—.
Madre Tremayne. Sefiorial y a la vez accesible. Si, me gusta mucho. —Sali6é al vestibulo y,
cerrando la puerta tras de si, afladio—: Buenas noches de nuevo, querida. Que tengas el mas

dulce de los sueiios.

Christine sonri6. Habia que dormir para tener suefios. Si no encendia el fuego y calentaba
la habitacién, iba a pasarse la noche completamente despierta, oyendo el castafieteo de sus
dientes. Dejo caer su maleta en el extremo de la cama y cruzo hacia la chimenea. El yesquero
estaba sobre la repisa y lo comprobo6, encantada y aliviada al ver que estaba preparado. Golped el
pedernal y soplé suavemente sobre la chispa. Prendi6 y, a medida que la llama crecia, se agachd

y volco el contenido en la lefia que esperaba. También prendi6 con facilidad y en cuestién de



segundos el fuego crepitaba y estallaba, creciendo y avivandose.

Christine se enderezd, volvio a colocar el yesquero en su sitio y miré de nuevo alrededor
de la habitacién. Ya salia un poco de calor de la chimenea, pero atin no habia ahuyentado el frio,
asi que se puso manos a la obra, cogiendo un ramito del fuego para encender mas velas y luego
doblando con cuidado los guardapolvos y apilandolos ordenadamente en el suelo junto a la

puerta.

Una hora después Christine se sent6 en una de las sillas que habia dispuesto frente al fuego,
calentandose los pies y sintiendo una profunda sensacién de logro. Para empezar, habia sido una
habitacion preciosa y, moviendo unos cuantos armarios aqui y unas cuantas sillas alla, habia
conseguido que lo fuera atin mas. Habia bajado la colcha y las sabanas de la cama para que

estuvieran calientes cuando se sintiera preparada para meterse debajo.

Sin embargo, por alguna razon inexplicable, no estaba ni un poco cansada. El Sefior sabia
que deberia estarlo. No habia dormido mucho anoche. Y el dia de hoy habia sido uno de los mas
largos de su vida. Casada contra su voluntad con un hombre que no queria esposa y consideraba
a las mujeres bobas sin cerebro, habia sido arrastrada a través de una tormenta de nieve para ser

depositada en medio de un hogar que sélo podia describirse como... bueno, peculiar.

La cocinera no sabia cocinar. El tinico criado que habia visto habia sido el que les abri6 la
puerta principal, y luego habia desaparecido. Millicent Tremayne era una mujer agradable, pero
no parecia tener ninguna preocupacion real mas alla del mantenimiento de los buenos modales.
Carrie Schroedon era una persona totalmente desagradable, y probablemente infeliz. Lauren
Tremayne era un bufén afable cuyo mal juicio era la razén de que ella y Carter Tremayne

estuvieran encadenados el uno al otro. Echar brandy al fuego... Carter podria haber sido un poco



menos tajante al declarar que su hermano era un idiota, pero en gran medida era la verdad.

Y luego, aparte de la gente, estaba la propia casa. Podia ser grandiosa y sefiorial por fuera,
pero el interior estaba en un estado lamentable. El polvo cubria las superficies de todos los
muebles, se adheria a los pliegues de las cortinas y se levantaba en pequefias nubes de las
pequefias alfombras cuando alguien caminaba sobre ellas. Manchas de hollin decoloraban los
cristales de las ventanas. Los adornos de plata, laton y cobre estaban deslustrados. Y hacia tanto
tiempo que no se enceraban los suelos de madera que se veian facilmente los caminos que todos

habian recorrido en su ir y venir.

¢A Carter Tremayne le preocupaba que ella pudiera hacer algo que resquebrajara su
fachada de riqueza y privilegio? Christine resopl6 de la forma menos propia de una dama y
sacudio la cabeza. No habia ningin dafio que ella pudiera hacer que no estuviera ya hecho. El
hombre era el capitdn de un barco que naufragaba. Sélo era cuestién de tiempo que se hundiera.
Y, penso Christine sombriamente, teniendo en cuenta como le habia ido la suerte en los ultimos
cuatro afios, ella iba a ser la culpable del desastre. No importaba que el barco hubiera estado

haciendo aguas durante afios antes de que ella se hubiera visto obligada a unirse a la tripulaciéon.

La vida habia sido mucho mas sencilla en Kingscote, musité con tristeza, mirando por la
ventana hacia la noche. Habia sido una existencia marginal, si, pero mucho mas sencilla. Su
padre habia respetado sus decisiones y su capacidad para tomarlas. No habia tenido que fingir ser

algo que no era, no habia tenido que soportar ser el pedn de nadie.

Las lagrimas le apretaron la garganta y le brotaron de los ojos. Christine tragé saliva y se
recordd a si misma que, a pesar de la enorme distancia que separaba Kingscote de Kingscote,
estaba mas cerca de alcanzar su suefio de lo que nunca lo habia estado. Habia visto la carta
enviada a su tio. Habia leido por si misma la exigencia de que Kingscote le fuera otorgado como
dote. Que su tio realmente capitulara era una esperanza escasa, pero era la inica esperanza que le

habian dado.



Si se negaba... Christine suspiré y fruncié los labios. ¢Si? Ella sabia que no debia sofiar.

Y qué iba a hacer ella después de que la deuda de Lauren hubiera sido perdonada y Carter

no necesitara fingir que tenia una esposa.

Christine se incorporé con decision, cruzo6 hasta el lavabo del rincén, cogio la jarra y la
llevé hasta la ventana. Empujando hacia arriba el panel inferior de cristal, llené el recipiente de
porcelana con un poco de la nieve amontonada en el alféizar. La fria rafaga de aire y el escozor
helado en sus manos despejaron las sombras mas oscuras de sus pensamientos. Cerrando la
ventana, llevo la jarra al hogar y la dejo en el suelo. Se quedé alli, observando cémo la nieve se
convertia lentamente en agua y sabiendo que, pasara lo que pasara, sobreviviria. Siempre lo

habia hecho.

Christine apoy6 el hombro en la jamba de la ventana y observo el patio que se veia abajo.
Habia lo que parecia ser un ahumadero de piedra junto con varios pequefios edificios de madera
cuya finalidad no pudo identificar facilmente. Una zona ajardinada relativamente grande rodeaba
lo que debia ser la cocina. Esta ultima era una estructura rectangular de ladrillo con dos
chimeneas gemelas de ladrillo que se elevaban en la parte trasera. Un par de ventanas
equilibraban la puerta lisa de la pared frontal. Ninguna luz brillaba a través de ellas y no salia

humo de ninguna de las chimeneas.

Christine fruncio el cefio. Al parecer se habia permitido que se apagaran los fuegos, una
decision imprudente teniendo en cuenta el tiempo que llevaria reconstruirlos mafiana por la
mafiana. O Mary Louise tendria que levantarse temprano para ocuparse de la tarea o el desayuno

se serviria tarde. O frio.

Tal vez, reflexiond Christine, deberia salir a la cocina, volver a encender los fuegos ahora y
luego guardarlos para la mafiana. No estaba cansada. Y cuanto antes comprendiera la situacion

con Mary Louise, antes sabria como arreglarla.

Christine estaba volviendo a encender la lampara de vela para bajarla con ella por las



escaleras cuando oy6 pasos en el vestibulo. Se detuvo y escuch6 cémo se acercaban, pasaban
junto a su puerta y luego entraban en la habitacion contigua. Carter, lo supo, observando la

puerta de comunicacion.

¢Habia hecho algo para tratar la quemadura de su mano? Ella lo dudaba bastante. A él le
habia sorprendido su preocupacion por su cuidado, y no habia protestado cuando ella le habia
pedido a Lauren que fuera a recoger algo de nieve. Pero cuando su hermano habia tenido que
elegir entre la amabilidad y comer Carter habia retirado la mano y declarado que no merecia la
pena la molestia. Si, Carter Tremayne definitivamente le parecia el tipo de hombre que se negaria

a tratarse por el mero principio de que era poco masculino admitir que te dolia.

Recogié6 el lavabo de porcelana, cruz6 hasta la ventana y recogié mds nieve del alféizar.
Luego se quedé alli un momento, considerando la puerta que habia entre ellos. Ella preferia no
recordarle que estaba alli. Tenian un acuerdo: Su matrimonio seria s6lo de nombre. Pero
recordaba la pasién de su beso en la rectoria, lo facilmente que habia sucumbido a él, y la
emocion que la habia atravesado cuando él habia sugerido que tal vez tendrian que explorar mas
a fondo esa via. Ella habia sabido que €l s6lo intentaba irritarla, pero... S6lo un tonto abriria una
puerta y plantaria las semillas de la tentacion. Al mismo tiempo, s6lo un corazon insensible

dejaria que la razon impidiera el ofrecimiento de compasion.

Se dirigi6 a la puerta del pasillo, la abri6 y bajé los pocos escalones que la separaban de su
puerta. Respirando hondo para fortalecerse, llamo en silencio. Al cabo de un largo momento, se

abrio y él se planto ante ella, con la levita quitada y la camisa blanca desabrochada.

Hacerse pasar por hombre la habia puesto en muchas situaciones incomodas a lo largo de
los afios, y aunque siempre se las habia arreglado para no participar en rituales masculinos, habia
visto mas que su parte justa de pechos masculinos. El de Carter Tremayne era, sin duda ni
discusion, el mas espectacular de todos. Era ancho, bronceado y oscuramente peludo. Y

asombrosamente bien esculpido. Los artesanos italianos matarian por tener el privilegio de



inmortalizarlo en marmol.
—¢Si? ¢Necesita algo?

Sobresaltada, levant6 la vista para encontrarse con una comisura de sus labios torcida y
una luz diabdlica en sus ojos. Dios mio. jHabia estado mirando fijamente! Mortificada, dej6 caer

la mirada hacia la nieve de la cuenca.

—Pensé que le vendria bien un poco de nieve para la mano —se apresur6 a ofrecer,
esperando desesperadamente que él fuera lo bastante caballeroso como para no mencionar su

indecoroso comportamiento.
—No deberias salir sola de casa. Especialmente por la noche.

Sus palabras eran suaves y faciles. Y por alguna razén la dulzura de ellas aument6 su

incomodidad.

—No lo hice —le aseguro ella. Sin levantar la vista, le empujé bruscamente el borde de la
palangana en la mitad del vientre, haciéndole dar un respingo de sorpresa y dandole pocas

opciones salvo cogerla. Mientras él lo hacia, ella afiadi6—: Lo recogi del alféizar de mi ventana.
—~Gracias. Le agradezco el detalle.

Ella oy6 las notas de suave diversion en su voz. Quiso levantar la vista, para ver qué
aspecto tenia cuando sonreia ampliamente. No se atrevio. Ya se habia avergonzado a si misma

una vez.
—Metera la mano en ella, ;verdad? —pregunto ella, dando un paso atras.

Cambi6 su forma de sujetar la palangana para liberar su mano herida y luego la metié en la

nieve.
—Ya me siento mejor.

No podria. No tan rapido. Pero ella no estaba dispuesta a quedarse ahi y llevarle la



contraria. Sus mejillas ardian y su corazon latia demasiado rapido.
—NMe alegro. Buenas noches —dijo ella, dandose la vuelta sin mirarle.
—¢Christine?

Ella hizo una mueca de dolor y se detuvo, luego respiré hondo y levant6 la barbilla. Antes

de que pudiera obligarse a darse la vuelta y mirarle a la cara, él le dijo amablemente:

—Siento lo desagradable de la mesa. No volvera a ocurrir. Lo que dije iba en serio: Sera

tratada con respeto mientras resida en esta casa.

¢Qué habia sido del hombre malhumorado con el que se habia casado antes? No es que le
importara demasiado. Este Carter Tremayne era mucho mas simpatico. Se dio la vuelta. Su

mirada era solemne ahora, oscura e ilegible, mientras la estudiaba.

—El comportamiento de Carrie no es en absoluto inusual —observé—. Mi tia y mis
primos reaccionaron de forma muy parecida cuando fui arrojada tan inesperadamente a la casa de
los Everleigh. Pero le agradezco la defensa. Fue mucho mas de lo que mi tio Mason jamas

ofrecié en mi favor.

Incliné la cabeza hacia un lado de la forma que ella ya habia llegado a reconocer como su
habito cuando algo le desconcertaba. Por un momento parecié como si estuviera formulando una

pregunta, luego se enderez06 y dijo:
—NMe encargaré de que le traigan varios vestidos por la mafiana.
Christine no pudo evitar sonreir.

—Nuestro anterior desacuerdo sobre la necesidad de unas prendas mas apropiadas parece

discutible en este momento, ;verdad?
El asinti6, despacio, contemplativo.

—Si no hubiera llevado botas de cuero y calzones bajo la falda, podria haber resultado



gravemente herida esta noche. Dado eso, puedo ver un poco de sabiduria en su negativa a

renunciar a tan practicos articulos.
¢Podia ver un poco de sabiduria? El infierno tenia que haberse congelado.

—¢Hasta donde esta dispuesto a extender su espiritu de conciliaciéon? —pregunto ella,

recelosa.
—Retiro mi exigencia de que los entregue.

Habia cedido con demasiada facilidad; tenia que haber una razon y ella estaba dispuesta a

seguirle el juego para ver cual podia ser.
—Gracias.
—Pero s6lo —afiadi6o—, si acepta retirar su negativa a respetar mi autoridad sobre usted.

Ah, ahi estaba. Tenia que admitir que €l era muy bueno maniobrando con la gente, y no la
habia hecho esperar dias como siempre hacia su tio. Christine reprimié su impulso de sonreir y
espero, haciéndole creer que estaba considerando seriamente el asunto. Cuando él ladeé la ceja,

ella suspiro y dijo:

—Supongo que no seria justo esperar que libraras la batalla prometida por mis calzones

con una mano herida, ;verdad?
—No, no lo seria.
Tan seguro de si mismo. Tan seguro de su victoria. Christine sonrio.

—Entonces le daré tiempo para que se cure. —Parpaded y se balance6 sobre sus talones.
Mientras €él atin estaba desequilibrado, ella le hizo una breve reverencia y se dio la vuelta,

diciendo:
—Buenas noches de nuevo. Me voy a ganarme el sustento.

—¢Qué?



—Voy a bajar a la cocina —contest6 ella sin mirar atras—. Veo desde la ventana de mi
habitacién que se han dejado apagar los fuegos. Pensé en reiniciarlos y luego guardarlos para que

estuvieran listos mafiana por la mafiana.
—Eso es responsabilidad de Mary Louise.

Por su voz supo que la habia seguido hasta el vestibulo. Christine se detuvo en la puerta
abierta y se encontro con su mirada por encima del hombro. Volvia a estar perplejo. Por alguna

razon insondable, su confusion la deleitaba.

—De acuerdo, pero ya sea por ignorancia o por negligencia, parece que no se ha ocupado

de ello. Pensé en hacer del cuidado del fuego su primera leccion.

—Recuerdo perfectamente que se sent6 en la mesa del comedor y dijo que queria retirarse.

Que estaba agotada.

—Lo estaba en ese momento. Pero una vez a solas, descubri que tenia reservas mas

profundas de lo que habia imaginado.

Los latidos de su corazén se aceleraron cuando él le dedicé otra de sus sonrisas

caprichosas.

—Una forma con mucho tacto, sefiora, de decir que encontr6 agotadores a sus compafieros

de cena.
—Hasta cierto punto —admiti6 ella—. Exceptuando la compafiia actual, por supuesto.

—No tiene por qué mentir —reprendio él, desvaneciéndose su sonrisa—. Sé que soy una
bestia con la que hay que llevarse bien. Es mi tendencia natural. —Hizo una pausa y luego se

encogio de hombros—. Si esta decidida a bajar ahora a la cocina, le acompafiaré.
No necesitaba escolta. La cocina estaba cerca de la casa; no iba a perderse.

—Agradezco la oferta —dijo Christine cortésmente—, pero, de verdad, no es necesario.



—Si que lo es. —Con dos largas zancadas estaba junto a ella y devolviéndole la palangana
llena de nieve—. Como he dicho hace un momento, usted no deberias salir sola de casa y menos

de noche.
—Por qué no?

—Nuestros esclavos son leales y honrados —respondié mientras se apretaba los cordones
de la camisa—. No se puede decir lo mismo de los de otros propietarios. Cuando se pone el sol y
cesa el trabajo, se sabe que sus esclavos se escabullen en la noche y causan problemas. Y puede
estar seguro de que los esclavos no tienen la exclusiva de hacer el mal. Hay otros tantos hombres
libres y sirvientes contratados que son propensos a cometer desmanes. Es mejor ser precavido y

seguro que precipitado y arrepentido. Le acompafiaré a la cocina o no ira.

Ella comprendi6 su razonamiento, pero su presuncion de regir sus actos la irritd. ¢No podia
haberle preguntado si le importaria que la acompafiara? Habria conseguido el mismo fin y le
habria permitido acceder al sentido comtn en lugar de rendirse a una orden. Estaba a punto de
sugerirle que intentara ser un poco mas diplomatico, cuando él empez6 a meterse el faldon de la

camisa en la cinturilla de los calzones.

El movimiento capté su atencion y dispersé cualquier pensamiento sobre la cocina. Se
habia puesto su levita a primera hora del dia. La camisa le habia colgado holgadamente de los
hombros cuando habia abierto la puerta al oirla llamar. Ahora... no era sélo el pecho de Carter
Tremayne lo que los escultores querrian inmortalizar. El hombre tenia una cintura
magnificamente cefiida y unas caderas estrechas. Y unos mtusculos excesivamente bien definidos
en los muslos. Sus calzones eran lo bastante ajustados como para que ella pudiera verlos

ondularse y flexionarse al menor movimiento. «;Como se sentirian?», se pregunto.

Su corazén iba a explotar. Justo después de desmayarse por falta de aire. En qué
desvergonzada golfa se habia convertido. Nunca se habia fijado en cosas asi de ningtin hombre.

Y no era como si Carter fuera el primero con el que se habia encontrado. En los tltimos cuatro



afios, habia conocido a cientos de hombres, mas de los que se les presentaban a la mayoria de las

mujeres en toda su vida.

—Déjeme coger la lampara de vela —pifio6 ella, alejandose antes de que él pudiera notar su
rubor—. No vi ninguna luz encendida en la cocina. —Dejar que la mera visién de atributos
varoniles la mareara tanto era absolutamente ridiculo, se amonestd a si misma, colocando la jarra

en el soporte y moviéndose luego por la habitacion para apagar las velas sobrantes.
—¢Por qué tiene la jarra en el hogar?

—Derretia nieve para bafiarme. —Christine recogi6 la lampara de vela y se volvié hacia la
puerta. La observaba, con el hombro apoyado en la jamba, los brazos cruzados sobre el pecho y

un tobillo cruzado despreocupadamente sobre el otro—. ; Mi madre no vio que tenia?

Sefior. ;Tenia idea de lo rabiosamente guapo que estaba de pie de esa manera? Haciendo
acopio de su disperso ingenio y dirigiéndose hacia la puerta mientras se esforzaba por verle

bajito, gordo y calvo, Christine respondié:

—Se le habra olvidado. Teniendo en cuenta todas las tensiones que ha soportado esta

noche, no me sorprende.

Se hizo a un lado para dejarla pasar al vestibulo y luego se adelanté a ella hacia las

escaleras, diciendo:

—Una persona en esta casa poniendo excusas por los defectos de todos es suficiente. No
necesito una segunda. El cerebro de mi madre es un colador en sus mejores dias, y totalmente
ausente en los demas. No hay necesidad de fingir lo contrario. Le sugiero que simplemente tenga

en cuenta la realidad y siga con sus asuntos.

—:No cree que podria ofenderse por mi presuncion? —pregunt6 ella, siguiéndole
escaleras abajo—. Después de todo, soy un invitado en su casa. Los invitados nunca deben

presumir de tomar acciones o decisiones por si mismos.



—Es mi nombre el que figura en la hipoteca. Y espero que usted no sea una carga. Ya
tengo bastantes de ésas. —Llego al vestibulo y se dirigi6 a la izquierda, al comedor—. Es por

aqui.

Christine le sigui6 alrededor de la mesa del comedor y hasta una puerta al fondo de la
habitacion, contenta de llevar puestas las botas. Si hubiera llevado zapatos femeninos, no habria

podido seguirle el ritmo. Tenia las zancadas mas largas.

—¢No necesita la luz para ver adonde va? —le pregunt6 mientras €l la conducia a una gran

despensa de mayordomo.

—Podria encontrar el camino a la cocina con los ojos vendados y las manos atadas a la

espalda —respondi6 él, abriendo una puerta.

El fresco aroma de la nieve corrid sobre ella, arrastrado por una rafaga de aire frio. Se
sentia bien; renovador y estimulante. Mir6 a su alrededor. Ni siquiera la penumbra de la luz
podia ocultar el deslustre de las piezas de plata para servir guardadas en los estantes abiertos.
Soélo Dios sabia lo que habia dentro de los armarios inferiores cerrados, aunque estaba bastante
segura de que, fuera lo que fuera, necesitaba ser pulido. Dejaria la puerta abierta para que entrara

aire fresco cuando ella y Mary Louise abordaran el trabajo mafiana por la tarde.
—Deme la mano y le ayudaré. Los escalones estan resbaladizos.

Mir6 hacia la puerta y lo vio de pie fuera, esperando, con la mano extendida hacia ella. La
palida luz de la luna doraba sus hombros y aureolaba su cabello oscuro. Habia dejado de nevar,
se dio cuenta mientras daba un paso adelante y ponia su mano en la de él. Recorrio el corto
conjunto de escalones, esperando a que él le recordara que no podia permitirse pagar a un

médico para que le colocara los huesos rotos. No lo hizo.
—Gracias —dijo ella agradecida cuando lleg6 a la base.

El tampoco le solt6 la mano como ella esperaba. En lugar de eso, la guio hacia delante,



diciendo:
—El camino también est4 helado. No dejaré que resbale.

Christine, agarrando la lampara con una mano y dejandose envolver la otra en la callosa
calidez y la suave fuerza de la de Carter, avanzé con cuidado por el paseo, preguntandose una
vez mas qué le habia ocurrido al hombre que habia conocido en el despacho de David Miller.
Qué desconcertante que una persona cambiara tanto y sin motivo aparente. Era un cambio a
mejor, por supuesto, pero seguia siendo absolutamente desconcertante. Llegaron a la puerta de la

cocina y Carter le solt6 la mano so6lo para poder colocar la suya en la parte baja de su espalda.

—~Gracias de nuevo —murmur6 Christine, pensando que era prudente, teniendo en cuenta

sus comienzos, asegurarse de que €él supiera que ella apreciaba sus pequefias cortesias.

—El placer es mio, sefiora —respondi6 él en voz baja, empujando la puerta y guidndola

hacia la cocina delante de él.
—iDulce Madre de Dios!

La voz era definitivamente irlandesa y femenina y procedia de la esquina mas alejada de la
habitacion. Christine se volvié instintivamente hacia ella, con una disculpa por sorprender a la
mujer en la punta de la lengua. La luz de la lampara de vela apenas llegaba hasta alli, pero
iluminaba lo justo para que ella viera un destello de cabello rubio y una palida extension de
espalda masculina. Jade6 y se congel6 en seco, sabiendo demasiado bien lo que habia

interrumpido.

—iMaldita sea! —espet6 Lauren mientras saltaba de la estrecha cama, desnudo como un

arrendajo.

Christine se giro, sin querer ver mas de lo que ya habia visto, cuando Carter pasé a su lado

furioso.

—Carter, puedo explicartelo. No es lo que tu...



Christine se encogié cuando carne y hueso conectaron con carne y hueso. El impacto fue
seguido inmediatamente por otro: el de un cuerpo estrellindose con fuerza contra un trozo de
madera resistente. Pudo oir a Carter maldiciendo en voz baja. El sonido era bajo y duro y ella

solo capt6 las palabras «maldito» e «hijo de».
—iOh, por favor, no le haga dafio! —se lament6 Mary Louise.
Lauren balbuce6. Carter grufio:
—Ponte algo de ropa, mujer.

Y entonces, por el rabillo del ojo, vio otro destello de la palida piel de Lauren. Se apartd
otro grado, pero no lo bastante rapido como para no ver a Carter arrastrando a su hermano ,con

los brazos llenos de su ropa, hacia la puerta por el pelo.
Hubo una rafaga de aire frio, un golpe sordo y un aullido.

— Christine? —FEra una orden y ella la obedecié, volviéndose hacia él—. Le dejaré a solas
con Mary Louise —dijo él, con los ojos encendidos y la mandibula granitica—. Y si no le
importa, ¢podria hacer que su primera leccion fuera una sobre como satisfacer las necesidades de
la mesa antes que las mas personales de Lauren? —FElla asinti6 y él prosigui6—: Volveré dentro

de un rato para escoltarla de vuelta a la casa. No vuelva por su cuenta. ; Entendido?

De nuevo, Christine asinti6. Se marcho sin decir una palabra mas, cerrando la puerta tras
de si. Se qued6é alli de pie, oyendo los movimientos de Mary Louise detras de ella y
preguntandose si la habia confinado en la cocina mas por la preocupaciéon de Carter por los
merodeadores errantes o porque simplemente no queria que lo viera golpeando a Lauren hasta

dejarlo sin sentido.

Sefior. ¢Por qué no se habia quedado en su habitaciéon y habia esperado a la mafiana
siguiente para ocuparse de Mary Louise y de la cocina? ;Por qué no habia previsto la posibilidad

de encontrar juntos a Lauren y a la cocinera?



Detras de ella, Mary Louise se quedo6 callada. Christine suspir6. No habia tenido el buen
juicio de ocuparse de sus propios asuntos y quedarse en su habitacion, y ahora no le quedaba mas
remedio que enfrentarse a una situaciéon incémoda. «;Cémo lo haria la sefiora de un castillo?» se

pregunto.

Mirando fijamente la puerta, se le ocurrié una idea. Y como fue la unica que lo hizo, actu6
en consecuencia. Dejando la lampara sobre la mesa de trabajo, recogio sus faldas con la mano y

salig al exterior.



Capitulo 9

hristine cerrd la puerta tras de si, gir6 con cuidado sobre las losas heladas, respir6
hondo, pegd una sonrisa a su rostro y llamé a la puerta. Tardé unos largos instantes,
pero la puerta acabd abriéndose. Una mujer alta, de huesos grandes y pelo cobrizo

estaba de pie, cautelosa, al otro lado.

—Hola. Soy Christine... Tremayne —empez6—. Supongo que usted es Mary Louise

O’Neill?
La mujer vacilo, con las cejas fruncidas.
—Si, sefiora.
—¢Puedo pasar?

Mary Louise asintié y se hizo a un lado. Christine pas6 junto a ella, dirigiéndose a la mesa
donde habia colocado la lampara de vela, antes de detenerse y girarse para mirar a la irlandesa.
Con su sonrisa y su determinacion de empezar de nuevo atn en su sitio, Christine dijo

agradablemente:
—Tengo entendido que usted ha sido la cocinera de Kingscote s6lo durante el tltimo mes.
—Si, sefiora.
Bien, la mujer no habia dudado en contestar esa vez. Christine siguio adelante.

—Siempre he creido en afrontar las cosas de frente, asi que iré al grano y preguntaré...



¢Sabe cocinar, Mary Louise?

—S6lo un poco y no muy bien —admiti6 ella con una débil sonrisa—. Y el sefior

Tremayne es el tinico que me llama Mary Louise. A todos los demas, me llaman Mary.

Habian superado con éxito el obstaculo; estaban con los nombres y la conversacién facil.

Christine se relajo.

—NMary es ciertamente mas facil de decir que Mary Louise —respondi6o—. ¢ Supongo que

el sefior Tremayne del que habla es Lauren?
—S], sefiora. El propietario de Kingscote.
—¢Se lo dijo él?
—Si. Cuando me compro los papeles en la subasta.
Eso explicaba muchas cosas.

—Bueno, creo que deberia saber que él no es el propietario de esta finca. Su hermano

mayor ,el hombre que lo arrojo a la nieve, es el verdadero duefio de Kingscote.
—¢El Sefior Diablo?
—Carter —corrigié Christine, riéndose entre dientes—. Si.
Mary consideré la puerta, con los ojos encendidos.

—FEIl pequefio mentiroso... Si lo hubiera sabido... —Se volvid y se encontré con la mirada
de Christine para afiadir—: Creia que me estaba ahorrando un lugar caliente donde dormir. Dijo

que me venderia los papeles si no... Ya sabe... —Mir6 hacia la cama del rincon.

—Una cosa decididamente baja por su parte. Creo que puede estar segura de que Lauren ya

no le chantajeara por sus favores.

—No quiero que le rompan los huesos. Realmente no es un mal hombre. Una chica podria

hacerlo peor, ¢sabe?



—Si, lo sé —admiti6 Christine, recordando a un montén de canallas de su propio pasado.
Habian estado por todas partes en Londres y eran especialmente numerosos detras de las macetas
de los salones de baile y los setos de los jardines. Pero compartir historias con Mary no era el
motivo por el que estaba aqui—. ;Puedo cambiar de tema y volver a mi proposito de venir a la

cocina esta tarde?
—Por supuesto, sefiora.

—No pretendo ser poco amable, Mary —comenz6 suavemente y con una sonrisa—, pero
la comida de la cena de esta noche era incomible. Me han dado a entender que no ha sido mejor
en comidas anteriores. El sefior Carter me ha preguntado si estaria dispuesta a encargarme de

instruirte en la cocina. Si estas de acuerdo, desde luego estoy dispuesta a intentarlo.
—Si no lo estoy, el Sefior Carter estaria pensando en venderme, ¢verdad?
—Seria el camino razonable. Y uno hecho puramente en el interés de la auto-preservacion.
—Entonces supongo que no me queda mas remedio que aprender, ;no?

No fue la respuesta entusiasta que Christine habia esperado oir, pero era mejor que una

negativa rotunda.
—¢Por qué no sabes cocinar, Mary? Una mujer de tu edad suele hacerlo.

—Nunca he tenido que hacerlo —respondié la mujer, el tono de su voz daba a entender
que deberia haber sido obvio—. Las comidas siempre las preparaba el personal de cocina y se las

servian a las criadas.

—Asi que ha sido empleada doméstica —observo Christine, recordando cémo habia

funcionado el hogar de los Everleigh.

—Si. Criada de arriba, lo fui. —Se llev6 las manos a las caderas—. Y supongo que se
estara preguntando como fue que me encontré empapelada y vendida por una criada de

fregadero, ;verdad? Bueno, le contaré la historia para que no la oigdis de otros que la coserian



con sus mentiras. Mi patrén era un caballero londinense, fino y elegante y juguetén como
cualquier cabra. Tenia una ristra de amantes, si, su mujer las conocia a todas. Lo que ella no

sabia era que él las mantenia vendiendo sus joyas a escondidas.

—Y llegd un dia en que descubri6 que faltaba algo —afadi6 Christine, que habia oido la

historia demasiadas veces para contarlas.

—Si, y la cabra no tenia agallas para levantarse y confesar sus crimenes. Culp6 a las
criadas, lo hizo. A Mary Anne O'Malley y a mi. Nos llevaron al banquillo de los acusados y nos
declararon ladronas. Era la carcel o ser empapeladas y nos enviaron a las colonias. Fue en James

City, donde atracamos. Y donde mis papeles fueron comprados por el sefior Lauren.

Era una historia muy comun. De no ser por la gracia de Dios, Christine bien podria haber

acabado atada a la servidumbre igual que Mary.
—Lo siento.

—No es culpa suya, sefiora Tremayne. S6lo quiero que conozca la verdadera historia por si

oye la otra.

—Tomo nota, Mary. Y por favor... la sefiora Tremayne es la madre de Carter y Lauren. A
todos se les ha metido en la cabeza llamarme Lady Christine para distinguirnos. Parece mas facil

aceptarlo que resistirse.
—¢Es usted una dama?

—Lo fui en un momento de mi vida —respondié Christine—. No es que importara mucho

entonces o en los afos posteriores.
—¢Pero sabe cocinar?
—S], sé. Y bien. ;Qué piensas preparar para comer mafiana?

Mary eché un vistazo a la cocina.



—~Gachas para desayunar. Es bastante facil. Después de eso... —Estudié un jamén que
colgaba de un gancho en el techo, se encogié de hombros y volvié a mirar a Christine—. ;Quiza

un jamon para la comida del mediodia y lo que sobre para la de la noche?
—:Como lo vas a preparar?
—¢:En el horno?
—El horno estaria bien —concedi6 Christine—. ¢ Has puesto el jamo6n en remojo?
—¢En remojo?
—Para quitarle las sales de curado y que sea apetecible.
—¢Y en qué hay que remojarlo y durante cuanto tiempo?

—FEn agua —respondi6 Christine, sabiendo que iban a tener que empezar por lo mas

basico—. ¢Por qué no vas a buscar un poco mientras vuelvo a encender el fuego?
Mary fue obedientemente a la puerta, cogio el cubo y se detuvo para preguntar:
—¢:Lo cocinara esta noche?

—Parcialmente —respondid Christine, acercandose al hogar—. En su mayor parte, estaré
encendiendo de nuevo y luego apilando los fuegos para que estén listos por la mafiana cuando

estés lista para cocinar las gachas y hornear el pan.
—No sé nada de hornear pan.

—Yo te ensefiaré. Por ahora, por favor, ve a buscar el agua para el jamén. —Mary fue,
cubo en mano, mientras Christine removia las cenizas, buscando unas pocas brasas vivas. Eran
pequefias, pero estaban ahi y eran suficientes. Les estaba echando trocitos de yesca cuando Mary
regreso del pozo. Christine la hizo verter el agua en un caldero y luego la mando6 volver a por
mas. Para cuando Mary regreso por segunda vez, las llamas crepitaban desde las cenizas y el

jamon habia sido colocado en la olla de hierro fundido. Juntas, levantaron el enorme peso y



aseguraron el asa en el gancho del fuego.
Dando un paso atras, Christine consider6 el horno de ladrillo a su derecha.

—¢Por qué no vuelves a encender el otro fuego, Mary, mientras yo veo qué hay en las

estanterias?

Con un movimiento de cabeza, Mary se puso a la tarea. Christine se dedic6 a levantar tapas
de las diversas cajas y barriles que se alineaban en una larga pared de la habitacién de piedra, de
las vasijas que, junto con pilas de cuencos de ceramica, llenaban las dos estanterias abiertas de la
otra pared larga. Harina y sal. Manteca de cerdo y vinagre. Aztcar, tanto moreno como blanco.

Melaza y harina de maiz.
—Es usted la hermana del sefior Carter?

—Su esposa —respondié Christine distraidamente, abriendo las puertas inferiores de los
armarios. Dentro habia ollas metalicas apiladas ordenadamente en estantes—. Nos casamos hace

muy poco.
—Ahhh. Entonces ésa es la explicacion.

—¢La explicacién de qué? —pregunto ella, enderezandose, con una bandeja de horno

plana en la mano.

—Por qué dudo en usar su nombre cuando se presentd ante mi. Es extrafio para usted

todavia.

—Si, lo es —confesé Christine, entregandole la bandeja a Mary y sefialando la mesa de
trabajo central. Cogiendo un cuenco grande del estante de arriba, afiadio—: De hecho, no sé si

alguna vez me acostumbraré a usarlo.

—Si, lo hard —le asegur6 Mary mientras Christine cruzaba al otro lado de la habitacion—.

Antes de lo que cree, probablemente. Es, en mi opinion, la parte mas facil de estar casada.



Usando su mano para recoger harina del barril, Christine pregunto:
—Tienes marido, Mary?

—Oh, lo tuve durante un tiempo. Pero se fue con Lilian O'Roarke, y yo llevaba casada con
él el tiempo suficiente para saber que ella me estaba haciendo un favor al quitarmelo de encima.
Le dejé marchar y recé una novena por la pobre Lilian. No era un premio lo que estaba
recibiendo. —Abhora, el sefior Carter... creo que es un premio por el que vale la pena luchar. No
es que haya visto mas de él que su ir y venir de la casa principal, eso si. Pero incluso desde una

buena distancia, una chica puede ver que es un hombre apuesto y fornido.

—:Mas guapo que Lauren? —brome6 Christine, haciendo una pausa mientras ponia el

cuenco de harina sobre la mesa.
Mary O’Neill ri6 suavemente, con la diversion brillando en sus ojos.

—Fl sefior Lauren es bastante guapo de cara, sin duda. Es un poco lerdo, pero me alegra el
corazon verle dar tumbos. Y a decir verdad, es el mejor caballero que se ha deslizado entre mis

sabanas. No es que otros no lo hayan intentado, fijese. Como usted, soy de los que escogen.

—Bueno, con toda honestidad —replico Christine de camino a los estantes en busca de los
recipientes que contenian manteca, sal y levadura en polvo—, tengo que admitir que yo no

escogi ni elegi a Carter.
Mary se acercé para ayudar, aceptando la vasija de manteca mas grande y preguntando:
—¢No lo eligi6?
—Fue mi tio, en realidad.

—Ah —suspir6 Mary sofiadoramente—, pero tiene que calentaros el corazén saber que el
hombre estaba de rodillas rogandole a vuestro tio por vuestra mano. Y el resto que va con él. No

es que un caballero como €l lo mencionara.



La imagen de Carter Tremayne de rodillas, suplicando a alguien por cualquier cosa, era
absurda. No le conocia bien, pero desde luego sabia que Carter nunca se humillaria de ninguna

manera. Y que Dios ayudara al pobre tonto que tuviera la osadia de sugerirle que lo considerara.
—El sefior Carter pregunt6 por usted, ;verdad?

¢No habia declarado que ella era la dltima persona en la tierra con la que habria elegido
casarse de haber tenido libre eleccién en el asunto? ;O habia sido algo que ella habia dicho de
él? Habia sido un dia muy largo y no podia recordar las cosas con claridad. Pero

independientemente de quién habia dicho qué a quién, era lo que ambos sentian.

—Es una situacién muy complicada —dijo Christine, dejando las vajillas sobre la mesa y

esperando que Mary no presionara para obtener una respuesta mas completa.

—Complicada o no, se reduce a que usted y el sefior lo hagan lo mejor posible y compartan

la cama como marido y mujer, ¢verdad?

Pens6 en mentir, pero rapidamente se dio cuenta de que si conseguir la anulacion dependia

de que los testigos declararan que el matrimonio no se habia consumado...
—Nos casamos esta misma tarde y...
—iEsta tarde! ;Y vais a pasar la noche de bodas en la cocina conmigo?

—El hambre reorganiza las prioridades de uno —brome6 Christine, decidiendo que
volveria mas tarde sobre el tema de que ella y Carter fueran desconocidos. Y su determinacion de

mantenerlo asi.

—Con el fin de aplacar esa hambre —prosiguié—, y mientras tenemos el fuego del horno
encendido, voy a ensefiarte a hacer galletas. Si fueras tan amable de ensefiarme dénde esta la

despensa. Necesitaremos leche.



Carter aguanté una mirada en direccién a su hermano y lo encontr6 sentado en una de las sillas
del comedor, esforzandose por meterse la parte superior de las medias por debajo del borde
inferior de los calzones. Dios todopoderoso, el idiota ni siquiera podia ponerse la ropa en el
orden adecuado. El dolor en la nuca se hizo mas profundo, Carter cerro los ojos, atin sin confiar
en si mismo para hablar y agradecido de que Lauren hubiera demostrado el poco comuin buen

sentido de mantener la boca cerrada y no insistir en el tema.

—No veo que con quién elija acostarme sea asunto tuyo, Carter. Y Dios sabe que no soy el

primer hombre que se acuesta con la cocinera de la familia.

Demasiado para el sentido comuin. Cruzando deliberadamente los brazos sobre el pecho
para disminuir la posibilidad de lanzarle un pufietazo a su hermano, Carter respondi6 con

firmeza:

—~Que otros hayan cometido estupideces no te da permiso para seguir sus pasos. Mary
Louise O’Neill es una sirvienta, y aunque lo sea por contrato, es tan propiedad legal como
cualquiera de los esclavos. Las reglas que se aplican a su congreso con ellos se aplican a ella

también. ;Esta claro?

—Las reglas no son leyes —replico su hermano, tirando de una bota—. Son reglas que te

has inventado porque crees que asi debe funcionar el mundo.

—Mi techo, mis reglas —contraatacé Carter simplemente—. Mientras vivas aqui, las

cumpliras.
—Son reglas esttpidas. Si Mary Louise esta dispuesta, entonces...

—:Y quién crees que va a ser el que tenga que alimentar y vestir al bebé que ella bien

podria entregarte este invierno?



Lauren metio el pie en la otra bota y se encogié de hombros.
—Si es mi hijo, entonces lo haré.

Dios, ¢cuantas veces habian tenido esta conversacion? ¢No la habian tenido ya una vez

hoy? ;Cuando iba a calar en el cerebro del tamafio de un guisante de su hermano?

—No eres duefio de una maldita cosa por tu propio derecho. No tienes dinero aparte de la
asignacion que te doy y no muestras absolutamente ninguna inclinacién a ganar nada por tu
cuenta. Y antes de que puedas decirlo, sentarse a una mesa de juego esperando que la suerte te

sonria una sola vez en la vida no se considera un empleo remunerado.
—No por ti, al menos.
—No por nadie.

—Sabes? —espetd Lauren, incorporandose—, ha sido un auténtico infierno vivir contigo
durante los dos ultimos meses. Me imaginé que tenia que ver con que Larissa Wilson te echara
de su cama y que si habia un punto positivo en tener a Christine a la fuerza era que podria
retorcerte entre las sabanas y sacarte los bordes mas duros. ;Qué demonios estabas haciendo en
la cocina esta noche? ¢Por qué no estabas inmovilizando a tu nueva esposa en la cama como

haria cualquier hombre que se precie?

Tenia tantas ganas de darle a su hermano una nariz chata a juego con su labio gordo. Carter
se apret0 las manos y utilizé cada gramo de autocontrol que poseia para mantener los brazos

cruzados.

—Tendremos esta conversacion una vez y solo una vez, Lauren —declar6é con una calma
mortal—. En primer lugar, no soy un rufian descerebrado como ti o nuestro padre. Segundo, la
decision de abandonar la cama de Larissa Wilson fue mia, no de ella. Tercero, y lo mas
importante, Christine es una mujer inteligente que comprende claramente que no se gana nada

encadenandose a un hombre al borde de la quiebra y cuya casa podria pasar por un manicomio.



No necesito otra boca que alimentar ni otro cuerpo que vestir. Ambos somos conscientes de que
la existencia a largo plazo de esta uni6n no beneficia a ninguno de los dos y que a ambos nos
convendria ponerle fin legalmente en cuanto su tio perdone la deuda —tu deuda— que nos tiene

empantanados juntos.

—:Nunca te cansas de ser tan malditamente honorable y sacrificado, Carter? Cristo, lo has
refinado positivamente hasta convertirlo en un arte. Acuéstate con la mujer y luego jura que no
lo hiciste para poder conseguir tu maldita y preciada anulacién cuando llegue el momento. A
nadie le importa si tu testimonio es cierto o no. Seduce a Christine o lanzate a la misericordia de
Larissa. Me importa un bledo lo que hagas, pero estoy harto de que me cabalgues desde el
amanecer hasta la medianoche. Hazme un favor y elige a una mujer a la que montar para variar,

iquieres?

No habia suficiente placer en golpear a Lauren en su culo bien montado, pero habia algo.
Le dolian los nudillos, pero a Carter le satisfacia saber que a su hermano le tenia que doler atin
mas la nariz. Observé como Lauren luchaba por incorporarse con una mano sujeta sobre el

centro de la cara.
—Si vuelvo a encontrarte con Mary Louise, te castraré. Es una promesa.
Lauren le fulmin6 con la mirada y grufi6 desde detras de su mano:
—¢No crees que tener un eunuco malhumorado en la familia es suficiente?

—Voy a ir a la cocina para acompafiar a Christine de vuelta a la casa —declard, ignorando
la burla—. Para cuando regrese, espero que te hayas llevado tu repugnante carcasa a algin lugar

bien lejos de mi vista.
—¢Esta Jamestown lo bastante lejos?

—Ni por asomo —replicé Carter, girando sobre sus talones y atravesando a grandes

zancadas la puerta de la despensa del mayordomo y saliendo al frio aire nocturno.



A medio camino entre la casa y la cocina se detuvo y expulsé un fuerte suspiro. Se elevo
en una nube plateada a su alrededor mientras el frio atravesaba el lino de su camisa para helarle
la piel, la sangre y el temperamento. El martilleo de su cabeza se calmo, dejandole consciente de

unos musculos doloridos y un espiritu maltrecho.

Dios, por dos chelines lo cederia todo a Lauren, subiria a su caballo y se marcharia sin
mirar atras. Nadie le culparia. Incluso si lo hicieran, estaria lo suficientemente lejos como para
no tener que escucharles. Por supuesto, una guerra con Inglaterra parecia cada dia mas probable;
podria armarse de paciencia, alistarse en cualquier ejército que sus compafieros colonos pudieran
reunir y alegar que el patriotismo era una vocacion mas noble que la de ser un guardian de
ingratos y tontos. Con un poco de suerte podria conseguir que le mataran. Tal y como estaban las
cosas, era preferible a pasar el resto de su vida aqui escuchando los lloriqueos y esperando a que

la deuda le aplastara lentamente.

Tal vez, si la revolucion llegaba lo bastante pronto, Christine Pearson podria enviudar.
Podria resoplar en un pafiuelo de encaje y lamentar el buen hombre que habia tenido y perdido.
Con una sonrisa ironica, Carter continué hacia la cocina. A decir verdad, no tenia ni idea de
como recibiria Christine la noticia de su muerte. Si se hubiera planteado la cuestion antes, habria

apostado con Kingscote a que ella habria sido la primera en la fila para bailar sobre su tumba.

Pero entonces ella le habia traido una palangana de nieve para su mano. Fue un acto de
amabilidad que él no habia esperado y, considerando la forma en que la habia tratado, no se
merecia. Su sonrisa se ensanch6 al recordar aquel momento. La forma en que ella habia
examinado abiertamente su pecho, sus ojos violetas brillantes de agradecimiento... Hasta que se
habia dado cuenta de lo que estaba haciendo, claro. Y entonces ella se habia ruborizado y
tartamudeado y habia intentado alejarse. A él le habia sorprendido ese atisbo de inocencia. Y se
habia sentido mas que un poco culpable por algunas de las cosas que le habia dicho antes ese

mismo dia. Se habian basado en suposiciones que no eran ciertas.



Empujo la puerta de la cocina y sinti6 como le envolvia una ola de aire calido. En ella se
percibia el delicioso aroma de las galletas recién horneadas. Mir6é hacia la mesa central, medio
esperando ver alli a Ruth. Pero no era Ruth, sino Mary Louise O’Neill. Junto a ella estaba
Christine. Ella levant6 la vista y le sonri6. Mechones de pelo dorado se habian escapado de sus
horquillas para enmarcar suavemente su rostro, y harina espolvoreaba ligeramente el extremo de
su nariz y ambas mejillas. Y aunque se habia puesto un delantal para proteger lo que quedaba de
su vestido, se habia quitado el bufén que le habia afiadido centimetros al corpifio. El habia
considerado que sus atributos eran escasos aquella tarde. Como otras suposiciones que habia
hecho, ésa también estaba equivocada. Una deliciosa pizca de realidad habia quedado oculta por

aquella tira de tela modesta.

Carter oy6 vagamente el grufiido de su estémago, pero el sonido se perdi6 en una
realizaciéon mayor. Christine Pearson era una mujer hermosa: una mujer intrigantemente
inteligente, amable y sorprendentemente hermosa. Se habia casado con ella, haciéndole el
solemne juramento de que nunca la tocaria. Iba a lamentar haber hablado tan impetuosamente.
Lo sabia en sus huesos. Otras partes de su persona estaban igual de seguras y ya le estaban

haciendo pagar el precio.

—Buenas noches, sefior Tremayne —Ie llamo6 la cocinera irlandesa, alzando una cesta y
sonriendo ampliamente—. Y justo a tiempo para que pruebe una de mis primeras galletas aun

calientes del horno. ;Un poco de mantequilla y mermelada de fresa para acompafiarlo?

Asintié con la cabeza, lamentando que los calzones le quedaran tan ajustados y sabiendo

que la sabiduria residia en centrar su atencién en cualquier cosa menos en su esposa.

—Huelen de maravilla —declar6, avanzando hacia la mesa mientras trataba de

despreocuparse de la cola de su camisa.

—Y saben de maravilla también, sefior. Hemos de confesar que probamos uno o dos antes

de que entrara por la puerta. El aroma era mas de lo que podiamos resistir. ¢Es asi, Lady



Christine?
La sonrisa de Christine se ensanchd. Sus ojos centellearon.
—La tentacién fue demasiado poderosa y...

Dios, €él podia dar fe de la verdad de eso. Se sent6 en una de las sillas y luego se medio

levant6 para sacarse un poco mas la cola de la camisa.

Acepto la galleta gruesa y ligera que le ofrecié la cocinera y le dio un enorme mordisco. La
mantequilla y la mermelada rezumaban por la parte de atras, y rapidamente cambié de postura
para lamerse los dedos. En el borde de su vision, vio que Christine se sobresaltaba, luego cogia la

bandeja del horno y atacaba su superficie con un trapo himedo.

—Estan muy buenas —Ile ofrecié a su cocinera mientras observaba el intenso esfuerzo de
Christine por limpiar. La espolvoreada de harina no disimulaba en absoluto el color que

inundaba sus mejillas—. ; Me pones otra? —pregunto distraidamente.
—Por supuesto, sefior.

Consigui6 murmurar su agradecimiento, pero la mayor parte de su conciencia estaba
fascinada por la facilidad con que parecian agitarse los sentidos de su esposa. Casi tan facilmente
como los suyos. O al menos eso parecia. ¢Era s6lo una ilusion por su parte? Mientras Mary

Louise untaba otra galleta con mantequilla y mermelada para é€l, €l se arriesgo.
—Dime, Christine... ; Todas las lecciones fueron tan bien como la de las galletas?
Ella levanto la vista para encontrarse con su mirada. Con una sonrisa tentativa respondio:

—Creo que si. —Mary habia sido mal informada sobre un punto crucial. Lo solucionamos,

y volvio rapidamente a fregar la sartén.

Carter sonrio, preguntandose qué pensamientos estarian pasando por su bonita cabecita.

Dado lo sonrojadas que tenia las mejillas, debian de rozar lo verdaderamente lascivo. No tan



lascivas como lo eran las suyas en ese momento, pero aun asi...

—Y los fuegos estan preparados para la noche, sefior —oy6 que le aseguraba la otra mujer
—.No sé por qué nunca se me ocurrioé que debian atenderse igual que los del piso de arriba. Aqui

tiene, sefor.
Apartando su atencion de Christine, tomé la segunda galleta que le ofrecia la cocinera.

—NMary fue criada en Londres antes de ser contratada y... —Ahogé un bostezo antes de

poder terminar—, ser llevada a las colonias.
Carter se puso en pie, con la galleta atin en la mano.
—¢Por fin esta lo bastante cansada para retirarse?

—Si{ —admiti6 con un suspiro, dejando a un lado la sartén y el trapo. Desatandose el
delantal, se acerco al extremo de la mesa y dijo—: Volveré por la mafiana, Mary, para ayudarte a

preparar el jamon.

—Gracias, Lady Christine. Pero no se apresure a salir de su cama. No habra nada aqui que

necesite mas cuidados que su apuesto marido.

La expresion de asombro en el rostro de Christine... Carter estuvo tentado de reirse hasta
que vio el color inundando las turgencias de sus pechos y subiendo por la esbelta columna de su
garganta. En una fraccion de latido, su diversion fue golpeada hasta el olvido por otro tipo de
tentacion totalmente distinto. Dulce Jesus. Ninguna camisa con blusa seria suficiente para ocultar
el hecho de que sus calzones se estaban volviendo intolerable, y vergonzosamente, apretados.
Mir6 a su alrededor, preguntandose qué pretexto podria utilizar para arrancarselos por completo.

Su mirada se poso en el bloque de tallado y opt6 al instante por una distraccién oportuna.

—Sujétame esto un momento, ;quieres? —dijo, acercando su galleta a una Christine
sorprendentemente complaciente—. ¢Mary? —continu6, dando zancadas hacia el bloque y

agarrando el mango de una fuerte cuchilla.



—¢Si, sefior?
La llevo de nuevo a la mesa central y enterr6 la punta en la madera.

—Si Lauren vuelve a hacer acto de presencia en tu cocina, tiene mi permiso para usar esto

en cualquier parte de su anatomia que considere oportuno.
Mary sonri6 y asintio lentamente.

—Lo pensaré, sefior. Aunque me parece que lo mas probable es que le dé un golpe a lo que

se me ocurra primero.

—Pienso exactamente lo mismo —coincidi6, dedicandole una sonrisa y un guifio—.
Buenas noches, Mary. —Se dio la vuelta y, teniendo cuidado de mantenerse fuera del campo

visual de Christine, le puso la mano en la parte baja de la espalda y la gui6 hacia la puerta.

Estaban fuera antes de que se diera cuenta de que se habian dejado la lampara de vela.
Pens6 en volver a buscarla, pero enseguida vio la ventaja en la relativa oscuridad. Lo que
Christine no pudiera ver con claridad no le preocuparia. Por desgracia, la falta de luz no le dio
tregua ante la tentaciéon. Al ser considerablemente mas alto que ella, sélo tuvo que mirar hacia
abajo para deleitarse con la plena turgencia de sus pechos. La galleta que llevaba para él no

parecia ni de lejos tan deliciosa como ella. La galleta...

Carter sonrié cuando se le ocurri6 una posibilidad lasciva. ¢Se atreveria a actuar en
consecuencia? Mientras la acompafiaba por los escalones traseros y entraba en la despensa del
mayordomo, se dio cuenta de que todo dependia de como respondiera Christine. Si la asustaba,
huiria corriendo y le seria dificil acercarse a ella en los préximos quince dias. Si ella se
encontraba con él a mitad de camino, sin embargo... dulce Jests. Si ella no huia, él iba a sufrir un
dolor agudo o iba a buscar la forma de renegociar su acuerdo conyugal. O, se recordd a si mismo
con severidad mientras subian las escaleras, podria ejercer un poco de auto disciplina y

comportarse. Seria lo mas inteligente y racional. Su vida ya era bastante complicada.



—No le hizo mucho dafio a Lauren, ;verdad? —pregunté suavemente cuando llegaron al

pasillo de arriba.
—No tanto como queria.
—Parece que no piensa las cosas con mucho cuidado.
Carter resoplé.
—~Que piense o no esta abierto al debate.

—Claro que piensa —rebati6 ella cuando se detuvieron ante la puerta de su dormitorio.
Volviéndose hacia él, afiadi6—: So6lo que de una manera muy diferente a la suya. Tiene que ser
dificil para él existir a su sombra y no estar nunca a la altura de los estandares que usted

establece. Tal vez usted...
—AQuiza no deberia entrometerse —sugirio él.

—Como me las arregle con Lauren no es asunto suyo. Le dejo a Mary, usted me deja a los

demas, y nos ira bien.

—Hay veces —dijo ella con tranquilo desafio, con la cara inclinada hacia arriba para poder

encontrar su mirada—, en las que creo sinceramente que se ve sentado a la derecha de Dios.

—En realidad —contraataco él, sonriendo—, le sustituyo los martes, los jueves y los
domingos alternos. —Ella no queria sonreir; él podia ver cémo se le crispaban las comisuras de
los labios mientras luchaba contra el impulso. Y viéndola luchar, €l perdio su propia batalla y su

mente volvio a su fantasia carnal.
—Devuélveme mi galleta, si no le importa.

Ella parpaded, parecié desconcertada durante un segundo y luego bajé la mirada hacia su
mano como si hubiera olvidado que la sostenia. Sacudiendo la cabeza, suspir6 divertida y se la

entregd con una sonrisa.



El cogi6 la galleta con una mano y con la otra atrap6 suavemente la de ella antes de que

pudiera retirarla.

—Espera —murmur6, mirandola a los ojos mientras se llevaba la punta de los dedos a los

labios. La ha puesto pegajosa.
—Carter —susurro6 ella, con la voz ribeteada de recelo—. Preferiria que usted...

Lo que fuera que ella hubiera pretendido decir se perdi6 cuando él beso el extremo de su
primer dedo. Vio parpadear el miedo durante un segundo en las oscuras profundidades de sus
ojos y luego desaparecid, sustituido por la brillante luz del regocijo. Envalentonado, con el
corazon acelerado, arrastré lentamente la punta de la lengua por la longitud del esbelto dedo de

ella, se lo meti6 entero en la boca y lo chupé suavemente.

Conocedor de las habilidades de la seduccion, también reconocié los signos certeros de
rendicion. Tenia los labios entreabiertos, la respiracién entrecortada y muy lenta. Sus ojos se
cerraron y se inclind suavemente hacia él, invitandole sin palabras a intimidades mas profundas.

Seria tan facil; ella no se resistiria. No se podia negar que él queria llevarla a su cama.

Y si lo hacia, pasaria el resto de su vida atado a ella. Y ella a él y a su destino. El honor le
exigia encontrar la fuerza para alejarse de todo lo que ella le ofrecia. No tenia nada de igual valor

que darle a cambio.
Lentamente, solt6 su reclamo al dedo de ella.

—FEs usted peligrosamente deliciosa, sefiora —dijo en voz baja mientras le entregaba con

pesar la posesion de su mano.

Ella tragd con fuerza y respirdé hondo antes de forzar una sonrisa en su rostro y conseguir

susurrar:
—Y usted, sefior, es positivamente perverso.

—No lo discutiré. —Aun no era demasiado tarde. Si él la alcanzaba ahora, ella vendria a



él. El hechizo atin no se habia roto. Y que Dios le ayudara, él la deseaba—. Creo que hariamos
bien en mantener las distancias —dijo, esperando desesperadamente que ella discrepara o

simplemente se echara a sus brazos.

—Una idea muy sabia. —Ella exhal6 con un ligero estremecimiento, luego se dio la vuelta

y abri6 su puerta, afiadiendo apresuradamente—: Ahora le deseo buenas noches, sefior.
—Buenas noches, sefiora —respondio él, viéndola alejarse de él—. Que duerma bien.

Permaneci6 alli un largo rato, mirando la puerta, con el pulso retumbando salvajemente por
sus venas, las entrafias doloridas. Y pensar que habia acusado a Lauren de ser una cotorra
descerebrada. Si no fuera por el sentido comtn y el autocontrol de Christine Pearson, él estaria,
en este mismo momento, demostrando mas allda de toda duda que no era ni un poco mas
disciplinado e inteligente que todos los machos Tremayne que le habian precedido. Habia sido
un maldito tonto al bailar con la tentacion. Pero, se consolé mientras se dirigia hacia su propia
habitacion y su cama solitaria, habia aprendido una valiosa y necesaria leccion en su temeridad:
Christine era mas embriagadora que el mejor brandy, y tenia que mantenerse alejado de ella. Si

no lo hacia, seria la ruina de ambos.

Christine yacia en su cama, mirando fijamente el dosel sobre su cabeza, incapaz de acallar el
parloteo de sus pensamientos. ;Cémo era posible resentir la arrogancia de un hombre al mismo
tiempo que se sentia irresistible y fisicamente atraida por é1? Que el cielo la ayudara. Si no
mantenia una buena distancia con él, haria el ridiculo. Un error, un testigo de ello, seria todo lo
que haria falta para unirlos para siempre. Y atada a Carter Tremayne, nunca volveria a ver la

mansion Kingscote. Nunca mas tendria la esperanza de ser libre.






Capitulo 10

hristine mir6 rapidamente por encima del hombro hacia la parte trasera de
Kingscote. En algun lugar del interior, otra puerta se cerr6 de golpe. Y luego otra.
Frunci6 los labios. ;Habia regresado por fin Lauren de dondequiera que hubiera

ido? ;Estaba Carter haciendo una rara aparicién a la luz del dia en la casa? ;La estaba buscando?

Por supuesto que no, se aseguré a si misma, volviendo a rastrillar un surco en el
invernadero del jardin de hiervas. El habia dicho que debian mantener las distancias y, desde
luego, habia cumplido su parte. Si tan sélo pudiera dejar de recordar la forma picara en que se
habia apoyado en el marco de su puerta aquella primera noche y le habia dedicado aquella media
sonrisa picara. Y seria especialmente agradable si pudiera evitar que su corazén se agitara
ridiculamente cada vez que pensaba que él podria estar cerca. Nunca habia actuado asi en su

vida. Era vergonzoso.

Mary levant6 la vista de su trabajo al otro lado del surco de siembra y pregunt6 con

cautela:
—Le gustaria preguntarme algo, Lady Christine?

—:Sobre qué? —pregunto ella distraidamente, agachandose para arrancar una ramita seca
i

de lavanda e inhalando su aroma terroso y dulce.

—Sobre lo que sea que le ha tenido mirando por encima del hombro al menor ruido

durante la tltima semana.



Christine se acomodo la ramita de lavanda detras de la oreja.
—Estoy bien. De verdad.

—Bueno, con todo el respeto, no estoy de acuerdo con usted —rebati6 Mary, con las
manos empufiadas sobre las caderas—. No esta bien y yo diria que tiene algo que ver con el

senor Carter.

Le tembld el pulso e, irritada consigo misma, Christine arrancé del suelo una planta de
perejil muerta con mucho mas vigor del necesario. Llovié suciedad y ella dio un paso atras,

sacudiéndosela de su falda mientras invocaba sus maneras mas alegres y preguntaba:
—Por qué pensarias algo asi, Mary?

—Porque no os he visto a los dos juntos desde la primera noche que estuvisteis aqui en mi

cocina.

Si, los criados se daban cuenta de todo. Aunque la mayoria entendia que no debian

compartir sus observaciones. Pero Mary no era la tipica sirvienta.

—Ha estado muy ocupado con la finca desde que se derritié la nieve —dijo Christine,
arrojando la planta muerta al monton y negandose estudiadamente a encontrarse con la mirada de

ojos marrones de Mary—. Y yo he estado ocupada con asuntos relacionados con la casa.

—Se ha estado escondiendo en la cocina, pura y simplemente, Lady Christine. Muchas
veces me he preguntado si no deberiamos buscarle una cama para ponerla en la otra esquina. Y
ya que estamos hablando de camas... ¢hay algo que os gustaria saber sobre como actuar en la

cama de un hombre?
El calor inund¢ las mejillas de Christine.

—No. Pero gracias por ofrecérmelo —se apresur6 a contestar—. Si alguna vez me veo en

la situacion, yo...



—¢Si alguna vez?

Christine suspir6, dandose cuenta de que no podia dejar que Mary hiciera suposiciones y
de que deberia haber abordado el asunto mucho antes de llegar a este punto. Si ella y Carter iban
a anular el matrimonio con éxito, todo el mundo debia saber que no iban a compartir la cama.
Feliz o infelizmente. Habia evitado hablar del asunto con Mary simplemente porque nunca habia
sido el momento mas adecuado que pudiera encontrar. Pero ahora habia llegado el momento vy,

fueran o no las palabras adecuadas, tenia que decir algo.

—La nuestra es una situacion poco habitual —empez6 Christine, encontrandose por fin
con la mirada de la otra mujer. Los ojos de Mary eran enormes, sus profundidades llenas de
perplejidad—. A Carter y a mi nos obligaron a casarnos. Las circunstancias son bastante
complicadas. Baste decir que como ninguna de los dos quiere estar casado, especialmente no el
uno con el otro, hemos acordado que el matrimonio sea s6lo de nombre para que pueda ser

anulado dentro de unos meses.

—Santa Maria. ¢|Me estais diciendo que cuando los dos salisteis de aqui aquella primera

noche, os disteis la mano en la puerta y os fuisteis solos a vuestras camas?
—Supongo que fue algo asi.

—Bueno —dijo Mary con un resoplido—, no era lo que €l queria hacer, se lo aseguro. El
hombre estuvo retorciéndose todo el tiempo que estuvo en la cocina. No podia apartar los ojos de

usted. Me sorprende saber que no os viol6 en las losas en cuanto se cerro la puerta tras vosotros.

—Si, me besé el dedo —ofreci6 Christine con una débil sonrisa, preguntandose por qué era

un alivio compartir lo que le habia sucedido.
Mary parpade6 rapidamente, sacudio ligeramente la cabeza y luego dijo:
—El qué?

—Llevaba su galleta, ;recuerdas? Cuando llegamos a la puerta de mi habitacién, me pidié



que se la devolviera. Habia olvidado que la tenia. Y cuando se la di, me cogi6é la mano y me
besé el dedo. Dijo que estaba pegajoso por la mermelada. Pero en realidad no lo estaba. Era s6lo

una excusa.
—Simplemente le besé el dedo? —insisti6 Mary, incrédula.

—Bueno, en realidad, no —admiti6 Christine, por alguna razén insondable satisfecha por

su capacidad de dejar pasmada tan facilmente a la irlandesa—. Lo bes6. Y luego lo lamié.

Los ojos de Mary se iluminaron y se apret6 el corazén con la mano mientras volvia la cara

hacia el cielo y susurraba:
—Oh, Sefior.
—Y luego lo chupé.
La mirada de Mary volvio a la suya con un chasquido casi audible.
—¢Y no estuvo un poquito tentada de tirarlo a la espalda y salirle con la suya?
Christine sonri6 y le ofreci6 a Mary un encogimiento de hombros y la verdad.

—No sabria como salirme con la mia con un hombre. La tnica experiencia real que tengo

con ellos es defendiéndome de ellos.
Con una suave carcajada, Mary pregunto:
—Pero apuesto a que se arrepintid, ¢verdad?

—En realidad, pensé por un minuto o dos que podria tomar el asunto en mis propias

manos. Por asi decirlo.
—Pero no lo hizo —termin6 Mary con tristeza.

—Gracias a Dios —contraataco rapidamente Christine—. Si lo hubiera hecho, mi destino
habria quedado sellado. Me hizo falta toda la fuerza que tenia sélo para quedarme alli de pie. No

me habria quedado ninguna con la que luchar contra su avance. Pero, misericordiosamente, me



solt6 y sugirio que la sabiduria residia en tratar de evitarnos lo mas posible. Estuve de acuerdo en
que tenia razon. Desde hace una semana s6lo nos vemos de lejos. Estd funcionando bastante

bien.
Mary considero a Christine con los ojos entrecerrados.

—Sin duda —dijo lentamente—, es lo que hay que hacer si vuestros corazones estan

decididos a seguir caminos diferentes.
—No veo que tengamos otro camino. No estamos hechos el uno para el otro.

Mary abri6 la boca para hablar, pero fue la voz de la sefiora Tremayne la que llend el

silencio.

—Oh, Lady Christine, la he encontrado —declar6 la mujer mayor sin aliento mientras
tanteaba el pestillo de la puerta del jardin. Incapaz de accionarlo, ces6 en su empefio y,
aferrando la parte superior de un piquete en cada mano, dijo con un pesado suspiro—: Gracias a

Dios.

Alarmada por la agitacion de la mujer, Christine dejé caer el rastrillo y se quité los guantes
mientras preguntaba:

—¢Ha ocurrido algo? ¢Hay alguien herido?

—Ha llegado una nota de Lauren —respondié emocionada su madre—. Vuelve a casa

dentro de dos dias. Y va a traer a los hermanos Lee con él.

—Invitados —repiti6 Christine, sintiéndose un poco tonta por haberse asustado tan

facilmente.

—iNo cualquier invitado! —contraatac6 Millicent—. jLos hermanos Lee! Santo cielo,
espero que Carter pueda entender la importancia de esto. Tiene que encontrarlo en los campos y

darle la noticia de inmediato. Debe prepararse.



Prepararse. A Christine se le aceleré el pulso al darse cuenta de todo. Los invitados
significaban tener la casa limpia de arriba abajo, las habitaciones abiertas, las sabanas cambiadas.

Y luego estaba la comida y el...

—Oh, vaya —jaded la sefiora Tremayne, entrometiéndose en el tranquilo péanico de

Christine—. ;Qué voy a ponerme para su llegada? ¢La seda rosa? O quizas el brocado verde?

Con todo lo que habia que hacer, ¢ Millicent estaba preocupada por los vestidos? Y le habia

pedido ayuda con la decision a la persona absolutamente equivocada.
—Creo que deberia consultar a Carrie sobre el vestuario adecuado para la ocasion.

—Si, si —asinti6 la otra mujer, con una sonrisa radiante—. Eso es lo que hay que hacer.

Buscaras a Carter y le daras la maravillosa noticia, ¢ verdad?
—Inmediatamente.

La promesa pareci6 suficiente. Millicent Tremayne, atn sonriente, recogio sus faldas con
la mano, se dio la vuelta y casi corri6 de vuelta a la casa. Christine la vio marchar, preguntandose
como seria ir por la vida tan felizmente despreocupada de cualquier cosa mas apremiante que qué
vestido ponerse. Tenia que ser agradable, decidi6. Siempre y cuando hubiera alguien cerca que
asumiera feliz y competentemente las responsabilidades que no veia. Millicent era muy

afortunada de tener un hijo como Carter.

Volviéndose hacia Mary, se sac6 la ramita de lavanda de detras de la oreja y la tird,

diciendo:

—DMe voy a los campos a compartir las alegres nuevas. —Con una débil sonrisa, afadi6o—:
Por supuesto, no tengo ni idea de por qué son tan alegres. ;Y por casualidad tienes idea de donde

estan los campos?
Mary sefial6 distraidamente hacia el este, con la mirada fija en la puerta trasera de la casa.

—Tenemos muchos problemas, Lady Christine. Hay demasiado que hacer y no hay tiempo



suficiente para hacerlo.

—Nos las arreglaremos —prometié Christine, saliendo por la puerta del jardin—. Si
preparas un almuerzo frio mientras estoy fuera, te lo agradeceria mucho. Y pon también algo a
cocer a fuego lento para la cena. Va a ser una tarde larga y no vamos a tener tiempo de preparar

nada demasiado complicado.
—Esa Carrie...

—No te preocupes por ella, Mary. —Recogiéndose la falda entre las manos, lanz6 una
rapida mirada a la casa principal—. Estara demasiado ocupada quejandose de otras cosas como

para fijarse en la comida.

Mary le asegur6 algo y abandon¢ el jardin para dirigirse a la cocina. Christine emprendio
el amplio camino que iba desde la parte trasera de la casa hacia las colinas suavemente onduladas
y boscosas del este, recorriendo mentalmente todas y cada una de las habitaciones de Kingscote
y anotando todas las tareas que habia que hacer en cada una de ellas. La lista era larga y
desalentadora. Si encontraba algun momento para dormir de aqui a la llegada de los hermanos
Lee, seria un milagro. Habia tanto que hacer, tanto que no deberia haberse permitido que llegara

al estado de decadencia en que se encontraba.

De repente comprendié el comentario que Carter habia hecho aquel primer dia: que se
alegraria si alguien pudiera cumplir la menor de sus expectativas en cuanto al cuidado y
mantenimiento de la mansion Kingscote. Aminor6 la marcha y luego se detuvo, con la mirada
perdida en el camino de tierra, y se pregunto por qué era que sentia una necesidad tan aguda y

personal de satisfacer sus expectativas.

Las razones, tal como Carter se las habia explicado, para tener una casa espléndida y
ofrecer una hospitalidad fastuosa eran tontas en el mejor de los casos y, en el peor,
financieramente indefendibles. Y ella no era la verdadera duefia de Kingscote; lo era Millicent.

Velar por que Kingscote cumpliera las normas de los forasteros era propiamente la obligacion de



la madre de Carter. Sin embargo, la incapacidad de Millicent para ocuparse de la tarea
significaba que otra persona iba a tener que asumir la responsabilidad o Carter iba a pasar una

gran vergilienza delante de sus compafieros.

Christine fruncié el cefio. ;Por qué estaba dispuesta tan rapidamente a aceptar esa
obligacién con Carter? ;Por qué le importaba lo que los hermanos Lee pensaran de su casa o de

é1? No estaba atada a €l ni a este lugar para siempre.

Y sin embargo, a pesar de todos los argumentos racionales que la apoyaban para dar un
paso atras en la increible cantidad de trabajo que habia que hacer, no estaba dispuesta a hacerlo.
La alta burguesia de Herefordshire habia dicho publicamente que era demasiado joven para ser
una sefiora adecuada para la mansion de Kingscote. Habian dicho que su padre deberia contratar
a un administrador para la granja y a un ama de llaves. Ella habia demostrado que estaban
equivocados. Y finalmente no s6lo habian tenido que admitir publicamente su error, sino
también que nadie podria haberlo hecho mejor. Se habia ganado su admiracién y, lo que era

mucho mas importante, su respeto.

Con una sonrisa, Christine levanté la vista del camino. Los arboles que se arqueaban sobre
ella estaban deshojados, los colores del verde salvajemente variados y refrescantes. Respir6
hondo, disfrutando del aroma del aire primaveral, de la promesa de que el mundo volvia a ser

nuevo.

Carter levanté la mirada desde el goteo de las semillas para situar su linea de arado sobre el lomo
de la mula. Mas adelante, en el extremo del campo y perfectamente enmarcado entre las orejas
del animal, se veia el inconfundible aleteo de unas faldas color de rosa. Christine. Tenia que ser

ella. Su madre y su tia Carrie no tenian ni idea de donde estaban los campos, y no habia razén



para que hubieran desarrollado una repentina curiosidad por tales asuntos a estas alturas de sus
vidas. Y la mujer que le observaba, con la mano tapandose los ojos, no era pelirroja. Si, sin duda

era Christine.

Apart6 su atencion de ella y la volvi6 a fijar resueltamente en las semillas que caian una a
una del barril giratorio y caian en el surco recién cavado. Detras de él oy6 el raspado del metal
contra la tierra mientras los pocos esclavos que le quedaban cubrian las semillas que iba dejando

a su paso.

¢Por qué estaba ella aqui? ¢Habia ocurrido algo en la casa? Volvi6 a levantar la vista y
decidi6é que su actitud era demasiado paciente para que hubiera ocurrido alguna gran calamidad.
Entonces, ;qué la habia traido hasta aqui? se pregunt6. Habian acordado evitarse el uno al otro lo

mejor que pudieran. Habian podido hacerlo bastante bien durante la tltima semana.
No es que ella hubiera estado tan alejada de sus pensamientos, admitié Carter en silencio.

Pero que ella viniera a los campos era una clara violaciéon del mismo. Lo que, dado su
cumplimiento hasta ese momento, significaba que tenia que haber una muy buena razén para que
ella hubiera hecho el esfuerzo de encontrarle. Y, concedid con un suspiro, lo tinico civilizado que

podia hacer era girar la mula al final del campo, detenerse y tomarse el tiempo de hablar con ella.

Se las arregl6 para asentir superficialmente con la cabeza cuando se acercé lo suficiente
para encontrarse con su mirada, y luego aparté deliberadamente la vista mientras hacia girar la

mula y la detenia. Tard6 un momento en desengancharse del arnés y volverse hacia ella.

Se aclaré6 la garganta y buscé frenéticamente en su cerebro mientras avanzaba hacia ella a
través de los surcos recién plantados. Cuando estuvo lo suficientemente cerca como para hablar

sin gritar, se detuvo, hizo una breve reverencia y pregunto:
—¢Ha bajado aqui sola?

—Es pleno dia y el camino esta lo suficientemente despejado y ancho como para que



ningtin asaltante pudiera atacarme por sorpresa aunque tuviera intencién de hacerlo. Ella no le
dio la oportunidad de rebatir su afirmacion. Tampoco, para alivio de él, sefialé lo grosera que era
la pregunta. En lugar de eso, se inclin6 a su alrededor para mirar en direccion a la mula y
observar—: Si estuviera en Inglaterra, pensaria que esta plantando trigo. ;¢No es ésa una de las

primeras sembradoras del sefior Jethro Tull?

—Lo es —dijo él, preguntandose como demonios habia reconocido ella el implemento—.

Mi abuelo la compré por capricho. Resulta que su capricho puede ser mi salvacion.
Ella desvio su atencion hacia el surco que él acababa de plantar.
—Lo utiliza para sembrar semillas de tabaco?

Carter sonrio. Puede que conociera a un sembrador, pero no sabia lo mas minimo sobre el
cultivo de la planta sagrada de Virginia. El sacudié la cabeza en respuesta a su pregunta y luego

explico:

—Fl tabaco es un cultivo para ricos. Cultivarlo y procesarlo requiere cantidades increibles
de mano de obra, que gracias a los habitos de gasto de mi padre, no tengo a mi disposicion.
Ademas, las propias plantas consumen la fertilidad del suelo y no devuelven nada. Un hombre
que cultiva tabaco tiene que ampliar sus explotaciones para que siempre haya tierra virgen en la
que plantarlo. Como no puedo permitirmelo, me he visto obligado a buscar otro cultivo para

mantener a Kingscote. Trigo, avena, maiz y centeno son mis experimentos para este afio.

—Muy sabios —respondi6 ella, sonriéndole—. Me han dado a entender que muy pocos
virginianos cultivan los productos basicos, favoreciendo el tabaco. Pensaria que podria obtener

precios superiores por su grano en los mercados locales.
—¢Oh? —;Conocia la filosofia, las maquinas de plantar y el comercio de materias primas?

—Todo el mundo necesita harinas —dijo ella, asintiendo con la cabeza, su expresion

solemne y de lo mas empresarial mientras observaba su campo a medio plantar—. Y se puede



tener un suministro producido localmente de forma mas fiable que uno importado de otra
colonia. La gente suele inclinarse a pagar un poco mas por lo que puede tener a mano en el

momento que por ahorrarse unos chelines esperando a comprar lo que quiza no llegue nunca.
Su razonamiento era paralelo al suyo. Su curiosidad se despert6 y le pregunté:
—¢Y como es que sabe algo del comercio de productos basicos?

—Cultivé trigo y avena en Kingscote. La diferencia entre vender bien una cosecha y
venderla mal era la diferencia entre comer o no. —Se agaché y recogié un pufiado de tierra.
Enderezandose para evaluar su calidad, afiadio—: Mi habilidad en el comercio de grano fue una
de las primeras que mi tio trat6 de utilizar en su beneficio. El ejército de Su Majestad consume
grandes cantidades de grano, y un comerciante que sepa comprar barato y vender caro puede
obtener beneficios obscenos en la transaccion. Y comprenda, —afiadi6 con el cefio fruncido—,
que el querido tio Mason no tiene ningtn reparo en llenarse los bolsillos con monedas

despojadas de las del Rey.
—:No aprueba el lucro?

—No de la forma en que a menudo lo hace —respondié ella, dejando caer lo tltimo de la
tierra entre sus dedos y cepillandose luego las manos—. No esta por encima de hacer que sus
asalariados quemen los campos y almacenes de sus competidores para crear escasez y hacer subir
los precios. Y se sabe que sustituye los granos de mala calidad por los que le han contratado y

luego paga a los intendentes para que hagan la vista gorda.
—Esas son acusaciones serias —sefialé Carter—. ;Cémo sabe que son un hecho?
Ella le mir6 fijamente.

—No era raro que yo negociara el contrato original y luego me enviaran a atender el

soborno de los intendentes. Me molestaba profundamente ser participe de semejante perfidia.

Podia entender sus sentimientos al respecto.



El también lo habria odiado. No es que hubiera llegado a involucrarse una vez que hubiera
comprendido la naturaleza de las transacciones. Pero entonces €l no era una mujer ni dependia de

nadie para su pan de cada dia y la camisa que llevaba puesta.

—¢Puedo suponer que sus protestas a verse involucrado en tales asuntos son las que le

llevaron a ofrecerse por las deudas de Lauren?
Se ri6 suavemente, con tristeza.

—La gente que se opone a Mason Everleigh es gente que suele encontrarse flotando boca
abajo en el Tamesis. No, no protesté. —Hizo acopio de una débil sonrisa y afiadié—: Pero si hice
esfuerzos concertados para dejar varios documentos de la autoria de mi tio al cuidado de
personas de mi confianza, de modo que si alguna vez me llevaban al banquillo de los acusados

por fraude, al menos pudiera ofrecer una defensa.

Honesta, inteligente y previsora. Que probablemente eran caracteristicas que su tio no
percibia como del todo ventajosas para él. Si es que las conocia. Habia una clara posibilidad de
que no lo supiera, por supuesto. Si Christine habia guardado la correspondencia de su tio como

defensa, probablemente habia hecho todo lo posible para que no la descubriera.

—Un sano sentido de la autopreservacion es algo bueno —admitié Carter—. Asi que

digame... ;por qué queria su tio deshacerse de usted?

Ella lo consider6 durante un largo momento, sus ojos violetas oscureciéndose, antes de

responder en voz baja:

—Para castigarme por tener la audacia de rechazar sus insinuaciones. Y por haber sido lo
suficientemente estridente en mi negativa como para ponerle en la incomoda situacion de tener

que explicar a su mujer y a sus amigos el tajo de quince centimetros que tenia en la frente.

Estaba tan seria, tan decididamente correcta sobre todo el asunto. Y por alguna razén a él

le parecia todo deliciosamente divertido. Le cost6 un esfuerzo monumental contener la sonrisa y



fingir un decoro igual al de ella cuando pregunto6:
—:Con qué le golpe6?
—Con un atizador de chimenea.
Dios, queria reirse.
—Es una maravilla que no le matara.
Las comisuras de sus labios se crisparon y sus ojos brillaron con diablura.

—Mas bien una lastima, en realidad, porque eso es lo que intentaba hacer. —Su
contencion se desvanecié y sonri6 ampliamente mientras afiadia—: Si alguna vez tengo la

oportunidad de volver a intentarlo, recordaré golpear con mas fuerza.

El sonri6 y Christine abandond la lucha por ser digna. Sefior, era un hombre apuesto en
cualquier momento, pero nunca tanto como cuando reia. Parecia joven cuando reia. Y tan

accesible, tan tocable. ;No seria grandioso estar envuelta en sus brazos, riendo con é1?

La imagen mental le rob6 el poco aire que habia en sus pulmones. Dio medio paso atras,
con las rodillas débiles y la mente tambaleandose ante el inesperado y peligroso camino que
habian tomado sus pensamientos. Dios mio, ¢qué le pasaba? ;Por qué no podia mantener la

cabeza sobre los hombros cuando estaba cerca de é1? ;Por qué se sentia tan atraida por él?

;Seria tan horrible? pregunté una suave voz interior. ;Ser su esposa, su amante, seria

realmente tan horrible?

Algo se calent6 y se hincho, llenandola y haciendo que su pulso temblara de anticipacion.
Luch6 por respirar, por mantener los pies firmemente bajo ella. Cerrd los ojos y tratd
desesperadamente de evocar el recuerdo de las doradas piedras bafiadas por el sol de la mansion
Kingscote. Todo lo que pudo ver fueron los ladrillos rosados de Kingscote. Las lagrimas le

subieron a la garganta y lucho por tragarselas, por mantener la compostura.



Se aclaro la garganta.

Abrié los ojos y mir6 hacia arriba para ver que el hombre joven y despreocupado habia
desaparecido sin dejar rastro. El alivio la recorrié lentamente y aunque alivio los frenéticos
latidos de su corazon, no hizo nada por calmar el pesar que sentia por la pérdida de su risa. Que

Carter hubiera recuperado su compostura normal era lo mejor, se aseguré a si misma.

El volvié a aclararse suavemente la garganta y luego, dando él mismo un paso atras,

pregunt6 con firmeza:
—Hay alguna razén en particular por la que haya bajado a los campos?

—S], la verdad es que la hay —se apresur6 a contestar ella, concentrando resueltamente
sus pensamientos en asuntos inocuos. Tomo aire y continu6, explicindose—: Su madre me lo
pidi6. Con bastante entusiasmo, debo afiadir. Ha llegado un mensaje de Lauren. Volvera a casa
dentro de dos dias y traera consigo a los hermanos Lee. Por la reaccion de su madre ante la

noticia, deduje que estos hermanos Lee son de gran importancia.
Resopld y le dedico una media sonrisa apenada.

—No puede balancear un gato muerto en Virginia sin golpear a un Lee. Y todos ellos son

de gran importancia. Especialmente los hermanos Lee-Nathaniel y Michael.

Su pulso se habia acelerado de nuevo y desliz6 la mirada hacia el campo para no verle en

absoluto. ; Cémo podia una pequefia y cinica sonrisa tener un efecto tan poderoso?

—Su madre me dio la impresion de que la venida de los hermanos Lee a Kingscote era

muy importante para usted en un sentido personal.

—Michael es un miembro veterano de la Camara de los Burgueses. Si un hombre mas

joven tiene ambiciones de ascenso politico, tiene que contar con su aprobacién y apoyo.

—Ah, y usted tiene ambiciones —adivino ella.



—No, no las tengo —corrigié él con una suave risita ironica—. Pero mi madre tiene
ilusiones suficientes para los dos. Estoy dispuesto a cumplir con las obligaciones bésicas de
liderazgo que conlleva ser terrateniente, pero no estoy dispuesto a entregar la totalidad de mi
vida al servicio publico. Si lo hiciera, no tendria ninguna posibilidad de salvar a Kingscote del

bloque de subastas.

—~Quiza algtn dia sus finanzas no sean tan precarias —ofreci6 ella, lanzandole una rapida

mirada.
El se encogi6 de hombros e hizo un gesto a uno de los peones mientras decia:

—Entonces tendré que buscar otra excusa. La verdad es que no me interesa mucho la
politica tal y como es en la actualidad. Implica una gran cantidad de palabreria que rara vez
desemboca en algtin tipo de accién definitiva. Es patético y enloquecedor y convierte todo el

tedioso proceso en una pérdida de mi tiempo y esfuerzo. Prefiero pasar a la accién.
—¢Y los hermanos Lee son conscientes de sus sentimientos sobre estos asuntos?

—Tendrian que ser sordos, mudos y ciegos para no haberse dado cuenta de mi falta de
participacion animosa en las reuniones pasadas. —Lade6 una ceja oscura y empezO a

desenrollarse las mangas de la camisa—. Y le aseguro que no son sordos, mudos ni ciegos.

Ella tampoco lo era, y la vision de sus agiles dedos y los acordonados musculos de sus

antebrazos le resulté extrafa y profundamente conmovedora.

—Pero acogera amablemente a los Lee —dijo ella, tratando de aterrizar de nuevo sus

pensamientos.

—NMe debo a la hospitalidad Virginiana. Aunque no sé cdmo vamos a ocultar el estado de

nuestras finanzas.

—¢Hay alguna posibilidad de que la sefiora Granger le preste a Ruth durante unos dias?

Asi habilidades de Mary se aprovecharian mejor en la casa.



Asintio.
—Puedo pedirselo. Lo peor que podria pasar es que la sefiora Granger dijera que no.

—Se lo agradeceria mucho. Voy a necesitar todas las manos que pueda poner a trabajar.

Los proximos dos dias van a ser largos para todos.
Ambas cejas se arquearon lentamente hacia arriba.

—:No estara pensando en pedirle a mi madre y a tia Carrie que le echen una mano,

verdad?
—Si —respondio6 Christine, levantando la barbilla—, de hecho, lo estoy pensando.
—¢Qué ha pensado?
Negandose a dejarse intimidar por su incredulidad, contesto:

—Pulir, quitar el polvo, encerar, lavar, cocinar. La lista de tareas es positivamente

interminable.

—Zeke —llamo a uno de los esclavos para después entregarle las riendas de su caballo—.

Octpate de esto mientras estoy fuera, ;quieres? Volveré en cuanto pueda.
Zeke miro la sembradora como si fuera el Santo Grial. Y la forma en que dijo:

—Si, sefior —no dejé ninguna duda en la mente de Christine de que, por la razén que
fuera, Zeke se sentia increiblemente honrado de que le hubieran encomendado la tarea de

sembrar el trigo.

—Haré lo que pueda para forzar su alistamiento —dijo Carter, llamando de nuevo su
atencion—, pero debe saber que ni mi madre ni tia Carrie trabajaran de buena gana. Mantenerlas
en sus tareas le supondrd mas tiempo y esfuerzo que si se limitara a hacerlas usted misma. Es

uno de los principales inconvenientes del trabajo forzado.

—No tengo otra opcion —admiti6 ella, observando cémo €l se balanceaba suavemente



sobre la silla de montar—. No si queremos que la casa esté lista a tiempo.
Sacé el pie del estribo y se inclin6, con la mano extendida.
—Su mano, sefiora.

Ella comprendié su intencion. También pudo ver con demasiada claridad las

consecuencias.
—Gracias, pero volveré andando a la casa.
El retrocedié un poco, con las cejas fruncidas mientras la consideraba.
—¢Le dan miedo los caballos?
—En absoluto —admiti6 ella antes de poder pensar mejor su mentira.
El volvié a tenderle la mano.
—Entonces dame la mano para que pueda subirla.

—Prefiero caminar, gracias. —Ella dio un paso para alejarse de él, de modo que quedo
fuera de su alcance inmediato—. Me vendra bien. Necesito tiempo para pensar y ordenar mis

planes domésticos.

—Piensa mientras cabalga —contraatac6 €él con firmeza—. A una dama de Tidewater

nunca se la ve paseando por su finca.

El y sus tontas reglas y expectativas de Tidewater. Christine recogi6 sus faldas con la mano

y se volvio hacia el camino que llevaba de vuelta a la casa, replicando:

—NMe imagino que a un caballero de Tidewater tampoco se le ve nunca manejando su
propia maquina de sembrar. Si las reglas se pueden torcer para usted, también se pueden torcer

para mi. Caminaré si me place hacerlo.

—FEs usted una mujer de lo mas testaruda, Christine Pearson —Ila llam6—. ;Alguien ha

mencionado alguna vez ese defecto?



Ella no se molesté en mirar hacia atras.
—Mas de una vez.

Carter volvié a meter el pie en el estribo y aligero el paso de su caballo, sonriendo al verla
marchar por el camino. Tan decidida. Tan decidida a hacer las cosas a su manera. Incluso cuando
no tenia ningin sentido mas alla de desafiarle por el mero hecho de desafiarle. Sin embargo,
tenia que reconocerle todo el mérito por su coraje y su firmeza. Por desgracia para ella, él tenia
tanto como ella. Y ninguna paciencia con las tonterias. Empujando a su caballo a un trote rapido,
cabalg6 a su lado y, antes de que ella pudiera reaccionar, deslizé limpiamente su brazo alrededor
de su cintura. Ella chillé sorprendida y se agarr6 con fuerza a su brazo mientras €l la levantaba y

la depositaba firmemente en su regazo.
—Ha encontrado su pareja para la terquedad —le dijo en voz baja en su bonita orejita.
Ella se sobresalt6 y luego apret6 el brazo que le rodeaba.
—iBajeme! —Ella se retorcio en su abrazo.

Era una friccion magnifica e inspiradora. Carter aspir6 profundamente, intentando decidir

si queria o no que ella se diera cuenta de lo que le estaba haciendo.

—Oh, quédese quieta y disfrute de la cabalgada —grufig, intentando sutilmente cambiar a

una posicion mas céomoda debajo de ella—. No se matara.
Ella no se detuvo, por supuesto, y él apret6 el brazo alrededor de ella.
—Deja de forcejear, Christine —le grufi6 al oido—. Se va a caer y a romper el cuello.
—Y entonces su preciosa casa no estaria limpia para los hermanos Lee.
Le irritaba que ella pensara que eso era lo que a él le importaba.

—Exacto —espet6 él, tirando con fuerza de ella contra su regazo y poniendo su caballo al

galope. Con cada zancada del animal bajo ellos, €l se levantaba contra ella, presionando con



fuerza en los pliegues de su falda. Ella se qued6 inmévil y dondequiera que sus cuerpos se
tocaban él podia sentir los temblores que la recorrian. El color inundé la hinchazo6n de sus pechos
y se extendio hacia arriba, oscureciendo sus mejillas. El aroma a lavanda caliente lo bafio,
invitandolo a inclinarse cerca, a presionar sus labios contra la nuca de ella y llenar su alma con el

sabor dulce y embriagador de ella.

Carter apret6 los dientes y se incliné deliberadamente hacia atrds, sabiendo que si
sucumbia a la mas minima tentacién, seria incapaz de resistirse a las mas grandes. Y, en ese
momento, la mas estridente de todas ellas le estaba sugiriendo que buscara un trozo apartado de
hierba moteada, se tumbara sobre Christine Pearson y admitiera que tener una esposa no era el

peor destino que un hombre podia soportar.

Quiza no lo fuera, pero convertir a una mujer en su esposa sélo porque él no tenia la fuerza
de caracter para contener sus necesidades seria sin duda la mayor locura que jamas hubiera
cometido. Era mucho mas sensato sufrir unos minutos de aguda incomodidad que pasarse toda la

eternidad pagando por el placer que se encontraba en la liberacion.



Capitulo 11

ra dificil fingir exteriormente que no estaba afectada. Tendria que haber estado
muerta para no darse cuenta de la prueba de la estimulacion fisica de Carter. Con
cada paso que daba el caballo, presionaba con fuerza contra su muslo, acariciandolo
hacia arriba y luego alejandose brevemente antes de volver a burlarse de ella y marcarla de
nuevo. Ninguna falda o enagua en la tierra era lo suficientemente gruesa como para acolcharla
hasta el punto de no saber lo que era. Y, Dios del cielo, ella sabia precisamente lo que
significaba. Los hombres, cuando estaban en su propia compafiia, a menudo se convertian en
satiros que se sentian obligados a compartir con cualquier otro hombre —o mujer que se hiciera

pasar por hombre— sus repertorios graficos de pantomima sexual de mal gusto.

Pero a pesar de todo lo que habia visto y oido, nunca se le habia ocurrido que compartir un
caballo al galope con un hombre pudiera acercarse tan peligrosamente al acto de hacer el amor.

Era aterrador saber lo cerca que estaba.

Y también era estimulante. Salvajemente, sin aliento, deliciosamente estimulante. No se
podia negar. Cada fibra de su ser estaba viva de una forma deliciosamente nueva. Era como si
sus sentidos hubieran despertado de repente de un letargo de toda la vida, emergiendo de la
hibernacién hambrientos y exigiendo que se saciara su hambre. Se deleitaron con las oleadas y
capas de sensaciones que habia al sentirse abrazada por Carter. Los olores del sol y de la tierra,
del hombre y del cuero, la envolvian, manteniéndola cautiva con mas eficacia que la fuerza

acerada de su brazo. La facil seguridad de su mano cuando sujetaba las riendas, el bronce de su



piel en tan deslumbrante contraste con el blanco de su camisa de lino, la caricia de su voz cuando
hablaba contra su oido, el solido calor de su cuerpo, el vigor de su excitacion... si tan so6lo

pudiera saborearlo, sus sentidos estarian llenos; estaria completa.

Y se arriesgaria a perderse a si misma. ¢Por qué se sentia atraida por ese hombre? ;Cémo
podia él dispersar tan facilmente su determinacion y hacer seductor lo que siempre habia sido
una rendicion impensable? De todos los hombres del mundo, ¢por qué su tio habia elegido a
Carter Tremayne? ;Por qué un hombre colonial empobrecido y autocratico que habia jurado

deshacerse de ella en cuanto pudiera?

Estaba claro que era una tonta. Peor aun, aparentemente también era, en el fondo, una
desvergonzada libertina sin consideracién por el orgullo o las consecuencias. Ahora estaba tan
descaradamente embelesada como en el momento en que él le habia chupado el dedo tan

seductoramente. Si él presionaba, ella probablemente se rendiria.

No habia nada en Kingscote para ella salvo servidumbre y pobreza. Aunque la vida en
Kingscote nunca habia ido mas alla de una existencia marginal, al menos habia sido su propia
duefia, libre de hacer lo que mejor le pareciera, de actuar en su propio interés. Se habia visto
obligada a renunciar a esa libertad ante Mason Everleigh, y el yugo de la sumisién la habia
rozado cada dia durante cuatro largos afios. Pasar la eternidad llevandolo era una perspectiva
aterradora. Y elegir deliberadamente aceptarlo era imposible. No podia permitirse ser débil,
dejarse tentar por el apuesto rostro y las seductoras maneras de Carter Tremayne. Sencillamente,

no podia.

Doblaron una curva del camino y, de repente, la cara trasera de Kingscote apareci6 a la
vista. Christine exhal6 un pequefio suspiro de alivio. Una vez que la alcanzaran, su calvario
actual habria terminado. Desmontarian y se separarian y la tentacion llegaria a su fin. Ella
fingiria que nunca habia ocurrido. Le daria las gracias cortésmente por traerla de vuelta a la casa

y luego se lanzaria al trabajo que habia que hacer. No tendria que estar cerca de él durante los



dos dias siguientes. Y entonces la casa tendria invitados entre sus muros, y los requisitos de la

hospitalidad gentil mantendrian una distancia digna entre ellos.

Después de eso... Christine frunci6 los labios. Después de eso, tendria que encontrar alguna
otra tarea que requiriera su atencion y ofreciera pocas posibilidades de encontrarse con Carter.
Era la tnica estrategia racional que podia seguir. No estaba tan fascinada con él como para haber

perdido el sentido comtn. Con autodisciplina, podria evitar cometer un error horrible.
—No intente saltar de este caballo, sefiora.

Sintié que cada palabra pronunciada suavemente resonaba en todo su cuerpo, desde el
l6bulo de su oreja hasta donde su pecho rozaba sus hombros, pasando por sus muslos y llegando
hasta la punta de los dedos de sus pies. Era una sensacion decididamente agradable y calida.
Christine apret6 los dientes e hizo acopio de cierta indignacion por su presuncion de dar una
orden. ;Acaso pensaba que ella no tenia suficiente sentido comuin para conocer los riesgos de

arrojarse del animal?

Reprimi6 al caballo hasta que se detuvo gradualmente en la parte trasera de la casa y luego
echo el cuerpo hacia atras, atrayéndola completamente hacia la curva de la silla mientras €él se

movia fuera de ella y sobre la grupa.
—Mantenga el equilibrio —dijo, soltando el brazo que la rodeaba—. Voy a soltarla.

Habia un alivio absoluto envuelto en todas y cada una de sus palabras. Sin duda podia
entender como se sentia; ahora que habia puesto un poco de distancia entre ellos, ella podia
respirar plenamente. Se dejo caer al suelo detras de su montura y luego se hizo rapidamente a un
lado, levanto los brazos y deslizé las manos alrededor de su cintura. Ella le mird, notando su
tension en la dureza granitica de su mandibula y la tirantez de sus labios. Ella también podia
entenderlo; se sentia como si alguien hubiera encontrado un resorte en su interior y lo hubiera

tensado hasta el punto de romperse.

Colocando sus manos ligeramente sobre los hombros de él, permitio que la levantara de la



silla. En el instante en que sus pies estuvieron firmemente plantados debajo de ella, se hizo a un
lado, llevando rdpidamente los brazos a los lados. El dio un paso atras, retirando también sus

propias manos.
Antes de que el silencio pudiera volverse incomodo, ella logré esbozar una sonrisa y dijo:

—~Gracias por acompafiarme de vuelta a casa. Como estoy segura de que quiere irse a
Jamestown lo antes posible, no te retrasaré. —Cumplidos los requisitos de cortesia, se dio la
vuelta, recogio6 sus faldas y se encaminé hacia la escalinata. La tensién en su interior se alivi6 a
medida que se alejaba de él, y no pudo reprimir la sensacion de haberse ganado un respiro al

pasar a las frescas sombras de la despensa del mayordomo.

Carter la consideré y sopesé los méritos de sus opciones. Por un lado, queria poner la
mayor distancia posible entre él y la tentacién esquivada. Por otro, sabia lo que ella pretendia
hacer una vez que entrara, y no pudo evitar encogerse ante el resultado seguro. Con un suspiro,
tir6 rapidamente de las riendas sobre la cabeza de su caballo y, abandonando al animal, fue tras

Christine.
Al alcanzarla en el vestibulo, se colocé a su lado, con las manos entrelazadas a la espalda.

—Si va a solicitar la ayuda de mi madre y de tia Carrie, sera mejor que te acompafie —le
dijo cuando ella le lanz6 una mirada—. No es —se apresur6 a afiadir mientras subian juntos las
escaleras—, que crea que sea incapaz de exponer sus necesidades y peticiones. Se trata mas bien

de que yo esté dispuesto a intimidarlas para que se cumplan. Es mas buena persona que yo.

Ella no dijo nada, pero le lanzé otra rapida mirada mientras avanzaban por el pasillo en
direccion a las habitaciones de su madre y Carrie. Oy6 su excitada charla mucho antes de que
llegaran a la puerta, y pudo captar un numero suficiente de palabras para darse cuenta de que
estaban tramando su ascenso politico en Virginia. Armandose de valor, se eché hacia atras para
permitir que Christine le procediera a través de la puerta abierta. Ella se detuvo, sin embargo,

para llamar a la puerta y anunciar educadamente su presencia. Pudo decirle que aquello era un



error. Carrie levanto la vista e instantdneamente tomo la iniciativa.

—Bien, ha vuelto —declaré la mujer, recogiendo un brazo lleno de vestidos colgadas
sobre el respaldo de una silla y avanzando hacia Christine con ellas—. La estabamos esperando.
—Se las empujo, diciendo—: Hay que lavarlas y plancharlas —y dejando a Christine la eleccion
entre cogerlas o dejarlas caer al suelo—. Y dile a Mary Louise que nos serviran el almuerzo aqui
en nuestras habitaciones —afadi6 Carrie mientras se alejaba—. Estamos demasiado ocupadas

para bajar hoy.

Christine se qued¢ alli de pie, sujetando los vestidos y considerando a su madre y a su
acompaiante durante unos largos instantes. Carter la observo, juzgando por la colocacion de su
mandibula que se estaba gestando una confrontacién. Esperd, inexplicablemente excitado por la

perspectiva. Finalmente, con voz fria y firme, dijo:

—El almuerzo, hoy y mafiana, sera frio y se servira en el comedor, como siempre. Si tiene
hambre y desea participar, puede servirse usted misma. Mary estara demasiado ocupada para
atenderla. En cuanto a su colada... —Dej6 la ropa en el suelo y dedic6 una pequefia sonrisa a las
dos sorprendidas mujeres—. Se hara cuando se haga. Y ya que existe una clara posibilidad de

que no se haga, quiza quiera elegir algo que ponerse para los hermanos Lee que ya esté limpio.

—No me gusta el tono de su voz —espetd Carrie, con los brazos en alto y la mirada
recorriendo a Christine desde el pelo hasta el dobladillo—. Y me importa atin menos su actitud.

Esta claro que no entiende los requisitos de la hospitalidad.
Christine permaneci6 imperturbable.

—Yo supondria que los huéspedes esperarian sabanas limpias, habitaciones comodas y
comida decente, que agradecerian poder ver por los cristales de las ventanas y respirar hondo sin

ahogarse con el polvo levantado al pasar de una habitacion a otra.

Carrie se encogié de hombros.



—Esas son las preocupaciones del personal de la casa.

—En el caso de que se le haya escapado —contraatac6 Christine, con una pizca de

sarcasmo dorando sus palabras—, no tenemos personal de la casa.
Su madre parecio perpleja y luego se animo de repente.
—~Que Mary Louise se ocupe de la limpieza.
En su eterno honor, Christine respondié amablemente:

—Me temo que se han descuidado demasiadas cosas durante demasiado tiempo como para
que una sola persona prepare esta casa para el entretenimiento. Tendremos que arremangarnos y

aplicarnos todos si queremos recibir adecuadamente a los hermanos Lee.
Carrie espeto:
—Seguro que no esta sugiriendo...

—No esta sugiriendo nada, tia Carrie —interrumpid Carter, viendo que se avecinaba el fin
de la civilidad—. Te estd diciendo que ti y mama van a ayudar a preparar la casa para los

invitados.
—iPues yo nuncal!

—Si, lo sé —respondi6 con una sonrisa socarrona—. Pero eso va a cambiar. Christine te va

a asignar una tarea, y la vas a hacer bien y sin quejarte. ¢ Esta claro?

Su madre se qued6 parpadeando como si intentara traducir sus palabras del griego. Su

hermana endurecio la espalda y le mir6 con el cefio fruncido.

—O ayudas a que se haga el trabajo —dijo con firmeza, adelantdndose a su tia—, o tu
contribucion puede ser hacer las maletas y marcharte. Voy al pueblo a ver si la sefiora Granger
nos presta a Ruth para los préoximos dias. Si tu decision es marcharte, estaré encantado de

acompafiarte a Jamestown.



—¢Ruth? —jade6 su madre, llevandose la mano a la base de la garganta—. ¢Te

arriesgarias a envenenar a los hermanos Lee? ¢Has perdido la cabeza?

—NMadre —empez6 él con toda la paciencia que pudo reunir—, Ruth es una mujer buena y
honorable. Nunca se le ha pasado por la cabeza la idea de envenenarnos. Si la sefiora Granger
esta de acuerdo, Ruth volvera aqui y nos servira tan habilmente como siempre. Y comeréis lo

que ella prepare sin quejarse. ¢ Esta entendido?

Su madre parpade6 un poco mas. Carrie resopld y le mir6 por debajo de la nariz para

espetarle:

—Estas cometiendo un error que bien podria costarnos no sélo nuestra reputacion, sino

nuestras vidas.

—Déjalo estar, tia Carrie —le advirti6—, o te envenenaré yo mismo. Ningtin jurado me

condenaria.

Carrie jade6 y dio medio paso atrds. Su madre parecia afectada y péalida. La tensién inundé
la habitacion y €l no estaba inclinado a hacer nada para disiparla. Christine, al parecer, opinaba lo

contrario.

—Dejando a un lado la cuestion de quién va a preparar la comida, sefiora Tremayne —dijo
suavemente, rompiendo el tenso silencio—, hay otras tareas que deben realizarse. Si se puede
traer a Ruth para que se ocupe de la cocina, asignaré a Mary la tarea de preparar las habitaciones
de invitados. Ella tiene experiencia en esto. Lo que nos deja la planta principal. Isaac puede
quitar las cortinas y sacar las alfombras para batirlas. Yo me encargaré de lavar, quitar el polvo
en general y encerar los suelos. Eso deja las ventanas por limpiar y el laton y la plata por pulir.

¢Qué prefiere hacer?

Carter tuvo que admirar la forma en que lo planteé todo, como parecia dar a elegir a su

madre y a Carrie pero, en realidad, no lo hizo.



Su madre, sin margen para escapar de la situacion, respondi6 vacilante:
—Supongo que podria limpiar un poco el cristal. Carrie puede pulir el laton y el cobre.

Fue el turno de Carrie de parpadear. Gir6 lentamente la cabeza para mirar a su madre con

estupefacta incredulidad.

—~Gracias, sefiora Tremayne —continu6 Christine, sonriendo e ignorando la reaccion de
Carrie—. Os veré a las dos abajo en breve. Veré que tengan delantales para proteger sus

vestidos. —Con eso, les hizo una breve reverencia, se dio la vuelta y paso a su lado.

Carter lanz6 a su madre y a su tia Carrie una rapida mirada destinada a asegurarles que si
no bajaban, se arrepentirian, y luego las dej6. Uniéndose a Christine mientras marchaba por el

pasillo, se sintié obligado a observar:
—No van a ser de mucha ayuda, sabe?

—Sospecho que tiene razén. Pero gracias por intervenir en mi nombre. Y por prever su

necesidad.
Carter se encogié de hombros mientras bajaban al nivel principal de la casa.

—Sé lo atribulada que pueden hacer sentir a una persona. Aparte de Ruth, ¢hay algo que le

gustaria que trajera de Jamestown?

Una carta de su tio, una carta que decia que la deuda de Lauren habia sido condonada y
que él cederia gustosamente el titulo de propiedad de la mansion Kingscote. Pero era una
peticion poco razonable y ella lo sabia. Mason Everleigh ain no habia recibido sus papeles.
Pasaria al menos un mes antes de que €l lo hiciera y otro mes después de eso antes de que ella
pudiera esperar de forma realista oir algo en respuesta. Hasta entonces, estaba atrapada aqui,
atrapada en un mundo donde las pasiones recién descubiertas estaban en guerra constante con su

sentido comun y su orgullo.

—No —respondié—. No se me ocurre nada. Pero ha sido muy amable al ofrecerse.



Sefial6 hacia el pasillo que salia del otro lado del vestibulo y se adentraba en el ala este de

la casa, diciendo:
—NM i estudio esta por aqui. ;Puedes acompafiarme?

Ambos comenzaron a caminar y se dirigieron a la puerta que permanecia abierta. Tras

entrar Carter comenz6 a hablar.
—Isaac, espero que estés aburrido con la contabilidad y la correspondencia.

—He estado adelantando trabajo —respondi6 Isaac, sonriendo y levantandose de su
asiento mientras asentia con la cabeza en reconocimiento de su presencia. Roded el gran
escritorio de caoba y se acerco a ellos, afiadiendo—: Me he ocupado de los asuntos mas

importantes. Lo que queda por hacer aqui puede esperar.

—Parece que he adquirido una esposa con capacidad para hacerse con el mando —explicé
Carter—. Me envia a Jamestown para ver si puedo recuperar a su madre durante unos dias.
Mientras estoy fuera, te agradeceria que te ocuparas de las tareas mas arduas que Christine
necesita. —Isaac apenas habia asentido con la cabeza cuando Carter afiadié con una sonrisa
socarrona—: Te compensaré. Iremos a pescar mafiana por la mafiana. Sabes que tu madre querra

pescado.

—Un trato aceptable, sefior —respondio el esclavo, su sonrisa era un extrafio espejo de la
de su duefio. Se volvid hacia ella y afiadi6—: Estoy a su disposicion, Lady Christine. ;De qué

tarea quiere que me ocupe primero?

Sus ojos eran del mismo verde esmeralda intenso que los de Carter. Christine reunio su

distraido ingenio y convoco una sonrisa.

—~Gracias, Isaac. Hay que sacar y golpear todas las alfombras. Elija cualquier habitacion

por la que quiera empezar.

Hizo una reverencia y cuando Carter se aparto, paso junto a ella. Los dos hombres entraron



juntos y caminaron por el pasillo, conversando amistosamente. Ella les siguié lentamente,
observandoles en un silencio aténito, notando las sorprendentes similitudes en sus estaturas y
complexiones, en la forma en que se movian y se portaban. De espaldas, Isaac se parecia mas a
Carter que Lauren. Los pasos de Christine vacilaron cuando otras asombrosas realizaciones la
invadieron. Millicent era la madre de Carter, Ruth la de Isaac. Pero su padre era sin duda el
mismo hombre. Lo que significaba que Isaac no sélo era un esclavo, sino también hermanastro

de Carter.

Qué mundo tan extrafio era éste. Y pensar que ella siempre habia considerado que su
relacion con los Everleighs era horriblemente pegajosa y enrevesada. Las dificultades de esas
relaciones palidecian en comparacion con la complicada y enmarafiada red que unia las vidas de
los que estaban en Kingscote. Podia entender por qué Millicent rara vez centraba su atencion en
las realidades de su vida. Saber que su marido estaba engendrando hijos con otras mujeres, con

sus esclavas...

Si, podia comprender lo doloroso que debia de ser para Millicent ver lo que ocurria a su
alrededor, reconocer la traicion de la fidelidad y la confianza. Por eso se habia apartado de ello y
se habia negado estudiadamente a ver nada mas alld de la suave fachada de gentilidad y
perfeccion. Era la unica forma que tenia de evitar ser consumida por la indignidad y la

desesperacion.

Christine se detuvo en el vestibulo para mirar hacia arriba. Se sinti6 profundamente
apenada por la madre de Carter. Estaba igual de profundamente agradecida por no tener que
enfrentarse a las mismas decisiones en su propia vida. Millicent no habia tenido forma de

escapar; ella si.



Capitulo 12

hristine se detuvo en el interior y eché un vistazo a la habitaciéon de invitados,
bastante pobre. Era sofocante, pero no se atrevié a abrir las ventanas para dejar
entrar la brisa fresca. No hasta que hubieran limpiado el polvo de las pocas
superficies de madera que habia, sacado la ropa de cama y las cortinas, y paladeado el montén de
ceniza del hogar. Mary se apart6 de su lado sin mediar palabra, puso la cesta de articulos de

limpieza sobre la burd, se dirigi6 a la cama y se dispuso a desvestirla con competencia.

Habia una unica silla de madera en la habitacion, y Christine la cogi6 y la llevo hasta una
de las ventanas. Observando el soporte en el que estaba suspendido el poste de la cortina, se
levant6 distraidamente las faldas y se subié al asiento. Intentando erguirse y alcanzarlo, se lanzé
hacia delante, dandose cuenta demasiado tarde de que se habia enganchado el dobladillo entre el
pie y el asiento de la silla. Agarrandose desesperadamente al alféizar, consigui6 evitar una caida
totalmente desgraciada al suelo, pero no antes de que el borde delantero de la silla de arce le
hubiera raspado toda la espinilla. El dolor la recorri6 con fuerza, haciendo que se le llenaran los

ojos de lagrimas.
—¢Se encuentra bien, Lady Christine?

—Si{ —murmuro6 ella, volviendo a apoyar cuidadosamente su peso sobre ambos pies—.
Malditas faldas. Siempre estorbando y requiriendo una mano para manejarlas cuando necesitas

dos para completar adecuadamente una tarea.



—Bueno, como la Unica otra opcion que tiene es ir desnuda —le amonestd6 Mary con

ligereza—, creo que sera mejor que acepte la molestia que le causan.

Christine considero la silla, su ira y frustracién en aumento. Mary se equivocaba; las faldas

y la desnudez no eran las unicas opciones. Y era ridiculo incapacitarse cuando no era necesario.

—Aunque seria la primera en admitir que algunas situaciones requieren aceptacion —dijo
con firmeza, dirigiéndose hacia la puerta—, soy de la opinién de que otras se manejan mejor con

una adaptacion bien meditada. Volveré en unos minutos. Déjame las cortinas.
—No iréis a cortaros las faldas, ;verdad?

—Y arruinar un vestido y unas enaguas en perfecto estado? —respondié Christine sin

mirar atras—. Dificilmente.

—Dificilmente es una buena falda —replicé Mary, riendo—. Con la gran quemadura que

tiene en la parte de atras.

Cierto, concedio Christine en silencio mientras entraba en su propia habitacion. Pero
seguia siendo el tnico vestido que realmente tenia. A peticién de Carter, su madre y Carrie
habian cedido algunos de sus vestidos para que ella los usara —Millicent bastante contenta y
Carrie de muy mala gana—, pero incluso el mas sencillo de ellos era de una tela
excepcionalmente fina, tenia escotes excesivamente bajos y requeria unas enormes alforzas para
evitar que los dobladillos se encharcaran alrededor de sus pies. Trabajar con ellos habria sido
absolutamente imposible, por lo que los habia colgado en el armario hasta que encontrara el
tiempo y la paciencia necesarios para alterarlos a un estilo mas modesto y servicial. Lo que desde

luego no iba a ser hoy, ella lo sabia. Mafiana tampoco prometia mucho.

Despojandose del vestido, Christine sonri6 con pesar. Dadas las circunstancias,
probablemente iba a tener que reunirse con los hermanos Lee llevando uno de los vestidos
prestados tal y como estaba. El unico consuelo ante esa perspectiva era el hecho de que ni

Millicent ni Carrie le habian ofrecido una de sus pelucas para completar el escandaloso conjunto.



Arr0j6 el vestido al extremo de la cama, cruzé hasta el armario y sacé del cajén inferior los
calzones, una sencilla camisa de lino y las botas de montar. Consider6 la posibilidad de atarse,
pero rapidamente decidié no hacerlo. No habia ninguna razén para aplanar sus pechos. Hoy no
intentaba pasar por un hombre; s6lo intentaba moverse con la misma seguridad y eficacia que los

varones.

Y le sentaba bien, admitié mientras terminaba de vestirse y se calzaba las botas. La ropa de
hombre era mucho mas ligera que la de mujer. Y no apretaba en absoluto. Y con las botas no
tenias que preocuparte por torcerte el tobillo o caerte de los tacones. Era facil entender por qué

las mujeres se tambaleaban y los hombres daban zancadas.

Christine sonrié mientras avanzaba por el pasillo hacia las habitaciones destinadas a los
invitados. Era asombroso, pens6 no por primera vez, lo que un buen par de calzones podia hacer

por la confianza y el optimismo de una persona.
—Oh, dulces José y Maria.

Christine se detuvo justo dentro de la habitacion y gir6é en un lento circulo para permitir

que Mary apreciara plenamente su atuendo.

—Sencillo y practico —ofreci6é—. Y mira esto —afiadié emocionada mientras se acercaba
a la silla. Se subio6 de un salto al asiento, salto al suelo y volvié a subir de un brinco. Sonri6 a la

todavia aturdida irlandesa—. Impresionante, ;verdad?

—:Y si alguien le ve vestida asi? —Susurré Mary, mirando hacia la puerta—. No es

natural, Lady Christine.

—¢Y ser incapaz de moverse sin miedo a tropezar, caerse y hacerse dafio si lo es? —
preguntd Christine, con las manos empufiadas sobre las caderas—. ;Por qué se nos debe negar la

libertad que se permite a los hombres para moverse?

—:De dénde las habéis sacado? ;Son del sefior Carter?



—Son mias —respondi6 ella, girando sobre la silla y disponiéndose a descorrer las cortinas
—. Viajé por asuntos de mi tio. Y €l no consideré oportuno proporcionarme una compafera o
una chaperona para hacerlo. En la primera estancia en su nombre, aprendi los peligros de una
mujer que recorre el mundo sola. Antes de salir de Londres la siguiente vez, fui a ver a una

costurera comprensiva.
—¢Y sabe el sefior Carter lo de sus calzones?

Arroj6 las cortinas sobre la ropa blanca que Mary habia amontonado en el suelo y luego

bajo de un salto de la silla, diciendo:
—De hecho, si, 1o sabe.
—¢:Y no le molesta que las lleve?

—La verdad es que le molesta mucho —admitié mientras llevaba la silla a la otra ventana.
Subida en ella, continu6—: Pero me niego a renunciar al sentido comun y a la movilidad

simplemente por su sentido del decoro.
—:No se enfadara si vuelve y le encuentra corriendo por la casa vestida como esta?

—FEs mas que probable —concedi6 ella, descorriendo las cortinas de las varillas de madera
—. Pero me parece que su preocupacion mas acuciante deberia ser si su casa esta lista o no para
recibir invitados. No lo que se ponga su mujer mientras hace el trabajo necesario. Pienso

sefialarselo si se atreve a fanfarronear.

Mary la mir6 dubitativa. Christine salt6 de la silla con una sonrisa en la cara y las cortinas

en los brazos.
—Lady Christ...

Al reconocer la voz, Christine se encogio y se volvié hacia la puerta. En efecto, era la
sefiora Tremayne que estaba alli de pie, con la mirada fija en las piernas de Christine, los ojos

muy abiertos y la boca abierta.



—Los santos misericordiosos nos protejan —susurré Mary.

—Oh —jade6 Millicent. Se abanicé débilmente las manos en las proximidades de la cara y

el cuello—. Oh, oh.
Christine ignoro la mirada de «estoy avisada» que Mary le lanzé y dijo:
—Cierre los ojos, sefiora Tremayne. Respire despacio.

—Oh, vaya. —Se balanced sobre sus pies mientras el color se drenaba de su rostro.
Entonces, en una advertencia que Christine ya habia llegado a reconocer, se apreté el dorso de la

mano contra la frente y se balanceo.

—Coge esto —le ordend Christine, empujando las cortinas hacia las manos de Mary.
Atravesé la habitacion y, libre de faldas, consigui6é coger a la desmayada mujer con mucha mas
destreza que la primera noche en la casa. Sujetando firmemente a la forma inerte de la sefiora
Tremayne por debajo de los brazos, Christine suspir6 y dedicé a Mary una débil sonrisa—. Esto

se esta convirtiendo en una especie de habito. Si le aflojamos los cordones, se pondra bien.

Mary asintio, pero no se movi6 para ayudar. Pensando que un intento de llevar a cabo la
tarea sobre el suelo de madera de la habitacion seria demasiado duro para la pobre mujer,
Christine sali6 de espaldas de la puerta y entr6 en el vestibulo enmoquetado, arrastrando a la
seflora Tremayne con so6lo los tacones de sus zapatos tocando el suelo. Resbalaron sobre la
moqueta, levantando al instante nubes de polvo y abriendo un conjunto de huellas estrechas y

onduladas en el montén.

La elaborada peluca empez6 a deslizarse hacia un lado, y Christine torcié la cadera en un
esfuerzo por mantenerla en su sitio, por preservar lo que pudo de la dignidad de la pobre mujer.
A pesar del esfuerzo, el arreglo se desprendio, golpeando la alfombra en medio de una nube de
polvo de pelo y polvo doméstico. La sefiora Tremayne se agito ante su pérdida, llevando ambas
manos hacia arriba para cubrir los aplastados mechones plateados de su cabello natural. El

movimiento comprometio al instante el agarre de Christine sobre ella.



Temerosa de dejar caer a la anciana, Christine intent6 desesperadamente cambiar su agarre.

—Por favor, no... —fue todo lo que consiguié decir antes de que un bramido reverberara
en los confines de la sala. Christine se sobresalt6 y la sefiora Tremayne deslizé otro grado en sus

manos mientras Carrie subia furiosa la ultima de las escaleras como un oscuro angel vengador.
—:Pantalones? ;Lleva calzones de hombre?

—Anteponga la compasion al ultraje —replicd, sintiendo que Millicent se le escapaba mas

de las manos—. Y ayudeme antes de que la deje caer.

Carrie se detuvo en seco y fruncid el cefio. Millicent se agit6 de nuevo, haciendo un débil
esfuerzo por ponerse en pie. Con su precaria palanca sobre la mujer, Christine no pudo ayudarla

mas alla de sujetarse y ofrecerle suaves palabras de aliento.
—Aguante, Lady Christine. Ya voy.

—Bendita seas, Mary —susurré cuando la mujer lleg6 a su lado y desliz6 ambos brazos
bajo la espalda de Millicent. Juntas, inclinaron a la mujer mayor hacia arriba y sobre sus pies. Se
balance6 un poco y luego encontr6 su propio equilibrio. Alin preocupada por ella, Christine
rode6 ligeramente con su brazo la cintura de la mujer mientras Mary se alejaba y se dirigia a

recuperar la peluca.

—iNunca en mi vida habia visto algo tan escandaloso! —declaré Carrie con un resoplido
ofendido—. {Una mujer casi desnudando las piernas para que cualquiera la vea! Escandaloso.

iAbsolutamente escandaloso!

—Vamos a llevarla a su habitacion, sefiora Tremayne —dijo Christine con suavidad, dando
la vuelta a la mujer y orientandola en esa direccion—. Le aflojaremos los cordones y luego podra

tumbarse y descansar un poco.

—Me disculpo por tardar tanto en ayudaros, Lady Christine —dijo Mary suavemente

mientras se colocaba al otro lado de la madre de Carter—. Mis sesos no funcionaron bien durante



uno o dos tristes minutos.
—No pasa nada, Mary. Te recuperaste justo a tiempo. Gracias.
Carrie avanzo otro paso, con las manos apretadas en su cintura cefiida y abrochada.

—¢Y como seria el mundo si todos llevaran la ropa del otro sexo, le pregunto? ;Y si los

hombres salieran a la calle con vestidos?

—Es seguro que no marcharian a las guerras tan a menudo y tan audazmente como lo
hacen —murmur6 Mary en voz baja—. Seria casi imposible estar blandiendo una espada

mientras sostienes tus dobladillos.

Christine sonrié ante la imagen que Mary habia pintado mientras juntas guiaban a
Millicent a través de la puerta abierta de su habitacion y hacia su cama. Apenas habian
conseguido que se sentara en el borde cuando Carrie entré pisando fuerte en la habitacion, con la

cara enrojecida y los ojos de ébano brillantes.
—Usted... usted...

Confiando en que Mary mantuviera una mano firme sobre el hombro de Millicent,
Christine se volvio para mirar a la otra mujer, arqueando una ceja y esperando a que terminara su

diatriba. Carrie cerr6 la boca con un chasquido audible.

—Estaria usted —pregunté Christine con frialdad, rompiendo el tenso silencio—, por
casualidad, por remota que sea, a punto de hacer una contribucién positiva a la situacién? O
preferiria quedarse ahi mirdndome mientras aflojo los cordones de su hermana y la pongo

cémoda?

—FEres una abominacion —declaré Carrie, su mirada recorrié a Christine de pies a cabeza
—. Una vergiienza para toda la humanidad femenina. Una afrenta a las ideas mismas de

feminidad, gentilidad y gracia.

—Sin duda —admiti6 Christine con ironia—. Pero no me desmayo cuando respiro hondo.



Y puedo trabajar a un ritmo que no requiere clavar estacas para determinar el avance.

La barbilla de Carrie subié tan rapido que su peluca se tambale6. La enderezd con ambas

manos y de un fuerte tiron, marcho hacia la cama, haciendo a Mary a un lado y soltando:
—Voy a contarle esto a Carter en cuanto vuelva.

—Habia supuesto que lo haria —replic6 secamente Christine, dirigiéndose hacia la puerta

—. Ahora, si nos disculpa a Mary y a mi, tenemos trabajo que hacer.
Mary sali6 al vestibulo practicamente pisandole los talones.

—Quiza deberiais ir y volver a poneros las faldas —sugirié en un susurro temeroso—. No

querra hacer enfadar al sefior Carter. O matar a su madre.

—NMary, mira a tu alrededor —dijo Christine, extendiendo los brazos en un gesto que
abarcaba toda la casa—. Mira todo lo que hay que hacer antes de que lleguen Lauren y los
hermanos Lee. Puedo inclinarme ante el decoro, ponerme las faldas y ponerme trabas mientras
me apresuro a preparar esta casa para los invitados. O puedo ser practica y sensata, ponerme los
calzones, y darme una ligera ventaja en la contienda que estamos librando contra el tiempo y la

expectacion.
—FEs usted una mujer valiente, Lady Christine. Mucho mas valiente que yo.

—Y no es un triste comentario sobre el estado del mundo —Christine contraataco,
retrocediendo hacia la habitacion de invitados—, que una mujer sea considerada valiente por
elegir lo practico sobre lo convencional. Bajaré las cosas para lavarlas si te ocupas de limpiar los

cristales de las ventanas.



Habia sido un maldito tonto al vender a Ruth, pensé mientras la veia salir por la puerta trasera
del King's Arms, con un pequefio fardo de viaje en la mano. Deberia haber dejado que su madre

y su tia Carrie murieran de hambre antes que venderla.

Ruth nunca cambiaba, se dio cuenta mientras se acercaba a él con una brillante sonrisa.
Habia sido canosa desde que él podia recordar. Sus ojos siempre habian sido rapidos y brillantes,
su espalda tan recta y sus hombros tan cuadrados que nadie parecia darse cuenta de que era una
mujer diminuta. Una mujer diminuta con mal genio y dispuesta a decir lo que pensaba con
palabras claras y rotundas. La decencia y el honor que poseia se los debia a la determinacion de
Ruth de darle la orientacién que sus padres no le habian dado. ;Cuanto le costaria, se pregunto,

comprarsela de nuevo a la sefiora Granger?

Mas de lo que tenia, lo sabia. Y mas de lo que iba a tener durante algtin tiempo. El dinero
que habia reunido al venderla hacia tiempo que se habia esfumado: para impuestos, para
semillas, para pagar so6lo las deudas mas acuciantes de su padre. Y atin quedaban mas de esas
cuentas por pagar, los acreedores se volvian menos pacientes cada dia que pasaba. El unico
consuelo que le quedaba era que los acreedores restantes estaban en Inglaterra y que no le debia a
ninguno de ellos lo suficiente como para que el viaje a través del Atlantico mereciera la pena por

la cantidad que cobrarian en este extremo del mismo. Si la guerra llegaba pronto...

—La sefiora Granger me ha dicho que esta en una situacion desesperada en Kingscote,

sefior Carter.

Habia muchos niveles en su desesperacion, pero Ruth s6lo conocia uno, y él no queria
molestarla con el resto. Sonri6 y le tendi6 la mano para ayudarla a subir al asiento delantero del

faetén mientras respondia:

—Lauren regresa de solo Dios sabe donde y trae consigo a los hermanos Lee. Te
agradezco de verdad que estés dispuesta a volver unos dias, Ruth. Te he echado de menos.

¢Como te va? ;Eres feliz con la sefiora Granger? ;Con Moses?



Ella esper6 hasta que él hubo rodeado la parte delantera del carruaje y estaba subiendo al

asiento del conductor antes de responder:

—Estoy bien y Moisés también. Es un hombre bueno y cristiano. La sefiora Granger es una
mujer con la que es facil trabajar, muy sensata y generosa. —Hizo una pausa para estudiarle, su
boca se hacia mas pequefia a cada segundo que pasaba. Carter se prepard; conocia los signos de
una inquisicion pendiente. Habia soportado tantas de Ruth a lo largo de los afios que habia
perdido la cuenta. Habia algo extrafiamente reconfortante en la perspectiva de otra mas. Sonrio y
esperd, sabiendo que ella llegaria a su destino a su debido tiempo. Ruth siempre hacia las cosas a

Su manera.

—Parece mas delgado de lo que recordaba, sefior Carter lle dijo mientras €l cogia las

riendas—. ¢ Aun no ha comprado una nueva cocinera?

—Lauren lo hizo —respondi6é él, poniendo el caballo en movimiento—. Una mujer

contratada. Hace un mes.
—Oh, sefior. No se puede confiar en que ese chico elija su propia ropa y lo haga bien.

—Se llama Mary —suministro, sonriendo—. Y esta aprendiendo. Bastante rapido ahora

que Christine esta alli para ensefiarle.
—Esa seria la nueva sefiora de la que he oido hablar.
Y conociendo a Ruth, é] también iba a oir algo al respecto.
—¢Qué has oido exactamente sobre mi esposa, Ruth?

—~Que llego sola a Jamestown una tarde y a la siguiente ya estaba casada con usted —
contesto ella secamente—. Una historia dice que esta con el hijo del sefior Lauren y que usted se
apiado de ella. Otra dice que el bebé es suyo. Otra es que su familia queria deshacerse de ella y

estaba dispuesta a cancelar una deuda que el sefior Lauren tenia con ellos si usted se la llevaba.

—Es esto ultimo. —Se encogié de hombros—. Con el afiadido de algunos detalles que



realmente no importan en el esquema general de las cosas.

Ruth asinti6 y fijo su mirada en la carretera que tenia por delante. Carter esperd, contento

con el ritmo comodo y familiar de la conversacion con ella.
—Todo el mundo dice que es muy guapa.
—Lo es. Un poco peculiar a veces y decididamente testaruda, pero definitivamente guapa.
—Sera una buena ama para Kingscote?

—La comida ha sido comestible desde que ella lleg6 —concedio—. Y las piezas de plata
para servir se han pulido. El jardin esta siendo plantado. La tia Carrie la detesta y mama parpadea

mucho.

—Entonces lo esta haciendo bien —pronuncié Ruth, claramente complacida con la lista de

logros de Christine—. ;Sera una buena esposa?
Carter volvio a encogerse de hombros.

—En cuanto tengamos los documentos que cancelan la deuda de Lauren, anularemos el

matrimonio.
—Hmmm.

—Hmmm, ¢qué? —presion6 él, sabiendo que no le iba a gustar lo que fuera que Ruth
estuviera pensando, pero sabiendo también por experiencia que la sabiduria residia en sacar el
tema a la luz cuanto antes. Darle tiempo a Ruth para que reflexionara s6lo hacia que sus palabras

escocieran mucho mas.

—Creia —dijo tras una pausa excepcionalmente larga—, que habia terminado con esa

mujer Wilson.

Esa mujer Wilson. Carter sonrio. Nunca habia sabido que a Ruth le cayera tan mal alguien

como la joven viuda de Ethan Wilson. Pero, ;qué tenia que ver Larissa con que quisiera o no a



Christine por esposa? Sacudio la cabeza.

—Te dije en su momento que lo de Larissa fue un flirteo pasajero y nada mas. Lo dije en

serio. Larissa y yo hemos terminado.
Ruth resoplo.

—Tuvo algo mas que un flirteo con ella, sefior Carter, y toda Virginia lo sabe. No tiene

sentido que intente ponerle otra cara.

—De acuerdo —admiti6, sabiendo que no tenia sentido intentar alegar buena virtud. Ruth
sabia la verdad. Lo que no habia visto por si misma, él se lo habia dicho—. Habia algo mas con
Larissa. Pero eso no altera la realidad actual. Ya no tenemos una relacion mas alla de la de ser

vecinos. No he vuelto a verla desde la semana antes de que fueras a casa de la sefiora Granger.

Ella le dirigi6 esa mirada suya, la que, de nifio, siempre le habia hecho mirar hacia abajo

para ver si tenia delatoras migas de tarta o galleta en la parte delantera de la camisa.
—Sinceramente, Ruth. No la he visto.

—Entonces, ;por qué planea anular su matrimonio? —pregunté ella, mirando al frente—.

¢Hay alguien mas aparte de esa mujer, la viuda Wilson?
—No hay nadie mas, Ruth —Ile aseguro6 él.

—Entonces, ¢por qué esta dispuesto a deshacerse de una esposa perfectamente buena? No

puede ser arpia o ella y Carrie serian las mejores amigas. ;Es vieja?
—No, s6lo es unos afios mas joven que yo.
—¢Es una libertina?

Record6 la mirada de Christine cuando le habia chupado el dedo en el oscuro vestibulo
aquella noche. Se habia sorprendido y, por un momento, asustado. Pero entonces... Ella habria

sido una libertina si él se lo hubiera pedido. Y no le cabia la menor duda de que, a la mafiana



siguiente, se habria sentido mortificada por la voluntad de su entrega.

—No he visto nada en su comportamiento que sugiera laxitud moral —respondié Carter

con firmeza.

Ruth le lanz6 una rapida mirada y luego volvio a observar su avance por el campo. Tras

otra larga pausa en la conversacion, musité en voz alta:

—Dijo que era guapa, y no puede ser una cabeza hueca si esta llevando habilmente la casa

y ensefiando a cocinar a esta Mary. ¢Qué le pasa?

Christine hablaba claro, era muy obstinada y le importaban un bledo las convenciones y las

expectativas sociales. Era, se dio cuenta con un sobresalto, igual que Ruth.
—A Christine no le pasa nada —admitié en voz baja.

Ruth asinti6 y siguié estudiando la carretera. Carter esper6 en el silencio de la
conversacion, con el pecho extrafiamente apretado y el estbmago revuelto. Era una sensacion
parecida a la que tenia cuando examinaba los libros de contabilidad: una sensacion de sentirse
abrumado y de temor ante las grises incognitas del futuro. Pero también era diferente. Debajo de
este sentimiento habia una vaga sensacion de esperanza, de que habia un pequefio rayo de sol

que podria ver si lograba abrirse paso a través de las ltigubres nubes que le rodeaban.

—Entonces el problema tiene que estar en usted —dijo Ruth, entrometiéndose en sus

pensamientos—. ;Qué le pasa? ¢Esa viuda Wilson le ha contagiado alguna enfermedad?

—iNo! —El la mir6, horrorizado de que siquiera pensara en esa posibilidad—. Por el amor

de Dios, Ruth. Sé lo suficiente para protegerme de gente como Larissa Wilson. No soy estipido.
Ella le mir6 sin inmutarse y volvio a resoplar.
—Lo es si no esta dispuesto a tomar por esposa a una buena mujer cuando aparece una.

—Ruth —contraatacé él, volviendo a centrar su atencion en la conduccion—, ¢qué tengo



yo que ofrecer a ninguna mujer aparte de la probabilidad de la bancarrota y la deshonra publica?
Ademas —afiadio, encogiéndose de hombros—, una esposa no es mas que otra boca que

alimentar, otro cuerpo que vestir y otra serie de expectativas que puedo no cumplir.
Un asentimiento. Otra rapida mirada hacia él.
—Entonces ha sido mimada como su madre y Carrie.

—No —permitié él, sacudiendo la cabeza, recordando lo que ella habia contado a su
familia de su infancia, lo que él sabia de su vida desde que ser entregada a la custodia de su tio
—. Christine es practica y sensata. Sabe trabajar y esta dispuesta a hacerlo. Y aiin no me ha
pedido ni una sola cosa en cuanto a comodidades materiales. En algunos aspectos, es una mujer

muy sencilla, sin complicaciones.

—Se esta escuchando? —pregunté Ruth, girandose en el asiento para clavarle una mirada
brillante de vejacién. El atin estaba tomando aire cuando ella le solté—. Le conozco desde que
era un bebito, sefior Carter. Le di su primer bafio y le conozco a usted y su forma de pensar.
Casarse con esta mujer no fue idea suya y le erizo el vello, ¢verdad? Y antes de que pudiera
pensar las cosas, jur6 ante Dios que no toleraria estar atado ni un dia mas de lo necesario, ¢no es

asi?

—Mas o menos —murmuro él, preguntandose si Ruth habia estado observandolo todo a

través de la ventana de David Miller—. Usted y su orgullo, sefior Carter.

—E]l orgullo ciega a un hombre —refunfufi6, nada contento con el giro que habia tomado
la conversacién. Y habia sido un tonto ciego al pensar que Ruth entenderia lo de mandar a
Christine a paseo cuando llegara el momento. Ruth llevaba afios dandole la lata para que se
casara. Mientras la esposa no fuera Larissa Wilson, Ruth aprobaria a cualquier mujer, a la vista

esta.

—Sélo porque pueda citarme a mi misma —contraatac6 Ruth regiamente—, no significa

que haya aprendido la leccion.



Una salida brill6 en su conciencia y, desesperado, la aprovecho.

—No se trata en absoluto de mi orgullo. Christine tiene un hogar en Inglaterra. Quiere

volver alli.

Hubo la pausa habitual mientras Ruth meditaba sus palabras, y en la cémoda familiaridad

de la misma, Carter empez0 a relajarse.
—Tiene un hombre esperandola en casa?
La idea era sorprendente. Y, de algtin modo, también un poco inquietante.
—No tengo ni idea. Ella no ha mencionado a ninguno y no se me ha ocurrido preguntar.

—Si ella no le ha dicho que su corazon pertenece a otro, entonces es libre de reclamarlo —
declaré Ruth. Se volvié para mirarle mientras afiadia—: Y por si nadie se lo ha dicho, ningtin
pedazo de tierra es mas importante para una mujer que el hombre que esta sobre ella. Si se

tragara su orgullo, ella estaria dispuesta a quedarse en Kingscote.
Fue su turno de resoplar.
—No conoces a Christine.

—Contésteme a esta pregunta, sefior Carter —respondié Ruth—. ;Le dijo que queria ir a

esa casa de Inglaterra antes o después de que usted jurara librarse de ella en cuanto pudiera?

Hizo memoria, recordando las conversaciones que habian mantenido aquel primer dia.

¢Habia pasado s6lo una semana? Parecia toda una vida.
—Después.

—Entonces su esposa tiene un poco de orgullo propio. Y no poca espina dorsal y agallas,

también. —Ruth sonri6 a la carretera—. Bien por ella.
Apart6 el carruaje de la carretera principal y subi6 por el camino de Kingscote.

— No veo qué tiene que ver el orgullo con su regreso a Inglaterra.



Ruth incliné la cara hacia el cielo de la forma en que siempre lo hacia cuando le pedia a

Dios que le prestara la paciencia de un santo. Después de un momento, suspir0 y pregunto:

—:Qué opcién tenia ella cuando usted se ensafiaba con ella como s6lo usted puede

hacerlo, sefior Carter? ;Tenia que caer rendida a sus pies y rogarle que no fuera cruel con ella?
é
¢Suplicar? ¢ A sus pies? Se rio entre dientes.
—Christine nunca lo haria.

—Ninguna mujer que se precie lo haria. No, su tinica opcién era mantener la cabeza alta y
decir que ella haria su propio camino y lo haria bien sin usted. Que ella crea o no que es posible

no importa. Es mejor morir de hambre que lanzarse a merced de un hombre que no la quiere.
—¢Como sabes todo esto?

—Estos ojos han visto mucho en sus sesenta afios —respondi6 suavemente—. Estos oidos
han oido muchos cuentos, y estas manos han secado un rio de lagrimas. Puede que sea vieja,

sefior Carter, pero soy una mujer. Es como siempre he dicho: No importa el color de tu piel...
—...En el fondo todos somos iguales —terminé él por ella.
Ella sonri6 y asintio.

—Y por eso sé lo que sé. Si retrocediera un poco, ella también lo haria, y los dos podriais

ser felices juntos.
Kingscote se acercaba cada vez mas y con su cercania llegé un torrente de recuerdos.

—Mi madre y mi padre eran extrafios cuando se casaron —dijo en voz baja, conduciendo
el faeton hasta la parte trasera de la casa—. No se eligieron el uno al otro; otros eligieron por
ellos. Las circunstancias son muy parecidas para Christine y para mi. No quiero un matrimonio

como el que tuvieron mis padres. —Enrosco el caballo y se detuvo frente a la cocina.

—Bueno, dado que no se parece en nada a su padre y que esta Christine no se parece en



nada a su madre —observo Ruth alegremente mientras esperaba a que diera la vuelta al carruaje
—, no creo que sea algo por lo que deba preocuparse. ;Ha pensado en retomar lo de esa mujer, la

viuda Wilson, desde que se cas0?

Se qued6 helado, mirandola, absolutamente desconcertado por la direccién que habia

tomado de repente su interrogatorio.
—¢Qué tiene que ver Larissa con...?
—Sélo responda a la pregunta, sefior Carter. ;Ha pensado en cabalgar hasta alli?
Contuvo su frustracion y le tendi6 la mano para ayudarla a bajar.
—No seriamente.
—Pero se le ha pasado por la cabeza. —Suspir6.
—Si.
—Eso esta bien —declaro ella, sonriéndole, con los ojos brillantes y risuefios—. Muy bien.

—iRuth! —refunfufi6 él, no menos confuso por su respuesta de lo que lo habia estado por

su pregunta.
Clavandole la punta de un dedo en el centro del pecho, ella replico:

—~Cuando son los olores de su propia cocina los que te hacen rugir el estbmago, ir a comer

a otro sitio no saciara su hambre. Recuérdalo.
Dandose la vuelta y dirigiéndose hacia la cocina, afiadi6:

—Estoy deseando conocer a su Christine. Me ocuparé de la cocina habitual, pero espere a

que ella y yo podamos hablar antes de planear algo especial para las comidas de los invitados.

No entendi6 del todo qué era lo que ella decia sobre tener hambre, pero entonces rara vez
captaba toda la leccién en su presentacion. Siempre habia sido asi. Ruth plantaba la semilla; él la

meditaba y al final se daba cuenta de lo que ella queria decir y de lo sabia que era.



—¢Ruth? —la llamé sonriendo. Esperé hasta que ella se detuvo y le devolvié la mirada—.

Es bueno tenerte en casa.
Sus ojos eran suaves y calidos y estaban llenos de amor. Como siempre.
—No ha tenido a nadie que le tire de las orejas desde que me fui, ;verdad?
Penso6 en Christine.

—Bueno —empezd, riéndose entre dientes. La dura mirada que apareci6 en el rostro de
Ruth apago6 al instante su diversion. Siguid la linea de su mirada, volviéndose para ver a Carrie
bajando por las escaleras traseras, con las faldas entre las manos y sujetas por encima de los

tobillos, la mandibula desencajada y los ojos llameantes.

—iCarter! —le espet6, dirigiéndose furiosa hacia él—. {Voy a tener unas palabras contigo
en este mismo instante! Esto es una escandalosa afrenta a la decencia, |y tu madre y yo exigimos

que hagas algo al respecto!
Carter mir6 por encima del hombro y dedic6 a Ruth una débil sonrisa.

—Normalmente por alguien sin un apice de cerebro y siempre sobre lo trivial. Traeré a

Christine para que se retina contigo en cuanto pueda.



Capitulo 13

hristine se puso en lo alto de la escalera de los criados y observo el atico
escasamente iluminado. Incluso con la escasa luz pudo ver que estaba lleno hasta
los topes de un laberinto desordenado de muebles desechados, cuadros, alfombras
enrolladas y pilas y pilas de cajas y barriles que contenian s6lo Dios sabia qué. A juzgar s6lo por
el mero volumen de todo ello, parecia como si se hubiera desechado lo suficiente a lo largo de

los afios para amueblar por completo otra casa del tamafio de Kingscote.

Poner cosas fuera de uso simplemente porque se habia conseguido algo mas nuevo y a la
moda... era un testimonio de un grado de riqueza que ella ni siquiera podia empezar a
comprender. Sélo habia cuatro pequefios batles en el desvan de la mansion Kingscote: uno que
habia sido de su madre, uno para cada uno de sus hermanos y uno que habia sido de su padre.
Cada uno contenia la prueba fisica de que una vez habian existido, cada objeto en ellos un ancla

que evitaba que sus recuerdos se alejaran con el tiempo.

Sonri6 ir6nicamente mientras se adentraba en el laberinto. ;Sabian siquiera los Tremayne
lo que habia aqui arriba? ;Tenia algo de recuerdos para ellos? Habian pasado cuatro afios desde
que se habia visto obligada a abandonar Kingscote y, sin embargo, en las noches oscuras, podia
cerrar los ojos y en su mente vagar por cada una de sus habitaciones y verlo todo, recordarlo

todo.

Christine sacudio la cabeza para disipar su sombrio estado de animo. A pesar del pequefio



anillo blanco en su parte superior, la comoda haria juego con las demas piezas de la segunda
habitacién de invitados y ayudaria a llenar su vacio resonante. Pensando en hacer la pieza mas
ligera y facil de mover, se agaché para quitar los cajones. El mas bajo de los tres estaba lleno de
colchas y sabanas pulcramente dobladas. Retir6 cada articulo con cuidado, respirando
profundamente el aroma a lavanda y maravillandose ante la riqueza de las telas mientras las
dejaba a un lado. Terciopelos y damascos y satenes, las lanas mas suaves y los linos mas lisos.
Una prueba no s6lo de una gran riqueza, sino también de un gusto exquisito y de un aprecio por
la comodidad. Al abrir los otros cajones, encontré6 mas de lo mismo y los afiadi6 al suave

monticulo que estaba construyendo a un lado.

Los cajones salieron de la comoda sélo con chirriantes protestas, y mientras los apilaba al
otro lado, no pudo evitar maravillarse de la artesania que se habia empleado en la construccién
de toda la pieza. El tiempo no habia debilitado ni un &pice las juntas, no habia aflojado el
perfecto ajuste de sus componentes. Eché un vistazo a las sabanas guardadas que habia retirado,
dandose cuenta de que, a diferencia de todo lo que habia en los niveles inferiores de la casa,
estaban limpias. No se habia levantado polvo al manipularlas. Sélo el ligero y encantador aroma

de la lavanda.

Seria mucho mas sencillo, por no decir mas rapido, arreglar las habitaciones de invitados
con estos articulos en lugar de lavar, secar y planchar lo que ella y Mary habian retirado. Habia
tanto otro trabajo que hacer, y el tiempo apremiaba. Se arrodillé frente a la pila y considerd
detenidamente lo que habia alli, luego empez6 a ordenar los articulos de forma que le agradara a
la vista. Sélo le faltaban las faldas de las camas y los doseles. Christine miré a su alrededor,
sabiendo que tenian que estar ahi en alguna parte y tratando de adivinar en qué arcon, burd, caja
o barril seria mas probable encontrarlos. Buscar seria tiempo bien empleado, decidio, poniéndose

en pie. Sonrid. Seria una buisqueda del tesoro en nombre de la practicidad.



Carter asom¢ tranquilamente la cabeza por la puerta del dormitorio y sélo vio a Mary. La dejo
con su limpieza de ventanas y siguié adelante, comprobando cada habitaciéon a medida que
avanzaba por el pasillo. Sefior todopoderoso, habia sido una mafiana ajetreada en el piso de
arriba de la mansion Kingscote. No recordaba la tltima vez que lo habia visto todo tan revuelto.
Todas las camas habian sido despojadas hasta las cuerdas. Las ventanas y los suelos estaban
igual de desnudos. Y precisamente donde habian ido a parar la ropa de cama, las cortinas y las

alfombras era para €l un misterio tan grande como donde se habia escondido Christine.

No, corrigio al detenerse al final del pasillo y mirar hacia atras a lo largo del mismo; sabia
dénde estaban las alfombras. El pobre Isaac las tenia colgadas sobre una barra metalica a un lado
de la casa de carruajes y las estaba golpeando hasta la extenuacién, tanto a ellas como a si
mismo. La nube de polvo habia sido tan espesa que Isaac se habia puesto no solo casi blanco por
ella, sino decididamente hurafio. Un descanso habia ayudado un poco a su actitud, pero no tanto

como los tragos de bourbon que habian compartido con «fines medicinales y fortificantes».

Habia prometido venir a ayudar a Isaac con las alfombras en cuanto consiguiera que
Christine volviera a ponerse una falda y que su madre y su tia Carrie se aplacaran, pero so6lo le
respondié con ojos en blanco y un bufido despectivo. Carter no estaba seguro de qué parte
consideraba Isaac una imposibilidad, y no habia preguntado. Ya entonces habia tenido la

sensacion de que ambas iban a acabar siendo duras pruebas para su paciencia.

Un ruido procedente de algin lugar en lo alto interrumpié sus sombrios pensamientos, y
dio un paso atras para mirar hacia las escaleras que conducian al desvan. El ruido lleg6 de nuevo:
madera raspando contra madera. Teniendo en cuenta el paradero de todos los demas en la casa,

solo podia ser Christine. Murmuré una maldicion, respiré hondo y subi6 los escalones.

Se detuvo en la parte superior, observando al instante la comoda desmontada y los



montones de ropa de cama que se habian esparcido a su alrededor. Christine no estaba a la vista,
pero él sabia que tenia que estar en algun lugar entre las reliquias de la historia de su familia. Lo
mir6 todo con cierta consternaciéon: hacia afios que no subia al desvan. En algun lugar del
monton estaba la cuna de roble que habia albergado a las tltimas cuatro generaciones de bebés
Tremayne. Pero solo los Tremayne legitimos, se corrigio con pesar. Dadas las proclividades de
su abuelo, de su padre y de Lauren, sin duda habia montones de tias, tios, primos, sobrinas y
sobrinos de los que no sabia nada. Y probablemente también habia hermanos aparte de Isaac y

Lauren. Quiza incluso una hermana o dos.

Sonri6 con desgana. O tres o cuatro o mas. Los hombres Tremayne nunca habian sido
conocidos ni por su autocontrol ni por aceptar la responsabilidad de las consecuencias de sus

actos.

Siempre habia pensado que tenia que ser algo hereditario, algin rasgo que, como el color
de los ojos y el pelo, se transmitia de padres a hijos y llevaba a los hombres Tremayne a echar
por tierra el buen juicio ante la mera vision de unas caderas curvilineas, unas piernas largas y un
rostro atractivo. Se habia pasado veintiséis afios convencido con suficiencia de que habia

escapado a esa parte de la fea herencia.

Pero no lo habia hecho, admitié en silencio mientras Christine salia de entre dos grandes
muebles, con los brazos cargados. Dulce Dios todopoderoso, no habia escapado en absoluto.
¢Qué habia en sus curvas, en sus piernas, en su rostro, que causaba en él un impacto que ninguna
otra mujer habia podido lograr jamas? ;Qué habia en ella que despertaba al Tremayne que habia

en él tan malditamente profundamente?

Dios, tenia que acabar de una vez con este enfrentamiento para poder alejarse de ella a una
distancia segura. S6lo mirarla le calentaba la sangre, le hacia palpitar el corazén y le convertia el

cerebro en pudin.

—Christine.



Ella levanto la vista para encontrarse con su mirada, sus 0jos se abrieron de par en par y su

paso vacilé por un segundo.

—Oh, hola —saludg ella, recuperandose lo suficiente como para darse la vuelta y colocar

el brazo cargado de lo que parecian redes encima de la comoda—. ;Pudo traer a Ruth con usted?

—Si, la sefiora Granger fue muy comprensiva —proporcion6 él, acercandose a ella para
que pudieran hablar en voz lo suficientemente baja como para mantener su intercambio en
privado—. Ruth ya esta bullendo en la cocina. Le llevaré a conocerla cuando tenga un momento.

Quiere discutir con usted sus ideas para los menus.

—Alguien que no necesita que piense por ella —dijo con una risita seca—. Podria llorar de
gratitud. No es que Mary no sea juiciosa —se apresur6 a afiadir, mirandole por encima del
hombro—. Es sélo que ella no sabe donde estan las cosas mas que yo. O, para el caso, que su

madre y la tia Carrie.
—Hablando de ellas —empez6 él, recordando por qué habia subido aqui en primer lugar.

—¢Se han recuperado ya de sus vapores? —preguntd ella, volviéndose para mirarle

directamente.
—No creo que lo hagan nunca.

—Siento haber ofendido tanto sus sensibilidades —ofrecié ella, apoyandose de nuevo en el
buré y cruzando los brazos sobre el vientre—. Pero hay tanto trabajo por hacer, y sabiendo lo
practicos que son mis calzones para moverse con rapidez... —Se encogié de hombros—. Bueno,

decidi que la sensatez era la virtud mas importante hoy.

El lino de su camisa era ligero y a través de él pudo ver que no se habia atado los pechos.
Redondos, llenos y firmes... Tal y como mostraba sus virtudes, su vision le estaba dando una
paliza. Carter se oblig6 a tragar saliva, a pensar en otra cosa que no fuera la tentaciéon tan

despreocupada, tan inocentemente que tenia delante.



—Puedo apreciar el hecho de poder moverse libremente —concedio—. Pero, ¢y si los

hermanos Lee entran por la puerta antes de lo previsto?

—Estarian exhibiendo muy malos modales —contraatacé ella al instante—. Los invitados

nunca llegan antes de la hora a la que los espera la anfitriona. Jamas. Simplemente no se hace.

—Christine, no puede ir por ahi en calzones —declaré él, tan exasperado consigo mismo
como con ella—. Si, estoy de acuerdo en que probablemente sean mucho mas practicos que las
faldas, pero las mujeres sencillamente no llevan ropa de hombre. Hacerlo es absolutamente

escandaloso. No puedo ni quiero permitirlo.

Ella estudi6 el suelo a sus pies, con los labios fruncidos y el cefio fruncido. Carter la
observaba, esperando. La tltima vez que habian tratado el tema de su ropa masculina, ella se
habia mostrado vehemente sobre su derecho a llevarla. Esa calma ahora no presagiaba nada

bueno.
—:Como siente la mano? —pregunto en voz baja y sin levantar la vista.
La flexiono, sintiendo s6lo una leve tirantez en la piel en curacion.
—NMucho mejor, gracias.

Su mirada se elevo lentamente para encontrarse con la de él. Con calma, con facilidad,

pregunto:
—Esta lo bastante bien para la batalla?
Que Dios les ayudara a ambos si tenia que luchar con ella hasta tirarla al suelo.
—Perderia, Christine —advirti6 él, con el pulso acelerado.

—Eso te gustaria pensar —replic ella con una sonrisa confiada. Desplegando los brazos,
se apartd del bur6 para erguirse sobre sus pies y afiadir—: Uno de los aspectos mas interesantes

de ser hombre es la nocioén de que todos ustedes deben ser capaces de defenderse. Viajar puede



ser una empresa de lo mas aburrida a veces, e intercambiar técnicas pugilisticas parece ser una

forma bastante habitual de que los hombres pasen el tiempo.

Carter observé asombrado como ella ampliaba cuidadosamente su postura, levantaba los
brazos y se llevaba las manos a la cara. No sabia quién le habia ensefiado que ése era un medio
eficaz de luchar, pero estaba claro que era alguien que nunca habia tenido que hacerlo. Su
equilibrio era correcto, pero estaba demasiado rigida, su postura demasiado comprometida con la
proteccion de su cara; dejaba el resto de su cuerpo vulnerable a un golpe bien dirigido. Y a un

hombre no tan ligado al juego formal y limpio como ella.
—Estoy lista cuando usted lo esté, sefior.
—No puede hablar en serio —Ia engatuso6 €l, poniéndose a su derecha.

—Lo estoy —respondid ella con severidad mientras, como era de esperar, ajustaba su

posicién para permanecer cuadrada a él.

Era tan pequefia, tan ingenuamente feroz, tan deliciosamente curvada. Levant6 las manos,

con las palmas hacia fuera.
—No quiero hacerle dafio, Christine.
—Entonces cede ante mi vestimenta.
—No puedo hacer eso.
Su barbilla subié un punto y la resolucion iluminé sus hermosos ojos.
—En ese caso, no le queda mas remedio que defenderlo, sefior.

—Christine... —Vio venir el golpe desde una milla de distancia. Sonrid, reconociéndole en
silencio el mérito de la valentia, incluso cuando atrap6 facilmente su pufio con la mano. Como él
esperaba, ella cambié instantineamente de postura e intentd liberarse de su agarre. El la

acompafi6 en su esfuerzo, dando un paso adelante para rodearle la cintura con el brazo mientras



le sacaba limpiamente los pies de debajo y la hacia retroceder y caer.

Chillando de sorpresa, ella aterrizo justo donde y como €l habia pretendido: encima de los
montones de ropa de cama y debajo de él. Soportando su peso sobre los antebrazos, miré hacia
abajo a los ojos abiertos, sinti6 el salvaje retumbar de los latidos de su corazén a lo largo de todo

su cuerpo.

—Asi no es como los hombres luchan entre si —anunci6 ella, demasiado jadeante para

indignarse del todo.

—No, asi es como los hombres vencen a las mujeres —esboz6 él suavemente, sonriendo

—. Admite la derrota y le dejaré subir.
La ira relampague6 en el fondo de sus ojos.
—¢Para que pueda ir a mi habitacion, quitarme los calzones y entregarselos a usted?

—Preferiria que se los quitara aqui y ahora? —se burlé él mientras su propio pulso se

aceleraba para igualar la cadencia del de ella.

—No seria tan facil de conseguir como a usted le gustaria pensar, sefior —replico ella,
sacando bruscamente las manos de entre ellos, poniéndoselas a €l sobre los hombros, y luego
intentando arquearse y despistarle. Era una friccion magnificamente seductora y sus entrafias se
endurecieron al instante en agradecimiento a su esfuerzo. Alivié su peso sobre ella lo suficiente

para calmar su movimiento, lo suficiente para advertirle del problema que estaba cortejando.

Con la respiracion agitada y rapida, se tocé el labio inferior con la punta de la lengua y se

encontro con su mirada para susurrarle:
—No es el primer hombre que piensa que puede...

—Estoy cansado de pensar —le susurro él, inclinandose para rozar ligeramente sus labios

sobre los de ella—. No puedo cuando estoy cerca de ti.



Su admision rasgue6 sobre sus sentidos, bafiandola en un alivio maravilloso. No era la
unica que luchaba contra la tentacion, no era la unica cuyo control se tambaleaba ante la
poderosa embestida. Habia un consuelo profundo en saberlo, una trampa eterna en rendirse a
ella. Luché por aferrarse a los trozos desmoronados de su razén, por salvarlos a ambos de la

locura.

—Carter... —Su suplica se perdio en la lenta demanda de su beso, en el circulo suavemente
apretado de sus brazos, la ternura de su posesion. Capa tras capa de sensaciones embriagadoras
la envolvian; la dureza musculosa y la calidez del cuerpo apretado contra el suyo, el hambre
silenciosa de aliento, el suave murmullo del descubrimiento, el aroma calido del sol de la vida, el

sabor embriagador de las cosas salvajes y prohibidas y peligrosas.

Algo en su interior florecié y creci6. No tenia forma, ni color, ni sabor. Y aunque no emitia
sonido alguno, sintié que le hacia sefias en un bajo susurro a través de su alma. La atrajo hacia
delante, hacia dentro y hacia fuera, hacia una oscuridad ondulante, hacia un lugar donde la tinica
realidad era el tacto de ese hombre y el hambre carcomida que creaba y alimentaba. Impotente
para resistirse a su canto de sirena, se abandono a él, al provocativo deleite de explorar, de tocar,

de saborear.

Carter sabia que estaba en apuros. Pero la parte de él que se preocupaba no tenia el control.
Por Dios. Le dolia conocer la medida completa de esta mujer, su tentadora esposa. Ella cedio
ante él, satisfizo sus exigencias y se acercé a él, lo toco, lo atrajo hacia ella con una suave

intensidad que era mas de lo que su carne y su sangre podian resistir.

Se apart6 para besar un rastro ardiente por la esbelta columna de su garganta, su mano
deslizandose bajo el lino para saborear el ardiente calor de su piel, para ahuecar la plenitud de su
pecho. Ella gimié suavemente, arqueandose en su abrazo, en su caricia, enredando los dedos en

su pelo, guiando sus labios por su oleaje satinado y hacia el pico endurecido.

—¢:Lady Christine? ;Esta ahi arriba?



Christine retrocediendo instintivamente para fijar la ubicacion de la voz. A mitad de la

escalera, se dio cuenta con otro sobresalto que sacudio su ya acelerado corazoén.

—Si, Mary —grit6 Christine, con la voz temblorosa y sin aliento—. Bajaré en un

momento. Espérame alli, por favor.

Bajé la mirada hacia unos ojos azules, profundos y ansiosos. Dios, no podia respirar. El
hambre, cruda e insistente, le dolia en cada fibra de su ser. Dile a Mary que se vaya. Hazme el

amor, Christine. Hazme el amor.

Inspird, todo su cuerpo se estremecié por el esfuerzo. Con un trago irregular, retir6 los

dedos de su pelo y dej6 caer las manos sin fuerza sobre la ropa de cama.

—Tengo trabajo que hacer, Carter —susurro6 ella, el sonido tan suave que apenas lleg6 a

sus oidos.

Sin embargo, se clavd en su razén, atravesando la niebla del deseo desatento. Su corazon
patiné y el hielo surgio en el calor de sus venas. Jests. Dulce Jesus. Qué cerca habian estado de
cometer una locura, qué descerebrado y feliz se habria precipitado por el precipicio con ella en

brazos.

—Por supuesto —dijo, rodando fuera de ella y sobre sus pies. Pens6 en ofrecerle la mano
para ayudarla a levantarse, pero antes de que pudiera siquiera extenderla, ella se puso en pie de
un salto y cogio el brazo cargado con la red. Durante un largo momento permaneci6 alli,
mirandole a los ojos, con los pechos subiendo y bajando mientras luchaba por respirar. El podia
sentir la tension en ella, podia sentir que ella queria explicarse, disculparse, prometer que nunca
volveria a ocurrir. Pero en el fondo de sus ojos vio la misma confusiéon que ataba sus propias

palabras a un silencio que desgarraba el alma.
—¢:Lady Christine? ;Se encuentra bien?

—Estoy bien, Mary —respondi6 ella, dando un paso atras. Sacudio la cabeza, con los ojos



brillantes de arrepentimiento, y luego se volvio hacia las escaleras, afiadiendo—: Ya bajo.
No te vayas, le grit6 la tonta que llevaba dentro. Quédate conmigo.

Carter apret6 los dientes y la vio alejarse. Ella estaba en lo alto de las escaleras antes de

que él pudiera hacer funcionar su voz.

— Christine? —Ella se detuvo, pero no mir6 hacia atras—. No soy un santo. En calzones,
tus curvas son demasiado tentadoras —dijo con todo el control que pudo reunir—. Si no quieres
que mis manos vuelvan a tocarlas, escéndelas bajo un vestido. Preferiblemente uno muy suelto

con un corpifio que te llegue hasta la barbilla.

Se apret6 el labio inferior entre los dientes y mantuvo la mirada fija delante de ella. Pasé

un largo momento antes de que contestara:

—Si ti y Isaac fuerais tan amables de bajar la comoda en algin momento de hoy, os lo

agradeceria. Si no es conveniente, Mary y yo nos las arreglaremos.

Y entonces se fue, bajando las escaleras a saltos como si los sabuesos del infierno le
estuvieran pisando los talones. ;Qué iba a hacer con Christine? ;Acerca del deseo ardiente y sin
sentido que ella despertaba en él tan facilmente? No podia echarla. No tenia tenia dinero para
alojarla en una posada de Jamestown o de cualquier otro lugar. E incluso si lo tuviera,
sospechaba que la distancia no seria lo suficientemente grande como para evitarle la estupidez.
Puede que Inglaterra estuviera lo bastante lejos, pero desde luego no tenia dinero para enviarla

alli. Y él mismo no podia marcharse. Habia cosechas que sembrar, campos que atender.

Cruzando los brazos sobre el pecho, Carter miré distraidamente la pared mas alejada del
atico. Ninguno de los dos podia marcharse; estaban atrapados juntos, simple y llanamente. E
igual de obvio era el hecho de que Christine no era mas capaz de resistir la tentacion que él. Las
probabilidades no eran buenas para que pudieran presentarse ante un juez y alegar sinceramente

la no consumacion como motivo de anulacion de su matrimonio.



¢Tan malo seria tener a Christine como esposa, en todos los sentidos y para siempre?
¢Existia la posibilidad de que pudieran encontrar un terreno comun una vez apagadas las llamas
de la pasion? ;O pasarian la eternidad aborreciéndose como lo habian hecho sus padres y

lamentando no haberse resistido a una fugaz curiosidad?

Con un bufido, Carter se puso en pie. Quiza lo que tenia que hacer antes de tomar ninguna
decision para toda la vida era cabalgar hasta Wilson Hall. Definitivamente, la necesidad fisica
estaba nublando su juicio y, aunque Larissa era muchas cosas, siempre habia sido bastante buena
poniéndole los pies en la tierra en ese sentido. Si, eso era lo que tenia que hacer. No habria

tiempo antes de que llegaran los hermanos Lee, pero después de que se fueran...

Carter fruncié el cefio ante el retorcijon de su conciencia. Christine era su esposa so6lo de
nombre. No le habia prometido fidelidad. Le habia prometido una eventual huida. Al meterse en
la cama de Larissa, le estaria ahorrando a Christine la posibilidad de estar encadenada a €l para

siempre. Visto asi, lanzarse sobre Larissa seria un noble acto de abnegacion.

No lo sentia asi, admitid, recogiendo los cajones vacios de la comoda, pero con el tiempo
acabaria aceptando que era lo correcto. Y Christine, el dia que pudiera dejar Kingscote y volver a

casa, le agradeceria mucho lo que habia hecho por ellos.

Si, en un par de dias iria a ver a Larissa y todo se arreglaria. Su conciencia volvié a
retorcerse y mientras bajaba las escaleras decidié que tal vez seria mejor que Christine nunca
supiera nada de Larissa Wilson. No queria herir a Christine mas de lo que la queria atada para
siempre a la pobreza y la ruina. Era una buena persona que merecia algo mejor, que merecia ser

feliz.



Con sus sentidos todavia revueltos, Christine controlé su compostura mientras se reunia con

Mary en la habitacion azul de invitados.

—He encontrado algunos doseles y ropa de cama en el desvan —anuncié con
despreocupacion mientras los dejaba encima de la comoda—. Si los utilizamos, no tendremos

que preocuparnos de lavar y planchar los demas a tiempo.

Mary, con un pafio para el polvo en la mano, lade6 la cabeza y la mir6 rapidamente de

arriba abajo.
—Creia que iba a subir a buscar una o dos piezas para llenar esta habitacién.

—Y encontré una hermosa cémoda —respondi6 Christine, decidida a que Mary nunca
adivinara lo que habia pasado en el suelo del desvan—. Hara juego perfectamente con las otras

piezas.
—¢Se encuentra bien, Lady Christine? ;No os encontrais bien? Tiene la cara enrojecida.

—Estoy bien —afirmo ella, con el pulso acelerado, su fragil fachada desmoronandose bajo
el esfuerzo de fingir. Tenia que escapar, estar sola, aunque sélo fuera un rato para poder calmar
sus nervios agitados—. Pero necesito dejarte con las camas mientras bajo a la cocina a hablar

con Ruth sobre las comidas.

La mirada de Mary se desvié en direccion a las escaleras del atico y luego volvio a

encontrarse con la de Christine.
—¢Ha vuelto el sefior Carter?

De algiin modo Mary lo sospechaba; Christine podia sentir las preguntas tacitas vibrando
en el aire entre ellas. Y Mary lo sabria con certeza si Carter bajaba aquellas escaleras mientras

ella seguia alli de pie.

—Si, lo esta —admitié Christine, dandose la vuelta rapidamente y alejandose—. Si le

vieras antes que yo, ;podrias mostrarle por favor dénde queremos que coloque la cémoda? —No



espero a que Mary respondiera—. Volveré enseguida.

Afiadié la cobardia a la lista de sus otros defectos mientras bajaba corriendo las escaleras,
atravesaba el vestibulo, el comedor y la despensa del mayordomo. S6lo cuando llegé a los
escalones traseros se detuvo para respirar y enfrentarse a la plenitud de lo que habia sucedido.
Hundiéndose en el tltimo escaldn, enterrd la cara entre las manos y gimid en silencio. Habia
visto las probables consecuencias de quedar inmovilizada entre la ropa de cama y el cuerpo de
Carter, y la unica protesta que habia sido capaz de reunir fue susurrar su nombre en lo que habia

equivalido a una invitaciéon. Después de eso...

Levant6 la cara, inclindndola hacia la luz del sol de la tarde e intentando sacar fuerzas y
determinaciéon de su calor. No podia negar que se sentia atraida por Carter, que disfrutaba
descaradamente de su tacto. Y si las palabras de Carter podian considerarse ciertas, él sufria las

mismas tentaciones en lo que a ella se referia.

Christine cerr6 los ojos. En dos meses podria ser libre de hacer con su vida lo que quisiera,
libre de las exigencias de su tio, libre del control de cualquiera. Y queria cambiarlo todo por la

fugaz esperanza del amor.

—Amor —susurrd causticamente Christine, sacudiendo la cabeza—. Eres una tonta, por no

saber que el amor no soporta ataduras.
—No hay miedo en el amor.

Sobresaltada por la voz desconocida e inesperada, Christine abri6 los ojos al instante y se
puso derecha. Una pequefia mujer africana estaba de pie en el paseo a s6lo unos metros de
distancia, un atisbo de pelo gris visible bajo el borde de su niveo gorro blanco. ¢Cuanto tiempo

llevaba alli?

—Pero el amor perfecto echa fuera el temor —prosiguié la mujer—. La Primera Epistola
de Juan. Capitulo cuatro, versiculo dieciocho. —Una sonrisa toco las comisuras de su boca y sus

ojos oscuros brillaron—. Usted debe ser la sefiorita Christine.



—Lo soy —respondio6 Christine, levantandose y devolviendo la sonrisa de la mujer—. Y ta

debes de ser Ruth.
La mujer mayor asintié y se detuvo un momento antes de decir:

—FEl sefior Carter me dijo que a veces era un poco peculiar. No mencioné que llevaba

calzones.
¢Peculiar? Se habia sentido caritativo.
—Sélo en ocasiones. No te vas a desmayar como hizo la sefiora Tremayne, ¢ verdad?
Ruth se ri6 entre dientes.
—Nunca me he desmayado en mi vida.

—Yo tampoco. —Christine sonrio, ya le caia bien la mujer—. ¢ Vas a sermonearme sobre

el decoro?

—¢Como Carrie? —Ella sacudi6 la cabeza—. Hay mucha gente en este mundo que piensa
que ser correcta es suficiente para compensar sus pecados y sus frios corazones. Prefiero a la

gente buena y honesta.
—Intentaré no decepcionarte.
—Simplemente no decepcione al sefior Carter y estaré contenta.

El asunto de las expectativas de Carter le resultaba sumamente incomodo. Christine

cambi6 deliberadamente el curso de su conversacion.
—Carter me dijo que querias hablar de los ments conmigo.
Durante un largo momento, Ruth estudié su rostro y no dijo nada.

—Creo —aventur6 por fin lentamente—, que su mayor problema no es qué van a comer
los hermanos Lee. Y me inclino a pensar que el sefior Carter es la causa de las sombras que vi

pasar por su mente cuando no sabia que yo estaba aqui.



No se podia negar. Ruth habia visto lo que habia visto.

—No es tanto Carter como... —Titubeo, sorprendida por su incapacidad para encontrar las
palabras adecuadas.
—¢:Como qué, nina?

Las palabras estaban ahi; también los sentimientos. Pero estaban todos revueltos y
enredados, ninguno claramente distinguible de los otros. Era tan confuso, la tarea de ordenarlo

todo tan desalentadora.
—Como no estar segura de mi camino, supongo —terming con un suspiro.

—La vida le mostrara el camino correcto a seguir —le aseguro la otra mujer, acariciandole

suavemente el brazo—. Siempre lo hace. Lo sabra cuando lo vea.
Christine no estaba tan segura.

—Eso espero —ofrecié no comprometida, esbozando una sonrisa—. Asi que dime, Ruth...
¢Qué sugeririas como comida apropiada para los distinguidos invitados que estan a punto de

descender sobre nosotros?
La ceja arqueada de Ruth dijo que reconocia un esfuerzo de evasién cuando lo veia.

—Ha pasado bastante tiempo desde que los hermanos Lee estuvieron aqui —dijo,

accediendo amablemente—. Pero creo recordar que al sefior Michael le gustan los salsifies fritos.

Christine no tenia ni la mas remota idea de lo que era el salsifi, y mucho menos de los
diversos modos de prepararlo. Pero Ruth estaba claro que si y habia un consuelo
inconmensurable en poder confiar en la sabiduria y la experiencia de otra persona. Hacia mucho

tiempo que no tenia un hombro en el que apoyarse.



Capitulo 14

arter levanto la mirada de la columna que acababa de totalizar y suspiro.

—Bueno, supongo que hay algo que decir sobre el hecho de que los balances

hayan sido peores.
Sin hacer una pausa en su anotacion, Isaac murmuro a su libro mayor.
—FEso no es decir mucho, sefior.

No, no lo era, pero por alguna razoén la realidad de la pobreza, los impuestos impagados y

la quiebra inminente no le deprimian esta mafiana como solian hacerlo.

—Intento encontrar un resquicio de esperanza en la nube de desesperacion, Isaac. Ya
hemos pasado por esto mil veces. Yo digo que ha sido peor. Tu estds de acuerdo conmigo y

luego me aseguras que Kingscote estara libre de deudas al final del verano.

—Si, lo sé —admiti6 su hermanastro, dejando a un lado su pluma y levantando la vista
para encontrarse con la mirada de Carter. Enarcando una ceja oscura, pregunto—: ;Pero para qué
verano? Desde luego no fue ninguno de los dos ultimos. Y mirando las cifras, ambos podemos
ver que no va a ser éste. Ni el proximo. —Tras una breve pausa, afiadi6 perfunctoriamente—:

Sefior.
Carter sonrio.

—Estoy abierto a cualquier sugerencia que tenga sobre como ganar mas dinero.



Fue el turno de Isaac de suspirar.

—No veo ninguna. Si todo lo demas falla, podria hacer lo que hizo Thompkins. Venderlo
todo y hacer un gran espectaculo de regreso al seno civilizado de nuestra querida Madre

Inglaterra. Si recuerda, su padre hablaba a menudo de dejar Virginia y volver a casa.

La sonrisa de Carter se desvaneci6. Su padre. No nuestro. Nunca fue nuestro padre. Porque
su padre se habia adherido ciegamente a la cobarde tradicién de Tidewater y se habia negado a
reconocer formalmente que Isaac era su hijo. Pero no se habia salido con la suya para siempre.
Carter habia provocado un escandalo social cuando, a los doce afios, habia decidido que lo
correcto era lo correcto y que lo tinico honorable era admitir publicamente lo que todo el mundo
ya sabia: que Isaac era su hermano. Su madre no se habia levantado de la cama desde hacia mas
de un mes. Su padre se habia ido a Charleston durante ese mes y los dos siguientes. Y en
ausencia de sus padres, se habia enfrentado a su muy correcto tutor de inglés y habia instalado

firmemente a Isaac en el aula. Habia sido lo mds sabio que habia hecho nunca.

—Nuestro padre era inglés —sefial6 Carter—. Yo no lo soy. Soy virginiano, americano.
Inglaterra no es mi hogar. Kingscote lo es y no pienso venderlo a menos que me obliguen los
acreedores de nuestro padre. S6lo podemos esperar buen tiempo, buenas cosechas y precios

sobresalientes.

—Eso —estuvo de acuerdo Isaac—, y que los hermanos Lee no nos arruinen ain mas

mientras estén aqui y hagan que todo el esfuerzo sea irrelevante.

Si, y eso también. Carter miré por la puerta del estudio y hacia el vestibulo, sintiendo al
instante de nuevo la sensacién de asombro que le habia envuelto aquella mafiana cuando habia
bajado a desayunar. El olor de la comida habia sido glorioso, hecho atin mas poderoso por la
frescura poco comun de la propia casa. De hecho, sus pies habian dejado huellas en las
alfombras, y la luz del sol que entraba por los cristales de las ventanas casi le habia cegado. La

plata brillaba, el cobre resplandecia y el laton realmente relucia. Los muebles se habian pulido



hasta que las superficies podian utilizarse como espejos, y todo se habia movido y recolocado de
forma que, de algin modo, las habitaciones parecian mdas grandes y acogedoras. Habia una
sensacion de acierto, de plenitud en todo ello que nunca antes habia sentido. Kingscote era una

casa nueva, la casa que siempre deberia haber sido.

Se gir6 en su silla para ver que Isaac habia vuelto a introducir cuidadosamente los nimeros

en las diversas columnas del libro mayor de la finca.
—¢:Cuando —dijo Carter—, fue la tltima vez que esta casa lucié tan bien como hoy?

Isaac abandond de nuevo sus anotaciones y entrecerrd los ojos en un evidente esfuerzo por

ver el pasado. Tras un momento, sacudi6 la cabeza y volvio al trabajo, diciendo:
—Tendra que preguntarselo a mi madre. Su memoria se remonta mas atras que la mia.

Al menos no era sdlo él quien no recordaba que Kingscote hubiera sido atendida tan
amorosamente como lo habia sido durante los dos ultimos dias. Pensé en el pasado, recordando
retazos de su infancia, tratando de encontrar un retazo de memoria en el que su madre hubiera
comandado una brigada de bulliciosos esclavos y sirvientes. Todo lo que pudo encontrar, sin
embargo, fueron retazos de su padre entrando triunfante por la puerta con carreteros a su paso,
con las espaldas tensas bajo el peso del nuevo mobiliario. Lo viejo habia sido subido al desvan y

suplantado por lo nuevo.

Nunca se habia limpiado ni renovado nada, se dio cuenta. Siempre habia sido sustituido al
primer signo de desgaste o suciedad. Nada tenia valor sentimental; nada era lo bastante

irnportante COmo para conservarlo o esforzarse en mantenerlo.

Pero Christine lo habia enfocado de otra manera. Se habia arremangado y habia puesto
todo su corazoén en ello. Habia hecho de Kingscote algo mas que ladrillos y mortero, paredes de

yeso, muebles y alfombras. Ella lo habia hecho sentir como un hogar.

—Christine es increible, ;verdad? —reflexiond en voz alta.



—Si, lo es —convino Isaac—. A pesar de sus calzones.

Sus calzones. Dios, hoy no habia pensado en ellos. Ni ayer tampoco. En realidad se habia
acostumbrado a verla correr por las habitaciones y subir y bajar escaleras con sus calzones color
leonado. Pero hoy iban a llegar los hermanos Lee, y no podia permitirse seguir tolerando la

excentricidad de su esposa.
—¢La has visto esta mafiana, Isaac? —preguntd, poniéndose en pie.

—La vislumbré cuando pasé corriendo a mi lado en el comedor esta mafiana temprano.
Supuse que habia salido a la cocina para discutir algo de gran importancia con Madre. Creo que

en ese momento se dirigia arriba para hablar con Mary.
—Llevaba calzones? —pregunt6, esperando un indulto.

—Mary aprecia la libertad que le proporcionan —contesto Isaac distraidamente mientras
consideraba un estado de cuentas—, pero dice que es demasiado tradicional para ser tan atrevida.

Dice que permitira que Lady Christine abra caminos para toda la humanidad femenina.

—NMe referia a Christine —explic6 Carter, frustrado e intuyendo que las Parcas no iban a

ser benévolas con él—. ; Todavia llevaba Christine sus calzones cuando la viste?

Isaac dejo el papel a un lado y se encontré con su mirada con una ceja ladeada y una media

sonrisa.
—:De verdad cree que va a ganar esa batalla?

Tenia sus dudas, pero no estaba dispuesto a admitirlas. Dirigiéndose hacia la puerta,

murmuro:

—Sera mejor que vaya a buscarla y me asegure de que lleva puesto un vestido antes de que

lleguen los Lee.

—Buena suerte, senor.



Oyo la diversion reprimida en la voz de Isaac y se volvio en el umbral.
—AIl menos podrias fingir que estas de mi parte.

El otro ri6 en voz baja y luego confesé:

—Es bastante agradable ver que alguien le desafia tan abiertamente.
—Todos en esta casa me desafian. ;| No te has dado cuenta?

—Si. —Isaac sonrio—. Pero Lady Christine es la unica que realmente puede erizarle con
ello. Ha sido de lo mas entretenido ver como despotricaba y chisporroteaba y luego se largaba

prometiendo hacer algo la proxima vez que la viera.

—Llevard un vestido adecuado cuando lleguen los hermanos Lee —prometié Carter,

agitandole un dedo—. Puedes anotar mis palabras, Isaac.
—Tomo nota, sefior.

Debidamente anotado, se quejé Carter en silencio mientras caminaba por el pasillo y se
dirigia a las escaleras. S6lo Dios sabia lo que iba a hacer si ella se negaba a cambiarse los
calzones por un vestido. Sospechaba que iba a tener que elegir entre rogarle a gritos que se
apiadara de su reputacion social o forcejear con ella para tirarla al suelo de su habitacién y
arrancarselos del cuerpo por la fuerza. Si tenia que hacer esto dltimo, ambos iban a lamentar su
obstinacion durante el resto de sus vidas y hasta bien entrada la eternidad. Por supuesto, tenia
que encontrarla antes de poder decidir hasta qué punto queria imponer su voluntad y las
convenciones sociales. Decidié que empezaria por su habitacion por si acaso ella estaba haciendo

lo correcto por su cuenta, recorrio el pasillo y se detuvo frente a su puerta cerrada.
Respirando hondo para sostenerse, golpeo6 con los nudillos el panel y llamo:

—Christine? ;Estas ahi? —Se oy6 un débil sonido desde el otro lado. Con el corazén
acelerado, gir6 el pomo de la puerta y la empujo lentamente para abrirla, diciendo en voz baja

mientras lo hacia—: ;Christine?



El sonido lleg6 de nuevo y esta vez lo oy6 claramente. Christine estaba de pie a los pies de
su cama, vistiendo so6lo una camisa interior transparente y un holgado juego de medias. Las

lagrimas corrian por sus mejillas.

—:Qué ocurre? —pregunt6 él, abriendo la puerta de par en par y acercandose a ella—.

¢Estas herida?

—No puedo atarme los cordones —sollozo6 ella, tratando de alcanzar su espalda y agarrar
las cintas—. Mary esta ocupada. Lo he intentado e intentado y... —Se atragant6 con otro sollozo

y a €l se le derriti6 el corazén.

—Date la vuelta —le ordend, cogiéndola suavemente por los hombros y ayudandola a
obedecer. Estaba demasiado agotada para resistirse, demasiado cansada para hacer algo mas que

estar de pie frente a él, llorar y dejar que le colocara los cordones.

—La casa esta preciosa, Christine —Ile dijo suavemente, encantado de poder tutearla y de
que ella estuviera tan cansada estos dias que también lo hiciera—. Ni Isaac ni yo recordamos

haberla visto nunca tan limpia, tan perfectamente arreglada. Has hecho un trabajo magnifico.

Ella se restregd las lagrimas con las palmas de las manos. Su control seguia siendo

desigual cuando contesto:

—El agradecimiento es para Ruth, Isaac y Mary. Y también para ti. Os he hecho trabajar a

todos hasta la muerte.

—No le has pedido nada a nadie que no hayas estado dispuesta a hacer ti misma —
contraataco €él, atandole los cordones. Con suavidad, la gir6 para que le mirara. Observando los
ojos enrojecidos por las lagrimas, luché contra el impulso de estrecharla entre sus brazos—. ;Por

qué haces todo esto por mi, Christine?
Ella llorique6, pero su sonrisa era suave, amable y segura.

—Porque puedo.



Y porque nadie mas en su mundo lo haria. Su corazén se hincho.

—¢:Cuando fue la dltima vez que dormiste? —pregunto él, su voz un susurro.
—Anoche.

Si lo habia hecho, habia sido en algtn rincon de la casa donde habia estado trabajando.

—~Queria decir en tu cama, Christine. ;Cuando fue la tltima vez que te tumbaste en tu

cama y dormiste como es debido?
Ella respir6 hondo, estremecida, y apart6 la mirada.
—No me acuerdo.
—¢Por qué no te tumbas y te echas una siesta hasta que lleguen los Lee?

—Estoy demasiado cansada para dormir la siesta —admitié ella, dando un paso a su
alrededor y recogiéndose el vestido—. Si cierro los ojos, estaré perdida para el mundo durante

una semana.

Si no se tumbaba aunque sélo fuera un rato, se iba a quedar dormida de pie. El alarg6 la
mano y le cogié suavemente la mufieca. Ella se aquiet6 y mir6 su mano durante un largo

momento antes de llevar su mirada lentamente al encuentro de la de él.
Cogiéndole el vestido, lo dej6 caer de nuevo a los pies de la cama, diciendo:

—Te agradezco profundamente todo lo que has hecho para que Kingscote, y yo, luzcamos

lo mejor posible. Gracias, Christine.
Ella parpadeo y se balance6 ligeramente sobre sus pies.
—De nada —susurro, apartando la mirada y volviendo a coger su vestido.

El se acercé y, con un movimiento suave y sin esfuerzo, la alz6 en la cuna de sus brazos.

Ella era ligera y encajaba contra él como si hubiera sido moldeada para ese tinico proposito.



Sus propios brazos se deslizaron hacia arriba para rodear holgadamente su cuello mientras

preguntaba débilmente:
—¢Qué estas haciendo, Carter?

—Te estoy acostando —declaro él, llevandola a un lado y depositandola con ternura sobre
el edredon de plumén—. Cierra los ojos y descansa. No te dejaré dormir demasiado. Te lo

prometo.

Ella ahogé un bostezo con el dorso de la mano.

—Hay trabajo...

—Siempre hay trabajo, carifio. Pero lo que queda por hacer puede esperar. —Tir6 del otro
lado de la funda y la meti6 con cuidado debajo de ella, aflojandole las sujeciones mientras lo

hacia—. Cierra los ojos.
Sus parpados bajaron mientras murmuraba:
—Tengo que peinarme todavia.

—Tu pelo esta perfecto tal y como estd —le aseguré él, alisandole un rizo errante de la

mejilla—. Me encantaria que lo dejaras caer libre.
—FEs indecoroso.
—Tal vez. Pero me gusta. El mundo tendra que adaptarse para nosotros.

Una pequefia sonrisa toco las comisuras de su boca mientras se adentraba en el reino del
suefio. El se quedé alli, observandola, incapaz de hacer que sus pies le llevaran lejos. Era
hermosa, a la vez inocencia y tentacion encarnadas. No habia hombre en la tierra que no se
sintiera atraido por ella. Pero, ¢cudntos de ellos verian mas alla de su piel clara y sus curvas
exuberantes, mas alla de los labios carnosos del color de cerezas oscuras y dulces? ;Cuantos

verian a la mujer que realmente era?



Se le hizo un nudo en la garganta cuando, en lo mas profundo de su interior, el pozo de sus
emociones se elevd, cuando una necesidad mas profunda de lo que jamas habia conocido toméd
posesion tranquila y segura de su corazon y de su alma. Queria acostarse con ella, tomarla en sus
brazos y abrazarla mientras dormia. Queria acunar su cabeza contra su hombro y hundir su
mejilla en las sedosas hebras de su cabello dorado. Si, abrazarla y verter su fuerza en ella y

hacerla plena, hacerla feliz.

Y que Dios le ayudara, queria que ella se removiera en sus brazos, que le sonriera

sofiadoramente y le atrajera mas cerca, que le invitara a amarla. No s6lo su cuerpo, sino toda ella.

Carter cerr6 los ojos, balanceandose sobre sus pies, con la respiracion agitada y el corazon
acelerado por un miedo repentino e implacable. Estaba al borde de un abismo. Podia sentirlo, una
oscuridad atrayente de la que sabia que nunca podria regresar. Si daba un paso hacia Christine, si
la tomaba en sus brazos, el oleaje estrangulador de sus sentimientos le acompafaria para
siempre. Seria prisionero de ellos, su mente y su razén siempre sujetas a las mareas de la

emocion.

No, no podia hacerlo. Tenia que haber una forma de volver del precipicio, se dijo a si
mismo. Tenia que haber una forma de escapar, de hacer desaparecer la plenitud que amenazaba

con ahogarle; una forma de hacerle olvidar que alguna vez le habia amenazado.

Larissa. Volcaria su atencion en Larissa. Si, eso es lo que haria. Se habia olvidado por
completo de ella en los tltimos dias. Habia tanto que hacer. Pero, si, Larissa era su salvacion.
Aplastaria la debilidad que Christine despertaba en él. Entonces ella se marcharia y él no tendria
que volver a estar al limite. Estaria a salvo y entero. Y los tinicos miedos a los que tendria que
enfrentarse serian los de la pobreza y la ruina social. Siempre habian estado con él; los conocia

COmo a viejos amigos.

Carter se dio la vuelta y se alejo. Si, Larissa. Se dejaria llevar por ella hasta olvidar que

alguna vez habia conocido a una mujer llamada Christine Pearson.



Mary se deslizé quietamente por la puerta, dejando a Christine sola ante el espejo cheval,
estudiando su reflejo y frunciendo el cefio. Dejando a un lado las seguridades de Mary, el
corpifio del vestido de damasco bigaro oscuro era tan peligrosamente escaso y cefiido que las
exigencias del pudor impedian agacharse, levantar la mano o respirar hondo. Y sus caderas...
Christine cerré los ojos unos segundos y volvié a abrirlos, esperando ver un cambio milagroso.
No lo vio; los aros drasticamente modificados que le rodeaban la cintura seguian siendo
demasiado voluminosos para ser estilosos, y el hecho de que las telas de la falda se hubieran
recogido en los laterales y fijado con lazos se veria como lo que era un intento evidente de

acortar rapidamente la longitud.

Sabia que podia esperar razonablemente que los hermanos Lee fingieran no haberse dado
cuenta de su aspecto decididamente pasado de moda. Pero lo notarian; tendrian que estar ciegos
para no hacerlo. Millicent y Carrie también se darian cuenta. Sin embargo, no se podia contar
con su amable falta de comentarios con tanta seguridad como la de los Lee. Era probable que
Millicent cometiera inocentemente un comentario embarazoso. Carrie, en cambio,
probablemente ofreceria una observacion por pura malicia. Lo que haria que Carter entrara de

lleno en la refriega.

Si al menos hubiera alguna forma de evitar bajar las escaleras. Pero no la habia y ella lo
sabia. Lauren y los Lee llegarian en cualquier momento, y que la esposa del amo se negara a
recibir a los invitados seria un pecado social mucho mas grave que el de llevar un vestido
peculiar. Christine suspiré y, decidida a soportar la prueba con toda la dignidad de que era capaz,

se dio la vuelta y abandoné el refugio seguro de su habitacion.

Apenas habia empezado a bajar las escaleras principales cuando la sefiora Tremayne —



vestida para un baile en el palacio de Buckingham— entr¢ en el vestibulo exclamando:

—iEstan aqui! jYa estan aqui! —Carrie se escabullé a su paso, con una mano sujetando
sus voluminosas faldas por encima de los tobillos y la otra manteniendo en su sitio su imponente

peluca.

Christine continud bajando lentamente, con el estdmago pesado y tenso. Llego al vestibulo
justo en el momento en que las otras dos mujeres se detenian en la puerta de entrada con sus
faldas alborotadas y se deslizaban deliberadamente en una mascara de calma imperturbable y
gentil. Luego se quedaron alli, quietas como estatuas, mientras Isaac llegaba suave y
sedosamente desde la direccién del estudio, tirandose de los pufios y cepillandose las mangas del
abrigo con las manos enguantadas de blanco. Carter le seguia a su estela, con aspecto gallardo y

como si le condujeran a su propia ejecucion.

Con una respiracion tan profunda como se lo permitieron sus estancias y su corpifio,
Christine avanzo6 para unirse a la procesion que se dirigia a la puerta. La atencion de Carter se
fijo instantaneamente en ella y su paso vacild. Ella se detuvo, viendo cémo su ltigubre conducta
se desvanecia mientras su mirada se deslizaba arriba y abajo a lo largo de ella, acariciaba la
turgencia de sus pechos y luego se alzaba lentamente para encontrarse con la suya. Una sonrisa

levanto6 las comisuras de sus labios mientras cruzaba el vestibulo hacia ella.

—Estas preciosa, Christine —le dijo en voz baja mientras le ofrecia el brazo—. No hay

flor mas bella en toda Virginia.
Un rubor se extendio por sus mejillas, ella mir6 al suelo y busco a tientas las palabras.
—iLauren! ;Qué te ha pasado?

La preocupacion de Millicent llam6 al instante la atencion de Christine hacia la puerta.
Isaac estaba de pie a un lado, con el picaporte de latén brillante en la mano, la mirada fija sin ver
en la pared opuesta. Lauren estaba de pie en el umbral de la puerta, con el brazo izquierdo en un

enorme cabestrillo y su peso soportado en gran parte por un bastén que sostenia con la mano



derecha. Su rostro, hinchado y deforme, era un alarmante remolino de rojo violaceo y amarillo

verdoso.

—Le han molido a palos, sefiora —dijo un hombre alto y sobrio que sali6 de detras de

Lauren para ponerle una mano en el hombro.

Otro hombre, ligeramente mas alto que el otro y con mas carne en los huesos, se puso al

otro lado de Lauren para afiadir:

—Lo encontramos tirado en una calle de James City y nos sentimos obligados a curar al
pobre canalla lo mejor que pudimos. Tuvo la amabilidad de invitarnos a visitarle en recompensa

por haber sido tan buenos y nobles samaritanos.

Lauren intenté sonreir, pero el esfuerzo parecid alterar su precario equilibrio y empez6 a

tambalearse sobre sus pies.

—Pobrecito —canturre6 Millicent, adelantandose rapidamente para rodear con el brazo la
cintura de su hijo menor. Atrayéndole cautelosamente a través del umbral, afiadio—: Debes
retirarte a tu habitacion y no hacer nada mas que permitirte sanar. Haré que Mary te traiga algo

de comer y beber. Debes recuperar tus fuerzas.

Christine, recordando que la ultima vez que habia visto a Lauren habia sido la noche en

que Carter lo habia expulsado por la fuerza de la cocina, mir6 al hombre que estaba a su lado.

—Le golpeé dos veces, eso fue todo —aseguré Carter en voz baja, pareciendo leer su
mente sin siquiera mirarla—. No tenia ese aspecto cuando salio de aqui. Puedes dejar de mirarme

como si fuera un criminal sin corazén. Alguien mas que yo perdi6 la paciencia con él esta vez.

—Si me disculpan, caballeros —ofreci6 Millicent, mirando por encima del hombro a los
dos hombres que quedaban de pie al otro lado del umbral—. Necesito cuidar de mi hijo. Estaré

siempre en deuda con ustedes por haberle devuelto al seno de su familia para que le cuiden.

Ambos hombres se inclinaron y Millicent condujo a Lauren por el vestibulo hacia las



escaleras, diciendo:
—Carrie, por favor, acompafiame y ayddame.

Estaba claro que Carrie no queria abandonar la compafiia de los invitados recién llegados,
pero consiguio hacer una reverencia y darles la espalda antes de que su sonrisa se convirtiera en
un mohin de enfado. Levantdndose las faldas, marché hacia el lado izquierdo de Lauren. El hizo
una mueca de dolor y jade6 cuando ella le cogié bruscamente el brazo herido con la mano.
Christine se encogi6 de empatia y luego mir6 a Carter, pensando en sugerirle que se ofreciera a
llevar a su hermano escaleras arriba y evitarle al pobre herido el dolor del resentimiento de

Carrie y la amabilidad de su madre.

—Se las arreglara —dijo en voz baja, atrayéndola hacia delante—. No es la primera vez

que vuelve a casa maltrecho y magullado.
Y luego levant6 un poco la barbilla y elevd la voz a un volumen publico para decir:

—Michael, han pasado afios. Bienvenido a Kingscote. —Se detuvo, estrech6 la mano del
primero y se volvié hacia el otro mientras afiadia—: Nathaniel, también me alegro de verle.

Bienvenido y gracias por escoltar al hijo prodigo.
Dio un paso atras, se gird ligeramente y tendi6 la mano a Christine, diciendo:

—Caballeros, les presento a mi esposa, Lady Christine Pearson Tremayne. —Mientras
seflalaba gentilmente al mas bajo y delgado de los dos hombres, dijo—: Christine, el sefior

Michael Lee.

Ella le tendi6 la mano de forma femenina y él la cogio, haciendo una crujiente reverencia y

diciendo:
—Estoy encantado, sefiora.

—Yo también, senor Lee.



Ella asinti6 y Carter la atrajo ligeramente hacia su izquierda, posicionandola para una

presentacion al otro hombre
—Y a su hermano, el sefior Nathaniel Lee.

Inclinandose sobre su mano extendida. Se enderezd, pero mantuvo su cortés apreton

mientras sonreia y afiadia:

—Estoy encantado de conocer a una criatura tan hermosa. Siempre consideraré mi mayor

desgracia que Carter le conociera antes que yo.
Ella ri6 suavemente.
—FEs usted un adulador desvergonzado, sefior.
El sonrié, guifié un ojo, le solté la mano y le hizo una reverencia abreviada.
—Asi me lo dice con frecuencia mi esposa, sefiora.
Ella solt6 una carcajada y el pavor que sentia se disipo.

—Por favor, pasen y tomen asiento, caballeros —ofrecid, zafandose del agarre de Carter
para ponerse de pie por si misma—. Hay refrescos preparados en la biblioteca. Dejaré que Carter
les entretenga, si no les importa. Necesito hablar con Mary para atender las necesidades

inmediatas de Lauren.

—Por supuesto, Lady Christine —respondié Nathaniel, poniendo deliberadamente una
expresion ltgubre en su rostro—. Pero, por favor, no nos prive de su encantadora compafiia
durante demasiado tiempo. Lamentaremos cada segundo que esté ausente. Nuestros corazones

estaran vacios y...
—Es su cerebro el que estd vacio —interpuso su hermano, poniendo los ojos en blanco.
Carter se rio.

—Lo llenamos de brandy y esperamos una mejoria?



—iUna idea genial! —declar6 Nathaniel, animandose al instante—. Estoy completamente

reseco.

—Les deseo buenas tardes, caballeros —dijo Christine con una cortés reverencia—. Si
necesitan algo antes de la cena, por favor, que Isaac transmita su peticion. —Los tres hombres se
inclinaron como exigia la convencion, y ella se dio la vuelta, avanzando por el vestibulo hacia la

parte trasera de la casa y sintiendo que sus ojos seguian cada uno de sus pasos.

—NMe dijeron que era guapa, Carter —oy0 decir en voz baja a Michael—. Esta claro que
han cometido una injusticia con ella. Es tan bella y elegante como ti afortunado y sabio por

haberla hecho tu esposa.

Se detuvo justo dentro del comedor, fuera de la vista y esforzdndose descaradamente por
oir la respuesta de Carter. Llegd como un rumor bajo, las palabras indistinguibles entre el
estruendo de los latidos de su corazon. Christine se hundidé, luchando contra una oleada de

decepcion sorprendentemente profunda.

Era agotamiento, se asegur6 a si misma mientras reanudaba distraidamente su curso.
Simplemente habia llevado su cerebro a tal estado de entumecimiento que no podia controlar
eficazmente sus emociones extrafiamente desbocadas. No importaba lo que Carter dijera a los
extrafios sobre ella, sobre su relacion. Lo que dijera a los demas seria algo cortés y bien dentro de
los limites de las expectativas sociales. Era absolutamente insensato pensar que podria confesar
como la combinacién de atracciéon fisica y un hogar que funcionaba bien le estaba haciendo
cambiar de opinién sobre su esposa, que estaba considerando los méritos de hacer de su

matrimonio algo muy real y permanente.

Era aun mas insensato esperar que lo hiciera, se advirtié a si misma mientras se escabullia

por la puerta trasera.



Capitulo 15

V4

|1 estaba teniendo el mas maldito de los problemas para mantener su conciencia
concentrada en la conversacién. Las imagenes de profundos ojos violetas, sonrisas de
ensuefio y sedosos oleajes seguian arrastrando su mente por caminos distintos al de ser
un anfitrién atento. Carter parpade6 y obligd a su mente a volver a sus invitados. Nathaniel, con
una copa de brandy vacia en la mano, estaba sentado en la silla junto a la ventana que daba al
paseo. El observaba a su hermano mayor, con las manos entrelazadas firmemente a la espalda,

caminar de un lado a otro a lo ancho de la habitacién.

—...establecer comités de correspondencia para compartir informacién y coordinar la

resistencia colonial a las politicas de la Corona.

Ah, si, penso Carter, dando un sorbo a su propia copa de brandy casi llena. Michael nunca
se alejaba mucho de su apasionado interés por la preservacion de los derechos coloniales. Habia
sido el principal tema de conversacion de Michael desde que las noticias del Motin del Té de

Boston habian llegado a Virginia.

—Corre el rumor de que el Parlamento esta debatiendo un proyecto de ley que castigaria
severamente a Boston, de hecho a todo Massachusetts, por no haber pagado el té destruido el

pasado diciembre.

Carter clavo los ojos en su vaso, tratando de parecer sorprendido y angustiado por la dificil

situacion de Boston. La verdad era, sin embargo, que no lo estaba. Y no iba a quedarse mas



atonito cuando capitularan a la primera amenaza de fuerza. Habia dejado de dejar que le

molestara. Era una preocupacion inutil.
—Si me permiten entrometerme en su conversacion, caballeros...

Levant6 la vista y encontr6 a Christine enmarcada en el umbral de la puerta. Sonriéndole

suavemente, afladio:

—Con mis mas sinceras disculpas por mi inadvertida intromision.
—Se volvié hacia Michael—. El proyecto de ley del que habla sin duda ya ha pasado por el

Parlamento.
El hombre se congel6 en seco.
—¢Esta usted seguro? ;Como lo sabe?

—Mi tio es miembro de la Camara de los Comunes —explicd Christine mientras entraba
en la habitacion—. Sus colegas diputados acuden con frecuencia a su casa para discutir la
legislacion pendiente y sus estrategias. Sali de Inglaterra a principios de marzo. La noche
anterior al dia en que zarpé, mi tio y sus amigos celebraron una cena en la que brindaron por la
sabiduria y la firmeza de lord North y alabaron lo que esperaban que fuera una rapida aprobacién

del proyecto de ley sobre el puerto de Boston.

Como ni Michael ni Nathaniel parecian capaces de hacer algo mas que mirarla mudamente,

Carter pregunto:
—Sabe algo de las disposiciones especificas de esa ley?
Con un movimiento de cabeza, ella explico:

—El puerto de Boston se cerrara a todo comercio hasta que los ciudadanos paguen por el té
que destruyeron. Para ello, la Marina Real establecera un bloqueo y el general Gage sera

trasladado desde Filadelfia para ocupar la ciudad.



—Otra vez soldados armados en las calles —murmuré Nathaniel—. Boston tiene feos
recuerdos de la ultima vez que la Corona impuso la ocupacion. El regreso del general Gage no

saldra bien.
Christine mir6 a los otros dos hombres, pero dirigi6 su respuesta a él.

—La sensacion es que si los bolsillos de los mercaderes se resienten, retiraran rapidamente

su apoyo a los elementos radicales y se pasaran al bando del Rey.

—En la mayoria de las circunstancias —afiadié6 Michael—, y en la mayoria de los lugares,
ésa seria una suposicion logica. Pero Boston es un mundo aparte de otros lugares, y sus

circunstancias son tnicas. No se doblegara.

Christine mir6 a Michael y luego de nuevo a Nathaniel. Carter vio no sélo vacilacion en
sus 0jos, sino la chispa de un espiritu intelectual. Con el corazén extrafiamente ligero, levanté su

copa hacia ella en sefial de saludo, diciendo:
—Por favor, habla libremente, Christine. Dinos lo que piensas.
Ella le dedicé una sonrisa de agradecimiento y luego se volvi6 para mirar a Michael Lee.

—Hay otros proyectos de ley pendientes en el Parlamento y, dadas las conversaciones que
he oido sobre ellos, creo que es probable que se aprueben en las proximas semanas y meses.
Todas ellas estan disefiadas para quebrantar no sélo el espiritu de Boston, sino el de la agitacion
colonial en su conjunto. Massachusetts sera el ejemplo del que se espera que todos ustedes

aprendan una importante leccion.
Michael la evalu6 en silencio. Nathaniel no fue tan previsor.
—Continde, Lady Christine. Tiene toda nuestra atencion.

Desde luego que la tenia, reflexioné Carter en silencio, preguntandose por qué de repente

la conversacion le parecia mas interesante.



—Hay un proyecto de ley —prosiguio ella, dirigiéndose aun al silencioso Michael—, que
yo sepa aun sin titulo, relativo a la administracion de la justicia colonial. Segun el mismo, los
altos cargos reales acusados de delitos capitales serian juzgados en Inglaterra, no en las colonias,

como se permite actualmente.

—En Inglaterra —observo Carter—, es mucho mas probable que sean absueltos de lo que

lo serian si fueran juzgados entre aquellos de quienes han abusado.

—Precisamente esa es la intencion —respondi6 ella, dedicandole otra sonrisa—. Hay otro
proyecto de ley pendiente que permitiria al gobernador nombrar a los funcionarios coloniales que
actualmente son elegidos por el propio pueblo. También otorgaria al gobernador la autoridad
para limitar las reuniones de la legislatura colonial a una vez al afio y le daria el poder exclusivo

de fijar el orden del dia de ese 6rgano.
Nathaniel dijo en voz baja:
—Eso derogaria la carta original sobre la que se estableci6 la colonia.

Michael se unié finalmente a la conversacion golpeando con el pufio la palma de su mano

y bramando:
—iSeria el fin del autogobierno colonial!
Christine hizo una mueca de dolor y con evidente pesar afiadio:
—También...
—Dios mio —gimi6 Carter—. ;Hay mas?

—Si —admiti6 ella—. Se ha propuesto una enmienda para la actual Ley de
Acuartelamiento. Segin las nuevas disposiciones, los ciudadanos de una colonia estarian

obligados a alojar a los ejércitos de Su Majestad en edificios de propiedad privada y ocupados.

—En otras palabras, nuestras casas —murmur6 Nathaniel—. Nuestros negocios.



—iLa ley nos obligaria a alojar a los espias entre nosotros! —rugio6 indignado el otro Lee

—. jA alimentarlos en nuestras propias mesas y a nuestros propios gastos!

Carter suspir6 y con un gesto de la mano llamo la atencion de su esposa sobre el iracundo

hombre que volvia a pasearse a lo ancho de la sala.

—¢Esta segura de que estas medidas se estan considerando seriamente en el Parlamento?
—pregunté Michael, con la mirada clavada en la alfombra que pasaba bajo sus pies—. ;Sabe que

tienen una posibilidad razonable de ser aprobadas?

Una vez mas vacil, su mirada escudrifiando la de Carter en busca de alguna sefial de hasta
dénde le permitian llegar las convenciones sociales de su mundo. Volvié a levantar su copa de
brandy en sefial de silenciosa seguridad. Su sonrisa era suave; la luz de la gratitud en sus ojos,

cegadora.

—Antes de venir a las colonias —le dijo a Michael—, me ocupaba con frecuencia de la
direcciéon de los asuntos comerciales de mi tio. Dada la naturaleza de los transportes y las
comunicaciones, a menudo me encontraba con que las circunstancias habian cambiado entre mi
partida de Inglaterra y mi llegada al lugar en que debia tramitar sus asuntos. Con el fin de hacer
ajustes para esos cambios en beneficio de mi tio, era necesario que yo estuviera al tanto de la
direccién general tanto de la politica imperial como de sus repercusiones econémicas. Con ese
fin, siempre me instalaba en un rincén oscuro de su estudio para escuchar y aprender de su

discurso con sus colegas parlamentarios.
Carter resoplé y murmuro:
—NMe imagino que nunca pudiste participar en dichas reuniones.
Ella asintié.
—En la casa Everleigh, a las mujeres rara vez se las ve y nunca se las oye.

A Carter se le ocurrié que su tio era extremadamente miope. Everleigh habia tenido una



mente excelente a su disposicion y o bien no reconocia el hecho o se negaba a utilizarla porque

estaba dentro de una cabeza femenina.

—Si, Michael, estoy segura de las disposiciones de la legislacion pendiente, de los
sentimientos que subyacen a su propuesta y consideracion, y de la probabilidad de su eventual
aprobacion. Se hara sufrir a Boston por su insolencia. Y la intencion es que todas las colonias se

sometan a las mismas limitaciones y control que se estan imponiendo en Massachusetts.

—No toleraremos que nos despojen de nuestras libertades, de los derechos de los ingleses

—dijo Nathaniel enérgicamente—. No podemos.

—Si Inglaterra no corrige su rumbo —reflexiond el mayor de los Lee mientras paseaba—,

no tendremos mas remedio que tomar las armas en defensa de nuestras libertades.

—:Comprenden los britanicos que no tenemos ningliin deseo real de ser totalmente
independientes del dominio del Rey? —preguntd, sabiendo que sélo Christine podria darle una
respuesta precisa—. ;Saben que todo lo que queremos es la preservacion de las libertades de las

que hemos disfrutado desde que el primer inglés pisé esta orilla?

—Sinceramente, Carter —respondié ella con suavidad—, consideran que los colonos
carecen del valor suficiente para romper de verdad los lazos que les atan a la madre patria. Creen
que cuando os empujen al borde del precipicio, elegiréis someteros en lugar de saltar a vuestras

muertes seguras.

—~Qjala pudiera decir que sé que estan equivocados. Pero por cada corazon robusto, hay

diez débiles.
Nathaniel carraspe6é suavemente.
—¢Cual es su postura sobre la cuestion de la resistencia colonial, Lady Christine?

—La libertad es algo muy preciado. En mi opinion, es mas valiosa que el oro, las joyas y

todo el dinero del mundo. Pero, ;es mds valiosa que la vida misma? Esa es una eleccién dificil.



—No has respondido a la pregunta, Christine —insisti6 Carter, por alguna inexplicable
razon deseando desesperadamente oirla decir que se pondria los calzones y cogeria las armas por

la causa de la libertad—. ;Cual es tu postura?
—Aun no lo he decidido.

La admision le doli6 de un modo que no podia comprender. Su animo se hundid, envuelto

en una abrumadora sensacion de estar a la deriva y completamente solo.
Michael dejo de pasearse frenéticamente y desde el otro lado de la habitacién le pregunto:
—¢Qué preocupaciones sigue meditando, Lady Christine?
Su barbilla subié un punto y ella tomo6 aire y se humedecio los labios antes de responder:

—Tengo muchas, sefior. Por un lado, estoy de acuerdo en que a los colonos se les estan
negando los derechos basicos de los ingleses y tienen motivos para protestar en todos los frentes:
economico, politico y filosofico. Sus repetidas protestas y sus razonadas y sinceras suplicas de
igualdad y justicia han caido en saco roto. Comprendo que se haya frustrado y desesperado lo

suficiente como para recurrir a actos de protesta mas violentos.
—Comprender no significa necesariamente que lo apruebe.

—~Causa y consecuencia van de la mano, sefior. A medida que aumenta su resistencia al
gobierno de la Corona, ésta se muestra mas decidida a doblegarle. La dificil situacién de Boston

es un buen ejemplo de ello. Si Boston no capitula...
—Y no lo hara —le aseguré Michael.
Christine se encogid ligeramente de hombros.

— Si Boston no capitula, la Corona tampoco lo hara y no habra posibilidad de evitar el
derramamiento de sangre. Moriran hombres. Padres, maridos, hijos, hermanos. Y las mujeres

lloraran por ellos. Toda una generacion llevara siempre las cicatrices de la pérdida en sus



corazones. ¢Y para qué?
—Libertad —respondié Michael, con sus ojos oscuros encendidos.

—El derecho de los hombres libres a gobernarse a si mismos —ofrecié Nathaniel con

calma.
Carter resoplé.
—Orgullo.

—Si, Carter —contraataco, encontrandose con su mirada sombria—. A fin de cuentas, es
orgullo. Y tengo que preguntarme por qué se espera que las mujeres y los esclavos y los
sirvientes contratados renuncien docilmente a su orgullo y acepten un estatus que los hombres
blancos libres y ricos consideran tan intolerable que vale la pena resistir hasta el coste de sus
propias vidas. Esa, Michael —afadié volviéndose hacia él—, es la cuestién central que me
impide declarar mi apoyo a su causa. Usted profesa una apasionada devocién por la libertad,

pero pretende que esa libertad sélo la disfruten hombres como usted: ricos y blancos.

Carter contuvo la respiraciéon, viendo como Michael vibraba de ira. Dios mio, ¢en qué
habia estado pensando al animar a Christine a decir libremente lo que pensaba? ;Cémo habia
podido olvidar sus opiniones poco convencionales sobre la doctrina de los derechos naturales?
Michael tenia fama de ser un polemista apasionado, capaz y sin pelos en la lengua. Christine

habia agitado un avispero.

—Le recordaré, Lady Christine —dijo con frialdad Michael—, que no podemos dar a los

demas lo que no poseemos.

—Con el debido respeto, sefior —replico ella, con un tono frio que disimulaba la chispa de
ira de sus ojos—, la libertad no es suya para concederla. Es el derecho de nacimiento de todo
hombre y toda mujer. Al colocarse en la posicion de permitir o negar la libertad a cualquier ser

humano, esta reclamando para si el mismo derecho que se niega a que el Rey tenga sobre usted.



¢Como puedo, como mujer, apoyar su resistencia al despotismo? Al final, ;no estaria

simplemente cambiando un déspota por otro?

—Le recordaré —replic6 Michael, cuadrando los hombros y endureciendo la espalda—,

que no todos los hombres son tiranos, Lady Christine.

—Por la misma razon —observo Carter en voz baja—, no todos los hombres son

benévolos. Puedo ver la solidez de tu l6gica, Christine. Me duele, pero puedo verlo.

—~Gracias —respondié ella, con una sonrisa pequefia pero que transmitia su
agradecimiento por su alianza—. Seguiré examinando la causa colonial con una mente abierta y
cierta simpatia. Pero debo ser sincera y decirle que es poco probable que me una a usted a menos
que tenga buenas razones para creer que la libertad por la que todos luchariamos es la libertad

que todos disfrutaremos.

Antes de que Carter o los demas pudieran reunir una respuesta de algtn tipo, ella los barrid
amablemente a los tres con la mirada, sonrié con amabilidad e hizo una reverencia mientras

decia:

—Y ahora les dejo, caballeros, con su brandy y su conversacion. La cena estara servida en

unos minutos, sefiores.

Carter la observo marcharse, una sonrisa dibujandose lentamente en su rostro. Maldita sea
si no se habia enfrentado a Michael Lee y se habia mantenido firme. No habia necesitado que él
se metiera en la refriega para apoyar sus creencias e ideas. Pero ella le habia apreciado por
hacerlo, lo que resultaba calido de la forma mas extrafia y embriagadora. O, se record6 a si

mismo, bajando la mirada, podria no ser mas que un efecto del brandy.
—Tremayne —dijo Nathaniel—, es una mujer de lo mas inusual.
—Si que sabe lo que piensa.

—Y obviamente no tiene reparos en expresarlo —observé Nathaniel, riendo suavemente



—. Suena muy parecida a Tom Jefferson. Aunque su voz es mejor para hablar en publico de lo

que nunca sera la de él. Tiene mucho espiritu, ;verdad?
La sonrisa de Carter se ensancho.

—Admito que la vida ha sido considerablemente mas interesante desde que ella llegd a

Kingscote.

—Tiene razon, ;sabe? —declar6 Michael, acercandose al escritorio para recuperar su copa
de brandy—. Habra guerra. No llegara mafiana. Quiza ni siquiera este afio o el siguiente. Pero
llegara un dia en que la Corona nos exigira que elijamos entre nuestros principios y la paz.
Ambos conocéis los corazones de nuestros compatriotas tan bien como yo. Sabéis que

elegiremos coger nuestras armas y luchar por los principios.

—No, no lo sé, Michael —admiti¢ Carter, evaporandose su buen humor—. Durante los
ultimos veinte afios hemos soportado politicas y leyes que han sido directamente contrarias a
nuestros mejores intereses en todos los aspecto. ;Y qué hemos hecho al respecto? Dime por qué

de repente nos levantariamos.

—Hemos llegado al punto de no tener nada mas que dar, el punto de no tener nada que

perder y todo que ganar. La guerra llegara, Carter —le asegur6 Michael.
Desde su lado, Nathaniel le pregunté:
—¢Qué haras, Carter, si tu esposa no se atreve a estar a tu lado cuando llegue la guerra?

—No lo sé —respondid, su mente luchando con la decisiéon de cuanto contar a los Lee
sobre su relacién con Christine. Una parte de él sabia que el testimonio de cualquier Lee en un
proceso de anulacion inclinaria la balanza a su favor. Y sin embargo, no queria hacerlo. Cada

fibra de su ser le decia que el asunto era privado.

—¢Cree que ella regresaria a Inglaterra y pediria el divorcio a la Corona? —oyo6

vagamente preguntar a Nathaniel.



—Que probablemente obtendria —pronunci6 Michael—. Ser la esposa de un rebelde
declarado le granjearia una gran simpatia desde el banquillo. Sin embargo, imagino que seria

dificil verla marchar. Es una dama muy hermosa e inteligente.

—Lo es. Y lo seria —admitié Carter distraidamente, su mente tambaledndose a través de

una miriada de asombrosas posibilidades que ni siquiera habia imaginado antes de ese momento.

Nunca hizo de anfitriona en una cena, pero Christine pensé que estaba yendo bastante bien. Si
los hermanos Lee se habian dado cuenta de que el mayordomo y el portero eran la misma
persona, fueron lo bastante educados como para abstenerse de mencionarlo. Fueron igualmente
decorosos, o ciegos, con la criada del piso de arriba que les estaba sirviendo la cena. Mary estaba
haciendo un magnifico trabajo, y cada plato de la comida de Ruth habia sido exclamado por sus

invitados.

Carter se sentd en el extremo opuesto de la mesa, su madre a su derecha y Carrie a su
izquierda. Los hermanos Lee se habian sentado en el extremo de Christine, con Nathaniel
sentado frente a Carrie y Michael frente a la sefiora Tremayne. En conjunto, los asientos parecian
permitir una conversacion facil. O lo habria hecho si alguien, salvo Carrie, hubiera podido

articular palabra.

—Todos estaban alli, por supuesto —decia Carrie—. El sefior Curtis, que en paz descanse,
era un bailarin maravilloso. Hicimos una pareja maravillosa en la cuadrilla. A pesar de lo que
diga todo el mundo, creo que era igual que el Sefior Washington en cualquier salén de baile de
Virginia. Lo que, por supuesto, explica por qué la sefiora Curtis, tras la muerte de su querido,
querido marido, se sinti6 tan rapidamente atraida por el sefior Washington. Un hombre que a la

vez disfruta y destaca bailando es una criatura tan rara, ¢no le parece, sefior Lee?



Nathaniel Lee, todo un caballero de Tidewater, sonri6, asinti6 y murmur6 algo

indistinguible pero indudablemente cortés.

Carrie sonrié y agito las pestafias, y en la preciosa pausa del silencio, Michael Lee se

volvié hacia Carter y cambi6 bruscamente el curso de la conversacién de la cena.

—Tengo entendido que este afio no vas a plantar tabaco, Carter. Que en su lugar estas

experimentando con la agricultura.

—Estoy plantando una variedad de cultivos —respondié—, tratando de ver cual podria ser

el mas adecuado para nuestro clima y nuestras oportunidades de mercado.

—Carter? —Carrie jaded, con la mano apretada en la base de la garganta—. ;Vas a

convertirnos en agricultores?

—No hay de qué avergonzarse en la agricultura, sefiora Schroedon —Ie asegurd
rapidamente Nathaniel—. La ultima vez que estuve en Mount Vernon, el coronel Washington y
yo pasamos mucho tiempo discutiendo la préxima necesidad de diversificar los cultivos. Carter

esta simplemente por delante del resto de nosotros en aventurarse por el nuevo camino.

—Y yo, por mi parte —afiadié Michael—, estoy ansioso por conocer los resultados de sus
experimentos. Como estoy seguro que lo estan los demas. Sera mejor que esté preparado para dar

cuenta de todo cuando la Camara entre en sesion la proxima vez. Todos lo esperaran.
Carter se encogié de hombros y cogio su copa de vino.

—Dudo que tenga mucho que decir. Todavia estoy sembrando los campos. Hasta finales
de otofio no sabré el verdadero valor del esfuerzo. Sin embargo, Christine cree que sera bastante

rentable. —Levant6 su copa hacia ella y afiadi6—: Espero no decepcionarla.

Ella oy0 sinceridad en su voz, vio la suave luz de la admiracion y el respeto brillar en sus

ojos. Saber que la opinidon de ella le importaba a él la tranquilizaba de algun modo.

—Tengo plena fe en ti, Carter. Decepcionarme no es posible.



En el borde de su vision vio a Carrie fruncir el cefio.
—Creia que Lady Christine planeaba regresar a Inglaterra en agosto.

—Se ha hablado de esa posibilidad —admitié Carter con una sonrisa tranquilizadora hacia
los sorprendidos hermanos Lee—. Pero las circunstancias requieren con frecuencia adaptaciones.

¢No es asi, Christine?

—Si, lo hacen —respondié ella, preguntandose qué habia provocado el drastico cambio en
su forma de ser. Si no lo hubiera sabido, habria pensado que estaba intentando cortejar su afecto
de verdad—. El reto es ver las ventajas en la nueva situacion y aceptar el cambio con gracia y

dignidad.

—NMe imagino —ofreci6 Carrie causticamente—, que eso le suele resultar excesivamente

dificil, si no imposible, de hacer.

Nathaniel y Michael se retorcieron visiblemente, y luego trataron rapidamente de disimular
su reaccion centrando la atencién en sus platos. Carter, con sus ojos oscuros centelleantes, bajo
de golpe su copa de vino. Mientras lo hacia, su madre mir6 a Christine y le rogé en silencio que

hiciera algo para evitar la inminente escena.
Sin tiempo para pensar, Christine se apresur6 a bromear:

—No todo el mundo estd dotado de imaginacién, Carrie. —Ofrecié lo que esperaba que
pasara por una sonrisa comprensiva—. Por favor, no deje que su carencia le moleste. No es nada

de lo que avergonzarse.
Carrie se irguio regiamente y la fulminé con la mirada, su rostro moteado de ira reprimida.
Carter sonri6 y levant6 de nuevo su copa de vino, diciendo:

—Un brindis, caballeros. —Esper6 a que los Lees hubieran levantado sus copas antes de
continuar—: Por Christine y la belleza y el espiritu que ha aportado a nuestra vida aqui en

Kingscote.



—Por Lady Christine —dijeron a coro mientras levantaban sus copas en su direccion. La
sonrisa de Nathaniel era amplia y picara. Michael lade6 una ceja y guifié un ojo en sefial de

felicitacion sin palabras.

—~Gracias a todos y cada uno —ofreci6 ella, con el calor inundando sus mejillas—. Pero

no he hecho nada mas alla de lo que haria cualquier esposa.

—~Cualquier buena esposa, Lady Christine —corrigié Nathaniel—. Las buenas esposas son
escasas. Carter es muy afortunado de haberla encontrado. Espero que esté planeando
acompafarle a Jamestown cuando la Camara entre en sesion. Es toda una ocasion social y me

encantaria tener la oportunidad de presentarle a mi encantadora esposa.
—Y yo, a la mia —afiadi6 su hermano.

No tenia el vestuario necesario para socializar con las mujeres mas ricas de las colonias

americanas.

—Estoy deseando conocerlas —ofreci6 diplomaticamente—. Espero que nuestros

respectivos deberes permitan nuestro encuentro.

—Oh cielos —exclamo la sefiora Tremayne—. Tres semanas. Eso no nos deja mucho
tiempo para adquirir un vestuario adecuado para ti, querida. Supongo que lo tinico que podemos

hacer es viajar a Jamestown y lanzarnos a merced de una amable modista.

Seria cruel dejar que la mujer planeara y esperara algo que no sucederia, que no podria

suceder.

—Hay demasiadas tareas que requieren mi atencién en Kingscote como para que me vaya

a Jamestown a por vestidos nuevos, sefiora Tremayne. L.o que ya tengo bastara.
Millicent parpaded y fruncio las cejas.

—Pero...



—Lady Christine, es usted una joya rara. —Declaro riendo Nathaniel, extendiendo la mano
para tomar la de ella con las dos suyas—. Le ruego que imparta su filosofia a mi esposa cuando
la conozca. Te estaria eternamente agradecido si pudiera evitarme el gasto de sus incursiones de

compras dos veces al afio.
—Haré lo que pueda, Nathaniel. Es todo lo que puedo prometer.

—Si alguna vez Carter demostrara ser un completo tonto y le dejara de lado... —Su sonrisa
se ensancho y se incliné mas cerca—. Tengo un hijo soltero que es todo lo apuesto que es su

marido. —Christine se ri6 entre dientes.
No habia otro hombre en la tierra igual a Carter Tremayne en ningtin aspecto.
—Tendré en cuenta la opcion, sefior.
Desde el otro extremo de la mesa, Carter se rio.
—También podria tener en cuenta el hecho de que su hijo tiene s6lo diez afios.

—Once este julio —enmend6 Nathaniel—. Y a la edad, debo afiadir, en la que todavia es

algo maleable.
Christine mir6 a Carter al otro lado de la mesa y sonrio.
—Maleable estaria bien.
El la contempl6 con un brillo de sus ojos, sonrié y contesté:
—Aunque no en todos los asuntos.

Un calor inesperado se extendi6 por ella, profundizando la sensacion de paz que se habia
instalado antes en su interior. Fuera cual fuera el motivo de los modales cortesanos de Carter,
ella disfrutaba del efecto. Que él la apreciara y admirara abiertamente... Lo recordaria para

siempre como la velada mas singularmente maravillosa de su vida.



Capitulo 16

arter dio las buenas noches a sus invitados a las puertas de sus aposentos y se
encamind hacia el oscuro vestibulo. Habia sido una noche de excesos y la habia
disfrutado inmensamente. De hecho, no recordaba cuando habia terminado un dia

con una sensacion de satisfaccién tan absoluta.

No podia evitar sonreir. Su casa brillaba, irradiando elegancia y cuidado de arriba abajo.
Cada plato de la cena habia sido una obra maestra culinaria. Sus invitados no sélo estaban
comodos, sino que agradecian abiertamente la genuina calidez de su hospitalidad. Y el
maravilloso estado de su mente —de hecho, de su mundo— se lo debia todo a Christine. La
hermosa, dulce, competente, encantadora, inteligente y elocuente Christine. La anfitriona

perfecta, la esposa perfecta.

Su paso vacilo al darse cuenta. Fue el brandy, se dijo a si mismo. Brandy combinado con el
subidon embriagador de un animado debate y demasiado humo de tabaco. Su cerebro estaba
nublado y seria un maldito tonto si tomara decisiones a largo plazo en su estado actual. Ademas,
un hombre deberia estar completamente sobrio cuando le pide a una mujer que sea su esposa en
todos los sentidos de la palabra. Aunque sélo fuera para asegurarle que no estaba aceptando
pasar toda la vida atada a un borracho. Y Christine ciertamente se merecia algo mejor que eso.

Ella era lo mejor que le habia pasado a él o a Kingscote.

La sonrisa volvi6 a su rostro. Gracias a la confabulacion y la ingratitud de Mason



Everleigh, por no hablar de su propia desesperacién, habia recibido el golpe de suerte mas
brillante de su vida. ¢Quién lo habria pensado aquella terrible mafiana en la oficina de David
Miller? Desde luego, €él no lo habia hecho. Y Christine tampoco. ¢Habria cambiado en ella la
forma en que se sentia respecto a su matrimonio? Teniendo en cuenta la tierna mirada en sus ojos

aquella noche en la cena, lo facilmente que se habia reido...

Carter mir6 a lo largo del pasillo, decidiendo que si habia luz derramandose por debajo del
borde inferior de su puerta, colgaria la sensatez y la sobriedad. Lo peor que podia hacer era

negarse a discutir nada con un hombre que, evidentemente, estaba como una cabra.

Habia dos franjas de luz derramandose débilmente en la oscuridad, la de Christine cerca
del final del pasillo en su propio lado y la de Lauren en la pared opuesta y a cierta distancia mas
cerca. Carter las consideré a ambas y su optimismo se desvaneci6. Hablar con Christine tendria
que esperar hasta mas tarde. Necesitaba hablar con su hermano, averiguar qué habia precipitado
la paliza en James City y cuales serian las probables repercusiones para Kingscote. Quiza, si

Dios se sentia inusualmente bondadoso, esta vez no habria ninguna.

Acercandose a la puerta de su hermano, llamo, decidiendo que si habia algo que lo pondria
sobrio rapidamente, seria una conversacion con Lauren. Hizo una mueca de dolor ante la llamada
para que entrara, deseando que no hubiera llegado, pero con decisién gir6 el pomo y empujo la

puerta, diciendo:

—He visto la luz que salia por debajo de la puerta y he pensado que podriamos hablar si te

apetece.

Apoyado contra el cabecero, con la espalda acolchada por un mar de almohadas de plumas,

su hermano bromeo:

—Por favor, Carter. Viste la luz bajo la puerta y decidiste que mientras yo estuviera

despierto, no tenia sentido dejar para mafiana el apaleamiento que podias hacer hoy.

—Parece que no soy el primero en la fila para ese privilegio —contraatacé Carter,



apoyando el hombro en la jamba y cruzando los brazos sobre el pecho.

—Pero lo haces mucho mejor que nadie. —El rostro maltrecho e hinchado de Lauren y el
cabestrillo en su brazo atestiguaban lo contrario. Sefialar eso, sin embargo, no lograria ni

resolveria nada.
Carter suspir6 y miro6 sin ver el suelo de madera que habia entre él y la cama de Lauren.
—Puedo preguntarte quién te golpe6 en Jamestown y por qué?
—Nadie que conozcas y fue por una deuda.

—Una deuda de juego —suministro Carter, conociendo demasiado bien el patron de la

locura de su hermano.
Levant6 la mirada para encontrarse con la de Lauren y le pregunté suavemente,
—¢Se te ha ocurrido alguna vez que no eres muy buen jugador de cartas?
—Supongo que ti también eres mejor que yo en eso.

¢Coémo podia un hombre adulto soportar oirse lloriquear como un nifio con pantalones

cortos?

—Diablos, Lauren —respondid, de repente demasiado cansado para exasperarse O
enfadarse—. Todo el mundo es mejor que td. ¢Por qué persistes en el juego cuando nunca ganas?

¢Cuando enormes deudas y un cuerpo maltrecho es todo lo que consigues?
—Lo disfruto.

—Disfrutas perdiendo? ¢Disfrutas ahogandote en deudas? ¢Disfrutas siendo golpeado

fisicamente?
—T1 no lo entiendes.

—En eso tienes razon. No lo entiendo. Y nunca lo haré —admiti6 Carter, aceptando, en su

fuero interno, que Lauren nunca iba a poder cambiar. Todo lo que podia hacer era limitar el dafio



—. ¢Cual es la suma total de sus deudas actuales? ; Tienes alguna idea?
—No.

Por supuesto que no. Pensar en ello requeriria enfrentarse a la realidad por un momento o

dos.
—Cuanto le debe al hombre que le golped en Jamestown?
—Nada —espet6 Lauren—. El asunto se ha resuelto a su satisfaccion.
Con el vello de la nuca erizado, Carter observo:

—De alguna manera, no creo que la satisfaccién de verte ensangrentado haya sido
suficiente como pago, ni en parte ni en su totalidad. No se puede gastar la satisfacciéon en la

taberna local.
Lauren replic6 con altivez:
—Te sorprenderia lo que algunas personas aceptarian agradecidas a cambio.

Jesus. Estaba cansado de recorrer este mismo viejo camino. Resuelto a que ésta iba a ser la

ultima vez que lo hiciera, Carter pregunto:
—¢Y qué tienes de valor para comerciar, Lauren? No posees ni una maldita cosa.
—Como te gusta tanto recordarme constantemente.
—Eso es porque sigues olvidandolo.

—Tengo mi ingenio y mi inventiva —espet6 Lauren, sentandose erguido en la cama, con
sus ojos azul palido brillando de resentimiento—. Sin duda te sorprendera saber que algunas
personas consideran que mis habilidades tienen un mérito considerable. De mas mérito que los

meros bienes materiales y posesiones.

—¢Y cémo —sonsac6 Carter—, has utilizado tu vasto ingenio e inventiva en beneficio de

esta persona de Jamestown?



Lauren volvid a acomodarse en las almohadas con una sonrisa sardoénica.
—Eso, querido hermano, no es asunto tuyo.

El pavor, frio y plomizo, se instal6 en la boca del estomago de Carter. Era asunto suyo;
podia sentir que se avecinaba como una tormenta en el horizonte. Dios mio, no tenia los recursos
ni la fuerza para capear otra. Sélo habia una salida. Resuelto a hacer lo que debia, Carter dijo con

tristeza:
—Me temo que tienes confundido, Lauren.

—Es la primera vez —replic6 su hermano con ligereza—. Deberiamos anotarlo en la

Biblia familiar.

—FEso se puede hacer si quieres —concedi6 Carter, pellizcandose el puente de la nariz para
aliviar el dolor sordo que florecia en su cabeza—. Haré que Madre deslice el aviso entre las

paginas para prensarlo.

Lauren parpaded y parecié preocupado por primera vez desde que Carter habia entrado en

la habitacion.
—¢Qué aviso?

Carter se encontr6 con la mirada de su hermano y le contest6 con suavidad pero con

firmeza:

—No me has dejado mas remedio que anunciar publicamente que no soy responsable de
tus deudas —pasadas, presentes o futuras—. Voy a hacer que se publique un aviso legal a tal

efecto en todos los periodicos importantes de las colonias.

Lauren le estudi6 durante un largo momento, como si tratara de decidir si la amenaza era

vacia.

Carter sacudi6 la cabeza.



—He terminado, Lauren. Mi tolerancia ha llegado a su fin. Enviaré los avisos mafiana.
—Maldito bastardo.

—Sin duda —convino Carter con un encogimiento de hombros resignado—. Pero no tengo
el ingenio y la inventiva que tu. Estoy cansado de intentar que entres en razon. Hemos llegado al
punto en el que vas a plantarte como un hombre —te guste 0 no— y ser el tinico responsable de

tus actos.
Lauren le miré con la mandibula desencajada.

—En cuanto llegue mi cosecha de tabaco —anuncié regiamente—, fijaré mi residencia en

otro lugar.
Carter logro esbozar una media sonrisa.
—¢Qué cosecha de tabaco?
—La que esta plantada.

—No sabia que habias estado plantando una. Es un trabajo muy duro para un solo hombre.
(Como te las has arreglado sin los esclavos necesarios? Sélo nos queda un pufiado de

trabajadores del campo, y los he estado utilizando para plantar mis cosechas.

Su hermano le mir6 fijamente, con la boca entreabierta y los ojos palidos dilatdndose por el

panico.
—Pero —espet6 Lauren—. Seguramente...

—No —Ile asegur6—. Nadie te ha plantado el tabaco como en el pasado. Te dije el
invierno pasado que no iba a hacerlo, que si querias llamarte plantador, ibas a tener que serlo.

¢Recuerdas aquella conversacion?
Lauren volvio a dejar caer la cabeza en las almohadas y se quedé mirando al techo.

—Fsta es tu idea de venganza, ;no? —pregunté rotundamente—. Por haberte obligado a



casarte con Christine. Me estas castigando por ello, ¢verdad?

—Esto no tiene nada que ver con Christine —corrigié Carter, con la ira repentinamente
encendida—. Tiene todo que ver con tu inmadurez e irresponsabilidad. Se remonta a mucho

antes de que Christine pisara el suelo de Virginia. Ella es tan victima tuya como yo.
Lauren, que seguia mirando al techo, suspird.
—En cuanto reciba mis pagos por la cosecha del afio pasado, abandonaré Kingscote.

Podria haber estado de acuerdo, podria haber animado a su hermano a imaginar que una
huida asi era posible, pero los problemas de Lauren provenian que quienes le rodeaban llevaban

demasiado tiempo apoyando la facilidad de sus fantasias.

—No podras permitirte huir —dijo Carter sin rodeos—. Si recuerdas, accediste a que
embargara tus cosechas por el dinero que te presté para plantar y para pagar tus deudas de juego
con Karl. No vas a sacar lo suficiente para comprarte una comida en el Raleigh, y mucho menos

una sola noche de alojamiento. Sera mejor que planees quedarte aqui, Lauren.
Las lagrimas ribetearon la voz de Lauren cuando pregunt6:
—¢Y hacer qué?

—¢Madurar? —sugirio, deseando no sentir lastima por su hermano—. ;Ser responsable?

¢Hacer una contribucion positiva a la productividad de la finca?

—En otras palabras, ser tu lameculos. —Intent6 reir, pero el sonido se estrangulé entre
lagrimas en lo mas profundo de su garganta. Aclardndolo con considerable esfuerzo, finalmente

consiguié decir con fuerza—: Gracias, pero no.

Con el corazén dolido por la miseria de su hermano, Carter decidi6 que el honor y la

compasion le exigian intentar razonar una vez mas.

—Lauren, el mundo de nuestro padre ha desaparecido para siempre. No podemos...



Oh, ahorratelo, Carter —grufi6 su hermano, bajando la mirada del techo. En sus ojos brillo

un fuego frio—. Ya lo he oido todo antes. Haciendo un gesto en la direccién de Carter, afiadio:

—He traido un paquete de correo de Jamestown. Estd sobre la cdmoda. No descuides

llevarselo cuando te vayas.

Carter mir6 hacia la comoda y vio el paquete envuelto. Al recogerlo, Lauren apago la luz.

Con el paquete en la mano, Carter sali6 de la habitacién, diciendo en voz baja en la oscuridad:
—DBuenas noches, Lauren. Mafiana sera un dia mejor.
—Vete al infierno.

Luchando contra una sensacion de inutilidad y tristeza abrumadora, Carter cerro la puerta
suavemente, se dio la vuelta y se encamind hacia el oscuro pasillo. La luz seguia encendida en la
habitacién de Christine, y se detuvo frente a su puerta, queriendo llamar, queriendo... Queria que
ella le abrazara, que le dejara llorar en su hombro. Queria derramar su dolor y su arrepentimiento
y oirla prometer que haria que todo saliera bien para él. Queria que Christine le ayudara a llevar

las cargas que soportaba por Lauren, por Kingscote.

Lentamente, se dirigio hacia su puerta. Era demasiado pedirle.

Christine inclin6 el libro para captar mejor la luz de las velas, esperando que la mejora impidiera
que su mente divagara. Unos minutos mads tarde, tras haber leido el mismo parrafo no menos de
tres veces y no ser capaz de recordar ni una sola palabra del mismo, se dio por vencida y arrojo
el volumen a los pies de su cama. ¢{Por qué no estaba cansada? se pregunt6. Los ultimos dias
habian sido fisicamente agotadores. Deberia haberse quedado profundamente dormida en cuanto

su cabeza hubiera tocado la almohada. En lugar de eso, estaba completamente despierta e



inquieta, sintiendo como si hubiera algo importante que debiera estar haciendo.

Levantandose de la cama, cruzé hacia la ventana y miré hacia la cocina y sus jardines. Una
pequefia brizna de humo salia de la chimenea y las ventanas estaban a oscuras. Suspird, sabiendo
que Ruth y Mary habian terminado su trabajo y se habian retirado a dormir. Diciéndose a si
misma que debia hacer lo mismo y simplemente dejarse llevar por el suefio, marcho

resueltamente hacia su cama y se meti6 entre las sabanas.

Estaba ahuecando la mano alrededor de la llama de la vela antes de apagarla cuando se oy6
un suave golpe en la puerta que separaba su habitacion de la de Carter. Se le acelero el corazén y

se qued6 mirando el panel de madera, con el pulso y la mente acelerados.
—¢ Christine? —Illamé en voz baja, tentativamente.

—Un momento, por favor —contest6, deshaciéndose de las mantas y cogiendo su bata.
Metiendo los brazos en las mangas, se apresurd hacia la puerta, luego se detuvo el tiempo
suficiente para cefiirse el cinturén alrededor de la cintura y tomar una sola respiracion

tranquilizadora.

A pesar del esfuerzo, su corazon auin latia con fuerza y su mano temblaba cuando abrié la
puerta. Carter estaba al otro lado, con el smoking quitado y el faldon sacado de los calzones.
Habia abierto la parte delantera, dejandole entrever unos rizos oscuros y una piel tostada por el
sol. Su respiracién se entrecorté mientras su pulso se calentaba y bailaba. Tenia una figura
elegante y desenvuelta con su traje formal, pero habia algo en él en un estado de desalifio casual

que agitaba sus sentidos de la forma mas deliciosa.

—Siento molestarte a estas horas —dijo tendiéndole la mano—. Pero habia una carta para
ti en el paquete que Lauren trajo de Jamestown. Como lleva el sello del Rey, creo que no querras

aplazar su lectura.

¢El sello del Rey? La certeza la asalt6 al instante. El dia del juicio final habia llegado como

ella siempre habia temido. Y ella no queria pensar en ello, no queria enfrentarse a ello.



Cogiendo el trozo de pergamino doblado y sellado con cera de Carter y desviando

deliberadamente sus pensamientos en otra direccion, se pregunt6 en voz alta:

—:Coémo iba a saber alguien que no fuera mi tio que tenia que enviarmelo aqui? ;Crees

que le dijo al Rey, o a alguien que lo representa, donde estoy?

—Muy buenas preguntas —permitio él, sonriendo—. Tal vez el escritor nos proporcione

las respuestas.

Su miedo se derritio ante la calidez y la facilidad de aquella sonrisa. Bendito fuera Carter y
la forma en que podia aliviar sus aprensiones tan facilmente. Era magico y ella le adoraba por

ello.

—Por favor —dijo ella, resistiendo el impulso de abrazarle y dando resueltamente un paso

atras—, entra y toma asiento.
El vacil6, con las cejas fruncidas mientras la consideraba.

—Por favor, Carter —insistié ella, sefialando el asiento corrido ante la fria chimenea—.
Entra y ponte cémodo. Es una tonteria quedarse en la puerta y negarse la entrada a una

habitacion de tu propia casa. Prometo no violarte.

El ri6 suavemente y ella retrocedié de nuevo, disimulando su huida al centrar su atencién
en abrir cuidadosamente la carta. Dejandose caer en el borde de la cama, inclin6 el papel hacia la
luz, plenamente consciente de que Carter se habia detenido a los pies y apoyaba el hombro en el

poster, observandola.

—Es del Tribunal de Equidad —dijo en voz alta mientras leia—. Se va a constituir un gran
jurado para escuchar las pruebas contra mi tio con el fin de acusarle de fraude. Debo comparecer

ante el tribunal como testigo material en el caso que se esta construyendo contra €él.
—¢ Estas siendo investigada por algun delito?

Ella oy6 la nota de genuina preocupacion en su voz, y lo agradecio.



—No. Dice que un informante ha jurado mi inocencia en el asunto y que no tengo nada que

temer al rendir cuentas completas y veraces.

—Ah, un informante —repiti6 en voz baja, girandose de modo que su espalda le apoyara
contra el cartel ornamentado—. Si saben lo suficiente de los negocios de tu tio como para jurar tu
inocencia en ellos, entonces estarian lo bastante cerca de él como para conocer sus planes para

nuestro matrimonio. Eso explica como sabia el tribunal que podias encontrarte en Kingscote.
—Tendria que ser alguien en quien él confiara como amigo.

—No necesariamente —rebatié él, volviéndose para sonreirle—. También podria ser
alguien invisible. Un empleado. Un secretario. Alguien a quien, como a ti, se le asignaron

responsabilidades para tareas importantes y se esperaba que las cumpliera sin ser visto ni oido.
Christine recorrié mentalmente con la mirada la casa de su tio, sus oficinas.

—Hay varias decenas de personas asi en la vida de mi tio. Podria ser cualquiera de ellos.

No es un hombre simpatico y no inspira lealtad a nada que no sea el misero salario que paga.

Asintid, se empujé del poste que habia al final de la cama y cruz6 hasta el asiento del
banco que ella le habia indicado antes. Sentado en el borde con los codos apoyados en las

rodillas, se mird las manos entrelazadas y pregunté:

—¢Puedes ofrecer su testimonio por escrito o tienes que comparecer fisicamente ante el

tribunal?
Christine volvio6 a leer la carta.

—Debo entregarme a la custodia protectora del general Gage en Boston, Massachusetts,
durante la primera semana de junio. Me llevaran de vuelta a Inglaterra con escolta militar y me
transferirdn a la proteccién del tribunal para que esté disponible para testificar a partir de finales

de julio o principios de agosto.

Habiendo llegado al final de la correspondencia, la dejé sobre su regazo y mir6 a Carter.



Seguia encorvado hacia delante, mirandose las manos. Sus labios eran una linea dura, su

mandibula granitica.

—Bueno —aventuré ella, tratando de aliviar su humor repentinamente sombrio—, esto
resuelve la cuestion de decidir adonde iré y qué haré después de que se anule nuestro

matrimonio, ;verdad? —Se estremecio ante la tristeza que incluso ella podia oir en su voz.

—¢Y después de que hayas satisfecho al tribunal? —pregunté sin levantar la vista—. ;Qué

haras entonces? ;Addonde iras?

Su amabilidad y preocupacion s6lo ahondaron la extrafia melancolia que se apoderaba de
ella. Recordandose a si misma que sus problemas no eran los de Carter, se oblig6 a sonreir, a

pensar en los mejores resultados posibles.

—Si mi tio es acusado y luego condenado, es probable que la Corona embargue las
propiedades de los Everleigh para recuperar el dinero que se apropi6 indebidamente. Quiza
pueda persuadir al tribunal para que me conceda la mansién Kingscote como recompensa por mi

ayuda.
—¢Y si no estan dispuestos a ser tan generosos?

—Al viajar por mi tio —replico ella, tratando de ver otras vias—, he conocido a un niimero
considerable de hombres buenos y decentes. Muchos de ellos tienen familia. Creo que varios de

ellos podrian estar dispuestos a ofrecerme empleo como nifiera o tutora.
—¢Y sino lo estan? ;Entonces qué?
—Siempre esperas lo peor, Carter?

—Esperar lo peor es un requisito para sobrevivir en Kingscote —contestd, poniéndose en
pie. Enganchando los pulgares en la cinturilla de los calzones, clavé la mirada en el frio hogar—.
Y es sorprendente con qué frecuencia lo peor que puedo imaginar palidece al lado de lo que

ocurre en realidad. Asi que responde a mi pregunta, Christine. ;Qué vas a hacer si no encuentras



empleo como nifiera o tutora?

Estaba segura de que lo haria; era educada y razonablemente gentil. Pero Carter estaba
demasiado comprometido con las sombrias perspectivas como para aceptar su seguridad de que
al final las cosas saldrian bien. Pensando que tal vez lo ridiculo atravesaria su melancolia, ella se
rié y dijo:

—No sé, Carter. ;¢ Tirarme al Tamesis?

Lentamente, él se volvio hacia ella y, con la solemnidad de un hombre que sube los

peldafios de la horca, dijo:
—Podrias volver a Kingscote.

Dios, qué no habria dado ella porque sus palabras hubieran estado envueltas en una de sus

sonrisas. Habria marcado toda la diferencia del mundo.

—~Gracias —respondio ella, ocultando su corazén magullado tras una sonrisa—. Eres muy

amable. ; Volveria como tu esposa, tu amante o tu ama de llaves?
Sus cejas se fruncieron.
—T1 eres mi esposa.

—Sélo de nombre. Y s6lo por poco tiempo —sefialé ella—. De hecho —reflexioné en voz
alta, bajando la vista hacia la carta—, con mi tio pronto envuelto en defenderse de la justicia del
Rey, estara demasiado ocupado para dedicarnos siquiera un pensamiento. No hay razén para que
mantengamos nuestro falso matrimonio ni un dia mas. No es probable que esté en condiciones de

hacer recaer las consecuencias sobre ninguno de los dos.

No dijo nada. En lugar de eso, se quedd pensativo, con la mirada clavada en ella, sus

pensamientos obviamente en otra parte. Un preocupante otro lugar, decidié Christine.

—Carter?



El parpaded al oir su voz.

—~Quiza deberiamos posponer la anulacién hasta que hayas cumplido con tu deber ante el
tribunal. Si te conceden Kingscote o si encuentras un empleo que te convenga, entonces
podriamos proceder a partir de ahi. Pero si esas vias no resultan fructiferas, podrias regresar a
Kingscote. —Respir6 lenta y largamente antes de afiadir—: Sabes que no tengo mucho que

ofrecerte, pero...
—¢Pero es mucho mas de lo que tendré? —terminé ella por él.

El entrecerrd los ojos, parecia haberse dado cuenta de repente de que ella no se lanzaba de

cabeza a aceptar su magnanima oferta.
—Bueno, si —respondié él con cautela.

—Se me ocurre, Carter, que preferiria abrirme camino sola antes que aceptar un

matrimonio ofrecido por lastima.

—Compasion no es la palabra adecuada —protesté rapidamente—. Has hecho maravillas

por Kingscote y...
—¢Sientes una obligacion hacia mi?
De nuevo la considerd, dudando antes de decir:
—Algo asi.
Christine sonrié finamente.
—Ya tienes suficientes deudas, Carter. Yo no seré otra apilada sobre las que ya te agobian.
—No eres una carga. Y tienes que saber que me pareces atractiva.

Dios si, ella lo sabia. Y se sentia igual de atraida por él. Pero ;qué les uniria cuando la

novedad del descubrimiento fisico se viera empafiada por la realidad comtn del dia a dia?

—Piedad, obligacién y lujuria —resumio ella—. ¢Consideras esas motivaciones una base



adecuada para una relacion de por vida?

El guardé silencio, pero la verdad brill6 en sus ojos. Bajo ella yacia la misma pena que

golpeaba su propio corazon.

—Yo tampoco, Carter —dijo ella suavemente, levantandose de la cama, con la carta en la
mano—. Y creo que es mejor que no dejemos que tu caballerosidad o mi incertidumbre nublen
nuestro juicio. El problema es mio y encontraré una solucion. No tienes por qué sentirte en el
deber de rescatarme de la situacion. Llevo mucho tiempo cuidando de mi misma. Soy bastante

capaz, ¢sabes?
—No deberias tener que cuidar de ti misma.

En un mundo perfecto, seria amada y querida y protegida. En un mundo perfecto, todas las
personas que alguna vez le habian importado seguirian vivas. Se tragd el amago de lagrimas y

levant¢ la barbilla.
—Las circunstancias a menudo requieren adaptaciones, Carter. ; Recuerdas?

—Y el secreto esta en aceptar los cambios con gracia —afiadié él, asintiendo
sombriamente mientras se colocaba frente a ella. Apoyando suavemente las manos en los
hombros de ella, le dijo en voz baja, con firmeza—: Nuestras circunstancias han cambiado,
Christine. Y si, probablemente tengas razon al suponer que tu tio estd demasiado preocupado
como para preocuparse por la duracion de nuestro matrimonio. Pero no firmaré con mi nombre
una peticion de anulacion hasta que esté seguro de que tienes otro rumbo en el que puedes estar a
salvo, segura y feliz. Hasta entonces, soy tu marido. No habra anulacién inmediata. No habra

anulacion hasta que tu deber con la corte del Rey esté cumplido.
Atonita, ella replico:
—No puedes hacer pronunciamientos asi sumariamente.

—Si que puedo. La ley me lo permite como un derecho. Acéptalo con gracia, Christine.



Ella le mir6 fijamente, con la mente en blanco.
—Lo prometiste —susurr6—. Dijiste que...

—Las circunstancias, Christine —la interrumpi6 él, dandole una pequefia sacudida de
impaciencia—. Las circunstancias han cambiado. Yo no queria casarme contigo mas de lo que td
querias casarte conmigo. Pero no soy estupido ni ciego. Kingscote nunca ha tenido una duefia
mejor. Me parece que si puedo tragarme lo suficiente de mi orgullo como para confesarte mi
aprecio y mi necesidad, ti podrias hacer lo mismo y asi podriamos llegar a un compromiso

amistoso.

—¢Amistoso? —espetd ella, con la mente tambaleandose de nuevo—. ;Quieres que

seamos amigos?

—No, eso no es lo que quiero en absoluto —contraatac6 €él, dedicandole una sonrisa
apenada. Levantando la mano derecha, le paso las yemas de los dedos por la mejilla y le susurrd
—: En este momento, mi dulce Christine, no deseo nada mas en el mundo que tumbarte en esta

cama y perderme en ti. Una y otra vez. Lo deseo tanto que me duele.

No podia respirar y su sangre ardia salvaje y estremecedoramente. Su corazon le suplicaba

que se rindiera. La razon le gritaba el precio.
—Pero si...

—Si —dijo él, soltandola y dando un unico y muy deliberado paso atras. Cuadr6 los
hombros y habia un filo de control duramente ganado en su voz cuando continué—: Es el
camino sin retorno para los dos. Si lo recorremos, no puede haber anulacion. Ese trozo de
realidad es la atadura que me mantiene a raya. Te mantendré aqui y a salvo hasta que puedas
elegir tu propio camino, si. Pero no te retendré aqui contra tu voluntad para siempre. Y lo que es
igual de importante, no dejaré que el deseo me ponga en la posicion de ser un rebelde con una

esposa leal en su cama.



Sintiéndose sola, vacia y golpeada por la tormenta, con las rodillas demasiado débiles para

sostenerla, Christine se hundié en la cama.

—No mencionaste antes que mi adopcion de tus creencias politicas era una condicién para

volver a Kingscote.
Suspird y se encogio de hombros.
—Pensé en ver primero de qué lado soplaba el viento.

—No creo que sople en absoluto, Carter —confeso ella, mirando fijamente a la pared del
fondo e intentando tragarse el nudo que se le hacia en la garganta—. No puedo vivir una mentira
por ti. Y no viviré esperando el dia en que te cuelguen por traicion. —No podia soportar perder

mas mi corazon.

—Entonces parece que no tenemos nada mas que hablar. Te deseo buenas noches,

Christine.

Ella asinti6, incapaz de hablar, consumida por el esfuerzo de ordenar sus dispersos
pensamientos y emociones. Vagamente, oy0 cerrarse la puerta y no pudo evitar hundirse de
alivio. ;Como se habia complicado tanto la vida sin que ella se diera cuenta? ;Cuando se habian

entrelazado tanto sus deseos y sentimientos con los de Carter?

No habia respuestas faciles que encontrar, asi que Christine sacudi6 la cabeza para disipar
los pensamientos perturbadores. Al hacerlo, su mirada se pos6 en su regazo y en la carta que
aferraba distraidamente en la mano. Volvi6 a hojearla, fijdndose en la fecha en que habia sido
escrita. El cuatro de marzo, so6lo dos dias después de haber salido de Inglaterra. Si tan sélo
hubiera sabido entonces el conjunto de circunstancias que se desarrollaban tras ella. Para cuando

habia llegado a Jamestown... No tenia por qué haberse casado con Carter.

Excepto, admitié Christine en silencio, que no se sentia atrapada, como aquel dia. Esa

sensacion habia pasado, y ahora se sentia... Christine fruncié el cefio, intentando una vez mas



definir los diversos elementos de sus enmarafiadas emociones.

Carter Tremayne era en realidad un hombre muy amable con un corazén generoso.
¢Cuantos hombres chantajeados para casarse renunciarian a su oportunidad de libertad para

ofrecer a la esposa no deseada un refugio cuando no tenia otro?

Por supuesto, admitié Christine con pesar, Carter no queria nada mas que una amante y un
ama de llaves capaz. La primera podia encontrarla facilmente. Un ama de llaves, sin embargo...le
costaria dinero y por lo tanto estaba mas alla de su alcance inmediato. Ahi residia su verdadero

valor para él.

Podia ser una sofiadora, pero no era tan tonta como para cambiar su futuro por un pufiado
de interludios sin aliento que, al final, no conducirian a nada mas que a una vida de servidumbre
doméstica. La lastima, la obligacion y la lujuria de él y la desesperacion de ella no bastaban para
construir una vida juntos como marido y mujer. Y aunque ella y Carter podian haber llegado a un
punto en el que podian concederse cierto grado de admiracién y respeto mutuo, no habia mucho

mas que eso entre ellos. Desde luego, no habia amor.

Depositando la citacion judicial sobre la mesilla de noche, apago la luz y se deslizé bajo
las sabanas. En la oscuridad, una verdad la invadi6. Si tuviera riquezas, de buena gana le
ofreceria hasta el dltimo centavo a Carter a cambio de la esperanza de que tal vez, algin dia, él

pudiera llegar a amarla tanto como ella, tontamente, estaba llegando a amarlo.



Capitulo 17

arter se inclind en la silla y entregd el aviso legal a través del escritorio a su

abogado, diciendo:
—E:s suficiente. Gracias.
David asintio, lo dejo a un lado y cogio su taza de té.
—Es Lauren consciente de que se le ha cortado el grifo?

—Si estaba escuchando, lo esta —respondié Carter, acomodandose con una débil sonrisa

—. Uno nunca esta del todo seguro con Lauren.
—Sabe que hay una clara posibilidad de que acabe en la prisién de deudores, ¢verdad?
Carter asintio.

—No veo que realmente tenga muchas opciones. Si voy a la carcel por deudas, Kingscote

y Madre quedaran a su cuidado. Se los jugaria a ambos en una semana.

—Si le llevara tanto tiempo —observo David con un triste movimiento de cabeza—. Haré
copias del aviso y las enviaré en el primer despacho disponible. Deberian publicarse dentro de

treinta dias.

—Gracias. —Levantandose de la silla, Carter se llevd las manos a la espalda y empezo6 a
pasear lentamente por el despacho—. Hay otro asunto del que también me gustaria que te

ocuparas. Christine ha sido citada por el Tribunal de la Cancilleria para testificar contra su tio.



—¢En persona? —pregunto rapidamente David—. ; Ante el tribunal?
Carter asintio.

—Ante un gran jurado. Debe entregarse al general Gage en Boston la primera semana de

junio, luego sera transportada con escolta militar.

—¢Junio? —David frunci6 los labios y mird fijamente a lo lejos. Tras un momento, se
relajo encogiéndose de hombros—. No es probable que para entonces tenga el papeleo necesario

para anular el matrimonio.
—No importa. He decidido posponer el procedimiento por un tiempo.
David se sobresalto visiblemente, luego enarcé una ceja y sonrio.

—~Cuando esté listo para ampliar ese pronunciamiento bastante sorprendente, estoy mas

que dispuesto a escucharlo.
Carter siguio paseandose, su mente trazando cuidadosamente el laberinto de su plan.

—Tiene la intencion de solicitar al tribunal la propiedad de su familia en Herefordshire.
Me parece que tendria muchas mas posibilidades de que se la concedieran si la peticion la
redactara un funcionario del tribunal. Me gustaria que le redactaras la peticién para que la tenga

en la mano cuando parta hacia Boston.

—Pero, si estoy entendiendo bien —replicé David—, ella estara en Inglaterra y seguira

siendo su esposa. ¢ Pretende anular el matrimonio in absentiall?
Se le hizo un nudo en la garganta.
—Si eso es lo que elige Christine.
—Usted preferiria que ella volviera, ¢ verdad?
Las claras notas de diversion en la voz del otro hombre le irritaron.

—Kingscote nunca ha tenido una ama mas capaz —replico Carter secamente—. Por



supuesto que quiero que vuelva. S6lo un tonto renunciaria voluntariamente a una comida decente

y a una casa limpia.
Acariciandose la barbilla, David dijo suavemente:
—Solo por curiosidad, ¢tiene algtin sentimiento personal hacia ella?

La pregunta, aunque planteada con ligereza, golpe6 con fuerza, sacandole
inexplicablemente el aire de los pulmones y enviandole el corazon a la garganta. Incapaz de
desentrafiar o definir el revoltijo de pensamientos y emociones que le abrumaban de repente,

Carter recogio su sombrero de la clavija de la pared y dijo:

—Ha sido por poco tiempo. La gratitud es el tnico sentimiento que puede crecer en tan

breve espacio de tiempo.

Acomodéandose el sombrero en la cabeza, Carter sonrié a su abogado y se dispuso a zafarse

de la gentil inquisicion.

—~Gracias por ocuparte del aviso legal, David. Y no hay prisa en la peticion siempre que

esté hecha para cuando tenga que zarpar hacia Boston.

David se levanto y le tendi6 la mano. Carter la estrech6 cortésmente mientras pensaba que
nada le gustaria mas en ese momento que borrar la sonrisa burlona de la cara de David. Forzando
una sonrisa condescendiente, Carter salio del despacho, con su ira hinchandose a cada paso que

daba.

¢Sentimientos por Christine? ;Como se atrevia David a plantear siquiera la pregunta? Era
demasiado personal. Y responderla con sinceridad le habria dejado en muy mal lugar. Tirando de
las riendas de su montura desde la argolla, Carter se subi6 a la silla de montar y puso rumbo a

Kingscote, con los dientes apretados y la probable conversacion sonando en su mente.

Pues si, David. Christine me gusta en algunos aspectos. Tiene una cintura estrecha, unas

caderas bellamente curvadas y unos pechos deliciosamente llenos. Simplemente mirandola se me



pone dura. Ah, ¢y he mencionado que ha limpiado Kingscote de arriba abajo y que los hermanos

Lee piensan que es una anfitriona encantadora?

Oh, ;estaba pensando que podria haberme enamorado de ella? Qué ridiculo. Es pobre
como un ratén de iglesia, franca, obstinada, demasiado independiente. Ciertamente estoy
agradecida por el cambio que ha traido a Kingscote. Pero soy plenamente consciente de la

diferencia entre lujuria y amor.

Con cada pensamiento Carter sentia como un nudo crecia en su estdbmago. ;A quién queria
engafiar? La echaria de menos por muchas razones, pero no se atrevia a profundizar en todas

ellas.

Christine dio un paso atras para considerar el arreglo de tulipanes rojos y amarillos que habia
colocado en el centro de la mesa del comedor y sonrio, agradeciendo en silencio a cualquiera de
los antepasados de Carter que se hubiera inclinado por plantar miles de bulbos holandeses. En el
exterior, eran una manta bien planificada y ricamente coloreada que envolvia a Kingscote.
Cortados y llevados al interior, eran brillantes y alegres y, de algiin modo, hacian que el mundo

pareciera nuevo y rebosante de promesas.

Satisfecha con el efecto que las flores habian conseguido en el comedor, Christine cogié el
segundo jarron. Las flores melocoton y rosa serian perfectas para el salon, la habitacion mas

femenina de la casa.

Al entrar en dicha habitacion, el silencio fue repentino y tenso, sacando a Christine de sus
pensamientos y agudizando lo que s6lo habia sido una vaga conciencia de conversacion. Se

quedo6 inmovil, sosteniendo el jarron delante de ella, y examin6 rapidamente la habitacion. La



sefiora Tremayne y Carrie, demasiado arregladas y empolvadas como de costumbre, ocupaban
extremos opuestos del sofd frente a la ventana. Al otro lado de la alfombra persa que las
separaba, en el centro del sofé a juego, habia otra mujer, con el cabello oscuro amontonado en un
intrincado arreglo sobre la cabeza y los hombros al descubierto por el atrevido escote de su

vestido.

La sefiora Tremayne se sobresaltd, mirando nerviosamente entre Christine y la

desconocida. Carrie sonri6 lentamente, haciendo que a Christine se le erizara el vello de la nuca.

—Siento importunarlas. No sabia que hubiera visita —ofreci6 Christine, llevando
rapidamente el ramo al aparador—. Las dejaré aqui y le permitiré retomar su conversacion. —
Por el rabillo del ojo, vio a la madre Tremayne levantarse y sonreir a la invitada. Cuando la
desconocida también se puso en pie, Christine mir6 hacia la puerta y reprimié el impulso de

echar a correr.

—Christine —dijo Millicent con suavidad—, permitame presentarle a nuestra vecina, la
sefiora Larissa Wilson. —Christine se volvié obedientemente mientras la sefiora Tremayne
continuaba diciendo—: Acaba de regresar de Filadelfia y ha venido esta mafiana para compartir

con nosotras las tltimas noticias. Larissa, ésta es Lady Christine, la esposa de Carter.

—Esposa? —repitio la mujer alta y voluptuosa, la frialdad de su voz desmentida por la
repentina y dura chispa de sus ojos oscuros. Recorri6 a Christine desde el pelo hasta el

dobladillo, arqueando ligeramente la frente al hacerlo.

A pesar del palpitar de su corazon, Christine se obligo a relajarse, a sonreir; sabia qué clase
de mujer era Larissa Wilson. Habian sido sus encuentros con las Larissas de Londres los que

habian llevado a su tio a enviarla lejos por negocios.

—El matrimonio fue de lo mas inesperado —afadi6 Carrie sardonicamente—. Al parecer,
Lauren debia dinero a su tio y se la endilgaron a Carter en lugar del pago. Nos aseguran que el

matrimonio sera anulado en cuanto reciban noticias de que la deuda ha sido cancelada.



—Vaya —dijo Larissa con una risita seca—. Conociendo a Carter como lo conozco, s6lo

puedo imaginar que esta siendo desagradable con todo el asunto.

—Sin embargo, creo que esta entrando en razén —se apresuro a asegurarle nerviosamente
la sefiora Tremayne—. Lady Christine ha sido nada menos que imprescindible a la hora de
preparar Kingscote para recibir invitados. ;Hemos mencionado que los hermanos Lee estan
aqui? Trajeron al pobre Lauren a casa desde Jamestown. Habia tenido un encuentro

desafortunado y tuvieron la amabilidad de rescatarlo. Esta en cama, recuperandose, desde ayer.

El cefio de la mujer se habia fruncido atin mas ante la mencion de la posible aceptacién de
la situacion por parte de Carter, y Christine sabia que todo lo que la sefiora Tremayne habia
dicho después habia caido en saco roto. Los depredadores eran al menos predecibles. Christine

espero el insulto apenas velado.

—Supongo que si uno ha de tener so6lo talentos limitados —observé Larissa con una
sonrisa insincera—, la limpieza de la casa seria al menos una habilidad util. ;Por casualidad
estaria disponible para limpiar mi casa? Después de estar fuera durante dos meses... bueno,

ciertamente le vendria bien una buena limpieza.

—Me temo que tendra que confiar en sus propios recursos, sefiora Larissa —respondi6 con

toda la dulzura que pudo reunir. Ensanché su sonrisa antes de dar una bofetada de las suyas.

—Hacer un hogar confortable para Carter ocupa por completo y felizmente todo mi

tiempo.

El brillo de sus ojos de ébano se endurecid, Larissa practicamente ronroned mientras

replicaba:
—¢No eres simplemente preciosa?

—Preciosa? jJa! —resoplé Carrie—. Lleva calzones y botas por la casa. Por lo que

sabemos, probablemente también los lleva en ptiblico.



—De hecho, Carrie, lo he hecho. Con frecuencia. —Las tres mujeres jadearon y se
quedaron mirandola, con la boca abierta. Complacida por haber conseguido socavar el aplomo
que Larissa utilizaba para hacer que la gente se sintiera inferior, Christine sonri6 y brome6—:

Preciosa y también escandalosa.
Antes de que pudieran ofrecer algtn tipo de comentario, afiadio:

—Si me disculpan, sefioras. Voy a comprobar con Ruth como va la comida. ;Se quedara a

almorzar, sefiora Larissa? ¢O se apresura a volver a casa para intentar ser util?

—Por supuesto que se quedarda —espetd Carrie, sus ojos brillaban tan duros y oscuros

como los de Larissa—. No seria apropiado hacer lo contrario, ;verdad, Millicent?

La sefiora Tremayne lanz6 una rapida mirada entre Christine y Larissa, abri6 la boca para
hablar y luego, al parecer, se pensé mejor lo que fuera que habia estado a punto de decir. Fruncio

los labios, trago saliva y esboz6 una débil sonrisa.
—Seria de una desconsiderada mala educacion no invitarla a quedarse.

Carrie mir6 fijamente a Millicent, y Larissa parpade6 furiosamente. Christine contuvo su
sonrisa y luego hizo una rapida reverencia antes de darse la vuelta y salir de la habitacion.
Deberia avergonzarse de si misma, se amonest6 Christine en silencio mientras se dirigia por el
pasillo hacia el vestibulo. No s6lo habia provocado deliberadamente a la mujer, sino que la habia
igualado insulto a insulto. Era un comportamiento mezquino e infantil. Su madre le habia
ensefiado mejor. Claro que, rectifico Christine, su madre nunca se habia visto arrinconada por

una de las Larissa Wilson del mundo.
—AQuiero hablar con usted en privado, Lady Christine.

Christine se detuvo en mitad del pasillo y se volvid, braceando mentalmente al ver avanzar
a Larissa y reprendiéndose por no haber previsto la poca disposicion de la mujer a permitir que

alguien se marchara con ventaja.



—Si no tarda mucho, sefiora Larissa —contraataco—. Tengo que avisar a Ruth de que

tendremos un invitado para la comida del mediodia.

—Entonces, en aras de la brevedad, seré franca. Es una nifia muy dulce y demasiado
inocente para jugar contra alguien como yo. No hay placer para mi en ganar en tales
circunstancias. Asi que, por favor, ahérrenos a ambas una experiencia desagradable y abandona

la mansion sin la pretension de convertirlo en un concurso.

;Esta era la idea que tenia la mujer de ser contundente? Al paso que iba, tardarian un mes

en llegar al meollo del asunto que tenian entre manos.
—Estamos hablando de Carter?

—Carter es la tnica razén por la que visitaria este montén de escombros —dijo Larissa

despectivamente—. ¢Es consciente de que él y yo somos amantes?

La declaracion golpeé con fuerza a Christine, apretandole el estomago y expulsando el aire
de sus pulmones. Una parte de su cerebro se negaba a creerlo. Otra parte si, pero le advirtio que

no podia permitir que Larissa supiera lo profundamente herida que se habia sentido.

—No recuerdo que él haya mencionado nunca su nombre, sefiora Larissa —respondi6 con
una despreocupaciéon que no sentia—. Asi que no, no estaba al tanto de ninguna relacion entre

ustedes. Habérmelo contado se le debi6 de olvidar.
Larissa rio suavemente.

—La gateria no le sienta bien. Y por favor, permitame desengafarla de cualquier idea que
pueda tener sobre ser lo suficientemente buena como para atraer a Carter a su cama. Oh, puede
que sea capaz de atraerlo alli alguna vez. Pero aunque la inocencia es ciertamente atractiva en su
novedad, carece de toda profundidad. Puedo asegurarle que Carter es un hombre que requiere y

aprecia mucho la profundidad de la experiencia.

Luchando por contener su creciente enfado, Christine observo secamente:



—Experiencia que usted tiene en abundancia, sin duda.

—No s6lo me he acostado con mas hombres de los que conocera a lo largo de su vida, sino
que también he enterrado a tres maridos, cada uno de los cuales estuvo sumamente agradecido

por mis habilidades y me recompensé con creces por alegrarle los ultimos dias de su vida.
—Experiencia y riqueza.

—Puede ofrecerle a Carter alguna de esas cosas? Por supuesto que no puede. Y usted ha
estado aqui el tiempo suficiente para saber lo importante que es el dinero para Carter. Tendra que

aceptar mi palabra sobre lo mucho que disfruta con una mujer con talento en su cama.

Estar alli de pie escuchando a otra mujer exponer las expectativas sexuales de Carter...no

enfrié un apice su temperamento.

—Ciertamente puedo ver por qué estaria motivado para llevarte al altar, sefiora Larissa. Lo

que naturalmente lleva a la pregunta... ; Por qué no lo ha hecho?

—NM i ultimo marido lleva muerto menos de un afio —explic6 Larissa con frialdad—. Estoy
de luto y no puedo casarme hasta dentro de dos meses. Carter esta muy preocupado por las
murmuraciones publicas, por eso me fui a Filadelfia. La gente empezaba a sospechar que
estabamos juntos y eso le molestaba. Como es impotente para resistir la tentacién, lo tnico

amable y considerado que podia hacer era marcharme.
—Pero ahora ha vuelto y tiene toda la intencion de continuar con Carter donde lo dejo.
Con una sonrisa, Larissa afladio:
—Y no toleraré ningun intento por su parte de interponerse en nuestro camino.

—Ni se me ocurriria —consigui6 decir Christine con ligereza. Resuelta a escapar antes de
hacerle dafio corporal a la mujer, se oblig6 a encogerse de hombros y decir—: Bueno, en caso de
que no tengamos otra oportunidad de visitarnos antes de que me vaya de Kingscote, permitame

extenderle mis felicitaciones por sus inevitables nupcias y desearle a usted y a Carter la mayor



felicidad que puedan esperar alcanzar.

—NMe alegro de que hayamos tenido esta oportunidad de aclarar las cosas —dijo Larissa
mientras se daba la vuelta y se alejaba—. Estoy segura de que algtin dia encontrara a un hombre
mas acorde con su capacidad para mantener su interés. Millicent me ha dicho que Ruth ha vuelto.

Digale que quiero pechugas de faisan en salsa de Madeira para comer.

Christine la mir6 marcharse, deseando tener algo en la mano para arrojarselo. La mujer era
positivamente viperina. Por no hablar de presuntuosa, maliciosa y avara. Simplemente onerosa.
Carter y yo somos amantes... Un hombre mds acorde... Con el corazén latiéndole con fuerza en

las sienes, Christine gir6 sobre si misma y salié dando pisotones hacia la cocina.

Ruth, que cortaba verduras en la mesa central, levanto la vista ante su tormentosa llegada.

El cuchillo se qued6 inmévil y una ceja gris se arqueo.
—¢Qué ha pasado, nifia?

—Tenemos una invitada para comer —grité Christine, con las manos apretadas en las

caderas—. Me ha dicho que te diga que quiere pechugas de faisan con salsa de Madeira.
Ruth hizo una mueca.
—La sefiora Larissa Wilson.
—La misma.
Mary meti6é una barra de pan en el horno y pregunto:
—¢Quién es la sefiora Larissa Wilson?

—La amante de Carter —replic6 enfadada—. Oh, dulces santos misericordiosos,

preservadnos.

La evidente conmocién y consternacion de Mary ante la revelacién fue, de algiin modo,

tanto un balsamo como una dosis de sal en su orgullo herido. Christine miré a un lado y a otro



entre las dos mujeres, con la respiracion agitada y el corazén atin martilleandole.

—~Calmese, Lady Christine —dijo Ruth suavemente—. Hay otra parte de la historia que la

viuda Wilson no te ha contado.
—¢Ese seria el lado de Carter?

—Si. Y cuando esté preparada para oirla, se la contaré. —Ruth cogi6 una cesta forrada de

tela y se la entreg0, diciendo—: Comase una galleta.

—Nunca en mi vida he detestado tanto a otro ser humano como a ella —admitié Christine,
cogiendo obediente pero distraidamente una galleta—. ;Qué podria ver Carter en ella? ¢Por qué,

aparte de su dinero, iba a plantearse casarse con ella?

—¢Eso es lo que le dijo? —pregunto Ruth, llevandose las manos a las caderas—. ;Que iba

a casarse con ella?
—Si. Y que yo no tengo ni una pizca de ser lo suficientemente experimentada para... para...

—¢Seducirle? —suministr6 Mary mientras dejaba a un lado la paleta de pan y se acercaba

al hogar abierto.
—Gracias. O mantener su interés si yo lo llevo a mi cama.
Con un profundo suspiro, Ruth alargé la mano para ponerla sobre el brazo de Christine.
—Métete esa galleta entera en la boca y mastica despacio.

Con la mente aun en blanco, Christine permanecié inmovil. ;Una galleta? No tenia el

menor apetito. Probablemente no volveria a tener hambre mientras viviera.
—Ahora, Lady Christine. Todo.

Dios. ¢Qué mas tenia que hacer? No habia ninguna razén terrenal para fingir ser la sefiora
de Kingscote. No cuando Larissa Wilson estaba esperando entre bastidores para reclamar el

titulo para si. Christine dio un enorme y furioso mordisco a la galleta.



—Escucheme con atencion —empez6 Ruth, su tono severo, sus palabras obviamente bien
meditadas—. Ha sido un invierno muy, muy largo. Y el sefior Carter es un hombre, no un santo.
Y, siendo un hombre, no siempre piensa las cosas con el cerebro. Y tenga en cuenta que no es el
unico hombre de esta parte de Virginia que ha aceptado la invitacion de esa mujer. Pero él me
jura que ha terminado con ella y que lo ha hecho desde hace tiempo. Yo le creo. Y debe saber
aqui y ahora, Lady Christine, que incluso cuando su pensamiento estaba alterado, ni una sola vez
se le pasd por la cabeza casarse con esa mujer. Ni una sola vez. Si le esta diciendo que el sefior

Carter se dispone a llevarla al altar de la iglesia parroquial, le esta mintiendo descaradamente.
Deseaba desesperadamente creer a Ruth. Christine se tragé el trozo de pan y dijo:
—FEs una persona absolutamente horrible.

—Si, lo es —asinti6 la cocinera—. Y Dios la juzgara duramente por sus muchos, muchos

pecados.

—Pero llegar hasta Dios lleva demasiado tiempo —se quejé Mary, trayendo la tetera del

hogar—. Y no tenemos la satisfaccién de estar alli para observar y animar.

—Qué cierto —convino Christine. Moviéndose hacia los estantes en busca de tazas y

platillos, afiadi6—: Y me fastidia saber que Larissa Wilson incluso piensa que... ha ganado.
Ruth esperé a que hubiera vuelto a la mesa con la vajilla antes de preguntar:
—¢Ganado qué, Lady Christine?

—A Carter —respondié ella mientras emparejaba las tazas con sus platillos con no

demasiada delicadeza—. Cree que me ha ganado en un concurso por Carter.

Mientras Mary servia, Ruth lade6 la cabeza y consider6 a Christine con los ojos

ligeramente entrecerrados.

—Deja que le haga una pregunta —dijo lentamente—. Y piense bien antes de contestar.

¢Quiere al sefior Carter porque esa tal Larissa Wilson lo desea? ;O desea al sefior Carter porque



usted lo desea?

La ira y la indignacion que la habian consumido desaparecieron al instante, dejandola débil
de rodillas. Agarrandose al borde de la mesa para estabilizarse, Christine comprendi6 de pronto
por qué Larissa Wilson habia podido irritarla con tanta facilidad. Los modales de la mujer eran
solo una pequefia parte de ello. La verdad mas fundamental era que Larissa suponia una amenaza
para una esperanza profundamente enterrada, una esperanza fragil e imposible que Christine no

habia sabido que albergaba. El miedo se col6 para llenar el vacio dejado por su indignacion.
—Porque le quiero —susurro.
—Le quiere, ¢verdad?
Su corazon se hincho y se retorcio.
—Que Dios me ayude, creo que si.
Ruth le pas6 una taza de té, diciendo con crudeza:
—EIl buen Dios ayuda a los que se ayudan a si mismos.

—:Entonces qué debo hacer? —preguntd, sintiéndose temblorosa y agudamente

desesperada.

—~Coja un cuchillo, por supuesto —respondi6 Mary enérgicamente, cogiendo su propia
taza—. Se lo acerca a la garganta de esa mujer, hasta que vea lo acertado de dejar que se salga

con la suya.
Christine no sabia si reir o llorar.
—Esto es imposible.

—No, manténgase firme, esa mujer se dara cuenta y se marchara. Luego él se rendira ante
la verdad de sus sentimientos. No deberia llevar mas de un segundo. Dos como mucho. Esta

enamorado de usted hasta la médula.



¢;Enamorado? Christine negé con la cabeza.
Ruth tomé un sorbo de su té y luego presioné suavemente:
—¢Qué es imposible, Lady Christine?

—Todo —respondid ella, de repente tan frustrada que queria gritar—. Carter necesita
dinero desesperadamente y yo no tengo nada. Si anulamos el matrimonio como hemos planeado,

él seria libre de encontrar una mujer que pudiera salvar Kingscote para él.

—El dinero no es la salvacién de nadie ni de nada. —Contraatac6 Ruth—. El sefior Carter
necesita mucho mas de lo que se puede comprar o vender por chelines y libras. Y no hay nada en

Kingscote que no pueda arreglarse con cuidado y tiempo.

—FEsta dispuesto a ir a la guerra por los derechos coloniales —continué Christine, con el

pulso desbocado—. Podria ser asesinado o ahorcado como traidor.

—Es cierto —concedi6 Mary, asintiendo—. Y podria tropezar con sus propios pies y
matarse. O caerse por las escaleras y fracturarse el cuello antes de golpear el suelo del vestibulo.
La vida esta llena de riesgos, Lady Christine. No puede desechar lo bueno para evitar lo malo y

tener una vida que valga la pena vivir.

—Tenemos importantes diferencias filos6ficas. Sobre la esclavitud. Sobre los derechos de

las mujeres. Sobre la necesidad de la rebelion armada.
—Oh, vaya —dijo Mary en voz baja, lanzando una mirada a Ruth.

La mujer mayor se encontré con la mirada de Christine. Tras un largo silencio, dijo con

gran resolucion:

—Para los hombres y mujeres de buen caracter y corazén bondadoso, no hay diferencia
que no pueda salvarse con honestidad y una genuina voluntad de escuchar. La vida es cuestién
de compromiso, Lady Christine. Se trata de saber lo que es importante y lo que no lo es. Si usted

y el sefior Carter no se han sentado y han tenido una buena charla sobre lo que ambos, en el



fondo de sus corazones, quieren de sus vidas, entonces ya es hora de que lo hagan.
Mary asinti6 con entusiasmo y Ruth prosiguio, afiadiendo:

—Le sugeriria que empezaras esa conversacion preguntandole al sefior Carter por una ley

que intent6 que se aprobara hace dos afios.
—iQué ley?

—Preguntele al sefior Carter. Y escuche su respuesta tanto con el corazén como con la

mente.

—Es un buen hombre —ofrecié6 Mary—. Amable y justo. Y si usted le tendiera la mano,

estoy segura de que €l estaria dispuesto a hacer lo mismo.

Mary tenia razén; Carter no s6lo habia estado dispuesto a escuchar sus opiniones, sino que

la habia animado a expresarlas. Pero suponiendo que pudieran encontrar un terreno comun...

—Dejando a un lado esa cuestion —dijo Christine, armandose de valor—, por mucho que
me repugne admitirlo, Larissa Wilson tiene razon. Soy una inocente. Sé como rechazar a los
hombres. Tengo mucha experiencia haciéndolo. Pero no tengo ni la mas remota idea de cémo

seducir a un hombre. Mucho menos de cémo complacerlo realmente.
Con un bufido, Mary le aseguro:

—Los hombres no tienen que ser seducidos. Estan perfectamente dispuestos a hacerlo por
usted. Todo lo que tiene que hacer es acercarse y decir que se pregunta cOmo seria acostarse con

ellos. Una vez hecho eso, todo lo que queda por hacer es disfrutar del viaje.

—:Y los hombres —pregunt6 Christine con escepticismo—, -—obtienen placer

simplemente proporcionando... el paseo?
Mary asinti6 con énfasis. Ruth dio un sorbo a su té.

—La sefiora Larissa me hizo creer que se requeria una mujer con un talento artistico



considerable. No olvidemos tampoco la experiencia.

—Para esa mujer, la viuda Wilson, lo mas probable es que asi sea —dijo Ruth en voz baja,
volviendo a colocar suavemente su taza en el platillo—. Ella no tiene corazon para ponerlo en el
amor. Dar su cuerpo no significa nada si retiene su corazén y su alma, Lady Christine. Esa es la
diferencia entre las esposas y las putas. Las esposas dan todo lo que tienen. Libremente y sin

pensar. De ahi viene el placer. Para los dos.
Dando voz a sus mayores temores, Christine se pregunto6 en voz alta:

—:Y si Carter no puede decidirse a amarme con alma y corazén? ;Y si no podemos

encontrar un terreno filosé6fico coman?

—Entonces renuncie a él y considérese bendecida por librarse de un hombre demasiado

estipido para merecer la pena.

—Mary tiene razon —dijo Ruth—. Si no puede amarla ni doblegarse por usted, entonces

deje que esa mujer Wilson se quede con él. Y con mucho gusto. Se merecerian el uno al otro.
Pero, ¢se merecia ella mas a Carter? ;Era ella lo que él necesitaba?

—Tengo mucho que pensar y decidir, ¢verdad? —aventurd, deseando de repente estar sola
—. Quiza pueda empezar mientras recojo algunos tulipanes para la biblioteca. Gracias a ambas
por escuchar mis desvarios y por compartir vuestra sabiduria conmigo. Lo aprecio mas de lo que

puedo expresar.
—No lo desperdicie, Lady Christine. Un buen consejo no sirve de nada si no lo usas.

—Lo recordaré —prometi6 ella, dirigiéndose ya hacia la puerta de la cocina y el solitario
remanso de los jardines que habia mds alld. Se detuvo fuera y dejé que sus hombros se
hundieran. Si, ella y Carter probablemente deberian tener una conversacion seria sobre sus
suefios y objetivos vitales. Y antes de que pudiera pedirselo, ella necesitaba decidir cuales eran

los suyos.



Capitulo 18

arter se acercaba a galope a la mansion cuando pudo distinguir un carruaje parado
frente a las puertas de Kingscote. Preguntandose quién habia invadido su casa esta
vez, volvid a considerar el carruaje. Habia un escudo de armas en la puerta, y

entrecerro los ojos para enfocarlo mejor. Y el corazon le dio un vuelco en el pecho.

Si habia un Dios, pensé febrilmente Carter mientras ataba su caballo, Isaac y los
hermanos Lee habian regresado antes de la llegada de Larissa y la mantenian ocupada. Y si ese
Dios se sentia minimamente bondadoso, no habia permitido a Larissa la oportunidad de acorralar
a Christine a solas. Un Dios verdaderamente benévolo habria visto que las dos mujeres ni

siquiera habian tenido ocasion de conocerse.

Carter subi6 de un salto los escalones de la entrada y abri6 la puerta de golpe. El vestibulo
estaba vacio y escuché con atencion, rezando por captar el bajo rumor de voces masculinas. No

lo hizo y, con el pavor llenandole los huesos, se encaminé por el pasillo hacia el salon.

A medio camino, llegaron a sus oidos los suaves sonidos de una charla femenina, y
aminoro la marcha, esforzandose por identificar a las ocupantes de la habitacién. Oy6 claramente
a su tia Carrie; la mujer nunca se detenia ni siquiera para tomar aliento. Pero donde iba Carrie,
también iba su madre. Era un hecho que ella también estaba alli. Y Larissa también tenia que
estar. Los buenos modales exigian que fuera agasajada por las damas de Kingscote. Lo que

incluiria a Christine. A menos que se las hubiera arreglado para encontrar una excusa.



FortificAndose con una profunda respiracion, entr6 en el salén. Su madre y su tia Carrie
estaban sentadas en el sofa del fondo. Larissa estaba de pie junto a la chimenea, con una copa de
jerez en la mano y una sonrisa en la cara que decia que le habia visto subir y le estaba esperando.
Christine no estaba a la vista y él apenas pudo evitar hundirse de alivio. S6lo entonces se dio
cuenta de que se habia atrapado a si mismo, de que se habia metido en la guarida de las leonas

sin motivo y sin un plan para salvarse.

—DBuenas tardes, madre, sefioras —dijo escuetamente, hablando por encima del continuo

parloteo de Carrie.

Su madre se sobresalto, lanzando una mirada nerviosa de él a Larissa. Carrie enmudeci6 al

instante, una sonrisa satisfecha levantando las comisuras de sus labios.

—Carter, carifilo —casi ronrone6 Larissa, deslizandose hacia él, con los brazos extendidos

—. Como te he echado de menos.
Se le hel6 el estomago y retrocedio deliberadamente, manteniendo los brazos a los lados.

—Larissa —dijo con fuerza, dedicandole s6lo la mas breve de las miradas antes de

preguntar—: Madre, ;dénde esta Christine?

—Al menos podrias intentar ofrecer una bienvenida civilizada a la invitada —la amonesto

Carrie secamente.

—No te atrevas a sermonearme sobre modales, tia Carrie —espetd €él, que nunca habia

deseado tanto estrangular a la mujer como en aquel momento.

—No hace falta que te muestres tan sombrio y tormentoso —dijo Larissa cuando vino a
colocarse frente a él. Su sonrisa era la pura seducciéon de antafio mientras susurraba—: Una
esposa temporal no tiene por qué interponerse en nuestro camino —y alargo la mano para tocarle

la mejilla.

El dio otro paso atras, girando deliberadamente la cabeza para quedar fuera de su alcance.



—Esta tu camino y mi camino, Larissa —dijo con frialdad—. Son caminos claramente

separados. Pensé que lo habia dejado bien claro hace varios meses.

—Pero sé que no lo decias en serio —corrigié ella con dulzura—. Igual que no quisiste

decir las promesas que le hiciste a...Christine en el altar —afadid, acercandose de nuevo a él.
Su pulso se aceler6 con temerosa certeza, €l le agarr6 la mufieca y la detuvo, diciendo solo:
—No lo hagas.

Las lagrimas brotaron de sus 0jos y su labio inferior temblé mientras susurraba su nombre.
El habia visto la representacién antes. Varias veces. Esta vez no le conmovié més de lo que lo

habia hecho la dltima.

—Larissa dice que vamos a almorzar pechugas de faisan en salsa de Madeira —solté su

madre—. ;No suena delicioso?
—¢:Donde esta Christine, madre?
—¢Fuera, en la cocina? —adivino ella.

—Gracias. —Solté bruscamente a Larissa, hizo una reverencia a su madre, luego gir6
sobre sus talones y se alejé. Su tinico pensamiento mientras caminaba hacia la parte trasera de la
casa era el de encontrar a Christine y arreglar las cosas como pudiera. Dios, qué idiota era.
Deberia haber previsto que Larissa y Christine se encontrarian algin dia. Deberia haber

preparado a Christine para ello. Deberia haberla armado con la verdad.

Christine se par6 en el jardin, arreglando los tulipanes con manos temblorosas y escuchando las

pisadas decididas de Carter mientras se abria paso por el vestibulo y se dirigia al jardin. Con el



estdbmago revuelto, respiré hondo y traté desesperadamente de decidir qué iba a hacer. ; Arrojarse
a sus brazos y disculparse entre lagrimas por ser virgen? ;Exigirle que eligiera entre ella y
Larissa Wilson? ;Fingir que no le veia ni le oia? ;Que no era un amasijo de sentimientos

enredados y nervios crispados?

El se detuvo de repente a su lado, y la mirada de ella salté al encuentro de la suya.

Demasiado para fingir que no era consciente de su presencia.

—¢Qué te ha dicho? —preguntd, con el pecho subiendo y bajando, sombras de
preocupacion apagando el brillo normal de sus ojos. En cuanto las palabras salieron de su boca,
hizo una mueca, levanto6 las manos al aire y exclam6—: Oh, demonios, no tienes que responder.

Sé lo que ha dicho.

Christine lo mir6 asombrada, sus nervios se calmaron al darse cuenta de que él estaba
realmente preocupado por céomo se sentia ella. De hecho, estaba tan preocupado, inseguro y

asustado como ella. Una calidez floreci6 suave y serenamente en el centro de su pecho.
—No me debes una explicacion, Carter.

—Si, te la debo —contraataco él, acercandose mas—. Ha entrado en tu casa y ha herido tus
sentimientos. —Le puso suavemente las manos sobre los hombros y la miré profundamente a los
ojos entornados—. No te hablé de ella porque, por un lado, fue una aventura extremadamente
breve. Por otra, fue puramente fisico. Y en tercer lugar, porque habia terminado mucho antes de

conocerte.

La seriedad de su seguridad tocé una fibra muy profunda en ella y llevé sus manos a su

cintura.

—¢No estaras esperando casarte con ella? —pregunté en voz baja, sabiendo ya la

respuesta.

—Dios, no.



Su pulso se agit6 salvajemente.
—Sabe ella lo que sientes?
—Fui sincero hasta el punto de ser brutal. Varias veces. Si, ella lo sabe.

El impulso era fuerte y ella no hizo ningun esfuerzo por resistirse. Estirandose sobre las

puntas de los pies, le estamp6 un beso en la mejilla con un murmurado
—Gracias, Carter.

Nunca una expresion de gratitud tan sencilla se habia clavado tanto en su corazon. Las
palabras le fallaron; lo tnico que podia hacer era sonreirle y esperar que ella supiera lo mucho
que apreciaba todo lo bueno que ella habia traido a su mundo. La sonrisa que ella le devolvié fue

comprensiva, pero tefiida de tristeza.

—:Qué pasa, Christine? —le pregunto, trazando la suave curva de su mejilla con el dorso

de la mano—. ;Qué te preocupa?

—En cierto modo, siento pena por Larissa. Qué avergonzada debe de estar por haber hecho

una reclamacion tan estridente de tus afectos, sélo para que...

—Nada de sentir lastima por Larissa —interrumpié él suavemente, presionando con la
punta de los dedos los labios de ella—. No s6lo seria un desperdicio para ella, sino que te haria
pedazos por tus esfuerzos de compasién. Aléjate de ella, por favor. Alega dolor de cabeza o
agotamiento o algo por el estilo para que puedas tomarte la comida del mediodia en tu

habitacion. Yo me encargaré de ella.
Apart6 la cara de su contacto lo suficiente para decir en voz baja:

—No voy a esconderme de ella, Carter. Te prometo que no haré nada que pueda crear una

escena.

—No es eso en absoluto —protest6 €él, volviendo a ponerle la mano en el hombro—. No



quiero que hiera tus sentimientos.
Una ceja delgada se arqueo6 hacia arriba mientras la picardia brillaba en sus ojos.
—No crees que pueda mantenerme firme contra ella, ;verdad?

—No con Larissa —le explico, admirando su espiritu pero queriendo protegerla al mismo
tiempo—. Eres una persona mucho mas agradable que ella, Christine. No, no puedes aspirar a

igualarla. Y no querrias hacerlo.
Ella lo considerd, con las cejas fruncidas y los labios fruncidos.
—¢Christine? —dijo con recelo.

Las comisuras de su boca se inclinaron hacia arriba y la picara luz de sus ojos se ilumino.
Los latidos de su corazon se aceleraron y ella le recompensé deslizando deliberadamente las
manos por sus caderas y luego hacia atrds para acariciarle lentamente el trasero. El dejé de
respirar, dejé de importarle nada mas alla de su tacto, mas alla de la salvaje esperanza de ser

seducido.

Como en respuesta a su ruego tacito, ella se puso de puntillas y le besé los labios. Sus ojos
se cerraron y ella le regald otro beso, éste dolorosamente mas dulce, deliciosamente mas largo

que el primero.

La estrech6 contra si, deleitandose con la sensacion de su cuerpo apretado contra el suyo,
deseando mas de ella, deseando todo lo que ella estuviera dispuesta a darle. Con los miembros
debilitados por el hambre creciente, enred6 los dedos en las hebras doradas de su cabello,
invitdndola suavemente a poseerlo mas profundamente ain, rogandole en silencio que alimentara

el deseo que habia despertado.

Ella obedeci6, atrapando su labio inferior entre los suyos, manteniéndolo suavemente
cautivo mientras lo acariciaba pausada y atrevidamente con la punta de la lengua. Una exquisita

sacudida de placer se dispar6 a través de él, destrozando su reserva. Instintos atemporales y



primarios se abrieron paso en el vacio, exigiéndole que la soltara y se perdiera en amarla. Dios,
nunca habia deseado nada tan desesperadamente en toda su vida. Aqui mismo. Ahora mismo.

Para siempre.

—Christine —jade6 entre avidas bocanadas de aire mientras se alejaba—. ¢En qué estas
pensando, carifio? —le pregunt6, mirandola, con los sentidos tambaleantes, la cabeza ligera—.

¢Qué quieres?

—Yo... —empez0 ella, con la voz temblorosa mientras se soltaba y dejaba caer los brazos
a los lados. Hizo una pausa, escrutando su rostro e intentando estabilizar su respiracion antes de

decir suavemente—: No quiero igualarla, Carter. Quiero superarla.
Su corazon se encogié cuando toda su admision se hundi6 en su cerebro.
—Estas celosa? —pregunto, incrédulo—. ;De Larissa?

Ella apart6 la mirada, pero no antes de que él viera brillar lagrimas en sus ojos. Tomando

tiernamente su barbilla con la mano, hizo que su mirada volviera a encontrarse con la suya.

—No tienes ninguna razon para estarlo —le asegur6 con una sonrisa—. ¢Es eso lo que

acaba de pasar, entre nosotros? ;Celos?

—No —respondio ella con la respiracién entrecortada, reuniendo una sonrisa trémula para

él—. Lo fue al principio, pero lo olvidé en algin punto del camino.
Dios, era tan hermosa, tan sincera. Y él deseaba tanto que ella lo quisiera sélo para él.
—¢Recuerdas cuando te olvidaste de estar celosa?

—~Cuando movi mis manos y tus ojos se agrandaron. Dejaste de respirar y yo dejé de

pensar.

El alivio y la esperanza le inundaron en una oleada estimulante y embriagadora. Riendo,

tir6 de ella hacia él, abrazandola con fuerza y frotando su mejilla en la calidez dorada de su pelo.



Ella le rodeo la cintura con los brazos y hundio la cara en el lino de su camisa, haciéndole sentir
extrafia y maravillosamente completo. Y pensar que le debia este momento y todas las

posibilidades que encerraba al nefasto corazoncito de Mason Everleigh.

—Larissa no es la unica mujer de mi pasado, ;sabes? —Ile ofrecié despreocupadamente,

sonriendo.

Ella se relajé en su abrazo para mirarle, con la frente delicadamente arqueada y una sonrisa

facil y aceptadora.

—Lo suponia. Eres un hombre apuesto. Incluso puedes ser encantador cuando te lo

propones.

—Si estuviera dispuesto a hacer un recuento aproximado —Ile ofrecié él—, ;estarias

dispuesta a superarlas a todas?

Ella solt6 una carcajada y él la observd, pensando que tenia que haber una forma de

superar sus objeciones. ;Como podrian hacerlo? Podria...

Un sonido estrangulado vino de detras de él, interrumpiendo sus pensamientos. Fruncié el
cefio, reconociendo la voz y resintiendo la intrusién. Christine se puso sobria y levant6 la vista
hacia él, con el labio inferior atrapado entre los dientes y una sombra de culpabilidad
sombreando sus ojos. Le guifié un ojo para tranquilizarla, estrechd su abrazo y, sin dedicar a la

mujer que tenia detras mas que una mirada, pregunt6 tensa:
—¢Necesita algo, tia Carrie?

Un leve siseo fue la tinica respuesta. Christine se estremecio y, con una sonrisa de disculpa,
se inclind a su alrededor. La sintid sobresaltarse, sintié que su corazon daba un salto y empezaba
a acelerarse. Haciéndola retroceder frente a él, protegiéndola con su cuerpo, miré por encima de
su hombro. Y encontré a Larissa de pie, con los ojos encendidos y las manos empufadas a los

lados.



—Perdéname —dijo ironicamente—. Tu y la tia Carrie suenan notablemente igual cuando

estan en plena rabieta. ;Necesitas algo aqui, Larissa?

Ella le fulmin6 con la mirada y, a través de unos dientes apretados y ensefiados, consiguio

decir:

—Los hermanos Lee han regresado de su recorrido por tus campos. —Antes de que él

pudiera responder, ella se dio la vuelta y se marcha.
Carter se encogio de hombros y volvid a centrar su atencion en Christine.
—Preferiria quedarme aqui contigo que ir a entretener a los Lee.

—Pero siendo como son los requisitos de la hospitalidad, debes ir —respondio ella,
sacando los brazos de alrededor de €l para colocar las palmas de las manos contra su pecho—. Y

yo tengo deberes propios que cumplir.
Con cautela, él pregunto6:
—¢Quizas mas tarde podriamos encontrar algo de tiempo para estar solos de nuevo?
Ella asinti6 nerviosa y se solt6 de su abrazo.

—Si te llevaras esto a la biblioteca cuando te vayas —dijo, cogiendo el jarrén de flores del

mostrador y entregandoselo—, te lo agradeceria mucho.

El considerd el ramo, con los labios fruncidos mientras intentaba recordar la ltima vez

que alguien habia pensado en llevar la belleza de las flores a Kingscote.

—Por supuesto, Christine —dijo, con la voz incomodamente tensa. Con una breve

reverencia, se dio la vuelta y se alejo antes de que pudiera hacer el ridiculo por completo.

Christine le vio marcharse, con las manos apretadas contra su agitado estbmago y sabiendo
que, al rendirse a la tentacion, se habia comprometido a explorar un camino muy peligroso. Y —

que Dios la ayudara— la idea de aventurarse por él la emocionaba tanto como la asustaba.



Fue sin duda, la cena mas tensa que Christine habia soportado. Lauren habia entrado cojeando,
con la cojera mas pronunciada que el dia que habia llegado a casa y la hinchazén de la cara lo
bastante reducida como para que su perpetuo cefio fruncido fuera bastante evidente. Se sent6 a la
mesa entre Carrie y Larissa, cada una de las cuales no s6lo compartia su expresién infeliz, sino

que también parecia inclinada a revolcarse en el charco de su cefiudo silencio.

Millicent y los hermanos Lee se esforzaron por mantener animada la conversacion. Se
centraba en asuntos triviales, sobre todo en los proximos actos sociales previstos para la reunion
de la Camara de los Burgueses. Al no tener nada que aportar al discurso, Christine escuchaba
atentamente, asintiendo y ofreciendo las observaciones y comentarios mas generales cuando se le

pedia que lo hiciera.

Y Carter... Mientras la sefiora Tremayne se explayaba poéticamente sobre el salon de baile
de la Mansion del Gobernador, Christine deslizo otra rapida mirada en direccién a Carter,
encontrandolo como habia estado durante el transcurso de la comida: recostado en su silla, con
una sonrisa reservada jugueteando en las comisuras de sus labios mientras la observaba. Su

sonrisa se ensanch6 cuando su mirada la rozd, y ella aparto6 la vista, con el corazon acelerado.

—¢Y quién —preguntd Nathaniel—, la acompafiara al Baile del Gobernador, sefiora

Wilson?

—Habiendo regresado tan recientemente de Filadelfia —contest6 ella con sorprendente
despreocupacion—, no tengo ni idea de quién de entre los solteros sigue siendo elegible. Puede

que el noviazgo y matrimonio de Carter no sea el inico que haya ocurrido tan precipitadamente.

Nathaniel lade6 una ceja, pero fue la sefiora Tremayne la que intervino en el incémodo



silencio.
—Seria un honor para Lauren acompafiarla, ;verdad, Lauren, querido?

—Me encantaria —respondio, pero su tono y su cefio fruncido desmentian la afirmacion—.
Siempre que a Larissa no le importe que un cojo cojee a su lado. Mi rodilla no se esta curando

bien.

—Quiza Lady Christine pueda hacer una compresa que ayude —sugiri6 su madre,
lanzando a Christine una mirada significativa—. Algo que pueda bajar la hinchazén. Seria una

pena asistir al baile y no poder bailar. ;No esta de acuerdo, Lady Christine?

—Absolutamente —respondio ella cortésmente—. Y me ocuparé de ponerle una compresa
inmediatamente después del almuerzo. Estoy segura de que lo que necesito se puede encontrar en

el almacén. No me llevara mucho tiempo.

Lauren se anim6 un poco ante la promesa. Con algo parecido a una sonrisa genuina, agarro

su baston y se incorporo6 haciendo palanca. Se dirigi6 a todos los presentes en la mesa diciendo:

—Si todos me disculpan, me pondré en marcha hacia mi habitaciéon ahora mismo para
tener una posibilidad razonable de estar alli para cuando Lady Christine esté lista para obrar un

milagro.

En medio de murmullos de aceptacion y animo, salié con poca gracia de entre las sillas y
se dirigio con paso vacilante hacia la puerta. Todos se quedaron en silencio, observando su lento
avance. Christine estaba a punto de excusarse para ocuparse de la elaboracion de la compresa
cuando Michael se volvio hacia ella y le pregunté qué hierbas medicinales pensaba utilizar.

Incapaz de escaparse educadamente, se resigné a contestar y a terminar la comida con los demas.



Christine mantuvo un paso tranquilo mientras avanzaba por el sendero hacia el almacén,
resistiendo el impulso de recogerse las faldas y echar a correr. Podia sentir la mirada de Larissa
abriéndole un agujero en la espalda. ;Dar un paseo por los jardines con la mujer? Ni por todo el
té del puerto de Boston. Si la sefiora Tremayne no le hubiera proporcionado ya una excusa para

librarse de la excursion de las damas, habria conjurado una por su cuenta.

La puerta crujio al abrirse sobre unas rigidas bisagras, dejando entrar un rayo de brillante
luz vespertina en la oscura habitacién. Christine deslizé el perro de hierro en su sitio con el pie,
apuntalando la puerta para tener la luz necesaria para encontrar lo que necesitaba. Sabia por
btisquedas anteriores que la estanteria asegurada contra la pared mas alejada contenia las bolsas
encajonadas de frutas y verduras secas que el huerto habia producido en afios pasados. El estante
alto que se erguia como una isla en el centro del suelo del almacén era el que estaba repleto de
los cacharros que contenian las hierbas y flores secas utilizadas tanto para cocinar como para la

medicina.

Christine se dirigié directamente hacia ella, escudrifiando las etiquetas de papel marrén
cuidadosamente atadas alrededor de los diversos recipientes, en busca de caléndula, mejorana,
tomillo, lavanda y perejil. Cuando hubo encontrado todas las plantas secas, cogi6 un cuenco de
barro para mezclar del largo banco de trabajo independiente que tenia detras y se dispuso a crear

la combinacion que queria.

—Partes iguales de mejorana, tomillo y perejil —se dijo en voz baja, colocando un pufiado
de cada en el cuenco—. Dos de lavanda: una para reducir la hinchazén y otra s6lo porque huele
muy bien. —Sonri6 y quité el corcho de la ultima de las vasijas, afiadiendo—: Y tres de

caléndula, la cura instantanea de mama para cualquier cosa que te aqueje.

Se sobresaltd al oir el tintineo de la ceramica, el crujido de la madera que protestaba, y

levanto6 la vista justo cuando el mundo entero se volcaba y se venia abajo.



Capitulo 19

- V isto el comportamiento general de la sefiora Wilson en la mesa —reflexion6 Nathaniel,
sirviendo una ronda de brandys para después de la cena—, ¢podria inferir razonablemente

que esta un poco enfadada contigo por haberte casado con otra persona?

—Siempre tan buen observador, Nathaniel —brome6 su hermano mientras se acomodo en

una silla junto al hogar de la biblioteca.
Sin inmutarse, el Lee mas joven le tendi6 una copita a Carter y prosiguio con una sonrisa:
—Tienes suerte de haber escapado con vida. Ha matado a tres maridos, ¢sabes?

—En sentido figurado, por supuesto —afadi6 rapidamente Michael. Carter entrecerré los

ojos y estudio los oscuros licores de su copa.
Nathaniel resoplo, pero fue su hermano quien realmente comento:
—No sospechas sinceramente de juego sucio, ¢verdad, Carter?

Sospechar un asesinato y probarlo eran dos cosas muy distintas. Y una cuidadosa btisqueda
en Wilson Hall no habia encontrado nada que pudiera considerarse siquiera una prueba

circunstancial. Carter se encogié de hombros y dio un sorbo a su bebida antes de responder:

—Todo lo que sé con certeza es que Ethan Wilson era apenas una veintena de afios mayor

que yo y estaba igual de sano cuando cay6é muerto el afio pasado.

—Puede que tuviera mal el corazon —sugiri6 Nathaniel—. Segun recuerdo, su padre



muri6 joven.

—A su padre lo tir6 un caballo y muri6 pisoteado —replicd Carter—. Segtin mi madre, su

abuelo vivié mas de setenta afios.

—La sefiora Wilson tiene bastante mala reputacion. Bien podria ser que simplemente le

cabalgaran hasta la muerte.

—iNathaniel! —censur6 su hermano—. Las insinuaciones escabrosas son para las paginas

de Fanny Hill. La viuda Wilson es una dama correcta.

No, corrigié Carter en silencio. Larissa no era correcta y no era una dama. Sélo vestia
mejor y tenia aires mas elevados que la mayoria de las putas. Y aunque su reputacion era, en
efecto, materia de leyendas, también era falsa y dependia totalmente de que sus amantes fueran

lo bastante caballerosos como para no compartir los detalles de sus experiencias.

—¢No crees que eso sea posible? —insistio Nathaniel, inclinandose hacia él—. El

corazon malo? Oi que muri6 en su cama.

—No escuché ni una palabra —replicé Carter. Bebi6 otro sorbo de su brandy, intentando
desterrar el recuerdo del rostro teflido de azul de Ethan Wilson, el recuerdo de cémo se le habia
erizado el vello de la nuca al ver al hombre tendido rigido y frio entre las almohadas ribeteadas

de encaje de la cama de Larissa.

—Mis agudas dotes de observacion —dijo Nathaniel en voz baja, inclinandose atin mas—,

me dicen que aqui hay una historia que contar.

—Si sospechas de juego sucio —afadio su hermano—, tienes la obligacion legal y ética de

hablar, Carter. Se puede convocar una pesquisa para hacer una investigacion formal.

Una pesquisa que le exigiria admitir publicamente haberse acostado con la viuda Wilson
para llevar a cabo su propia investigacién sobre la muerte de Ethan. Se habia quedado con las

manos vacias y no era probable que un grupo de sus iguales lo hiciera mejor. No, tendria que



helarse el infierno antes de que hiciera publicas sus sospechas y sus acciones. Ya era bastante
malo que sus amigos y su familia supieran lo que habia hecho. Aunque no estuvieran al tanto de
sus verdaderas motivaciones. Humillarse no iba a llevar a Larissa ante la justicia y seguro que no

iba a resucitar a Ethan Wilson.
Carter se apuro6 el ultimo trago de brandy y dej6 la copa a un lado.

—No veo ningin motivo real para convocar una investigacion —empez0, eligiendo sus

palabras con cuidado—. Creo que...

El resto de lo que habia estado a punto de decir muri6é en la punta de su lengua cuando
Mary Louise O’Neill entr6 tambaleandose en la puerta, jadeando y agarrandose a la jamba para

salvar la vida.

—iMary! —gritd, arrancando al instante hacia ella, su péanico ya era el suyo—. ;Qué ha

pasado?
—En el almacén —ronrone6 ella—. Lady Christine...
El corazén se le disparé a la garganta y no esper6 a oir mas.

Cuando los frenéticos esfuerzos de Ruth consiguieron abrir una brecha entre los

escombros, Christine esboz6 una sonrisa tranquilizadora.

—Esta segura de que no esta herida? —pregunt6 Ruth, mirandola a la cara y apartando

otro pufiado de ceramica hecha afiicos.

Christine escupi6 un poco de lo que sabia a orégano antes de girar con cuidado la cabeza

para observar hacia la parte inferior del banco de trabajo y responder:

—Tengo casi todo el cuerpo metido debajo de la mesa. Creo que s6lo me sobresalen las
piernas. No me duelen, pero no puedo moverlas por todo el peso de mis faldas. Puedo mover los

brazos, pero temo cortarme si lo hago.



—No, nifia. Tumbese ahi tranquilamente y deje que se lo quite.
—iChristine!

Carter. Bendito sea. Estaba tan aterrorizado como ella lo habia estado cuando la estanteria

se volco por primera vez.

—Estoy bien —grité mientras Ruth desaparecia de su vista. En el instante siguiente, Carter
estaba alli, extendiendo la mano a través de la abertura para ahuecar su mejilla en la calidez de su
mano. Ella giré la cabeza, depositando un rapido beso en la palma callosa—. De verdad, Carter
—Ile asegur6 mientras volvia a acurrucar la mejilla en el confort de su tacto—. Es s6lo que no

consigo salir.

—Ni lo intentes —le ordend tajantemente, echandose hacia atras—. Te liberaremos en un

momento.

Christine hizo una mueca de dolor al verle apartar a patadas no solo trozos de ceramica
rota, sino algunas de las vasijas que de algiin modo habian sobrevivido a la caida. Su corazén se

hundio. Todas las vasijas. Todas las hierbas. Afios de trabajo, perdidos.
—A la de tres, Michael. Uno... dos... jtres!

Hubo un repentino gemido de la madera, el estruendo de atin mas vajilla. Trozos de plantas
secas se arremolinaron en el aire y descendieron a su alrededor. Christine contuvo la respiracion,
preguntandose cuantas vasijas quedaban por caer. Gir6 la cabeza para mirar hacia atras por
encima del hombro y vio las piernas calzadas y musculosas de Carter entre los escombros.

Mientras ella miraba, €l se agacho, agarré una vasija en cada mano y las arrojo lejos.

—Carter —protesto ella sobre su destrozo—, por favor, no hagas mas dafio del que ya se

ha hecho. No hay prisa. Estoy bien.

—Por la gracia de Dios, eso parece —oy6 decir a Nathaniel cerca de su cabeza—. ; Cémo

demonios ha hecho caer esa estanteria sobre usted, Lady Christine?



—No lo hice —replico ella, girandose para verle ensanchar la abertura que habia hecho
Ruth. Por encima del ruido continuo de la ceramica rompiéndose a su alrededor, dijo—: Al
menos no haciendo nada que yo sepa. Estaba trabajando en la mesa y me habia dado la vuelta

para ir a por vinagre cuando simplemente se volcé y se vino abajo.

—NMenos mal que la mesa es robusta —observo Michael desde algtin lugar, a juzgar por el

sonido, cerca de Carter—. Un poco menos robusta y no le habria servido de refugio.

—Si hubiera sido menos rapida al lanzarse a cubierto —grufi6 Carter—, la robustez de la

mesa no habria importado.

Estaria muerta, termin6 Christine en silencio para él. El estomago se le retorcio y se le
puso plomizo cuando una fria certeza la invadi6. Decirse a si misma que el peligro habia pasado,
que habia sobrevivido, no alivi6 lo mas minimo su temblor. Tampoco reprenderse a si misma por
cobardia. Su aplomo la abandond y se impuls6 hacia arriba, repentinamente desesperada por

escapar de los confines de su refugio improvisado.

Apenas habia empezado a forcejear cuando Carter la recogi6é de entre los escombros y la
acuno6 en sus brazos. Ella se aferré a la fuerza sélida y segura de él, hundiendo la cara en el
calido lino blanco de su camisa y en los duros planos musculosos que habia debajo. La estrechd

contra él y, en el remanso de su abrazo, el agarre del miedo empez6 a relajarse.
—Sujétate —Ile dijo suavemente mientras se daba la vuelta y se abria paso entre los restos.

El movimiento la devolvié a la realidad mas amplia. Estaban fuera del almacén antes de

que ella pudiera hacer que las palabras que tenia en la cabeza se le escaparan de la lengua.

—Carter, esto no es necesario —protesto—. Estoy un poco maltrecha y magullada, pero

soy perfectamente capaz de valerme por mi misma.

Hizo una pausa, pero en lugar de dejarla en el suelo, cambié su sujecion para que ella

descansara atin mas cerca de su pecho. Ella levanté la vista para ver como él tensaba la



mandibula, como se acumulaba una tormenta en sus 0jos. Su corazén empezd a acelerarse de

nuevo y ella apreto los brazos alrededor de su cuello.
—NMary, ;te ocuparas de limpiar?
—Si, sefior. Y no se preocupe, Lady Christine, salvaré todo lo que pueda.

—La mezcla para compresas —susurrd Christine, recordando e intentando girarse para

poder ver mas alla del hombro de Carter, hacia los escombros del almacén—. ;Sigue ahi?

Carter se qued6 mirando el fardo que tenia entre los brazos, incrédulo. Casi la habian

matado y ¢estaba preocupada por la compresa que habia estado haciendo para Lauren?

—Ruth —dijo simplemente, acercando de nuevo a Christine y echando a andar hacia la

casa.

—NMe ocuparé de ello, Lady Christine —Ilam6 la mujer tras ellos—. Y de que llegue al

senor Lauren.

—Ya esta —dijo bruscamente mientras subia a Christine por los escalones traseros—.

Ruth se ocupara de ello. No hace falta que pienses mas en ello.

—Carter —dijo ella en voz baja cuando salieron del comedor y entraron en el vestibulo—.
Ya estoy bastante avergonzada por tener que ser sacada de entre los escombros. Pero que me

lleven como a una nifia... Por favor, bajame.

—No. —No estaba seguro de cuando seria capaz de soltarla. Mientras la tenia en sus
brazos, podia sentir los latidos de su corazén. Era todo lo que habia querido, todo lo que habia
esperado en aquellos primeros segundos tras llegar al almacén. Sabiendo que ella estaba
inmovilizada, imaginando la carne y los huesos aplastados y destrozados... La abrazé mientras
subia las escaleras, sintiendo de nuevo el alivio que le habia invadido cuando habia retirado los
ultimos escombros y ella habia movido las piernas. Y como habia sucedido inmediatamente

después, la rabia volvio6 a aparecer tras los talones de la gratitud y renové sus fuerzas.



—¢Por qué estas enfadado? —pregunt6 en voz baja mientras él la llevaba por el pasillo.
—Porque en este momento, podria matar —respondio con sinceridad.

—¢ A quién quieres matar? ;A mi?

Se detuvo en seco y la mir6 a los ojos cautelosos y preocupados.

—Dios, no. Nunca.

Ella sonri6 y se relajo contra él.

—Entonces quién?

—Me viene a la mente Larissa —admitio, retomando el rumbo—. Lo que dices no tiene

ningun sentido.

Abrié la puerta de su habitacién con una mano y, utilizando el pie para cerrarla de una

patada tras ellos, la llevé hasta la cama mientras le explicaba:

—Esa estanteria pesa unos buenos veinticinco kilos, Christine. S6lo hay dos formas de que
se haya caido. La primera es que alguien se subiera a los estantes para alcanzar algo y su peso

tirara de ella.
—No me estaba subiendo a ellas. Simplemente estaba alli de pie.

—De todas formas, no pesas lo suficiente para compensar la balanza —declar6 él,
acomodandola en el centro de la cama de plumas. Apoyandose con una mano a cada lado de sus
caderas, la mir¢ fijamente y le dijo en voz baja—: Lo que deja la segunda alternativa como tinica

explicacion razonable. Alguien te la ha echado encima.
Ella lo consider6 brevemente y luego sacudié lentamente la cabeza.
—Estuve de pie a la luz de la puerta todo el tiempo que estuve alli, Carter. No entr6 nadie.

—Entonces alguien estaba ahi dentro, esperando a que llegaras —dijo él—. Esperando la

oportunidad de matarte.



—Por mucho que me disguste Larissa, me gustaria poder decir que fue ella. Pero no lo fue,
Carter. Ella, tu madre y Carrie caminaban por los parterres cuando sali. Las dejé en la puerta

trasera.
—Lauren.
Ella volvié a sacudir la cabeza y le aparté suavemente un mecho6n de pelo de la frente.

—Se fue a su habitacion mientras atuin estabamos todos en la mesa. Y por muy herido que
esté, no tiene la fuerza que habria hecho falta para empujar las estanterias. Tampoco tiene la
velocidad y la agilidad que habria necesitado para haber escapado del almacén y perderse de

vista en el tiempo que tardaron Mary y Ruth en oir el estruendo y llegar desde la cocina.

Que Dios le ayudara, su mente estaba divagando. Deseaba con todas sus fuerzas inclinarse
un poco hacia delante, besarla y volver a hundirla suavemente en la blandura de plumas de la

Cama.

—Michael y Nathaniel estaban conmigo en la biblioteca —dijo con fuerza, incorporandose

y dando un paso atras desde el borde de la tentacion.
—Parece que no sabemos quién es el culpable —anuncio ella, riendo suavemente.
Dio otro paso atras.
—Ruth, Mary y Isaac ain no han aparecido.

—No puedes hablar en serio. ;Ruth y Mary? Son las unicas amigas que tengo en este
mundo. Ademas, estaban juntas en la cocina. ¢E Isaac? ;Por qué querria Isaac hacerme dafio,

Carter?

—No lo haria. —El miedo que se habia apoderado de él cuando Mary habia entrado
corriendo en la biblioteca volvio a apretarle el corazén. Miedo a algo sin nombre, sin rostro,

desconocido—. Pero alguien tuvo que haberte empujado esa estanteria. No se cayo sola.



Se encogio de hombros.

—NMovi muchas cosas de un lado a otro buscando lo que necesitaba para la compresa. Pudo

ser que sin querer desequilibrara la balanza y se volcara sola.
—Estas estirando la verosimilitud.

—:Y ti no? —pregunté ella, exasperada—. ¢Quién, aparte de mi tio, me querria muerta?
Y te recordaré que Mason Everleigh esta en Inglaterra, sin duda reuniéndose frenéticamente con

sus abogados.

Un reino de posibilidades completamente nuevo y mucho mas aterrador se abri6 ante los

ojos de su mente.
—No lo sabemos con certeza.

—Asi que crees que existe la posibilidad de que el tio Mason esté merodeando por los
bosques de Kingscote, observandome, esperando una oportunidad para acabar conmigo? —Ella
no le dio oportunidad de responder—. La tinica familiaridad de Mason Everleigh con los bosques
de cualquier tipo proviene de haber pasado por uno o dos mientras cabalgaba. No tiene ni la

habilidad ni la inclinacién para jugar a ser cazador furtivo, Carter. Ni aqui ni en Inglaterra.

—Podria haber contratado a alguien para que lo hiciera por él —sugirié Carter, con la

mente acelerada—. Fl sabe donde estés, Christine.

—Cierto —admiti6 ella—. Pero esa posibilidad se basa en la suposicion de varias otras. La
primera de ellas es que tendria que haber dispuesto que me mataran al mismo tiempo que estaba
despachandome para ser su esposa. Lo que presupone que estaba al corriente de la investigacion
que el tribunal llevaba a cabo sobre él y de que yo seria citada a declarar en su contra. Dudo
mucho que los oficiales del rey anunciaran educadamente sus intenciones con antelacién para
que él pudiera ponerse a tramar la desaparicion de los testigos. Entonces, por supuesto, tenemos

que preguntarnos por qué se molestaria en casarme contigo, Carter, cuando su mayor intencion



es que me maten. Es un plan de lo mds innecesario.
—No si queria poder decirle al asesino con precision donde encontrarte.

Ella puso los ojos en blanco y empez6 a acercarse al borde del colchon. Los dobladillos de
sus faldas se levantaron mientras se movia y, a pesar de su esfuerzo con una sola mano por
mantenerlas bajadas, Carter se permitié una deliciosa exhibicion de piernas largas y torneadas. Si
ésta era la idea de Dios de ayudarle a resistir la tentacion, Dios era un sadico, pura y

simplemente.

—Te haria sentir mejor si estuviera de acuerdo contigo, Carter? —Diablos, no recordaba

en qué estaban en desacuerdo.

Y si tenia que quedarse alli de pie viéndola juguetear con sus faldas un segundo mas, iba a

olvidar mucho mas que eso. Carter dio un paso adelante, ofreciéndole las manos y diciendo:

—Permaneceras aqui, en esta habitacion, con la puerta cerrada, hasta que Larissa abandone

la casa. ¢Esta claro?

Ella se quedd de pie frente a él, con la cama rozandole la parte posterior de las piernas, sus
manos envueltas suavemente en las de él y deseando que se inclinara y la besara hasta que
cayeran sin sentido sobre la cama. Que se quedara con ella hasta que Larissa se fuera. Pero era la
esperanza de una tonta, el deseo de una lasciva, asi que retiré sus manos de las de él y se aparto,

diciendo alegremente:

—Mi vestido esta hecho jirones y no tengo otro que haya sido arreglado a mi medida. Me

llevara una buena hora ponerme presentable.
Parecia que le costaba tragar saliva y su voz estaba tensa cuando contesto:
—Perfecto. Aqui estas a salvo.

—Alguien podria poner una escalera contra el lateral de la casa, meterse por la ventana y

atacarme —se burl6 ella. Su mirada se dirigié instantaneamente a la ventana y en el siguiente



latido estaba avanzando hacia ella con pasos largos y decididos—. Oh, Carter, de verdad. Estaba

bromeando.

—Y yo estoy siendo precavido —replicé él, comprobando la cerradura—. Sigueme la

corriente.
—Gracias por preocuparte.

Se apart6 lentamente de la ventana, su mirada se dirigio a la puerta antes de volver a ella.

Cuadrando los hombros y respirando hondo, dijo finalmente:

—Tengo que irme. Sin duda, los Lee estan esperando un informe sobre tu estado. No seria

amable hacer que se preocuparan indebidamente.

Era evidente que él no queria ir, y eso le alivio el corazon. Ella asintio en sefial de

comprension y aceptacion.
—Bajaré en cuanto pueda.

—Comprobaré las cerraduras de las ventanas de mi habitacion antes de bajar. ;Seguro que

estas bien?
—S], Carter. Estoy bien.

Dudé un momento y luego, con un crispado movimiento de cabeza, se dirigio a la puerta
que comunicaba sus habitaciones. Ella la observéd cerrarse tras €l, preguntandose qué habria
pasado si los Lee no hubieran estado alli. ;Se habria quedado con ella? Si lo hubiera hecho,

¢habria tirado ella la cautela al viento e intentado seducirle?
Probablemente.

Christine suspir6 y se hundi6 en el borde de la cama, sus piernas de repente demasiado

débiles para sostenerla. ; Por qué estar cerca de Carter dispersaba su pensamiento?

Un suave golpe en su puerta la saco de sus cavilaciones. Se quedé mirandola, recordando



que Carter habia querido que echara el cerrojo y que ella no lo habia hecho. El golpe volvié a

sonar, esta vez un poco mas insistente que antes.
—Lady Christine? Soy Lauren.

Christine se levanté de la cama y cruzo6 hacia la puerta, sintiéndose culpable por haber
estado tan absorta en sus propias preocupaciones que habia olvidado por completo las de Lauren.
Abrié la puerta y lo encontré apoyandose pesadamente en su baston y ofreciéndole una sonrisa

desgarradoramente dolorosa.

—Espero no haberte molestado —dijo él antes de que ella pudiera disculparse por su

egoismo.
—En absoluto. ¢ Atin no te ha traido Ruth la compresa?

—Si, hace unos minutos. Y me conto lo del accidente en el almacén. Ella queria aplicarme
la compresa, pero insisti en bajar primero a tu habitacion, para decirte lo terrible que me siento

de que te pusieras en peligro mientras me hacias un favor.

—No hay necesidad de que sientas nada de eso, Lauren —le aseguro ella, su culpabilidad
aumentando otro grado—. Los accidentes ocurren. Ahora, por favor, vuelve a tu habitacion,
eleva la pierna y ponte la compresa en la rodilla. Te traeré una bandeja esta tarde para que no

tengas que esforzarte bajando las escaleras. Esforzarte solo ralentizara el proceso de curacion.
No hizo el menor esfuerzo por moverse.

—Eres una mujer muy amable, Christine. Ha sido por el bien de todos que Carter se viera

obligado a casarse contigo.

Era un cumplido solapado si alguna vez habia oido uno. Y de algiin modo era muy de

Lauren. Y entranable.

—Gracias.



—Tendras cuidado con Larissa, ¢verdad? No es el tipo de mujer que pierde con elegancia.
Especialmente cuando es algo que desea tanto y ha trabajado tan duro para conseguir. La tnica
razén por la que se cas6 con Ethan Wilson fue para estar a una distancia de visita casual de

Kingscote.

—Tendré cuidado —prometi6 distraidamente, sintiendo mas lastima por el difunto Ethan
Wilson que miedo por Larissa—. Ahora, por favor, Lauren, vuelve a tu habitacién y ponte la

compresa en la rodilla. Si quieres que te ayude con ello, estaré encantada de complacerte.

—Eres muy amable al ofrecérmelo, pero puedo arreglarmelas solo —contestd, apartandose
de la puerta. Hizo una mueca de dolor y aspir6 entre dientes. Christine se encogié de compasion
y €él le dedico una sonrisa tensa, afiadiendo—: Soy demasiado joven para que me afecten tanto la

humedad y el frio, ¢sabes?

¢Humedad y frio? Con las cejas fruncidas por la consternacién, Christine centré su
conciencia en el aire que la rodeaba y descubrié que Lauren tenia toda la razén. Estaba humedo y
considerablemente mas fresco de lo que ella recordaba que estaba cuando habia cruzado el patio

hacia el almacén.

—Estoy segura de que Mary y Isaac ya estan encendiendo los fuegos de abajo —dijo—.

En breve una de ellas subira enseguida a ocuparse del de tu habitacion.
—FEres una joya rara, Christine.

Christine cerré suavemente la puerta y luego apoy0 la frente en la fria madera. El tiempo
habia cambiado y ella no se habia dado cuenta. Como ama de Kingscote, era su responsabilidad
vigilar que los fuegos estuvieran encendidos, que la comida que se preparaba para esta noche
fuera apropiada para el tiempo. Y no habia hecho nada de eso porque habia estado ajena a lo que
ocurria en el mundo que la rodeaba. Santo Dios. Si eso no decia algo sobre la profundidad de su
preocupacion por Carter, nada lo hacia. Una gema rara, en efecto. Su cerebro estaba lleno de

piedras comunes.



Christine mir6 por la ventana para asegurarse de que el carruaje de Larissa no habia
partido, y luego comprobé su reflejo en el espejo cheval por ultima vez. Decidiendo que el
vestido modificado apresuradamente era suficiente por el momento, sali6 corriendo de su
habitacién, decidida una vez mas a mantener su mente firmemente concentrada en sus deberes.
Apenas habia llegado al vestibulo cuando los hermanos Lee y Carter salieron de la biblioteca,

sombreros en mano.
—Ah, Lady Christine —la llamé Nathaniel—. Esperabamos verla antes de irnos a casa.

—¢Se van de Kingscote? —pregunto ella, echando un vistazo por las ventanas delanteras
para asegurarse de que no habia perdido la nocién de la hora del dia como le habia pasado con el

tiempo—. Pero es muy tarde. ;Por qué no esperan hasta la mafiana?

—Viene un frente de tormenta del noreste —dijo Michael—. Hemos estado observando

coémo se formaba la linea desde antes del mediodia.

—AUn mas razén para quedarse —contraataco ella—. Si se van ahora, estaran empapados
antes de estar a mas de una legua de la casa. Y dado lo fresco que se ha puesto, es probable que

se mueran de frio.
Carter se escabull6 entre los hermanos, diciendo mientras se acercaba a ella:

—Fsta es una tormenta que avanza lentamente, Christine. Pasaran horas antes de que
llegue. —Deteniéndose frente a ella, sonrié y le tendié el brazo, afiadiendo—: Y como Michael y

Nathaniel cabalgaran lejos de ella, podran vencerla facilmente hasta casa.

Ella dud6 en cogerle del brazo el tiempo suficiente para recordarse a si misma su
determinacion de mantener la cordura. El tiempo suficiente para que Carter enarcase una ceja en

silenciosa pregunta y desencadenase un delicioso aleteo en el centro de su pecho.

—El tiempo en esta época del afio tiende a entrar y asentarse, Lady Christine —explicd

Nathaniel mientras su hermano guiaba el camino hacia la puerta principal—. Si no partimos



ahora, bien podria pasar una semana antes de que tengamos otra oportunidad de viajar. Y ya

hemos abusado bastante de su amable hospitalidad.

—No han sido una imposicién en absoluto —protest6 ella mientras Carter la acompafiaba

fuera de la casa siguiendo la estela de los Lee—. Hemos disfrutado mucho de vuestra compaiiia.

Michael se detuvo en los escalones de la entrada para hacerle una reverencia superficial y

lo que sin duda era una réplica tradicional para la circunstancia.
—Como nosotros hemos disfrutado mucho de nuestra estancia en Kingscote.

—Ah, aqui viene Isaac —anuncié Nathaniel cuando el hombre apareci6 por el lateral de la
casa, conduciendo los caballos de los Lee—. Su sentido de la oportunidad es asombroso,

¢verdad?
En respuesta, Michael se volvio hacia Carter y le dijo:

—~Cuando hace dos afios nos dijiste que dependiamos innecesariamente de la mano de obra
esclava, pensé sinceramente que habias perdido el juicio. Pero habiendo visto por mi mismo la
salud de tus campos y el buen funcionamiento de tu hogar... todo logrado y mantenido con sélo
la mas minima mano de obra... Si decides reintroducir tu proyecto de ley en esta sesion de la

Camara, estaria dispuesto a considerarlo.

—Yo también lo estaria —secund6 Nathaniel mientras bajaba los escalones para tomar las

riendas de Isaac.
Carter tendié la mano a Michael, diciendo mientras el otro hombre la agarraba:
—~Gracias. Con tu apoyo, puede que esta vez si pase.

¢Hace dos afos? ¢Era ésta la ley que Ruth habia mencionado? se pregunt6 Christine,

observando cémo los Lees subian a sus monturas.

Nathaniel grit6:



—Esperamos verla en Jamestown dentro de dos semanas, Lady Christine. Acuérdese de

traer sus zapatos de baile.

—Lo haré —prometi6 ella, saludando con la mano—. Ha sido un placer tenerles como
invitados, caballeros. Siempre seran bienvenidos en Kingscote. Buena suerte y viajen con

cuidado.

Michael toco con la mano el ala de su sombrero y con los talones los ijares del caballo.

Nathaniel, con un movimiento de mano mas, se puso en marcha tras su hermano.
Estaban casi al final del trayecto cuando Carter dijo en voz baja:
—Pensé que nunca se irian.
—iCarter! —ri6 ella.

—DBueno, es la verdad. Tengo trabajo que hacer y en vez de eso he estado haciendo de

anfitrion.

Los Lee llegaron al final del camino, enroscaron sus monturas y se volvieron para saludar

una vez mas. Mientras saludaba a su vez, Christine observo:

—Pero parece que el tiempo ha sido bien empleado. Los Lees estan dispuestos a votar a

favor de tu propuesta de ley. Lo que, al parecer, no se atrevian a hacer hace dos afios.
—Nadie podia. Era como si les pidiera a todos que se cortaran sus propias gargantas.

Mientras los hermanos se perdian de vista al galope, ella miré al que era su marido y

decidi6 que no habia momento como el presente.
—¢Qué les pediste?
El suspiré y, con la mirada perdida en la distancia, respondié rotundamente:

—~Que cambien la ley para permitir que un propietario de esclavos libere a sus esclavos si

asi lo desea. Que legalicen la manumision.



—¢Quieres decirme que no podrias dar la libertad a Ruth y Isaac aunque quisieras? —
pregunto ella, asombrada—. ;Que hay leyes que dicen lo que puedes y no puedes hacer con tu

propia propiedad? ;Y que esas leyes las habéis hecho vosotros mismos?
El gir6 la cabeza para encontrarse con su mirada y con una sonrisa apenada contesto:
—Si. Si. Y, sorprendentemente, si.
—Dios mio, Carter. Simplemente deja perpleja la mente.
Volvié a mirar hacia el césped delantero de Kingscote y su sonrisa se desvanecio.

—La esclavitud es una practica indefendible, Christine. Indefendible desde el punto de
vista econémico, social y filoséfico. Si no nos decidimos a acabar con ella, algiin dia sera la

ruina de todos nosotros.
Ella le habia juzgado terriblemente mal.

—No tenia ni idea de que te sintieras asi. Creia que habias reducido el numero de esclavos

que poseias simplemente porque necesitabas el dinero.

—Si el dinero hubiera sido mi principal motivaciéon —replicé él, recuperando la sonrisa
apenada—, podria haber ganado mucho mas de lo que hice. Vendi a mi gente sobre todo a
campesinos del Piamonte. Alli tienen mas posibilidades de vivir como hombres y mujeres libres.
La sociedad misma no esta tan atada a la ley en la frontera. —Con un pesado suspiro se encogio

de hombros y afiadi6—: Era lo mejor que podia hacer.
Y consideré el esfuerzo como un fracaso muy personal y doloroso.

—A veces lo mejor que podemos hacer es todo lo que podemos hacer —dijo ella
suavemente, tocandole la mejilla, deseando con todo su corazon tener el poder de hacer que el

mundo fuera tan correcto como él queria que fuera.

Carter cubri6 su mano con la suya y cerr6 los ojos, deleitandose en la fuerza que ella vertia



tan amorosamente en él. Con ella a su lado, ningtin dolor seria nunca demasiado profundo para

soportarlo, ninguna vergiienza tan condenatoria que tuviera que soportarse en silencio.

—No puedo decirte cuantas noches he pasado en vela, mirando al techo y preguntandome
como voy a enfrentarme a Dios y explicarle por qué era duefio de mi hermanastro. —Abri6 los

ojos para mirarla—. Ese seria Isaac, por si atin no has adivinado la verdad.

—Lo he hecho —respondi6 ella suavemente—. Y creo que Dios sabra lo que hay en tu

corazén, Carter. El sabe los esfuerzos que has hecho para cambiar la situacién.
Obviamente, ella creia que el Hacedor era una deidad mucho mas atenta y amable que él.
—¢Como dice el refran? ¢El camino al infierno esta pavimentado con buenas intenciones?

—No creo que se aplique en esta situaciéon —respondi6 ella, sonriendo—. Ademas, los
hermanos Lee estan dispuestos a ayudarte a marcar la diferencia. Esta vez tendras éxito, Carter.

Y si hay algo que pueda hacer, sélo tienes que pedirmelo.

—Ya lo has hecho. —Le quité la mano de la mejilla y le estamp6 un beso en la punta de
los dedos—. Has demostrado a Michael y a Nathaniel que se puede dirigir un hogar sin un

ejército de esclavos.
Su sonrisa se ensancho y no hizo ningtin intento por apartar su mano de la posesion de €l.

—No es a los hombres a quienes tienes que convencer de esa posibilidad en particular. Son

a Sus esposas.

—Y confio plenamente en tu capacidad para convencerlas a ellas también. Yo expondré el

caso en la Camara de los Burgueses, y ti puedes hacerlo tomando el té. ;Te parece justo?

—NMe parece justo, Carter. Haré lo que pueda. —Parpaded y una sombra pensativa tifi6 los

bordes de su sonrisa—. Supongo que tendré que bordar algo en el transcurso de mi mision, ¢no?

Record6 aquel primer dia, el viaje en carruaje desde Jamestown y la vehemencia con la que



ella habia declarado su aversién por los pasatiempos femeninos tradicionales.
—Es mas que probable —admitio, sonriendo.

—Solo por ti, Carter —susurro ella, con los ojos brillantes—. No bordaria de buena gana

para ningun otro hombre en la tierra.

¢Hasta qué punto era especial? se pregunt6 Carter, con los latidos de su corazon

martilleandole de repente en los oidos.

—¢Ayuda saber que estoy muy agradecido? —le pregunto, deslizando lentamente el brazo

alrededor de su cintura y atrayéndola mas cerca.
—Si, ayuda.

Volvié a llevar las yemas de los dedos de ella a sus labios, observandola mientras
emplumaba otro beso sobre ellos. A ella se le cort6 la respiracion y se incliné hacia él, separando
los labios y posando ligeramente la mano libre sobre su corazon palpitante. Hazme el amor,

Christine.
Bruscamente, ella giré la cabeza y fruncié el cefio. Con los hombros caidos, pregunto:
—¢Es David Miller el que viene por el camino?

Ahogd6 un grufiido de frustracién y mir6 hacia el camino de entrada, s6lo entonces oy6 el

estruendo de los cascos.

—Si, maldita sea. —Dios todopoderoso. ¢Alguien habia puesto un cartel en alguna parte

invitando al mundo entero a acampar en Kingscote?
Ella se apart6 de sus brazos, diciendo:

—Te dejaré con la bienvenida mientras voy a decirles a Ruth y Mary que atin no hemos

terminado de dispensar hospitalidad. ; Crees que se quedara esta noche?

—Es mas que probable —respondié morosamente.



Ella dijo suavemente:

—Lo siento —y luego entr6 en la casa. El la vio marchar, con el pecho dolorido por una
extrafia especie de deseo, la garganta rasposa y apretada. Y por debajo de las sensaciones fisicas,
enterrada en lo mas profundo, estaba la sensacion de que algin gran y glorioso tesoro yacia justo
mas alla de su alcance. Que cualquier cosa y todo lo que un hombre pudiera desear seria suyo si
tan sélo tuviera la sabiduria de poner un nombre al premio y el valor de dar un paso al frente y

cogerlo.



Capitulo 20

as gotas de lluvia aporreaban las ventanas mientras, a lo lejos, brillaban los
relampagos y retumbaban los truenos en respuesta. Christine se acomod6 de nuevo
en su silla, con la copa de vino en la mano, pensando que realmente habia sido una
comida encantadora. Ruth y Mary se habian superado y la comida habia estado divina. Carrie y
la sefiora Tremayne habian alegado articulaciones doloridas justo después de que se hubiera
desatado la tormenta y, al igual que Lauren, habian tomado su banquete vespertino en la

intimidad y comodidad de sus habitaciones.

Era algo, habia decidido Christine durante el plato de sopa, que iba a animarlas a hacer mas
a menudo. Habia sido bastante agradable no tener a Carrie monopolizando las conversaciones y
lanzando improperios. Y aunque la sefiora Tremayne era un encanto, habia sido un alivio pasar

una comida sin tener que pastorear sus ilusiones y sensibilidades.

La mirada de Christine se dirigio a su invitado, que en ese momento y para aparente
diversion de Carter, intentaba hacer rebotar un chelin de la superficie de la mesa y depositarlo en
su copa de vino vacia. Era dificil creer que este David Miller fuera el mismo hombre que tan

sombriamente ocupaba un despacho de abogados en Jamestown.

El chelin no alcanzo el vaso y salt6 por el lino blanco hacia Carter, que lo cogié al vuelo y
lo guardé en el bolsillo de la chaqueta, en el mismo instante en que la puerta del mayordomo se

abria de golpe. Acto seguido David se puso en pie de un salto.



Ocultando su sonrisa alrededor del borde de su copa de vino, Christine espero el siguiente
acto de la deliciosa representacion. El primer acto habia comenzado en el instante en que Mary
habia traido la sopa. Mientras ella habia empezado a servir, David habia pateado no tan
sutilmente a Carter en la espinilla para iniciar una introduccion. Mary se habia sorprendido, pero

manejo el momento decididamente poco convencional con aplomo.

El segundo acto habia comenzado con la retirada de los platos de sopa y el servicio de la
ensalada. En el transcurso de la misma, David habia establecido que ambos eran solteros y que
actualmente no tenian pareja. Mary se habia sonrojado, habia desestimado su evidente interés
con un giro de ojos y le habia robado miradas cuando crefa que no la miraba. El la habia pillado

todas las veces, y cuando finalmente escapo, su cara se habia sonrojado ain mas.

El tercer acto habia sido durante la retirada de los platos de ensalada y el servicio del plato
principal. David se habia limitado a sonreir y observarla trabajar. Mary habia intentado —y

fracasado estrepitosamente— ignorarle.

Cuarto acto... el postre. David le habia dicho liricamente a Mary que cualquier mujer capaz
de preparar una tarta de limon tan deliciosa merecia la llave de su corazon. La cual él estaba
gustosamente dispuesto a entregar en el acto. Mary se habia detenido en la puerta, le habia dicho

que podia apreciar tal devocion y le habia prometido presentarle a Ruth.

Y ahora Mary habia vuelto. Si David no queria que la velada fuera un desperdicio de
flirteo persistente, iba a tener que tomar medidas decisivas en los préximos uno o dos minutos.
Sélo quedaban por recoger los platos de postre, los cubiertos y dos copas de vino vacias. Mary

no tardaria en recogerlo todo y marcharse.

Christine mir6 a Carter, que estaba sentado con los codos apoyados en la mesa, observando
la escena con evidente interés. Su mirada se deslizo hasta la de ella y le dedic6 una de sus

sonrisas de infarto.

1Permitame que la ayude a sacar estas cosas, sefiora O’Neill.



Christine apart6 su atencion de Carter para encontrar a David sosteniendo la bandeja de

servir de Mary. Mary se puso al otro lado, intentando quitarsela.

—No es necesario, sefior Miller —protest6—. Y tampoco es apropiado. Un invitado no

lleva sus propios platos a la cocina.
El sonrié6 y tir6 de la bandeja.

—No soy un invitado. Soy uno mas de la familia. Y si cree que prefiero la compafia
después de cenar de Carter antes que la de una bella muchacha irlandesa, entonces deberiamos

aprovechar esta oportunidad para que me conozca mejor.
Carter se rio0.
—Deja que te ayude, Mary. Pero ten a mano esa cuchillo.

—No necesitaré ninguna cuchillo, sefior Carter —replico la irlandesa, soltando su reclamo

sobre la bandeja—. Tendré a una honrada Ruth a mi lado. No se saldra con la suya.
David, todo inocencia, liber6 una mano para presionarla sobre su corazon.

—Indecoroso? ¢Yo? Le aseguro, la sefiora O’Neill, que mis intenciones son puramente

honorables.

—Oh, y es la primera vez que oigo esas palabras —se burl6 Mary, abriendo de un empujon
la puerta del mayordomo. Pasé junto a ella con la bandeja cargada y ella la siguio, afiadiendo—:
Tenga cuidado de que los cubiertos no se resbalen de los platos de ahi, sefior Miller. No quiero

pasarme horas en busca de un tenedor que se ha perdido porque usted tenia los ojos desorbitados.

La puerta se cerré tras ellos y entonces solo se oy6 el sonido del viento, la lluvia y el
retumbar de un trueno cercano. Christine dio un sorbo a su vino, sintiendo la mirada de Carter

rozandola y deleitandose con la caricia.

—Parece que nos han dejado solos —dijo en voz baja, con su voz calida y aterciopelada, y



su sonrisa estrafalaria ain en su sitio. Se levanté de la silla y se acerco a ella, afladiendo—: ;Qué

le gustaria hacer con nuestra velada, sefiora Tremayne?

Ver adonde nos puede llevar un beso. La razon le recordé al instante que les llevaria a una
union permanente que le costaria todo. Su corazon le prometié que el amor haria que no sélo sus

cuerpos fueran uno, sino también sus mentes. Si ella tenia el valor de dar un salto de fe.
—AQuiza podria leerme alguno de los sonetos del sefior Shakespeare.

—Quizd no —contraatacé él al instante, con los ojos brillantes y una sonrisa que se

ensanchaba mientras le tendia la mano—. Piense en otra cosa.
Hacer el amor. Ella puso su mano en la de él. Su corazén —y la razén— se fueron con ella.
Poniéndola de pie, él susurro:
—Algo un poco decadente. Quiza incluso un poco perverso.
Toda la noche.

—Estoy pensando —titube6 ella, sorprendida por la direccion infalible de sus
pensamientos. La luz diabdlica que se encendi6 de repente en sus ojos la envalentond lo

suficiente como para confesar—: Pensamientos muy indecorosos.

Con la mano libre, meti6 la mano en el bolsillo de su abrigo y sac6 la moneda que le habia

quitado a David.
—Un chelin si los comparte conmigo.
—Oh, valen mucho mas que eso, sefior.

—Podria estar dispuesto a pagar un soberano —contraatacé, con un filo deliciosamente
lobuno en su sonrisa—. Si estuviera dispuesto a darme una pequefia muestra para asegurarme de

que vale la pena encontrar la moneda.

¢Me daria su coraz6n? ¢ Su amor?



—No es tu dinero lo que necesito, Carter.
Se ri6 suavemente.

—FEso esta bien. Porque no tengo. —ArT0j6 a ciegas la moneda de David sobre la mesa,
luego le rodeo la cintura con los brazos y la atrajo hacia él—. Sin embargo —murmur6—, parece

que recientemente he adquirido mucha esperanza.

—Sobre qué? —pregunto ella, deslizando sus manos hacia arriba y por encima de los
hombros de él para deshacer descaradamente el lazo de su nuca. El no dijo nada, y en su silencio
deslumbrado y sin aliento, ella se volvié atin mas valiente. Dejando caer el lazo, enhebrd los
dedos en la sedosa calidez de su cabello oscuro—. ¢Esperanza sobre qué, Carter? —volvio a

preguntar.

—Sobre la vida —susurré él, mirandola, con sus ojos oscuros de asombro y aprecio—.

Christine, quiero...

Ambos se sobresaltaron al oir el estruendo y se giraron al unisono hacia el sonido. La
puerta principal de Kingscote estaba abierta de par en par, con el viento y las hojas y la lluvia y

una Larissa Wilson empapada soplando a través de ella.
—iMaldita sea!

Si, penso Christine. Carter habia resumido perfectamente sus propios pensamientos. Nunca

en toda su vida habia resentido tanto una intrusion.

—iNo puedes rechazarme! —gimié Larissa desde el umbral, con el agua goteando por
todas partes y encharcandose alrededor de sus pies—. Simplemente no puedes. El tejado de
Wilson Hall gotea como un colador. Hay agua por todas partes. Todas mis cosas se estan

arruinando. No podria soportar verlo.
Carter gruii¢ en voz baja:

—Bueno, Dios no quiera que se quede alli y se esfuerce por salvar lo que pueda.



—FEs demasiado tarde para que regrese esta noche —observo Christine en privado—.

Tendremos que ser amables al respecto.

Carter volvio a maldecir, pero ella le ignordé y se deslizo hacia delante con una sonrisa

fingida y palabras tranquilizadoras.

—Siento mucho su pérdida, sefiora Wilson. Por supuesto que es bienvenida a pasar la
noche aqui. Y por la mafiana iremos todos a Wilson Hall y veremos qué podemos hacer para
salvar sus posesiones. Estoy segura de que, a la luz de un nuevo dia, las cosas no pareceran tan

desastrosas como esta noche.

—Estoy empapada hasta los huesos —declaro, alisandose el corpifio hacia abajo. Le habia

quedado ajustado cuando estaba seco, y ahora se cefiia a sus pechos mas que amplios.

Carter, aparentemente arraigado al suelo del comedor, se permiti6 otra ronda de
maldiciones murmuradas. Christine cogié una lampara de vela de la mesa del vestibulo y se

dirigi6 hacia las escaleras, diciendo:

—Entonces vamos a ocuparnos de que se instale en una habitacion de invitados para que

pueda cambiarse y ponerse algo seco. Estoy segura de que podemos encontrarle algo.

—Carter —Ila interrumpié Larissa ronroneando—, sé bueno y envia a tu hombre a

ayudarme con mi equipaje. Necesitaré que me traigan el batl de cuero azul enseguida.

¢La mujer se habia tomado el tiempo de empaquetar su ropa antes de huir de su casa
inundada? Christine se detuvo en las escaleras y mird por encima del hombro, incrédula. Se
quedé atin mas estupefacta al ver a Larissa de pie en el umbral de la puerta con la falda levantada
hasta un punto escandaloso y escurriéndose el agua. Carter, con la barbilla baja y las manos
empufiadas a los lados, se dirigia a grandes zancadas hacia la mujer. Christine estaba a punto de
gritar, de rogarle que no le hiciera dafio, cuando él alter6 su rumbo lo justo para evitar
atropellarla mientras salia furioso de la casa. Larissa miré tras él, con una sonrisa de satisfaccién

tocando las comisuras de sus labios.



Christine reprimi6 su ira lo mejor que pudo.

—Por aqui, sefiora Wilson —dijo secamente. Sefial6 hacia lo alto de la escalera, y Larissa

tuvo la delicadeza de acceder a lo que era una orden obvia.

Mientras Larissa la seguia, Christine se reprendio en silencio por su descortesia y luego

hizo un deliberado y valiente esfuerzo por ser un poco mas cordial.

—Espero que no le importe que la alojemos en la habitacion contigua a la del sefior Miller.
Los hermanos Lee se fueron hace unas horas y no hemos tenido tiempo de preparar otras

habitaciones para huéspedes.
—Siempre que haya un cerrojo resistente en la puerta de conexion.
¢Larissa pensaba que David se colaria e intentaria seducirla?

—No creo que deba preocuparse —respondio ella, incapaz de mantener reprimida su
diversion—. El sefior Miller parece estar desarrollando un interés por Mary. Mas bien sospecho

que pasara la mayor parte de la noche en la cocina cortejandola.

—¢Un abogado cortejando a una sirvienta contratada? —se burl6d Larissa—. ¢Una vulgar

sirvienta de cocina?
Hospitalidad, se record6 Christine. Hospitalidad cordial.

—No creo que la nocién de clase social signifique mucho para el sefior Miller. Me parece

un hombre de mente muy abierta.
—~Cualquier hombre que pueda cortejar al dinero y decida no hacerlo es un tonto.

—Algunas personas simplemente no valoran la riqueza tanto como otras —sefiald

Christine, sabiendo incluso al hacerlo que la observacién caia en saco roto.

—Bueno, Carter ciertamente no es una de ellas —afirmé Larissa, riendo—. El dinero le

importa a Carter mas que cualquier otra cosa en la tierra.



No, no lo era, pero la ignorancia de Larissa jugaba a su favor. Deteniéndose, Christine
abri6 la puerta de la habitacion de invitados, luego se volvio y le entrego6 a Larissa la lampara de

vela mientras decia:

—Espero que el alojamiento le resulte satisfactorio. Estoy segura de que su equipaje subira

en breve. Buenas noches, seflora Wilson.

—AQuiero que me traigan té caliente lo antes posible —anuncié Larissa, sin hacer el menor
esfuerzo por apartarse del camino de Christine o entrar en la habitacion—. Y unos bollos. Con
nata cuajada y mermelada de fresa. Estaba demasiado angustiada para pensar siquiera en comer

antes de dejar Wilson Hall.

No estabas demasiado angustiada; estabas demasiado ocupada haciendo las maletas para
mudarte a Kingscote. Vete al infierno, Larissa. Y llévate tus bollos, tu nata coagulada y tu

mermelada de fresa. Christine rode6 a la mujer y se alejé respondiendo con firmeza:
—Veré qué se puede hacer. —Majestad.
Se encontr6 con Isaac y el batl azul cuando subian las escaleras.
—Esta tan enfadado como un toro con espolones —murmuré mientras ella pasaba.

—Bien. Iré a ayudarle —replico ella, continuando su camino, furiosa. Habia una enorme
pila de troncos empapados y goteantes en el centro del suelo del vestibulo, y aunque Carter no
aparecia por ninguna parte, ella podia oirle maldecir por encima del rugido del viento y la lluvia.
Mir6 hacia la oscuridad, y solo vio el chaparrén y al cochero luchando por liberar a los pobres

caballos empapados de sus arneses.

Siguio6 adelante, sabiendo que no podia hacer nada por el momento para ayudar a Carter a
arrastrar las cosas. Y el Sefior sabia que ella tampoco seria capaz de calmarle. Su propia ira ardia

con la misma intensidad. Juntos, asesinarian alegremente a la viuda Wilson.

La lluvia era fria, fuerte y azotada por el viento. Y ella no s6lo estaba empapada sino que



juraba en voz alta para cuando arrastro sus faldas empapadas y embarradas por la puerta de la

cocina.

Ruth, Mary y David estaban tranquilamente sentados frente al fogdn, con las tazas de té en
la mano. Los tres se giraron a su entrada, con la boca abierta. David se recuperé primero,
poniéndose en pie y diciendo:

—Dios mio. Esta empapada. Literalmente empapada.

—Larissa Wilson ha vuelto —anunci6é Christine, avanzando sobre la mesa de trabajo
central y el servicio de té sentado sobre ella—. El tejado de Wilson Hall tiene goteras y esta

demasiado espantosamente htimedo para que Su Alteza se quede alli esta noche. Quiere que le

suban inmediatamente té caliente y bollos con nata cuajada y mermelada de fresa.

—:Bollos? —repitié6 Mary, casi ahogandose—. ;Quiere que le preparemos bollos a estas

horas de la noche?

—Lo que la Princesa quiere —espet6 Christine, poniendo en la bandeja una cesta de
galletas sobrantes de la cena—, y lo que la Princesa va a obtener son dos cosas muy diferentes.
Estara contenta de recibir té tibio y galletas frias, o puede arrastrar ella misma y su equipaje de

vuelta a Wilson Hall.

—La Princesa no esta aqui para tomar té y bollos —anuncié David con calma, poniendo su

taza de té sobre la mesa—. Esta aqui por Carter. ; Donde esta él?
Christine, aceptando una taza y un platillo limpios pero utilitarios de Ruth, respondi6:

—En este momento, esta sacando de la lluvia el considerable guardarropa de Su Majestad.

Y no estda muy contento con ello, debo afiadir.

David cruzé hacia la puerta y cogio una lona de piel de aceite. Cuando Christine se dirigio

hacia él con la bandeja, mir6 mas alla de ella y sonrid.

—Las necesidades de la amistad requieren que te deje un rato, mi querida Mary. Pero



mantén una luz encendida para mi. Volveré en cuanto tenga a Carter arropado en la solitaria

seguridad de su habitacion.

Con David a su lado y sujetando la lona sobre sus cabezas, Christine salié de nuevo a la
noche y a la tormenta. No se podia gritar por encima del viento, asi que esperé a que hubieran

entrado en la braga del mayordomo y cerrado la puerta para decir:
—Carter no necesita ayuda.
Tirando la lona a un lado, David se apresur¢ a abrir de un empujén la puerta del comedor.

—De acuerdo. Necesita a alguien que le vigile el flanco. Larissa Wilson podria haber

ensefiado a los troyanos un par de cosas sobre ataques sorpresa.

Consiguio esbozar una sonrisa, la primera desde que la mujer habia irrumpido en la casa y
destrozado el momento magico con Carter. En el vestibulo encontraron una montafia de equipaje
rodeada por un estanque de agua. Isaac y otro hombre de piel oscura estaban utilizando sabanas y
escobas en lo que parecia un intento en gran medida indtil de evitar que el estanque se convirtiera

en un lago.
—Isaac —empez6 David—, ¢sabes por casualidad dénde...?

—En la biblioteca, sefior —respondi6é el otro sin levantar la vista de su tarea—. Y le

advierto...que esta de un humor de oso.

—Es comprensible —concedi6 David, cuadrando los hombros mientras considerd el

pasillo que conducia a la guarida del amo.

—Entregaré el té —prometié Christine—, me pondré ropa seca y luego te relevaré de tus

deberes protectores para que puedas volver con tu queridisima Mary.

—Realmente no le importa, ;verdad? Tiene la sonrisa mas hermosa y un delicioso sentido

del humor.



—No me importa en absoluto, David —le aseguré ella mientras se dirigia decidida hacia
las escaleras—. De hecho, estdis muy guapos juntos. Y vosotros dos habéis sido definitivamente

el punto culminante de nuestra velada.
—Eso no es decir mucho, ya lo sabes.

Si, lo sabia. Sostener sus faldas encharcadas por encima de los tobillos mientras subia la
bandeja por las escaleras puso a prueba el poco buen humor que David le habia proporcionado.
Estaba bastante agotado cuando lleg6 a la puerta de Larissa. Llamoé y espero lo que parecié una
eternidad antes de oir a Larissa darle permiso para entrar. La mujer estaba sentada en el borde de

la cama, vestida con una bata didfana y cepillandose el pelo largo hasta la cintura.

—Té segun su peticion, Lady Larissa —anunci6é Christine, colocando la bandeja sobre la

pequefia mesa que habia justo al otro lado de la puerta—. Y unas galletas.
—Detesto las galletas. Son secas e insipidas. Quiero bollos.
Christine hizo una pausa, con la mano en el pomo de la puerta.

—Como mi madre me recordaba a menudo, los mendigos no pueden elegir. Quiza el
desayuno sea mas de su agrado. Se servira a las siete. En el comedor. Esperamos verla alli. Hasta

entonces, seflora Wilson felices suefios.

Larissa escupia indignacion sin palabras cuando Christine sali6 y cerré la puerta.
Sonriendo, avanz6 por el pasillo, decidida a deshacerse del frio, pesado y hiimedo vestido tan
pronto como pudiera. Y como no habia otro vestido arreglado y listo para ser usado, no le quedo
mas remedio que ponerse los calzones y la camisa de lino. Iba a estar comoda cuando bajara a la
biblioteca y mandara a David a la cocina. Y si a alguien le importaba su aspecto o las
convenciones que desafiaba, a ella no le importaba. Habia sido un dia muy largo y muy duro; se

merecia un poco de tranquilidad y un poco de tolerancia a la excentricidad.

El fuego se habia encendido en su habitacién hacia horas, y en su ausencia habia ardido



hasta convertirse en brasas palpitantes. A la tenue luz afiadié rapidamente varios trocitos de lefia
y luego se dedico al interminable proceso de despojarse del vestido y las enaguas. Recogiendo la
masa empapada de tela, lo llevé todo hasta el armario, abrio la puerta de un tiréon y lo arrojo sin

ceremonias en el cesto de mimbre.

Con una sonrisa de expectacion, se agachd y abri6 el cajon inferior. Las yemas de sus
dedos apenas habian tocado la suave piel de ante de sus calzones cuando se produjo el impacto,
arrancandole un grito de sorpresa de la garganta y haciéndola caer de cabeza contra el armario.
Su cabeza golped la pared trasera del armario de roble con fuerza suficiente para aturdirla
momentaneamente, y en esos segundos en los que arriba parecia abajo y dentro parecia fuera, un
par de manos la agarraron por los tobillos y la hicieron girar. Aterrizd, sin aliento y aturdida de
nuevo. Y entonces no hubo nada mas que oscuridad y el so6lido y resonante chasquido de un
pestillo. A ciegas, se puso de rodillas y deslizé frenéticamente las manos por las paredes de
madera del armario que se habia convertido en su prision. Encontré los paneles de la puerta con

bastante facilidad, pero por mas que buscé o rez6 no encontré ningtin pestillo interior.

De repente, la ira sustituy6 a la desesperacion que la habia llevado hasta ese punto.
Conteniendo la respiracién, apreto el oido contra la madera y se esforzé por oir algo del mundo
mas alla de los confines de su fria y oscura celda. ;Quién estaba ahi fuera? ;A quién le parecia

divertida esta vil travesura?

No oy6 ninguna voz, ni pasos. Sélo varios golpes sordos y luego, media docena de latidos
mas tarde, el pesado tintineo de metal cayendo contra metal. En el silencio que sigui6, Christine
fruncié las cejas, sabiendo que los sonidos le eran familiares pero incapaz de atribuirles un objeto

0 una accion.
Entonces percibié una pequefia bocanada de humo y lo supo.

Golpeando las puertas con ambos pufios, Christine grit6 llamando a Carter con todas sus

fuerzas, con toda su esperanza.






Capitulo 21

arter dio un enorme sorbo a su brandy, volvio a dejar el vaso de golpe sobre la
encimera de la mesa y luego, inclinandose para quitarse la bota encharcada, reanud6

su larga perorata justo donde la habia dejado.

—Suficiente maldita ropa para ir a Inglaterra y volver cuatro veces. Jestis. Mi madre y mi
tia Carrie no viajan con tanto maldito equipaje. Juro que se ha traido hasta la ultima puntada que

tiene.

La bota se solto por fin y la arrojo hacia la chimenea y el mate que la habia precedido. Ya

salia vapor del otro. Asi como de su chaqueta que habia dejado caer sobre la pila de lefia.

—Sea usted tan amable —imito6, arrancandose el faldén de la camisa de la cintura—, 'y
envie a su hombre a ayudar al mio con mi equipaje. —Hizo una pausa para beber otro trago y
fulminé a David con la mirada—. Como si pudiera pedirle a Isaac que se metiera en la tormenta

y luchara con sus malditos batles mientras yo me quedaba dentro bien seco y observandole.

—Sélo crees que estas enfadado —dijo David, dando vueltas a su brandy en la copa—.
Tendrias que ver a tu mujer, Carter. No me sorprenderia en absoluto que Larissa acabara

llevando una tetera por sombrero.

Carter se hundié en la silla, sus rodillas de repente demasiado débiles para mantenerle

erguido.



—¢Qué ha pasado?

—Larissa queria una tetera, bollos, nata cuajada y mermelada de fresa. Christine entré en
la cocina como una furia, golpeando cosas y llamando a Larissa Princesa y Su Majestad y
amenazandola con mandarla de vuelta a Wilson Hall. —Se acabé la bebida, suspird y sonrié—.
Y por si te lo preguntas, Larissa se llevé lo que quedaba de una tetera que Ruth habia preparado

para las tres y las galletas que no comimos en la cena. ; Otro brandy?

—Todavia no. Sirvete ti mismo. —Levant6 su copa con una sonrisa, complacido por el

fogoso espiritu de Christine.
—¢Qué vas a hacer con Larissa?

—Sinceramente, no lo sé —admiti6 Carter, desvaneciéndose su sonrisa—. Supongo que
tendré que pensar en algo mas alla de esperar que la tierra se abra y se la trague. Ojala supiera

por qué insiste tanto en perseguirme. Dificilmente soy la presa mas preciada de Virginia.
—FEs leal hasta el tuétano. Tal vez espera espiar para el Rey y el pais algtn dia.

Christine era una lealista. No, eso no era del todo correcto. Ni tampoco era justo. Christine
no era una seguidora ciega, que ondeaba la Union Jack y cantaba «Dios salve al Rey» solo
porque habia nacido inglesa y se esperaba eso de ella. Sus objeciones a la rebelién colonial eran
solidamente filoséficas. Y humanitarias. Entendia por qué se sentia asi, por qué no podia
permanecer a su lado y proclamar que la lucha valia el precio de miembros y vidas. Ella habia
sufrido de forma muy personal, muy cotidiana, las consecuencias de la voluntad del hombre de

tomar las armas.

Si tan sélo tuvieran mas tiempo. Entre seis meses y un afio era todo lo que necesitaria
Christine para darse cuenta de que su espiritu era mas colonial que inglés, que habia principios
mas valiosos que la paz. Las colonias necesitaban mujeres como ella. La necesitaba. No para
dirigir Kingscote. Diablos, Kingscote podria arder hasta los cimientos y no le importaria

demasiado. No era la casa lo que importaba, sino la vida dentro de ella. Y Christine era el



coraz6n de la misma. Si ella se marchaba, Kingscote volveria a ser un asilo frio, sin vida y sin

alegria. Y él volveria a temer cada amanecer y a esperar una noble excusa para morir.

Pero, ;como conseguir que ella viera que éste era su lugar? No habia nada que pudiera
ofrecerle en forma de incentivos tradicionales. Ninguna mujer en su sano juicio elegiria una
pobreza inminente, unos suegros dementes y una revolucion en ciernes antes que la serenidad y

la estabilidad de la vida en una casa de campo inglesa.

Y finalmente ella seria libre de casarse con otro porque no habia una maldita cosa que él
pudiera hacer para mantenerla casada con €l. Anulacion, demonios. Si Larissa Wilson no hubiera
irrumpido por la maldita puerta, una anulacion habria sido un imposible hacia una hora. Sin
embargo, Larissa sé6lo habia retrasado lo inevitable, y €l lo sabia. En cuanto pudiera deshacerse
de David, iba a encontrar a Christine, empezar de nuevo la seduccion y disparar a cualquiera que

se le ocurriera interrumpirla.

El por qué ella estaba dispuesta a ser su amante estaba mas alla de él; no tenia ningtin tipo
de sentido racional. Pero estaba claro que ella lo estaba y €l no tenia la capacidad de resistir la

tentacion por los dos.
—Carter, cariino.

Levanto la vista, se le hel6 la sangre incluso antes de que pudiera enfocar claramente a
Larissa. Se convirtio en hielo cuando lo hizo. Ella estaba de pie en el umbral de la puerta, con
una bata casi transparente cefiida holgadamente a la cintura y su cabello oscuro cayendo en

ondas sobre sus hombros.
—No —dijo bruscamente, sabiendo exactamente por qué estaba alli—. La respuesta es no.
Ella se desliz6 hacia él, ronroneando:
—Pero si atin no has oido mi oferta.

—No quiero oirla —declaré él, poniéndose en pie—. Vuelve a...



—Entonces no me dejas otra opcion que mostrartelo.
—No me interesa lo que...

El envoltorio se abrié con soélo tocarlo y al instante cayo al suelo a sus pies. Ya estaba

echandose hacia atras, ladrando:

—iJesucristo, Larissa! jPonte la ropa! —Cuando ella extendié los brazos para mostrar

mejor la mercancia que vendia.
—Personalmente —dijo David—, preferiria que no lo hiciera.

Dios, se habia olvidado de que David estaba alli. Carter se hundi6 de alivio incluso cuando

Larissa jade6 y cogio su bata. Agarrandola por delante, dio un pisoton con el pie descalzo y

chillo:
—Deberia haber hecho notar su presencia, sefior.
David sonrio6 de oreja a oreja.

—He estado aqui de pie todo el tiempo. No es que haya pasado tanto tiempo, fijese. Unos
cuatro o cinco segundos como mucho. Los dos dultimos de los cuales me he quedado
absolutamente sin habla. —Se volvi6 hacia Carter y levant6 su copa en sefial de saludo—. Estoy
realmente muy impresionado, Carter. No tenia ni idea de que una mujer pudiera desnudarse tan

rapidamente. Y no tuviste que hacer nada salvo protestar.
Larissa volvio a dar un pisotén y ordeno:
—Déjanos, hombre odioso.

—Y perder la oportunidad de aprender de un maestro? —contraatacé David, riendo
mientras cogia una botella—. Ni una manada de caballos salvajes podrian arrastrarme de aqui.
Estaré tan tranquilo que ni siquiera sabras que estoy aqui. ¢Listo ya para el siguiente brandy,

Carter?



Carter tendi6 su copa para que la llenara mientras se encontraba directamente con la

mirada de Larissa.

—Lo poco que hubo entre nosotros se acabo, Larissa. Hace meses que hemos terminado.

Acéptalo y deja de avergonzarnos a los dos.

—Ya esta. Todo arreglado —anunci6 David alegremente mientras se alejaba—. Estaré por

aqui si necesitas mas.
Larissa se acercd y bajé la voz a un susurro conspirador.

—No seas tonto, Carter. Tengo mucho que ofrecerte. Dinero, tierras, esclavos. Todo lo que

puedas desear.

—No quiero tu dinero. —La mir6 fijamente de arriba abajo antes de arquear una ceja y

afiadir—: Ni nada de lo que me ofreces. ;Cuantas veces tengo que decirlo?

Grufiendo sin pronunciar palabra a través de sus dientes apretados, tante6 con su
envoltorio. No fue hasta que encontré las mangas y estaba metiendo los brazos en ellas que

encontr6 también su voz.

—Te obligaron a casarte con Christine porque no podias pagar la deuda de Lauren. No le
debes fidelidad, Carter. Y desde luego no le debes un matrimonio de verdad. No la amas y no la

quieres para nada mas que un revolcén rapido. Admitelo.

Carter se echo a la garganta todo el contenido de su copa. Le abras6 por completo, le quitd
el aliento y le llen6 de un fuego que momentaneamente ardia mas brillante y ardiente que su ira.

Cuando el borde mas agudo se desvanecid, controlaba marginalmente sus impulsos.

—Lo que hay entre Christine y yo es asunto nuestro, no tuyo —declar6—. No voy a

discutirlo contigo. Ni ahora. Ni nunca.

—No tengo el menor interés en hablar, Carter —pronuncié Larissa justo antes de dar

media vuelta y marcharse, con los hombros cuadrados y la nariz bien alta.



Si hubiera tenido la cabeza bien puesta, le habria ordenado que saliera de la casa en ese
mismo instante. Pero la idea de ir tras ella para emitir la orden ahora... No, seria mucho mas

magistral emitirla a la clara y fresca luz de la mafiana.

—Bueno —dijo David en voz baja, secamente—, ése fue ciertamente un intercambio

interesante.

—Tengo que encontrar a Christine —replico, pasandose los dedos por el pelo ain himedo

—. No deberia dejarla sola. No confio en Larissa.

—Christine se empap¢ al salir a la cocina. Probablemente ain esté en su habitacion,
poniéndose ropa seca. Y hablando de la cocina... Le prometi a cierta muchacha encantadora que
volveria. También le prometi a una mojada e indignada inglesa que te entregaria a su proteccion
antes que yo. —David se acercé a la puerta e indico el pasillo que conducia al vestibulo y a las

escaleras—. Asi que si eres tan amable de venir por aqui...
Carter le roz6 el hombro al pasar junto a él, diciendo:
—Puedo llegar hasta lo alto de la escalera y bajar al vestibulo sin escolta.

—Soy un hombre de palabra —contraatacé su amigo mientras se colocaba detras—. Y
Larissa podria estar acechando en las sombras, esperando para saltar y apretar su forma suave y

nubil contra los planos esculpidos de tu...
—Oh, callate.

La risa de David fue un balsamo, sin duda ayudada por el repentino impacto del brandy
que casi habia inhalado. A mitad de la escalera, la opresion de su pecho empezé a aliviarse lo
suficiente como para que pudiera exhalar por completo. Abriendo los pufios, flexion6 las manos,

obligando a la sangre a fluir de nuevo hacia sus dedos.

En lo alto de la escalera, aminor6 la marcha y luego se detuvo, agarrando a David por el

brazo y manteniéndole mientras intentaba averiguar qué era aquello que le erizaba el vello de la



nuca. Habia estado ahi y luego habia desaparecido. Escuché algtn sonido, respirando lenta y
profundamente para poder oir mejor. Casi se habia dado por vencido cuando sabore6 la acre

nube.

—:Hueles a humo? —preguntd, con el corazén martilleAndole mientras miraba
rapidamente a lo largo de ambas alas en busca de los mas minimos signos de fuego. No vio nada.

Ni siquiera la tenue luz habitual que salia por debajo de las puertas a esta hora de la noche.
—Dios, si, ahora que lo mencionas, lo huelo.

¢No habia dicho David que Christine se estaba cambiando de ropa? Lo haria en la
oscuridad? Luchando contra una creciente marea de aprension, recorrié el pasillo que lo

albergaba a él,
Christine y Lauren, diciendo:
—T revisa las habitaciones de la izquierda y yo las de la derecha.

Se dirigié directamente a la puerta del dormitorio de Christine, vagamente consciente del

bajo rumor de la voz de David tras él.

—iChristine! —Ilamo, golpeando lo bastante fuerte como para hacer vibrar el marco. No
hubo respuesta y agarr6 el pomo, lo gir6 y empujo. La puerta no se movié y una espantosa

certeza le embistio el corazon en la garganta.

Corri6 hacia su propia puerta, abriéndola de par en par y corriendo hacia la puerta que
comunicaba su habitacion con la de Christine. Habian echado el cerrojo y metido una tira de algo
grumoso y blanco en la rendija del borde inferior. Aparté esto ultimo de una patada mientras
tanteaba para empujar la cerradura y abrirla, con las manos temblorosas y la respiracion agitada

por el panico creciente.

La puerta cedi6 sé6lo un poco, y una densa nube de humo amargo rodo6 sobre él. Apoyo el

hombro y todas sus fuerzas en la puerta, abriéndose paso a empujones en la habitacion



ennegrecida y agitada. Se qued6 inmovil, tapandose la nariz y la boca con el brazo, intentando
desesperadamente ver, esforzandose desesperadamente por oir algo por encima del estallido y el

crepitar del fuego en el hogar.
—iChristine!
El sonido procedia de su izquierda, pequefio, distante y débil.

—iChristine! —volvié a llamar, moviéndose en la direccion del ruido. Lo oy6 con mas
claridad la segunda vez, y la esperanza corri6 por sus venas. Arrastrandose hasta el armario,
apart6 de una patada una cesta de mimbre y abrié la puerta de un tirén. Un grito de alivio se
estrangul6 en su garganta cuando Christine, desnuda y jadeando débilmente, cayé en sus brazos.
Con los ojos llorosos, la garganta apretada y en carne viva, la acun6 cerca y corri6 a ciegas hacia
la mancha de humo mas fino que marcaba la entrada a su habitacion y el aire relativamente mas

limpio que habia mas alla.

—iMe ocuparé de apagarlo y de abrir el regulador de tiro de la chimenea! —oyé que

David decia desde algtin lugar en la negrura.

No le importaba lo que nadie consiguiera, lo que nadie hiciera. Tenia a Christine y estaba
viva y eso era lo tnico que importaba. Por ahora, se enmendd, llevandola hasta la ventana y
poniéndola de pie con cuidado. Ella se aferr6 a él débilmente, con las mejillas manchadas de

humo y lagrimas, la respiracion entrecortada.

—Carter —susurrd débilmente, hundiéndose en él, una nueva oleada de lagrimas bafiando

sus mejillas.

—Estoy aqui. No te dejaré marchar —prometi6 él, sosteniéndola firme y cerca en el

circulo de un brazo mientras deshacia rapidamente el cerrojo y abria de golpe la ventana.

—Respira —Ile ordend suavemente, guiandola, sosteniéndola, para que ambos se inclinaran

sobre el alféizar y salieran al aire limpio y fresco de la noche. La lluvia caia a cantaros mojandole



la cabeza, el viento le azotaba el pelo, y sus jadeos torturados se convirtieron en sollozos

silenciosos que sacudian su cuerpo y golpeaban su corazon.

—Respira hondo, carifio —le indicé tranquilizador, intentando apartarle el pelo de la cara

—. Sé que duele, pero tienes que despejar los pulmones.

Detras de él oy0 abrirse de golpe la puerta de conexion, y con un sobresalto se dio cuenta
tanto de que David estaba alli como de que Christine seguia tan desnuda como la habia

encontrado.

—Voy a dejarte s6lo un segundo —dijo, dandole un rapido beso en la sien antes de

apartarse de su lado.

A través de la bruma, pudo ver que David volvia a colocar diligentemente la tela en la
parte inferior de la puerta. Mientras Carter arrancaba la colcha de la cama y la acercaba ella para

después envolverla con un solo movimiento suave, su amigo observé en voz baja:

—Hay una enagua igual a ésta metida a lo largo del borde inferior interior de su puerta. La
dejé en su sitio para contener el humo. Que se esta disipando bastante rapido ahora que el

regulador de tiro y las ventanas estan abiertas.
—Gracias.

David dijo algo mas, pero ella no le escuché. Carter ya estaba a su lado, abrazandola para
después apartarle el pelo mojado de la frente. Ella se acurruc6 en él y él cerr6 los ojos

abrazandola con mas fuerza, agradecido por el regalo de su supervivencia.
La ventana contigua se abri6 y David se asomo.
—EI] humo casi ha desaparecido aqui dentro. ; Como esta?
Carter se echo6 hacia atras y ella le sonri6. ; Habia una mujer mas intrépida en la tierra?

—Estas mejor? —Ile pregunto.



—Si, mucho mejor. —Su voz temblaba, pero era infinita y benditamente mds fuerte que
antes. Ella arque6 una ceja y su voz era aun mas fuerte cuando afiadio—: Considerando todas las

cosas, por supuesto. ¢Puedo entrar ya? Estoy empezando a temblar.

El le plant6 un répido beso en el centro de la frente y luego aflojé su agarre sobre ella,

diciendo:

—Te cubriré todo lo que pueda con la colcha. No queremos ofender la tierna sensibilidad

de David.
Ella se puso en marcha e intent6 mirar hacia atras por encima del hombro.
—Oh, Dios. ;Me ha visto...”?

—No —Ile asegur6 rapidamente Carter, sin saber si era verdad, pero seguro de que era lo
que ella necesitaba y queria oir—. El humo era demasiado espeso. Y te cubri mientras €l estaba

ocupado asegurando la puerta.

Ella se relajo visiblemente y él sonri6, arropandola con la colcha mientras se apartaba del
alféizar. Qué interesante que no pareciera preocuparle que él la hubiera visto sin ropa. Y qué
ganas tenia de tirar el cobertor, envolverla en sus brazos y calentarla con pasién. De mala gana,
consciente de la presencia de David, la envolvié hasta la barbilla, ofreciéndole la promesa

silenciosa de besarla hasta dejarla sin sentido en cuanto estuvieran solos.

Christine le miro, con el corazén dolorido, el alma suplicando ser envuelta de nuevo en el
confort y la fuerza de su abrazo. Queria librarse de la colcha, enroscar los brazos alrededor de su
cuello y apretar su cuerpo contra el calor del suyo. Queria que la besara, que la tocara y la amara
hasta que todos los horribles recuerdos desaparecieran para siempre. Vete, David, suplico

silenciosa y desesperadamente. Por favor, vete.
Como si la hubiera oido mencionar su nombre, el abogado pregunté en voz baja:

—¢Seguro que esta bien, Lady Christine?



Ella asintio y contuvo la respiracion, esperando y deseando que él dijera algo sobre volver

con Mary y luego se excusara.

—Bien —declaré Carter, con la mandibula volviéndose lentamente de granito—. Ahora,

cuéntame qué ha pasado.

No. Esto no era lo que ella queria. La magia ya se le estaba escapando; podia sentir como
menguaba con cada frenético latido de su corazén. Cerr6 los ojos, deseando que volviera el

encantamiento y que los brazos de Carter la rodearan.

—Christine. —Le cogié suavemente la barbilla con la mano y le incliné la cara hacia

arriba—. Abre los ojos y cuéntame qué ha pasado.

Era demasiado tarde para tener esperanzas; ella podia oir la distancia en su voz, la

determinacion. Ella obedecio, con el corazon oprimido.

—Estaba cogiendo mis calzones del cajon cuando alguien se acerco por detras, me empujo
dentro del armario y cerr6 la puerta. Oi golpes en la habitacién y luego un fuerte estruendo, pero
hasta que no empecé a oler el humo no me di cuenta de que habian alimentado el fuego y cerrado
el tiro de la chimenea. No habia nada que pudiera hacer excepto golpear la puerta y gritar y

esperar que alguien me oyera.

Alguien intent6 matarme. Las palabras no se pronunciaron, pero ahi estaban, reverberando

suavemente, claramente audibles por encima de los sonidos del viento y la lluvia.

Sus ojos se volvieron frios. Y como ella habia sabido que haria, se dio la vuelta y la dejé

sola.

—~Quédate con ella, David —le espet6 mientras salia de la habitacion—. No la pierdas de

vista.
Ella se quedé mirando la oscuridad del pasillo, luchando entumecida contra las lagrimas.

David estaba de repente a su lado, con el brazo alrededor de sus hombros y una medida de



tranquila urgencia en su voz cuando dijo:

—Digame que es capaz de seguir su estela a trompicones. Por favor. Si no vamos tras él,

no habra nadie que le impida matarla.

Ella asintid, la comprension surcando lentamente el tumulto de sus emociones. Larissa.

Carter se dirigia a la habitacion de Larissa.

—Ve —Ile ordeno, ya trabajando para aliviar las restricciones de la colcha—. Estaré alli en

cuanto pueda moverme.

Se habia ido cuando el sonido de la madera astillandose resond por el pasillo. Con las
manos temblorosas y el corazén palpitante, Christine se fabric6 apresuradamente una toga
improvisada y, ante el agudo grito de Larissa, se subi6 la falda por encima de los tobillos y sali6

por la puerta.

Lauren iba delante de ella, abriéndose paso tortuosamente despacio por el centro del
pasillo. Ella no aflojé el paso, no le pidié que se apartara de su camino. No habia tiempo. Podia
oir a David y Carter bramando. Y entonces el caos se intensificé con Carrie y la madre Tremayne

saliendo de sus habitaciones, sus gritos de alarma puntuando los gritos histéricos de Larissa.

Girandose de lado, Christine intent6 salir disparada por el estrecho espacio entre Lauren y
la pared. El se movi6 hacia ella en el ltimo segundo y, a pesar de su aullido de advertencia y de
su esfuerzo por apartarse de su camino, sus hombros conectaron. Con un grito de dolor,

retrocedi6 tambaleandose.

—Disculpas —grit6 ella, siguiendo su curso, viendo como la madre de Carter y su
hermana entraban corriendo en la habitacion de Larissa cuando los gritos y bramidos cesaron

bruscamente.

Con los pulmones y la garganta ardiendo, los costados doloridos, Christine alcanzé la

puerta destrozada y se aferr6 a lo que quedaba de la jamba mientras oteaba desesperada las



oscuras sombras de la habitacién. Carter estaba contra la pared del fondo, inmovilizado alli por el
hombro de David y todo el peso de su cuerpo y determinacion. Larissa estaba sentada en un
monton en el suelo, sollozando, con las manos flojas alrededor del cuello mientras Carrie se

sentaba a su lado y la estrechaba entre sus brazos.

Christine se desplom¢ aliviada, agradecida de que David hubiera estado alli y hubiera
podido evitar el desastre. Ech6 un vistazo al pasillo para comprobar el estado de Lauren y lo
encontr6 cojeando. Recordd cémo se habia estado moviendo antes de que chocaran y decidi6 que
no estaba peor por el desafortunado encuentro. Sin embargo, la compresa no parecia haberle

hecho ningun bien; en todo caso, su cojera era mas pronunciada esta noche que esta mafiana.
—0Os odio —sollozd Larissa—. Os odio a todos.

Carter, con la sangre aun hirviéndole y el corazén intentando salirse del pecho a

martillazos, intent6 apartar el peso de David.

—~Quédate ahi —grufi6 David—, y espera por todos los diablos que no presente cargos por
agresion.
—No pasa nada, carifio —canturre6 Carrie, meciéndola suavemente de un lado a otro—.

Calla. Mama esta aqui y no dejara que te haga dafio.

—:Mama? —repiti6 Carter en voz baja, el poco aire que le quedaba a David atrapado en lo
alto de la garganta. ;Mama? ;Larissa era la hija de tia Carrie? No. No podia ser. Pero...
mirandolas con esa luz, él podia ver un leve parecido. No era del todo increible. ;Larissa que es

su prima?
Su madre jaded y se llevé las manos al estomago.
—Oh, Carrie. Oh cielos. Nunca me dijiste...

—Claro que no lo hice, estipida —espet6 Carrie, sus o0jos eran carbones de obsidiana—.

Eras su esposa.



La verdad golped como un reldmpago, ramificandose, abrasando cada faceta del mundo de
Carter. Su estdbmago se apretd y luego se hinch6 mientras cada onza de su fuerza se derramaba

por las plantas de sus pies.

—Jestis —gimio0, sintiendo que se deslizaba por la pared y sin poder preocuparse. Se habia

acostado con su hermanastra, su prima—. Oh, dulce Jests.

Como a través de una niebla, oy06 chillar a Larissa, la vio abofetear con fuerza a Carrie en

la cara.

—iMaldita sea tu bocaza! jEsto no habia terminado! Aun podiamos haberlo tenido todo

por las buenas.

Y entonces David estaba hablando, el retumbar de su voz atravesando su brazo y llegando

al centro del pecho de Carter.

—FEn nombre de la decencia, A usted y a su madre les os permitira pasar el resto de la
noche aqui. Pero al amanecer ambas desalojaran el lugar, para no volver jamas. Si es necesario,
presentaré una peticion solicitando que el tribunal les prohiba cualquier tipo de contacto con

cualquier miembro de la familia Tremayne. ; He dejado claros los términos?

—iKingscote me pertenece! —grit6 Larissa, poniéndose en pie y llevandose las manos a
las caderas. Carrie se acurrucé en el suelo, llorando suavemente entre sus manos—. jEs mas mi
derecho de nacimiento que el de Carter y Lauren! jSoy la primogénita! jOs demandaré si es

necesario!

David le solt6 y se alejo dando vueltas. Carter se agarro al borde de la comoda, deseando

que sus piernas le mantuvieran erguido, rezando por despertar de aquella horrible pesadilla.

—Para que intente conseguir lo que no pudo por el mas impio de los ardides? —Se
enfurecié David en el rostro respingon y desafiante de Larissa—. Adelante, sefiora Wilson.

Llévelo a los tribunales. Le reto a que lo haga.



Asi todo el mundo podria conocer la negrura de su crimen. Larissa lo haria s6lo con ese
fin. Carter se tambaleé hacia la puerta, deseando so6lo escapar, ahora y para siempre. Mejor una
bala en el cerebro que enfrentarse a la verglienza y la humillacion que ella haria caer sobre él,

sobre Kingscote.

Christine estaba de pie en el umbral de la puerta, sus ojos enormes y escrutadores mientras
le veia acercarse a ella. Lo que tenia que pensar de él. Ella lo sabia; él mismo se lo habia dicho.
Lo mejor y mas brillante que le habia ocurrido nunca, a Kingscote, se habia perdido para

siempre, apagado en un solo instante de confesion.
—Carter —empez6 ella, retrocediendo hacia el vestibulo y cruzandose en su camino.

Incapaz de encontrar su mirada, no dispuesto a ver el odio en sus ojos, la empujo

bruscamente y se dirigié con decisién por el oscuro pasillo hacia su habitacién.



Capitulo 22

abia mucho por hacer, y aunque sus zancadas eran largas y decididas, su mente
revoloteaba de una tarea a otra sin l6gica. Habia que encargar a Zeke que plantara
el resto de los cultivos. Isaac. Tenia que hacer algo con Isaac. Y con Ruth. Y
reescribir ciertas disposiciones de su testamento. Kingscote no podia ir a Lauren por defecto.

Christine. Se lo dejaria a Christine.
Ella cuidaria de él. Estaria seguro en sus manos.

Se detuvo justo dentro de su habitacion cuando otra verdad le golped. Seria una crueldad
darle a Christine la responsabilidad de su madre, su hermano y Kingscote. La mancha del
escandalo publico seria oscura y quedaria unida para siempre a este lugar, a su nombre. ;Por qué
iba a querer vivir el resto de su vida con esa vergiienza? No, ahora mas que nunca, necesitaba
labrarse un futuro en Inglaterra. Mejor que Kingscote se perdiera a que Christine se viera

obligada a soportar su carga.
—Carter?

Empez6. Necesitaba hablar con ella, asegurarse de que comprendia todo lo que iba a
ocurrir en los proximos dias y por qué el rumbo era inevitable. Pero no ahora. Ahora no tenia la
fuerza ni el valor para hacer que las palabras salieran bien. Sin volver a mirarla, con el corazon

acelerado y un nudo en la garganta, se adentr6 mas en su habitacién y le dijo escuetamente:

—Déjame en paz.



—No. —Tan suave, tan gentil—. No lo haré.

Quiso volverse contra ella, bramar y grufiir y espantarla. Y no pudo. Hizo falta toda su
voluntad para permanecer donde estaba y evitar que las lagrimas de su garganta subieran mas.
Estaba muy cansado. Cerrando los ojos, trat6 de reunir fuerzas para seguir adelante s6lo unos

instantes mas.
El roce de la mano de ella contra su mejilla le sorprendi6 por su calidez, por su ternura.
—No me toques, Christine —le ordend, apartandose—. No voy a ensuciar...

Ella le agarro6 la parte delantera de la camisa, retorciendo el lino con fuerza en sus pufios y
robandole a él las palabras y la capacidad de hacer algo mas que mirarla fijamente. Con una

fuerza impresionante, tir6 de €l hacia ella.

—No les creo —declaro, su voz resonando con conviccion, sus ojos brillantes de certeza

—. La palabra de dos viboras no significa nada, Carter. Tienen que demostrarlo.
Ella no habia conocido a su padre, no entendia que no s6lo era posible, sino muy probable.

—¢Y si pueden? —preguntd, preparandose para el parpadeo revelador de vacilacion, el

instintivo estremecimiento de disgusto.

—No importa —respondio6 ella al instante, su voz ain fuerte y uniforme. Sujetandole con
una mano, con la otra volvi6 a ahuecarle suavemente la mejilla—. Tud no lo sabias. Si hay un

pecado, es el de ella, Carter. Suyo y de Carrie.

El no lo habia sabido. Sinceramente, no lo habia sabido. Ni siquiera se le habia pasado por

la cabeza la mas minima sospecha.

—Christine, ;como puedes soportar tocarme? —Ile pregunto, arrancando suavemente su

camisa de su agarre—. ;Como es posible que me desees?

—Simplemente te deseo —respondi6 ella, con los brazos caidos a los lados—. ;No puede



bastar con desearte, Carter?

Si tan sdlo fuera tan sencillo como desear. Y tomar. Pero no lo era esta vez; no con esta
mujer. Ella se encontré con su mirada impavidamente, sus ojos llenos no del fuego de la pasion
sin sentido sino de la suavidad del amor, de querer sanar su corazéon y su alma. Ninguna otra
mujer le habia mirado nunca de ese modo. Ninguna otra mujer habia querido entregarse a él por

el mero hecho de dar. Y él nunca habia necesitado ser amado tanto como en aquel momento.

Podia tomar; sabia como. Era todo lo que siempre habia hecho, todo lo que siempre habia
tenido que hacer. Las mujeres de su pasado habian sido conquistas. Ganarse su rendicion habia
sido una cuestion de calculo deliberado y de sincronizacion, de negociar sutilmente unos

términos que les permitieran a ambos alejarse fingiendo que nunca habia sucedido. Sin ataduras.

Pero con Christine... No habia ningtin juego que jugar, ninguna rendiciéon que engatusar o
manipular. No habia nada que tomar. Por primera vez en su vida s6lo tenia que aceptar el regalo

del corazon de otra persona. Y no sabia como hacerlo.
—Carter?

Con las rodillas débiles, se incliné para darle un beso en los labios, luego retrocedio para
coger el dobladillo de la camisa con las manos y quitarsela por la cabeza. Dejandola caer
ciegamente al suelo, buscé la mano de ella y la colocé en el centro de su pecho, sosteniéndola
sobre su corazon desbordante. El asombro llené sus ojos mientras su mirada se dirigia a sus

manos.

—Sientes eso? —le pregunt6. El asentimiento de ella fue casi imperceptible—. ;Sabes
por qué late tan fuerte, tan rapido? —Sus labios formaron un «No» pero no emitié ningtn sonido

—. Porque tengo miedo.
—¢De qué? —susurro ella, mirandole.

—~Quiero que tu primera vez sea perfecta —confesé él—. Y sé que no puede serlo. Habra



dolor y no hay nada que pueda hacer para evitarlo. Seré la causa de ello.

—Entonces que sea rapido, un momento que puede perderse en mil momentos de placer.

Quiero hacerte feliz, Carter. Nunca he deseado nada mas en mi vida.

Su corazon se hinchd, presionando el aire de sus pulmones. No estaba solo en este
momento. Ella estaba a su lado, dispuesta a arriesgarlo todo por la oportunidad de dar de

corazon. Y pidiéndole sdlo que él corriera el mismo riesgo por ella.

Extendi6 la mano y levanto el extremo de la colcha que cubria su hombro, tirando de ella
hacia atras y dejandola caer de su mano. Toda ella se desenroll6 y se deslizé lejos de ella,
encharcandose a sus pies y desnudandola ante su mirada. Ella no se inmutd, no se ruborizd, sino
que permanecié en silencio ante él, con la mano ain apretada contra su corazon y sonriendo tan

suave.

Donde iban sus ojos, le seguian sus manos. La curva de su mejilla, sus hombros, sus
pechos. La estrech6 entre sus manos y observé cdmo las oscuras crestas se endurecian y llegaban
a su punto algido. Levantando la mirada hacia su rostro, trazo las yemas de los pulgares sobre las

puntas y observo como sus labios se separaban, como sus 0jos se oscurecian de anhelo.

La roz6 una vez mas y ella gimi6 suavemente y se arque6 ante la caricia. Dolorosamente
duro, él solt6 su reclamo sobre sus pechos para desabrocharse los botones de las caderas, su

aliento se entrecort6 cuando ella aparto la tela.

Bajo la cabeza para besarla reverentemente mientras se despojaba de los calzones. Ella
rozo su lengua con la de él y él se deshizo. No habia nada mas alla de ella y de aquel momento;
ni pasado, ni futuro. Solo el dulce sabor de sus labios, la embriagadora promesa de perderse en
ella. La promesa y la consecuencia se cincelaron y se arremolinaron a medida que la necesidad se

convertia en hambre, la reverencia en abandono.

La envolvi6 en sus brazos, besandola profundamente y atrayéndola contra la longitud de su

cuerpo. Ella se fundié con él, sintiendo un calor exquisito marcando su pecho, con sus manos



deslizandose hacia atrds para agarrar sus caderas y llevarlas con fuerza contra las suyas. El le
devord la boca, su lengua tanteando, enroscandose con la de ella. Ella se arque6 hacia él,
gimiendo, acomodando sus caderas mas cerca. Sus brazos la rodearon y €l le ahueco el trasero
mientras atrapaba su labio inferior entre los dientes y movia lentamente sus caderas contra las de

ella, presionando y acariciando en una danza tan antigua como el tiempo.

Captando impecablemente el ritmo, ella se movid con él, cada vez mas deprisa y con mas
fuerza, con la respiracion entrecortada y pequefias suplicas susurradas rozandole los labios. Y él
obedecid. Levantandola entre sus brazos, se dio la vuelta y la tumbé en el borde de la cama.
Répidamente, lamentando la necesidad, cogié una funda de piel de cordero del cajon de la
mesilla y los protegi6 a ambos. Volviendo hacia ella, la bes6 y se acomodo entre sus piernas
separadas. Estremeciéndose ante la calidez y la estrechez de ella cerrandose a su alrededor,
presion6 dentro de ella tan lentamente como pudo, intentando darle tiempo para que se adaptara
a la plenitud de su posesion, saboreando la friccion perfecta mientras ella se movia para

acomodarse a él.

—Oh, Dios, Carter —gimi6 ella, arqueandose para invitarle a entrar mas profundamente

—. No me duele nada.

Pero él sabia que lo haria. Retrocedié un poco y luego volvié a presionar suavemente,
teniendo cuidado de no ir mas lejos de lo que ya habia ido. Con cada caricia ella se arqueaba un
grado més, apretaba las sabanas un poco més. El se estremecié una vez por el esfuerzo de
contenerse y luego se rindio, dejando que ella lo atrajera profundamente y contra su virginidad.
Ella jade6 al contacto y ése fue todo el tiempo que él le dio. Apretando los dientes, tir6 con
fuerza de las caderas de ella contra las suyas y empujé mas alla de la barrera, llenandola por

completo y haciéndola suya.

Ella grit6, tratando instintivamente de apartarse de él. El la sujet6 suave pero firmemente,

quedandose quieto en su interior. Sélo cuando ella dejo de forcejear, él solté su sujecion.



Inclinandose lentamente hacia delante, le puso las manos a ambos lados de la cabeza, luego bajo

para besarle las lagrimas de las mejillas y susurrarle:
—Ya esta, carifio. El dolor desaparecera en uno o dos minutos. Y nunca volvera a doler.
Ella tomo aire temblorosamente y trat6 valientemente de sonreir para él.

—No me moveré hasta que ti quieras —prometio él, escrutando sus ojos—. Dimelo

cuando el dolor haya desaparecido.

Ella asinti6 y se tocé el labio inferior con la punta de la lengua. El bajo la cabeza y la bes6
ligeramente. Su recompensa fue un suspiro satisfecho mientras los brazos de ella se enroscaban

alrededor de su cuello.

Christine se aferrd a él, sus deseos agitados y alimentados por el tierno hambre de sus
besos. Ella gimio en sefial de protesta cuando €l retiré sus labios de los suyos, suspir6é cuando él
presion6 un rastro de besos por su garganta y mas abajo, hasta sus pechos. El succioné un pezén,
suavemente al principio y luego con mas fuerza, enviando oleadas de placer que la bafiaron hasta

robarle el aliento y encenderle la sangre.

Sus sentidos consumidos por la necesidad de tocarle, de perderse en €él, se arque6 en una
suplica instintiva. La sensacion fue repentina y exquisitamente intensa, arqueandose desde su
vientre hasta sus pechos y luego hasta lo mas profundo de su alma. Jade6 maravillada y volvio a

arquearse deliberadamente, impulsada por un tipo de hambre totalmente nuevo.
—Oh, si, carifio.

Abrié los ojos y encontré a Carter sonriéndole, con los ojos brillantes y la respiracion tan

superficial e irregular como la suya.
—Hazlo otra vez.

Con el corazon retumbando, ella obedeci6. Lentamente se arque6 hacia arriba, deleitandose

con el dulce calor, sintiendo cémo se hinchaba cuando Carter bajé deliberadamente a su



encuentro. Y entonces solo quedo el placer, y Carter se apartd, sonriendo, susurrando:
—Otra vez.

La iguald, se encontré con ella, y el calor fue mas pesado y brillante, el oleaje mayor y mas
irresistible. Volvié a desvanecerse, pero no tan rapido; la promesa de ello seguia ahi cuando ella
volvié a arquearse. Y de nuevo Carter la igual6 y se encontr6 con ella, su sonrisa se desvanecio
mientras se mantenia profundamente dentro de ella, mientras sus o0jos se abrian de par en par y el

oleaje de sensaciones subia aun mas.

Habia mas, ella podia sentirlo construyéndose, haciéndole sefias, justo mas alla de su

alcance.

—Carter —grité ella, agarrandose a sus hombros, esforzandose desesperadamente por

levantarse.

El respondi6 con su cuerpo, sabiendo lo que ella queria, dandole lo que necesitaba. Las
marejadas llegaron una tras otra, cada vez mas cerca, barriéndola, cada una mas envolvente que
la anterior, cada una impulsandola mas alto, mas cerca. Y entonces se multiplicaron por cien, una
sobre otra, todas a la vez, estremeciéndose a través de ella, consumiéndola en un estallido

cegador de plenitud.

Su plenitud lo atrapé y lo sujeté profundamente, tirando de él por encima de la cresta y
hacia su propia culminacion larga y explosiva. Jadeante y agotado, bajo, cubriendo a Christine
con su cuerpo y envolviéndola entre sus brazos. Apretando un beso en su frente, rod6 con ella
sobre un costado, abrazandola y queriendo no dejarla marchar nunca. Con la cabeza apoyada en

su brazo, se acurruc6 contra él y apoy6 la mano en su cadera.

Estaba en el cielo, felizmente satisfecho y completo. Dios, que cada dia del resto de su vida
pudiera ser tan gratificante. Christine se revolvid, frotando la mejilla contra su pecho, y él le besd

la parte superior de la cabeza.



— ¢ Estas bien? —pregunt6 suavemente.
Hizo falta toda la energia que le quedaba para sonreir.

—¢Que si estoy bien? Carifio, solo a ti se te ocurriria preguntar eso. —El suspiré y volvio

a besarla—. Si, estoy bien. ¢ Y ti? ;Te ha dolido mucho?

—Apenas —respondio ella con una risita tranquila. Luego se echo lentamente hacia atras
para poder encontrarse con su mirada.— Pero si me asustaste, Carter. La mirada en tus ojos

cuando saliste de la habitacion de Larissa... Temi que te hicieras dafio.
Parecia tan lejano. Un recuerdo prestado de la vida de otro hombre.
—Creo que ese pensamiento cruzé mi mente.
—¢Se ha ido ya?

—¢Por eso te sacrificaste? —pregunto, la mera posibilidad le desgarraba el corazén—.

¢;Para distraerme?

—No creo que algo tan placentero pueda considerarse un sacrificio —respondio ella, con
un suspiro de total satisfaccion—. Y cuando se trata de distraerse... nunca he conocido a nadie
que pueda hacerme olvidar tan completamente las razones por las que empiezo algo. —Ella se
acomodo de nuevo contra él, retorciéndose para apretar tanto de si misma a lo largo de él como

pudiera—. ¢ Tienes frio?

Le cost6 un esfuerzo centrar su atencién en algo mas alla de la satisfaccion. Fuera seguia

lloviendo y aun soplaba el viento. Y si, sus pies estaban helados.
—Un poco.
La abrazé con fuerza y luego se separé de ella, diciendo.
—Espera aqui mientras cierro las ventanas y afiado un tronco al fuego.

Obligada a salir de su estupor, se incorpord, arrancando ante la protesta de unos musculos



que no sabia que poseia.

—No es que cerrar las ventanas y atizar el fuego vayan a ayudar mucho —continu6 Carter
alegremente mientras se movia por la habitacion y ella se deslizaba con cautela fuera de la cama
para coger la colcha—. Esta es la maldita casa con mas corrientes de aire en la que he estado
nunca. Algun dia arrancaré todas las ventanas y las sustituiré por unas que realmente impidan el

paso del viento y la suciedad.

—No creo que esté tan mal —contraataco ella, volviendo a poner la colcha sobre la cama y
deslizandose luego bajo ella—. Ciertamente no es la casa con mas corrientes de aire en la que he

estado.
—Pero podria ser mucho mejor de lo que es.

Ella sonri6, viendo cémo los musculos de sus hombros se agrupaban y flexionaban
mientras €l cerraba la ultima ventana, emocionandose con la vision de sus muslos y nalgas
cuando cruzé hasta el hogar, se agach6 y afiadi6 un trozo de lefia de buen tamafio al menguante
fuego. Era la criatura mas magnifica que jamas habia visto. Esbelto y ondulado, poderoso. Y era
suyo. Su marido, su amante. Y pensar lo mucho que le habia molestado que la obligaran a

casarse con €l, lo mucho que una vez habia deseado escapar.
Se desliz6 de nuevo en la cama y la atrajo hacia sus brazos, preguntandole:
—¢Qué sabes del ganado?
Ella no tenia ni idea de dénde habia salido la pregunta ni adonde iba. Riendo, contesto:
—Vigilas sus pezufias cuando las ordefias.

—Me referia a la gestién de un rebafio. He estado pensando que necesito tener ganado. Los
cultivos alimentarios son un buen comienzo para ampliar la base de la produccion de Kingscote,

pero sigue pareciéndome una cuestion de tener todos mis huevos en la misma cesta.

Ella nunca habia visto este lado de él: el sofiador desenfadado. Y ella le queria atin mas por



ser capaz de hacerlo.
—Probablemente también deberias comprar mas gallinas.
—Tienes razén. ;Qué tal un par de cerdos mas ya que estamos diversificando?
—¢Y con qué vas a alimentar a todos estos animales?
—Tengo que apartar algo de tierra para cultivos forrajeros, ;no?

—Y construir cobertizos y corrales para tu ganado —sefialo ella—. No se puede cuidar
adecuadamente a un animal si se le deja correr a sus anchas por los bosques y los campos. Los

granjeros britanicos consideran esa practica americana algo atroz, ;sabes?
Solto6 una risita seca.

—Por no mencionar que tienen tendencia a alejarse y no volver jamas. Lo dltimo que le
dije a mi padre fue que, en lugar de comprar otra vaca, deberia atar el dinero a la cola de una

cometa y dejar que se lo llevara el viento.
—¢Compro la vaca de todos modos?

—No tengo ni idea —respondi6 con otra risita—. Fue a Jamestown con el pretexto de
hacerlo. —Hizo una pausa y cuando volvié a hablar su voz era sombria—. Su corazén fallo
mientras atendia las necesidades de su amante, y en lugar de arriesgarse a la vergiienza de ser
encontrado en su cama, sali6 a trompicones de su casa para caer muerto en una calle principal.
Absolutamente desnudo. Dada la naturaleza general del comentario publico cuando fui a
recuperarlo...no me senti inclinado a demorarme lo suficiente como para hacer averiguaciones

sobre una vaca.
—Oh, Carter. Qué horror. Espero que tu madre nunca oyera la historia.

—Ciertamente no se lo conté. Pero siendo los funerales el tipo de asuntos que son, estoy

seguro de que ella oyd los susurros. Sospecho que no estaba tan conmocionada por las



circunstancias de su fallecimiento. La amante que lo maté no era la primera que habia tenido.
Pas6 toda su vida persiguiendo mujeres e ilusiones de grandeza. Mi madre pas6 la suya

cultivando la ceguera hasta convertirla en un arte.

—Eso he notado —admiti6 Christine con tristeza—. Supongo, sin embargo, que era la

unica forma que ella conocia de sobrellevar el dolor de sus traiciones.
Carter se echo hacia atras y le incliné suavemente la cara.
—Te prometo que nunca habra una amante. Sélo tu, Christine.
—¢:Planeas retenerme?

Todo el tiempo que pueda. Pero ahora no era el momento de hablar de la guerra y de las

duras decisiones que requeriria. Queria vivir con esperanza hasta que no tuviera otra opcion.
—Creo que hemos quemado el puente de la anulacion.
Sus ojos brillaron.
—¢Podriamos quemarlo de nuevo? ;Sélo para estar seguros?

Riendo, més feliz de lo que habia sido en su vida, Carter rodé sobre su espalda,

atrayéndola con él y acomodandola sobre sus caderas.

Todo seguia oscuro, atin humedo, cuando Christine se revolvié dormida y alarg6 la mano hacia

él. Sus ojos se abrieron al instante y él retrocedio hasta la cama.
—No pretendia despertarte —susurro, inclinandose para besarla—. Vuelve a dormirte.

—¢Adodnde vas? —pregunto ella grogui—. Todavia esta oscuro.



—Larissa y Carrie se van al amanecer y que me aspen si algo retrasa su partida. Me voy a
meter el equipaje en el carruaje mientras su cochero intenta volver a poner a sus caballos en sus

rastros.
Se lo pens6 un momento, ahogd un bostezo con el dorso de la mano y pregunté:
—Cuando acabes, ¢volveras a la cama?
—Seguiras en ella? —preguntd el.
—Si.

—Entonces no perderé el tiempo —prometid, besandola de nuevo y apartandose—.

Duerme mientras puedas.

Ella sonrid y sus ojos se cerraron. Sonriendo, Carter se deslizo silenciosamente fuera de la
habitacion y se dirigi6 al pasillo, escuchando los sonidos de la casa que se despertaba. Podia oir a
Lauren moviéndose detras de su puerta cerrada, podia oir los sonidos de un apresurado embalaje
desde el final del pasillo donde estaban Carrie y Larissa. Y del piso de abajo subia el delicioso
aroma de la comida junto con los inconfundibles sonidos de maldiciones de David Miller y

batiles siendo arrastrados por el suelo del vestibulo.

Bajando las escaleras para unirse a su amigo en la tarea de arrastrar el equipaje de Larissa
Wilson de vuelta a la lluvia, Carter resolvié en silencio no hacer mas que cargar el carruaje.
Como el vehiculo habia permanecido fuera toda la noche, volver a enganchar los caballos a los

empapados arneses iba a ser un trabajo miserable y que llevaria mucho tiempo.

Carter sonrio. Elegir entre arrear a los caballos y luchar contra el cuero mojado o meterse

en la cama y hacer el amor con Christine no era una eleccion en absoluto.



Capitulo 23

1 sonido de la puerta al abrirse la llamé desde el suefio. Christine sonrid, se estird
languidamente y abrié lentamente los ojos. E inmediatamente dese6 no haberlo

hecho.

—1Iba a bajar las escaleras y he visto que habian dejado un desayuno delante de tu puerta
—anuncio6 la sefiora Tremayne con despreocupacion, llevando la bandeja cargada a la mesa
frente a la ventana mds alejada—. No estaria bien dejar que se enfriara. No cuando alguien tuvo
la consideracion de hacer el esfuerzo de prepararla y subirla. Probablemente esa Mary Louise

intentando expiar sus primeros dias de ineptitud.

—Buenos dias, sefiora Tremayne —ofrecié Christine, dejando atras las formalidades a
causa de su incomodidad e intentd ponerse erguida, cubriéndose todo lo que pudo con la colcha.
Saber que tenia todo el derecho a estar en la cama de Carter no hacia el encuentro menos

incomodo.
—No estoy perturbando tu suefio, ¢verdad?

—No —minti6 ella, haciendo acopio de buenos modales—. He estado bastante despierta

desde que Carter baj6 a preparar el carruaje de la sefiora Wilson.
—Té?

Era algo que hacer con sus manos ademas de plisar las colchas.



—Si. Gracias.

—Me alegro de encontrarte en la cama de Carter esta mafiana. Dada la postura de tu
barbilla cuando saliste de la habitacion de Larissa anoche, pensé que podria haber una
posibilidad razonable de encontrarte aqui. Espero que haya tenido el buen sentido de compartirla

plenamente contigo.

Con el calor inundando sus mejillas, Christine logré esbozar una sonrisa forzada mientras
su mente daba tumbos en busca de palabras. Ni en sus suefios mas salvajes se habia planteado la

posibilidad de mantener este tipo de conversacion con alguien.

—NMaravilloso —declaré la sefiora Tremayne, radiante, mientras le entregaba la taza de té
y se volvia hacia la bandeja—. Entonces podemos olvidarnos de todas las tonterias de una
anulacion. Habria sido muy desagradable. Por no hablar de embarazoso. Ambos habrian cargado

con considerables manchas sociales por haber fracasado en su intento. ;Una tostada?

—Nunca tengo hambre a primera hora de la mafiana —dijo Christine, viéndola amontonar
mermelada de fresa sobre una gruesa rebanada de pan bien untado con mantequilla—. Pero por

favor, siéntase libre de tomar un poco si lo desea.

—Creo que lo haré —dijo ella, afiadiendo aun mas mermelada—. Siempre me despierto
hambrienta. Te juro que si por alguna razéon no pudiera salir de mi habitacién, me comeria la

almohada.

Christine sonrid, levant6 su taza del platillo y volvié a dejarla en el suelo cuando Carter
entro por la puerta, empapado hasta los huesos, pero con una amplia sonrisa y los ojos brillantes.

Al ver a su madre, se detuvo en seco y sonrio.

—Ah, buenos dias, Carter —dijo Millicent, volviéndose hacia él y tendiéndole las tostadas

que habia preparado—. ¢ Tienes hambre?

—Buenos dias, madre —contestd €él, sacudiendo la cabeza y dirigiéndose a su armario—.



Larissa y la tia Carrie estan abajo, en el vestibulo, y en cuanto el cochero termine de enjaezar los

caballos, se iran. Si quieren ir a despedirse, ahora es el momento de hacerlo.

La sefiora Tremayne se qued6 mirando la bandeja durante un largo momento, luego

levant6 la vista y dibuj6 una agradable sonrisa en su rostro.

—Creo que preferiria no ver a ninguna de las dos. Dadas las circunstancias, seria

excepcionalmente incomodo, ¢no crees?

—Lo siento, madre —dijo Carter suavemente, volviéndose hacia ella, con una camisa
limpia y seca en cada mano—. Si hubiera tenido el mas minimo presentimiento, habria hecho

todo lo posible para habértelo ahorrado.

—Siempre has sido muy bueno intentando protegerme, Carter. Un gesto tan dulce por tu
parte. —Se encogi6o de hombros y su sonrisa se volvio agridulce—. Y, en su mayor parte,

ineficaz.

Christine observo como las emociones jugaban en sus facciones: primero sorpresa, luego
tristeza y después el shock de darse cuenta. Carraspe6 y tragd saliva con dificultad antes de

preguntar:
—Sabias lo de Carrie y Larissa?

—¢Que Larissa era su hija y una de las bastardas de tu padre? —pregunt6 Millicent—. Por
el amor de Dios, Carter. Carrie tuvo mas amantes que tu padre. Larissa podria ser hija de
cualquiera de al menos cien hombres. Si, por un momento, hubiera pensado que Larissa era tu
hermanastra, te habria dicho algo la primera vez que miraste en direccién a Wilson Hall. Pero si
sabia que Carrie habia sido una de las amantes de tu padre. Es casi imposible conocer a una

mujer que no lo haya sido.

Sabia que esta ultima afirmacion era cierta; tendria que aceptar la palabra de su madre

sobre la primera. La opresion que se habia enroscado en la boca de su estbmago empezd a



aliviarse, y cruz6 hacia la cama, entregandole a Christine una de las camisas para que pudiera
cubrirse. El agradecimiento brill6 en sus ojos y le calento el corazon. La observé colocar su té en
la mesilla de noche. Dios, era preciosa. La palida luz del amanecer bafiando sus hombros
desnudos, la tentadora turgencia de sus pechos... Consider6 la camisa mientras ella se la ponia,

preguntandose cuanto tardaria en deshacerse de ella una vez que estuvieran solos.

El duro suspiro de su madre atrajo de nuevo su atencion hacia ella. Volvia a tener la mirada

fija en la bandeja, y cuando por fin hablé, su voz llegdé como desde una gran distancia.

—Me has preguntado muchas veces por qué he tolerado las maneras abrasivas de Carrie.
Odiaba a tu padre por haberla desechado como hizo con todas las demas, Carter. Y ella era mi
voz. Ella decia las cosas que a mi me faltaba valor para decir por mi misma. Tenerla bajo este
techo y compartiendo nuestra mesa hacia que tu padre se sintiera muy incomodo, y me
complacia que se le pudiera hacer pagar algin pequefio precio por sus actos. Nunca dejé entrever
que sabia de su relacion pasada, por supuesto. Fue mi venganza privada y se hizo atiin mas dulce

por ser un secreto.

Dios, ni siquiera habia considerado esa posibilidad. Su mente retrocedi6 en el tiempo,
contando los afios. Quince. Carrie habia vivido con ellos los tltimos quince afios. Dos desde que
su padre habia muerto, trece antes de eso. Haber estado tan completamente ciego durante tanto

tiempo... ;Qué mas se habia perdido? ;Qué mas no entendia?
—Pero ella se quedo6 incluso después de la muerte de padre. ;Por qué?
Ella le mir6 con una sonrisa paciente.

—La habia utilizado durante afios, Carter. ;Se suponia que debia deshacerme de ella
simplemente porque ya no tenia una necesidad practica de usarla? Eso no habria sido muy
amable por mi parte. En realidad, habria estado muy en la linea del trato que le dio tu padre. Y yo

soy mejor persona de lo que fue tu padre.

Su corazon le dijo que era una diferencia de pequefios grados, y le dolié la pérdida de las



pequeifias ilusiones que siempre le habian reconfortado.
—¢Por qué nunca te enfrentaste a él por tu cuenta?

—Realmente no me importaba que se acostara con otras mujeres —respondio ella
encogiéndose de hombros con desdén—. Fue un alivio librarme de tener que hacerlo yo misma.
Pero el cuchicheo publico a mis espaldas... Lo tnico que no me gustaba de mi vida era la
verglienza que sufria por su falta de discrecién. Todo el mundo sabia lo que hacia, con quién,
cuando y dénde. Pero, como sin duda habras notado, soy una mujer superficial, Carter. No estaba

dispuesta a arriesgarlo todo por una protesta por sus infidelidades. Asi que aguanté.

Sonri6 con fuerza y dio distraidamente un mordisco a la tostada. Con una mueca, mastico,

tragd y luego dijo:

—Con la ayuda involuntaria pero entusiasta de Carrie, por supuesto. —Arrugando la nariz,
carraspe0 y volvio a dejar la tostada en la bandeja del desayuno, diciendo—: Christine, cuando
veas a Mary Louise, por favor, dile que la mermelada se ha agriado. Me horrorizaria que se las

sirvieras a un invitado.
—He oido voces. ; Tenemos una reunién familiar?

Lauren. Carter ahog6 un gemido y abrio los ojos. Su hermano estaba de pie en el umbral de
la puerta, con el brazo en cabestrillo y su peso apoyado pesadamente en el bastén. Cuando se
abrochara la levita, estaria adecuadamente ataviado para compartir el desayuno con alguien de la

talla del Gobernador Real.
—Tenemos buenas noticias, Lauren —dijo su madre—. No habra anulacion. Carter y...

Carter se dio la vuelta. Su madre estaba tan quieta y rigida como una estatua, con los ojos

en blanco y los labios azules.
—iMadre!

Christine contempld horrorizada como la mujer se desplomaba en los brazos de Carter.



Apartando las mantas, se abalanz6 sobre la cama hacia ellos, oyendo que Lauren la llamaba por
su nombre por encima de los latidos de su corazon. Mir6 en su direccion y se quedo helada, con
el corazén agarrotado por el miedo al darse cuenta mientras miraba el cafién de una pistola de

chispa.

Parpadeo con fuerza. El brazo de Lauren estaba fuera del cabestrillo. El baston yacia en el
suelo a sus pies. Su mirada se elevd para encontrarse con la de él, buscando sus ojos con la

esperanza desesperada de que estuviera equivocada.

—Se suponia que tenias que comerte las tostadas y la mermelada —dijo con calma—. El

veneno para ratas era para ti. No para mama.

No. No, ella no estaba escuchando esto. Esto no estaba ocurriendo. Frenética, mir6 a Carter
en busca de consuelo y lo encontro arrodillado en el suelo, sosteniendo entre sus brazos la forma
contorsionada de su madre, mirandola, con el rostro retorcido por la tristeza, la incredulidad y la

rabia.

—Dios mio, Lauren —gimié Christine—. ;Por qué?

El se encogié de hombros y suspiré.

—Tu tio te quiere muerta para que no puedas testificar contra él. Resulta que me
encontraba en la situacion de deber otra gran suma de dinero o un favor muy grande a tu tio. Sus

hombres en Jamestown fueron muy bruscos al respecto y, a la hora de la verdad, la unica

eleccion que tenia era entre tu vida y la mia. Elegi la mia, por supuesto.

Ella le mir6 fijamente, atonita por la desapasionamiento de su voz. La boca de la pistola
permanecia nivelada y apuntando al corazén de ella, su mano tan firme como sus maneras.
Christine mir6 ansiosamente a Carter y a Millicent, sin saber qué hacer por si misma ni por

nadie, sin saber como hacer que la pesadilla terminara.

Y, como si Millicent Tremayne hubiera oido su suplica, la mujer se puso rigida, emiti6 otro



profundo gorgoteo y luego, lentamente, se quedo inerte y en silencio. Christine ahogé un sollozo
y se encontro con la mirada de Carter. Fria, dura, inquebrantable. El corazon le dio un vuelco,
pero sabia que no habia otro camino. Obligandose a tragar saliva, levanté la barbilla,

prometiéndole igualmente en silencio a Carter todo lo que necesitara de ella.

Deposité reverentemente el cuerpo de su madre en el suelo y se incorporé deliberadamente

mientras Lauren proseguia alegremente:

—Fue un plan muy meditado, ¢sabes? Puesto en marcha hace algunos meses. Carter fue
obligado a casarse contigo para que me resultara mas facil eliminarte. Debo admitir que me
complacié verle tan limpiamente encajonado contra su voluntad. Y luego, cuando arrojé el

brandy sobre tus faldas en llamas...
Lauren mir6 brevemente a su hermano y sonri6.

—Carter actu6 como el caballero galante, ti fuiste la doncella agradecida, y yo vi la
posibilidad de una pequefia retribucion propia. Supuse que si esperaba mi momento, tenia
bastantes posibilidades de ver a mi querido hermano llorar lagrimas genuinas sobre tu tumba y
luego morir rapidamente a partir de entonces de angustia. Desgraciadamente —afiadio
sacudiendo un poco la cabeza—, los caballeros de Jamestown no supieron apreciar mis propios
objetivos en el asunto que habia que hacer e insistieron en que volviera y me pusiera a ello en

serio. No tuve mas remedio que cumplir sus deseos.

—Si, lo hiciste —dijo Carter en voz baja, flexionando las manos a los lados—. Podrias

habérmelo dicho. Te habria protegido.

—A tu manera infinitamente condescendiente —contraatacé Lauren, el calor de la ira

inundando de repente su voz—. Te odio. El siempre perfecto Carter.

Hizo una pausa, luchando visiblemente por controlar su respiracion, por estabilizar su

mano repentinamente temblorosa. Al cabo de un momento sonrio y prosiguio:



—Se me ocurrio después de haber empujado las estanterias del almacén sobre Christine
que estaba siendo demasiado estrecho de miras y dejando pasar una oportunidad maravillosa
para... bueno, por utilizar la vieja expresion... matar dos pajaros de un tiro. Es un eufemismo
considerable decir que me senti terriblemente angustiado anoche al descubrir que ninguno de los

dos habia sucumbido al humo.
Con la mano libre, hizo un gesto hacia la bandeja del desayuno.

—De ahi el improvisado intento de esta mafiana con las tostadas envenenadas con

mermelada.
—Lo cual —dijo Carter—, has conseguido con tu tipico grado de competencia.

—iLo ves? —gruid Lauren—. A eso me refiero. Siempre condescendiente, siempre

critico.

—Eso es porque siempre eres un idiota —replico Carter, imperturbable—. Ahora mismo,
estas ahi de pie con una pistola en la mano, sin duda sintiéndote engreido y superior. Tienes a

dos de nosotros para matar, Lauren, y un disparo. ;A cual de los dos elegiras?

Lauren fruncio6 el cefio y Carter sonri6 con sombria satisfaccion. Antes de que su hermano

pudiera reunir su disperso ingenio, dijo:

—Déjame decirte lo que va a pasar, Lauren. Hay dos pistolas cargadas en el cajon superior
de mi cémoda. Si me disparas, Christine lo abrira, sacara una y te matara a tiros antes de que
puedas parpadear o huir. Si eres tan estipido como para decidir dispararle, que sepas que voy a

estrangularte hasta dejarte sin vida con mis propias manos. Muy lentamente.

Vio que la mirada de Christine se dirigia al cajon y luego a Lauren. Se incliné hacia

delante, forzando la atencién de Lauren de nuevo hacia él.

—Dadas las opciones —dijo su hermano con un rapido suspiro—, veo claramente que mi

mejor oportunidad esta en matarte.



Alguien se movio rapidamente y estallo el caos. Un grito, un destello, una nube de humo, y
luego no hubo nada mas alla de un impacto abrasador y atronador que le desgarré el hombro y le

derribé.
—iCarter!

Christine estaba a su lado y oy6 vagamente como le desgarraban la camisa. Sin embargo,
el dolor que le causé no tenia nada de vago. Necesit6 todo lo que tenia para recuperar el aliento,

despejar la bruma roja de su vision y levantar la cabeza.

—Se habia ido antes de que cayeras al suelo —djijo ella, empujandole de nuevo hacia abajo

antes de que pudiera verlo por si mismo—. Déjame mirarte el hombro.

Si ella lo tocaba, él gritaria. O se desmayaria. No tenia tiempo para ninguna de las dos

Ccosas.

—Es sélo una herida superficial. Viviré —le asegurd, dandose la vuelta, dispuesto a
ponerse de rodillas—. El bastardo nunca supo disparar dignamente —afiadi6 entre dientes

apretados, poniéndose en pie dolorosamente.

El mundo giraba a su alrededor, pero él se puso en pie, dirigiéndose tenazmente hacia la
comoda y sus pistolas. Estuvo a punto de perder el equilibrio al abrir el cajén, pero se lanz6 hacia
delante, introduciendo la mano y envolviéndola alrededor de la familiar y lisa culata de madera

del arma.

—Carter, no —dijo ella suavemente desde su lado mientras deslizaba su mano alrededor de

la de él—. No puedes. Es tu hermano. Deja que otros hagan lo que hay que hacer.

No, la justicia era su responsabilidad y s6lo suya. Pero no tenia fuerzas para explicarselo.

No ahora. Si se detenia un solo segundo, no volveria a moverse.

—Quédate con mama —dijo escuetamente, quitandole la mano de encima y pasando a su

lado.



Christine se volvié para ir tras él, viéndole sangrar y sabiendo que no era lo bastante fuerte

para enfrentarse a la locura de Lauren. Y entonces David llené de repente la puerta.

—Oh, Jests —susurr6 el abogado, con los ojos desorbitados al ver la camisa
ensangrentada de Carter. Su mirada sigui6 de largo, rozando brevemente a Christine, su alivio al
verla sana y salva existid s6lo hasta que vio el cuerpo inmoévil y silencioso de la sefiora

Tremayne en el suelo del dormitorio. Se le doblaron las rodillas.
—Dulce Jesus Todopoderoso.
— iSefior! {No! jNo lo haga! —Se escucho gritar a Isaac.

Christine y David se apresuraron a seguir a Carter quien se dirigié hacia la ventana que
daba al camino de entrada. Una vez alli, Carter bramé en sefial de advertencia, cuando Lauren
subid a la caja del cochero del carruaje preparado para Larissa y Carrie, y golped con safia un
juego de riendas contra el lomo de los caballos. Carter abrid la ventana para intentar avisar a su

hermano del peligro que corria, mientras estos se desbocaban de sus desatadas riendas.

El horror se desarrollé con una lentitud que grabé cada detalle para siempre en la memoria
de Christine. Los caballos aun no estaban enganchados al carruaje por Isaac al estar las cinchas
huimedas, algo de lo que al parecer Lauren no se habia percatado. Demasiado tarde para
rectificar, Lauren observo cémo los caballos salian al galope mientras las riendas seguian sujetas
en sus manos. En solo un segundo se tensaron y el terror aparecio en el rostro de Lauren cuando
salié disparado hacia adelante. La rigidez de su cuerpo al ser sacudido y bajado de la caja, el
duro chasquido de su cuello contra el borde y los gritos desgarradores de Larissa y Carrie se

sucedieron en el transcurso de un pestafieo.

Los caballos corrieron furiosamente, aterrorizados por los gritos y por la carga
desmarafiada y sin vida que arrastraban a su paso, sin hacer caso de sus desgarradas stiplicas para

que se detuvieran.

Carter dejo cautelosamente la pistola sobre la mesa, con el corazon dolorido y pesado, el



cuerpo y la mente pasados de agotamiento, pasados de resistencia.
—David — dijo en voz baja.

—Me ocuparé de ello —respondié su amigo, apretandole suavemente el hombro bueno

antes de salir de la habitacion.
Se volvid hacia Christine y vio las palabras no pronunciadas brillar en sus ojos.

—No es culpa tuya, carifio —le dijo, sintiendo que se le iban las fuerzas, que le flaqueaban

las rodillas—. No te culpes por nada de esto.
—Pero...
—Abrazame, Christine —Ile suplicd, acercandose a ella—. Por favor.

Sus brazos le rodearon, y sabiéndose a salvo bajo su cuidado, dejé que la oscuridad se

apoderara de él y se llevara su dolor.

Desde un punto de la elevacion, la amplitud de la superficie era facil de ver. Carter mir6 a su
izquierda, primero a David y luego mas alla a Isaac, observando que ambos fruncian el cefio
mientras contemplaban el laberinto de pequefios arroyos que cortaban profundos cursos a través

de los campos recién plantados.

Un hombre no podria pedir mejores amigos, penso, volviendo a centrar su atencion en los
restos de sus esperanzas. La lluvia caia a cantaros, sus caballos estaban enfangados hasta los
corvejones y ninguno de los dos decia una palabra de queja. S6lo un silencio estoico. El tercer
dia de estoico silencio, de hecho. Y una compafiia constante y flotante. La amabilidad, la

preocupacion y los temores tacitos empezaban a cansarle.



—FEs increible el dafio que pueden hacer cuatro dias seguidos de lluvia, ;verdad? —

aventuro.
Isaac hizo una mueca, pero David encontré los medios para preguntar en voz baja:
—¢Se puede replantar?

—Una parte —contestd Carter, aliviado de estar hablando de algo distinto a la muerte y los
funerales—. Me quedan algunos sacos de semillas. Aunque el problema no es tanto la semilla
como el momento. S6lo Dios sabe cuando dejara de llover. Entonces la tierra tiene que secarse 1o
suficiente para que podamos volver a entrar y trabajarla sin hundirnos hasta las rodillas. Y
resembrar tan tarde en la temporada de crecimiento me pondra mas a merced del tiempo de lo
habitual. Replantar sera una completa pérdida de esfuerzo si el verano es seco o el invierno llega

pronto.

—Al menos no estas cultivando tabaco. —Ofrecié David con un suspiro y un movimiento
de cabeza—. Piensa en lo mucho que han perdido esos pobres bastardos en los tltimos dias y en

el tiempo que tardaran en recuperarse. Afios.
Carter asintié lentamente, su mente siguiendo el curso de las consecuencias.

—XKingscote no sera la tnica finca que se enfrente a la bancarrota. Y si hay algo positivo
en esa realidad, es que sera uno de los ultimos cadaveres que los acreedores vengan a recoger.

Tengo mas tiempo para encontrar una solucion que los demas.
—¢Tienes alguna idea de lo que vas a hacer? —pregunté David.
Con una sonrisa apenada, Carter admitio:
—Ni una que no implique gastar dinero que no tengo.

—Tengo algo ahorrado —le ofrecié su amigo—. Ciertamente no es mucho, pero si lo

necesitas, es tuyo.



Esperaba que llegara la oferta, y respondi6 de buena gana:

—~Gracias. Pero si Kingscote no puede valerse por si misma, entonces merece caer. Ya se

me ocurrira algo. Siempre lo he hecho.

Pero nunca habia estado tan metido en el agujero. En el pasado, habia contado con que sus
compatriotas virginianos tuvieran el dinero necesario para comprar las cosas que se veia
obligado a vender para pagar sus facturas. Y lo habian hecho. Habian comprado sus esclavos, su
equipo de produccion de tabaco y algunos enseres domésticos almacenados durante mucho
tiempo que habia hecho subastar discretamente para pagar los impuestos. Pero con sus propios
campos inundados y sus propios bolsillos vacios, no podia contar con ellos para que le sacaran
de apuros esta vez. Estaba solo y las probabilidades de éxito no eran buenas. Lo unico que podia

hacer era salvar lo que pudiera y a quien pudiera.
—cIsaac?
—¢Si?

—Christine zarpa hacia Boston la semana que viene —dijo, con la mirada fija en los

campos en ruinas de abajo—. Quiero que tu y tu madre vayais con ella.
—¢:Como dice?

—Admitiré que tampoco te sigo —intervino David—. Sé que no puedes ir, ya que la
Camara de los Burgueses estara en sesion y se te exige que estés alli. Y puedo ver por qué
querrias que alguien fuera con ella. Una mujer no deberia viajar sola. Pero, ¢por qué Isaac y

Ruth? ;Por qué no yo?
—Porque no eres una esclavo.
—¢Y qué diferencia hace eso?

—Ninguna en Boston. Pero todo el mundo en Londres. —Se inclin6 hacia delante para

mirar alrededor de David y encontrarse con la mirada de su hermanastro—. Isaac, si no puedo



hacer un milagro para Kingscote, ella ira a la subasta por deudas e impuestos. Lo sabes tan bien
como yo. Y también sabes que estas inscrito en el libro de activos. ;Prefieres que te vendan en el

bloque o vivir como un hombre libre en Inglaterra?

—Prefiero quedarme y contar con usted para conseguir la aprobacion de su ley de

manumision.

—No es una apuesta sensata, Isaac —respondio, apartando la mirada—. El tiempo y las
circunstancias estan en contra. La agenda de la Camara va a estar llena de asuntos relacionados
con el apoyo a Boston y la preservacion de nuestras libertades. No es probable que se considere
un proyecto de ley de manumision en esta sesion. Y, salvo una intervencion divina de
proporciones del Mar Rojo, Kingscote estara en la calle antes de la proxima. Agradezco tu

confianza en mi, pero es infundada. Tt y Ruth deben ir a Inglaterra.

—Puedo sefialar que ya no es el duefio de mi madre? —pregunt6 Isaac en voz baja—.

Que no es suya para enviarla a ninguna parte por ningin motivo.
Carter sonrio.
—Los esclavos se escapan todo el tiempo.
David se aclaré la garganta.
—Y es un delito ayudarles a hacerlo.
Deslizando una mirada hacia su amigo, Carter sonrio.
—¢Planeas testificar contra mi?
—Dios, Carter.

—Soy un hombre desesperado —bromedé—. Somos conocidos por tomar acciones

desesperadas.

La cautela que habia nublado sus miradas durante los ultimos tres dias volvio al instante.



Cansado del miedo que se habia cernido silenciosamente entre ellos, se obligé a reir y reprendio:

—No hay necesidad de que los dos tengan un aspecto tan condenadamente sombrio. No
voy a ponerme una pistola en la cabeza todavia. Me quedan algunas cosas por hacer. —Lade6
una ceja y, mas sombrio, afladio—: Una de las cuales es enterrar a mi madre y a Lauren.

Probablemente deberiamos volver a la casa.

Hizo girar a su caballo y se puso en marcha por el sendero que atravesaba el bosque,
oyendo a los demas ir detras de él, sin tener que ver sus caras para saber las expresiones que
llevaban. Eso era lo peor, que la gente se esforzara tanto por llorar como creian que él lloraba.
Todos excepto Christine. Ella no se cernia sobre él como hacian los demas, no se arrastraba por
la casa como si tuviera miedo de recordarle que los demas seguian viviendo. La vida le habia
enseflado sobre la muerte y como seguir adelante, como superar los dias oscuros. Atendia a las
tareas sombrias que necesitaba y luego miraba mas alla para ver deliberadamente las alegrias

sencillas de hoy, la promesa de mafianas mejores.
—No te he preguntado hoy, Carter... ;Como te encuentras del hombro?
—Mejor que ayer —respondio6 Carter con sinceridad.
—¢La lluvia no te esta molestando?

—No. Pero estoy seguro de que el tiempo preocupa a otras personas. ;Alguna apuesta

sobre si el reverendo McDowell consigue salir para el servicio?

—Los arroyos estan corriendo alto y rapido —sefial6 Isaac—. Sera casi imposible

cruzarlos.

—Demonios —grufi6 David—. Sélo estaremos nosotros en el servicio. Nosotros, cien

pares de guantes funerarios y una montafia de comida.

Y ningun rio de lagrimas, afiadi6 Carter en silencio. Nadie lloraria por las dos vidas

acabadas. Carrie no habia derramado ni una sola lagrima. Tampoco lo habia hecho Larissa.



Ambas habian mirado mas alla del cuerpo destrozado de Lauren y ordenado que los caballos

volvieran a los rastros. La muerte de la familia no les habia importado en absoluto.

Esa era la tristeza que le atormentaba: saber que su madre y su hermano habian vivido sus
afios sin tocar de verdad las vidas de los demas, que su fallecimiento no creaba huecos en el
mundo de los que quedaban atras. Aunque el sol hubiera estado brillando, cien pares de guantes

funerarios habrian sido al menos noventa pares de mas.



Capitulo 24

1 sol brillaba de verdad. Por segundo dia consecutivo. No es que eso influyera en
como se sentia. Carter habia hecho los preparativos para que ella zarpara dentro de
tres dias. Y ella no queria ir. Algo muy dentro de ella le decia que marcharse era
peligroso, que si daba la espalda y se alejaba, nunca volveria a ver a Carter de nuevo. Era un
miedo que llevaba sola, sin querer afiadir sus temores a las cargas que Carter ya soportaba. Su
pena y sus remordimientos eran profundos y silenciosos, ocultos bajo sus preocupaciones mas

abiertas por sus campos y el futuro de Kingscote.

Christine ech6 un vistazo a la sala de reuniones del segundo piso de la taberna Raleigh,
resintiéndose de estar acomodada entre la docena de mujeres bien vestidas con proyectos de
manualidades. La habian presentado formalmente a todas, pero su pensamiento ya se habia
revuelto en ese momento y ninguno de los nombres que recordaba iba con las caras. Cada una

era la esposa de un burgués, pero qué esposa iba con qué burgués la superaba ampliamente.

—Bueno —decia Gray Mitten Knitter—, un dia de ayuno y oracién parece poca cosa para

hacer por esa pobre gente. Seguro que los virginianos podemos hacer mas que eso.

—Mi Ethan estd preparado para correr el bloqueo britanico si es necesario —dijo una de

las mujeres—. Sus hermanos, William y Stephen son de la misma resolucion.

—Sefioras, debemos asegurarnos de que se reunen los suministros necesarios. Los

hombres, siendo las criaturas que son, se ocuparan de abastecer de polvora y armas y ni una sola



vez pensaran mas alla de eso. A nosotras nos toca atender las necesidades diarias y practicas de

Boston.

—La comida es lo mas importante —sefial6 el muy rotundo Pomander Maker—. Si cada

uno de nosotros aportara un barril de harina y cinco jamones de nuestros ahumaderos...

—Y medicinas —interrumpi6 Tatter—. No debemos olvidar eso. Si el bloqueo contintia

durante el invierno, necesitaran remedios para las dolencias comunes.
Gray Mitten Knitter asintio.

—Y zapatos, guantes y telas. Yo, por mi parte, estoy dispuesta a prescindir de un vestido

nuevo para que alguien en Boston pueda estar abrigado este invierno.

Hubo un coro de acuerdo, al que Christine se uni6 distraidamente. Ella tenia guantes para
contribuir. Ya estaban hechos. Noventa y tres pares para ser exactos. Guantes de luto que ella,
Ruth y Mary habian pasado tres dias confeccionando para los que asistirian a los funerales. Y

nadie lo habia hecho, fuera de la familia.

Oh, todo el mundo se habia apresurado a dar el pésame a Carter cuando habian llegado
ayer a Jamestown para la sesion inaugural de la Camara de los Burgueses. E igual de rapidos en
ofrecer una explicacién de por qué no habian podido asistir al funeral de la «querida Millicent» y
el «pobre Lauren». Carter habia aceptado educadamente todas las historias y luego se habia
inventado una propia. Lauren habia tenido una pistola en la cintura del pantalon y, cuando se
habia caido de la caja del carruaje, rompiéndose el cuello, la pistola se le habia caido al suelo y
se habia disparado, con la mala suerte de que la bala de plomo habia golpeado y atravesado el
hombro de Carter. Su madre, al ver el cuello de un hijo roto y el otro disparado, se habia
apretado el corazén y habia caido muerta. Y todos no s6lo lo habian aceptado sino que habian

pasado la primera mitad del dia intercambiando la mentira de un lado a otro.

La verdadera causa de su espiritu perturbado, admitié Christine para si misma mientras

echaba un vistazo a las esposas reunidas, era que no queria estar en Jamestown ni rodeada de



otras personas. Queria estar en Kingscote, encerrada con Carter en el invernadero que habia
convertido en su alcoba el dia de aquella horrible mafiana. Queria abrazarle y curar su maltrecho

corazon, cuidar de su hombro desgarrado. Con el tiempo, con amor, la luz volveria a sus ojos.

Pero el tiempo era algo que ella no tenia. Tres dias. Y el sentido del deber de Carter le
habia llamado a Jamestown y exigia que el poco tiempo que tenian lo sacrificaran por el bien de
Virginia. Christine fruncié el cefio ante la labor de aguja que tenia en el regazo. Su padre lo
habria entendido perfectamente, se dio cuenta. Eran muy parecidos, su difunto padre y su
marido. Tranquilos, inteligentes y totalmente comprometidos con el honor, el deber y los

principios.
—¢Qué pasa, Anna?

El tono de la pregunta sac6 bruscamente a Christine de sus cavilaciones. Observé como las

demas dejaban su trabajo y se dirigian hacia la ventana que daba a la calle Duque de Gloucester.

—Nuestros hombres vienen del capitolio. En masa —anuncié alguien, presumiblemente la

vigia Anna.

Christine fruncio el cefio, recordando que Carter le habia dicho que la Camara tenia una
agenda repleta para la sesion de la mafiana. Si salian una hora después de la convocatoria... Con
el estomago plomizo y el corazén en la garganta, Christine guardé rapidamente su tulipan de
aguja en la bolsa de transporte y ya se dirigia hacia las escaleras que bajaban a la sala principal

cuando otra de las damas observo:

—Parecen enfadados. Debe de haber pasado algo horrible.

Carter entr6 en la taberna con sus compafieros burgueses, buscando entre la multitud parlanchina



de mujeres en busca de Christine. Estaba a la derecha de la escalera, palida, silenciosa y con los
ojos muy abiertos. Se le retorcié el corazon al ver su angustia, sabiendo que ese momento era
sOlo el principio. Y de la suya. Tenia que ser fuerte por ella, decidido por ambos. Se abrié paso
entre el grupo de hombres furiosos, haciendo una mueca de dolor cuando su hombro choc6 con
el de otro. Se habia abierto camino hasta ella cuando la sefiora Randolph, de pie en el tercer

escalén, llamé por encima del ruido:
—Peyton, danos una explicacién, por favor.

La sala se quedo en silencio cuando su presidente se volvio hacia su esposa, hizo una leve

reverencia y contesto:
—El gobernador Dunmore ha disuelto formalmente la Asamblea de Virginia.
Las mujeres jadearon y la sefiora Randolph pregunté por todas:
—¢Por qué?

—Al parecer, considera sediciosa la resolucion de la Camara de los Burgueses que pedia

un dia de ayuno y oracion en favor de Boston.
La sala estallo de indignacion.
—iSediciosa!
—:Rezar y ayunar?

Carter no aparto los ojos de Christine. Ella se abrié paso entre la multitud hasta llegar a su
lado, entrando en el circulo de sus brazos justo cuando una voz femenina indignada y desafiante
exigio:

—Y si les envidramos un jamon o un par de zapatos, ¢seriamos culpables de alta traicion y

colgados por ello?

Por el rabillo del ojo vio que alguien se subia a una silla.



—iTengo diez jamones para Boston! ;Quién esta dispuesto a ser colgado conmigo?

Reconoci6 la voz, sintié que Christine se sobresaltaba. En medio del coro de ofertas, Carter

se inclind y le susurro al oido:

—Es Patrick Lee. Si le dejamos hablar se las arreglara para incitar un motin antes de que

podamos callarlo.

—iCaballeros! jSefioritas! jPor favor! —Tard6 un momento, pero la sala se aquieté y se
calmé. Cuando lo hubo hecho, Peyton Randolph continu6—. Levantando la mano, sefiores
miembros... todos los que estén a favor de convocar la Asamblea de Virginia extralegalmente,

por favor, alcen la mano.

El precio que pagarian seria caro. Carter levant6 su mano derecha y vio que todos los

hombres de la sala habian hecho solemnemente lo mismo. La suerte estaba echada.
—¢Todos los que se oponen?
Las manos levantadas bajaron. Ni una sola se levanto.

—Puedo ver —continué Peyton, escudrifiando a la multitud—, que aunque tenemos el
quoérum necesario para que la votacion se mantenga, nos faltan uno o dos miembros. Para que los
asuntos de la colonia de Virginia puedan llevarse a cabo de forma correcta, este érgano entrara
en receso hasta mafiana a las nueve de la mafiana. El sefior Michael Lee se encargara de que los
miembros que faltan sean notificados y estén presentes en este lugar y a esa hora para la
conduccion de los asuntos legislativos. Vengan preparados para trabajar sin descanso, caballeros.

Por el momento, se levanta la sesion.

Mientras sus compafieros burgueses buscaban a sus esposas y empezaban a marcharse,
Carter dio un rapido abrazo a Christine y luego se apart6 de su lado y se interpuso en el camino

de Peyton Randolph.

—Sefior Randolph, un momento de su tiempo, por favor.



—Tremayne —dijo Randolph, asintiendo lentamente—. ;En qué puedo ayudarle? —
Randolph enarc6 una ceja en silenciosa pregunta, y Carter dio el primer paso deliberado—. Mi
esposa ha sido convocada a Filadelfia y luego a Inglaterra como testigo en un asunto legal.
Pensaba verla a bordo de un barco con destino alli dentro de tres dias. Pero dados los
acontecimientos de hoy y las posibles consecuencias sobre mi tiempo, creo que lo mejor es que
ella parta lo antes posible. Con su permiso, me ausentaré de la sesién matinal de mafiana para

poder verla partir sana y salva de los muelles de Jamestown.

Detras de él, oy6 a Christine reprimir un grito. Respirando hondo, soport6 la punzada que

le atraveso el corazoén.

—FEs una peticion totalmente razonable, Tremayne. Y una decision sabia y meditada por tu
parte. Tenemos mucho que discutir y decidir en los préximos dias, y mejor que se haya ido de

nuestras filas al principio que en los dias mas criticos que vendran después.
—Pienso exactamente lo mismo, sefior.

Peyton Randolph asinti6 y luego, para consternacién de Carter, se volvid hacia Christine.

Ofreciéndole una reverencia, el presidente de la Camara de Burgueses dijo:

—Mis mas sinceras disculpas, sefiora Tremayne, por la interrupcion de sus planes de viaje.
Y mi més profundo agradecimiento por su voluntad de comprender y acomodarse a las
necesidades de Virginia y de las colonias americanas. Le deseo un viaje seguro y rapido a

Inglaterra y de vuelta.
La barbilla de Christine subié un poco y encontré una sonrisa amable.
—~Gracias, sefior Randolph.
Sintiendo su tensién, Carter se puso a su lado y desliz6 su brazo alrededor de su cintura.

—Si hay algo que requiera mi atencién inmediata, sefior, me pondré en camino hacia

Jamestown hoy mismo. Varios de mis sirvientes se dirigiran hacia alli desde Kingscote a primera



hora de la mafiana si necesita enviar un mensaje a través de ellos.

—Buen viaje para usted también, sefior Tremayne. Le veré mafiana por la tarde. —Con

otra rapida reverencia, Randolph les dejo.
Ella le mir6 y tomé aliento.

—Aqui no y ahora no, carifio. —La amonest6 suavemente, atrayéndola hacia la puerta—.
Tengo que encontrar a David y meter nuestras maletas en el carruaje. Cuando estemos en

camino, podremos hablar.

Vio que la ira chispeaba en sus ojos. Por un segundo se arrepintié de su actitud prepotente
y luego, con la misma rapidez, cambié de opinion. La ira les serviria mejor a ambos a corto

plazo. Tendrian toda la eternidad para las lagrimas.
Como era de esperar, David se paro junto a Zeke y el carruaje.
—Lo he oido —dijo cuando Carter y Christine se acercaron.
Carter le lanz6 una mirada de advertencia y entreg6 a Christine al carruaje.

—Estaré fuera s6lo unos minutos. Quédate aqui —Ile ordend, cerrando la puerta antes de
que ella pudiera objetar. Pero no antes de que ella le lanzara una mirada que prometia que no iba

a volver entre besos y suspiros satisfechos.

—Zeke, por favor, quédate con el carruaje y con Lady Christine. Si intenta huir, atala. —
Le orden6 mientras le hacia un gesto a David para que se alejara del carruaje. Cuando estuvieron
fuera del alcance de sus oidos, tom6 aire y mir6 fijamente a su amigo—. Necesito que hagas un
par de cosas por mi. Primero, necesito la peticién que te pedi que redactaras para Christine. ;Esta

lista?
David vacilé antes de decir en voz baja:

—La escribi esa mafiana. Esta en el cajon de mi escritorio. —Hizo una pausa, luego



sacudi6 la cabeza y se irgui6 hasta alcanzar toda su estatura—. Pero eso fue antes, Carter.
Cuando Christine y tu atn erais desconocidos. Las circunstancias entre vosotros han cambiado

desde entonces.

—Si{ —admitié Carter, resintiendo el desafio—, y han vuelto a cambiar esta mafana.

Necesito la peticion.
—No puedes hacer esto, Carter. Esta mal.

La ira surgi6 a través de él, arrastrada por una ola de certeza y dolor que le llegaba al alma.

Apart6 la mirada, no queria herir su amistad.

—Hace una semana enterré a mi madre y a mi hermano —dijo cuando volvio a tener sus
emociones razonablemente bajo control—. No puedo soportar la idea de tener que enterrar

también a Christine. Antes moriria que enfrentarme a eso.
Se volvié para encontrarse con la mirada del otro y confes6 suavemente:

—David, la quiero. La amo con todo mi corazén. Si esta en Inglaterra, esta a salvo.
Prefiero vivir sin ella, sabiendo que esta viva y bien, que tenerla conmigo y poner su vida en

peligro.
—FEs su decision.

—No, es la mia —espetd, cuadrando los hombros y sacando a relucir otra medida de
resolucion—. Y por dificil que sea, la he tomado. Ve a por la peticion y llévasela a Isaac. Dile

que empaque sus cosas y que esté en los muelles de Jamestown mafiana al amanecer.
—Carter, por favor, no hagas esto. No estas pensando con claridad.

—Volveré mafiana por la tarde. Podemos discutirlo entonces. —No le dio a David la
oportunidad de decir nada mas. Girando sobre sus talones, se alejo, dirigiéndose al King's Arms

para ocuparse de recuperar su escaso equipaje y el de Christine.



Christine se quedé mirando la pared mas alejada del carruaje y parpade6 conteniendo lagrimas
furiosas. No queria estar en la carretera. No a Jamestown. Queria ir a Kingscote, con Carter.
Queria esconderse en su habitacién y dejar que el mundo se volviera loco sin ellos. Al diablo con
su tio y los tribunales de Inglaterra. Al diablo con la Camara de los Burgueses, el gobernador

Dunmore y Peyton Randolph. Al infierno con el Rey y todos sus asesores adictos.

iY al infierno con Carter también! Con su maldita determinaciéon de ocultar su pena tan
estoicamente. Con su sentido tan noble del deber y la responsabilidad. ;Y sobre todo con sus
decretos imperiales! Si queria ir a Jamestown, que fuera sin ella. No podia arrastrarla alli por la
fuerza bruta. Y si queria intentarlo, entonces tendria que encontrarla y atraparla primero. Y

maldita sea si Zeke iba a interponerse en su camino.

Con cautela, levant6 la cortina para ver donde habia puesto Zeke su guardia y la mejor
manera de pasar junto a él. Lo encontr6 con bastante facilidad; estaba de pie con Carter a unos
quince pies de distancia. Maldiciendo en voz baja, vio cdmo Zeke asentia, cogia las maletas de
Carter y se dirigia hacia la parte trasera del carruaje. Carter no le sigui6. Se qued¢ alli de pie, con
una tristeza tan profunda, tan visible en su rostro, que la ira de ella se disolvi6 instantaneamente

en angustia.

Cuando €l se recompuso y lanzé un suspiro, ella hizo lo mismo, dejando caer la cortina y
acomodandose en el asiento. Tardarian horas en llegar a Jamestown, y ella las aprovecharia lo
mejor que pudiera. Y quiza, s6lo quiza, para cuando llegaran a su destino ella le habria
convencido de que lo cambiara. Si no podia... Christine parpade6 para contener las lagrimas y
levant6 la barbilla. Le queria demasiado como para hacer que su dolor fuera mas profundo de lo

que ya era.



Subid al carruaje con una sonrisa que no suavizo las duras lineas de su mandibula ni

ilumino sus ojos. Cuando se sent6 frente a ella, el carruaje empez6 a rodar hacia delante.
—Esta bien, Christine —dijo con un suspiro resignado—. Ahora atenderé tus protestas.

—Bueno, para empezar —replico ella, esperando que él no pudiera oir los desesperados
latidos de su corazén—, dudo mucho que el general Gates se sienta inclinado a venir a buscarme
si no llego a su puerta cuando se supone que debo hacerlo. Y seguramente mi testimonio no es la
Unica prueba que tienen contra mi tio. Su caso no se desmoronara por falta de ella. En resumen,

no tengo que ir.
Su respuesta llego al instante, no menos firme por la suavidad de su voz.

—El imperio de la ley es lo tinico que separa la civilizacién de la anarquia, carifio. No
podemos darnos el lujo de elegir cuando honraremos nuestras leyes y cumpliremos con nuestro
deber. Ha sido citada a declarar. Es tu deber como ciudadano obedecer esa citacién, aportar lo

que el gobierno necesita para corregir un error. Lo sabes. Y sabes que tienes que ir.
—¢Te insultaria terriblemente si te pidiera que vinieras conmigo?

—No, no me insultaria en absoluto —respondio6, el mas minimo destello de una sonrisa
real levantando las comisuras de su boca—. Daria cualquier cosa por poder ir contigo. Pero no
puedo. Igual que tu tienes tu deber, yo tengo el mio. Y no puedo apartarme de él mas de lo que td

puedes apartarte del tuyo. No ahora. Especialmente no ahora.
—Te refieres al trabajo en el comité que va a formar el sefior Randolph?

Carter la considero, tratando de calibrar cuanto estaba dispuesta a oir, cual era la mejor
manera de suavizar sus ilusiones y esperanzas para que no se hiciera afiicos cuando €l llegara al

punto de tener que destruirlas.

—FEs mucho mas grande que eso, cariio —empez06 él, inclinandose hacia delante para

tomar las manos de ella entre las suyas—. Cuando el gobernador Dunmore disolvié la asamblea,



cambid el curso de nuestras vidas. Todas nuestras vidas. No tiene por qué gustarnos. A nadie le
importa que tuviéramos nuestros propios suefios y planes para los afios venideros. Esta hecho y

no se puede deshacer.
Mir6 sus manos.

—Recuerdo que una mujer muy sabia me dio una vez un credo que se adapta

perfectamente a la situacion. Las circunstancias a menudo requieren adaptacion.
—La mujer carecia claramente de sentido comun.

Oy6 pesar en su voz. Pero también una aceptacion de que su mundo, en efecto, habia sido
alterado y que tenia que aceptarlo. Y era todo lo lejos que estaba dispuesto a empujarla por
ahora. El tiempo que les quedaba era demasiado valioso para pasarlo llorando o lanzandose

palabras airadas e intitiles.

—No sé si es sensato —empez06 €él, con el corazon lleno de un dolor agridulce mientras le
rozaba los nudillos con las yemas de los pulgares—. El dia que la conoci, iba por la ciudad

haciéndose pasar por un chico. Y lo hacia muy bien. Yo era el tinico que lo sabia.
—Suena como una solterona.

—Oh, definitivamente. Estuvo de acuerdo, atin estudiando sus manos, grabando la visién
en su memoria—. Y es exigente y también entrometida. Pero resulta que es lo mejor que me ha

pasado nunca. —Levanto la vista para encontrarse con la mirada de Christine—. La quiero.
—Y yo a ti, Carter.

No necesitaba oir las palabras; podia verlas en sus o0jos. Sus hermosos ojos azul oscuro.
Ninguna otra mujer en la tierra le miraria nunca asi, ninguna otra mujer le amaria nunca tan
profunda, completa y sin condiciones como su hermosa y valiente Christine. L.a enormidad de lo

que le esperaba le estrujo el corazon.

—Ven aqui —susurrd, atrayéndola hacia sus brazos, decidido a recoger en su alma todo lo



que pudiera de ella antes de tener que dejarla marchar.



Capitulo 25

hristine caminaba por el muelle, con cada respiracion agitandose dentro y fuera de
sus pulmones, las rodillas amenazando con abandonarla en cualquier momento. No
habia dormido mas que a trompicones la noche anterior, y sus miembros se sentian
como si los hubieran lastrado con piedras. Pero sus emociones... Estaban dolorosamente alerta;
tan sensibles, tan fuertemente enroscadas que se sentia como si fuera a explotar en cualquier

momento. Pero ella no podia permitirlo. Simplemente no podia.

Mas adelante, entre el mar agitado de cuerpos, vio caras conocidas. David y Mary. Y a su
derecha, Ruth. Lagrimas calientes brotaron de los ojos de Christine y la hicieron correr hacia el

refugio de los brazos de la anciana.
—Ruth —sollozé en su hombro—. Aytidame. Ayidame, por favor.

—Tiene que ser fuerte, Lady Christine —le dijo Ruth al oido, acariciandole la espalda—.
Todo su mundo se esta derrumbando a su alrededor, y no puede encontrar su camino en él y el

suyo también.

—Pero yo puedo ayudarle —protest6 Christine, echandose hacia atras para mirar a Ruth a

los ojos—. Tengo la fuerza. Aytidame a hacérselo ver.
Apartando las lagrimas con las suaves yemas de los dedos, Ruth negé con la cabeza.

—Nifia, mientras esté a su lado, no se dejara derrumbar. Y tiene que hacerlo. Necesita



llorar por todos y por todo lo que ha perdido antes de poder empezar a sanar. Si le quiere,
entonces le dara la soledad que necesita, el tiempo que necesita. No puede ser la mitad de un
matrimonio hasta que sea un hombre completo por si mismo. Y usted no puede hacer eso por él.

Nadie puede.
—Temo por €él, Ruth.
—Le vigilaremos. El sefior Miller, Mary y yo. Puede confiar en nosotros.
Tragandose otra oleada de lagrimas, Christine se atraganto:

—Pero no vas a estar en Kingscote para vigilarlo. Vas a volver a casa de la sefiora

Granger.

—No, no va a ir —corrigio Mary, poniendo suavemente la mano en el hombro de Christine
—. Cuando ella se neg6 a ir contigo y con Isaac a Inglaterra, David se dirigio a casa de la sefiora

Granger y la compro. Y donde David va, ella va. Y se ha instalado en Kingscote con nosotros.
Atonita, miré entre las dos mujeres.
—¢Isaac vendra conmigo?
Mary asintio.

—No pensaria que el sefior Carter la iba a dejar ir sola, ¢verdad? Ha estado tan enfrascada

en preocuparse por €l la tltima semana que se ha perdido un poco de lo que ha estado pasando.
—Una de ellas aparentemente es que has pasado a tutearte con el abogado de mi marido.
Mary se ruborizé y consigui6 controlar su sonrisa lo suficiente para decir:
—Si, eso he hecho.
—Te deseo toda la felicidad del mundo, Mary.

—Y yo lo mismo para usted, Lady Christine. No se preocupe por el sefior Carter. Ruth le

esta diciendo la verdad. Le vigilaremos y nos aseguraremos de que salga bien de esto.



Se sinti6 mejor, de algtin modo reconfortada de que la vida seguiria adelante y todo saldria

bien al final. Animada, asinti6 y encontr6 una sonrisa para su amiga.
—No te casaras hasta que yo vuelva, ;verdad? Te prometo que volveré en cuanto pueda.

—No, nifia —dijo Ruth en voz baja, tocandole la mejilla—. Sé que tiene buenas
intenciones, pero volver antes de que su corazon esté lo bastante curado para albergarla so6lo
conseguira destrozarlo de nuevo. Cuando esté preparado, le tendera la mano. Hasta entonces,

tiene que ser fuerte. Es lo tinico que puede hacer por él.
Christine incliné la cabeza mientras otra oleada de lagrimas le hinchaba la garganta.

—Lo que su propio corazén y su mente le diga que es lo correcto no importa, nifia —
prosiguié Ruth con severidad—. Hoy no. Digale lo que quiere oir. Acepte hacer lo que le pida.
Dele la paz de mente que necesita por ahora. En los proximos dias, las cosas cambiaran y las
promesas que haga hoy podran dejarse de lado. Pero ambos tienen que sobrevivir hoy para llegar

alli. ¢Entiende lo que le digo?
Ella lo hizo.
—Duele mucho, Ruth.

— Lo sé. Pero levante esa barbilla suya y sea valiente por nuestro Carter. Mantenga sus
ojos firmemente fijos en el mafnana. Serd mejor. Y recuerde que el buen Dios no nos da ninguna

carga que sepa que no podemos soportar.
Isaac se puso al lado de su madre y le paso el brazo por los hombros, diciendo:

—Estan llamando a los pasajeros para embarcar, Lady Christine. Nuestras maletas estan

guardadas. Asi que cuando esté lista...
Su voz tembl6 cuando dijo:

—~Gracias, Isaac —cuadro los hombros, abrazé a Ruth y Mary y luego se aparto de ellas.



Carter se qued6 esperandola, con los ojos oscuros e ilegibles. Decidida a ser valiente como
Ruth le habia ordenado, dio un paso adelante y le rode6 la cintura con los brazos. Como siempre,
los brazos de €él rodearon sus hombros para acercarla. Apoyando la mejilla en su pecho, cerr6 los

ojos y escucho el latido de su corazon.

—Volveré tan pronto como el tribunal me libere para marcharme —le ofrecid, esperando

que €l le demostrara a Ruth que estaba equivocada.
—No, Christine.
Ella se ech6 hacia atras para mirarle, y la dureza de su mandibula la asusto.
—Pero soy tu esposa. Mi lugar esta aqui.
Sacudié la cabeza, sus labios una fina linea de resolucion.
—~Carter...
Suspiré y dio un paso atras para colocarse con las manos sobre los hombros de ella.

—Christine, carifio, esctichame y oye lo que te digo. Y que sepas que daria mi vida por no

tener que decirte estas cosas.

El corazén le dio un vuelco y traté de retroceder. El la sujeté6 con fuerza y le dijo

friamente:

—NMafiana, mas o menos, la Asamblea de Virginia enviara una comunicacién a todas las
demas colonias, convocandolas a reunirse probablemente en Filadelfia al final del verano.
Vendran y, por necesidad, consideraremos la rebeliébn armada como un curso de accién. Si
hacemos un ultimo esfuerzo para resolver pacificamente nuestras diferencias con Inglaterra esta
por ver. Pero sé en mi corazon que incluso si lo hacemos, fracasara, Christine. La guerra se

acerca. Es inevitable.

Oh, Dios. Ella sabia lo que él iba a decir, las decisiones que habia tomado.



—Es mi deber defender lo correcto, Christine, liderar como pueda la lucha, y no lo eludiré.
Todo lo que tengo se perdera cuando llegue ese dia. Kingscote habra desaparecido, ya sea
tomado por la Corona o arrasado por sus soldados. —Sonrié débilmente y su risa fue seca y dura
—. Francamente, eso no me importa lo mas minimo. La maldita cosa es una bestia poco rentable

y con corrientes de aire, y agradeceria la oportunidad de construir otra casa y hacerlo bien.
—NMe gustaria ayudarte a hacerlo —se ofrecio ella, aferrandose a la esperanza.

—Sé que lo harias —dijo €l con tristeza, rozandole la mejilla con el dorso de la mano—.
Pero la pura verdad es que no es probable que ocurra, carifio. Gran Bretafia es la naciéon mas

poderosa y rica del mundo.
Hizo un gesto con la barbilla hacia el barco y la gente que subia por su pasarela.

—NMira a su alrededor. Mira a la gente que esta aqui con nosotros. S6lo gente corriente.
Este es nuestro ejército, Christine. Estos mercantes amarrados a lo largo del muelle son nuestra
armada. Eso es todo lo que tenemos para lanzar contra la mayor potencia de la tierra. Sabes tan

bien como yo qué posibilidades de éxito tenemos.
—Entonces, ¢por qué luchar, Carter?

—Porque la eleccion es entre vivir como esclavos sin voz o morir como hombres libres.
Elegimos lo segundo. Y si, recuerdo tu objecion. ¢ Como puedo decir eso cuando mantenemos a
otros encadenados? No somos perfectos, Christine, y lo sabemos. Pero también sabemos lo que
es la perfeccién y estamos decididos a alcanzarla algtin dia. Llevara tiempo y mil pequefios pasos
por el camino de la razon y el compromiso. Pero el primer paso tiene que ser asegurarnos el
derecho a tomar esas decisiones por nosotros mismos. Michael Lee tiene toda la razén. No

podemos dar a los demas lo que nosotros mismos no poseemos.
Tenia razén; lo que antes no creia de él, de sus semejantes, ahora si.

—Entonces dejemos...



Le puso la punta de los dedos sobre los labios y neg6 con la cabeza. S6lo cuando ella hubo
suspirado resignada se los quit6. Metiendo la mano en su abrigo, extrajo un trozo de pergamino

doblado y se lo entrego, explicandole:

—Le pedi a David que redactara una peticién para que la presentaras ante el tribunal
cuando llegaras. En ella se pide al tribunal que te conceda el titulo de propiedad de la mansién de
Kingscote en recompensa por tus servicios a Inglaterra. Creo que es probable que lo hagan. Isaac

se quedara contigo hasta que te hayas instalado alli.

Ella le mir6 fijamente, con el papel agarrado en la mano. Kingscote. El queria que ella
fuera a Kingscote. Asi él sabria dénde estaba. Asi sabria donde enviar la carta para llamarla a

casa. El alivio la inundd. No era para siempre. Podia resistir.
—Te encargaras, a tu vez, de que Isaac se independice como un hombre libre?
—Por supuesto.
—Y quiero que hagas algo por mi cuando llegues a Inglaterra.
—~Cualquier cosa.
—Quiero que pidas el divorcio a la Corona.
Las palabras golpearon como un golpe fisico, destrozando su esperanza.
—No. No haré eso —declar6 ella, dando un paso atras.
Los dedos de €l se tensaron sobre sus hombros, sujetandola firmemente frente a él.

—S], lo harés. Voy a cometer traicion, Christine. A sabiendas y voluntariamente. Si sigues
siendo mi esposa, estaras sujeta a los mismos castigos que caeran sobre mi. La mansion
Kingscote sera confiscada y tu serds encarcelada. No habra nadie que venga a rescatarte, nadie
que pida a la Corona clemencia y misericordia. Moriras alli. —Con los ojos oscurecidos y la

respiracion agitada, le dio una pequefia sacudida y le exigio—: ¢ Me oyes?



—Te oigo —respondio ella, con los ojos llenos de lagrimas—. Pero no puedes obligarme a

hacerlo, Carter. No puedes hacer que te abandone.

El cerr6 los ojos y la estreché con fuerza entre sus brazos, abrazandola con fuerza durante

un largo momento antes de exhalar un estremecido aliento y decir en voz baja:

—Si me amas de verdad, te alejaras del peligro para que no esté constantemente
preocupado por ti. Por favor, Christine. Pideme el divorcio, ya sea alegando que te forzaron a la
unioén contra tu voluntad o que soy un lider rebelde. Te lo concederan por cualquiera de las dos

causas y estaras a salvo.
—¢Por qué deberia estar a salvo cuando tu no lo estas? —exigio ella.

El la apart6 de él con ternura, tomandole la cara entre las manos y levantandole la cabeza

hasta que se encontr6 con su mirada.

—Fuiste arrojada a mi vida, contra tu voluntad. Esta no es tu lucha, Christine. Y no
deberias tener que sufrir sus consecuencias por un giro del destino. No tienes nada que ganar
estando a mi lado, salvo cierta pobreza y probablemente la viudez. Te quiero demasiado para
querer eso para ti. Por favor, dale a mi alma un poco de paz. Prométeme que te quedaras en

Inglaterra, que solicitaras el divorcio y que haras una vida feliz para ti.
Su corazon se desgarraba. No podia respirar y no queria hacerlo.
—Pero yo...

—Prométemelo —susurré entrecortadamente—. Dame eso como el tltimo de los regalos

de tu corazon.
—Te quiero, Carter.

La ultima llamada del contramaestre son6 sobre el muelle, helandole la sangre y drenando

las fuerzas de su cuerpo. Como desde una gran distancia, oy6 a Isaac decir:



—Sefior, ya no hay tiempo.

El anhelo y la angustia en los ojos de Carter eran un eco de lo que resonaba en su alma

cuando €l se inclin6 y la beso. Ella se aferro a él, deseando desesperadamente que cediera.
—Sefior. —La voz de Isaac era ansiosa—. Se estan preparando para subir la pasarela.

Dios, si pudiera retenerlo sélo unos segundos mas. Seria demasiado tarde. Con el cuerpo
tembloroso, le apreté las solapas en los pufios. Y entonces sus labios desaparecieron y él se

zafaba de su agarre.

—~Cuida de ella —dijo, su voz aspera mientras la empujaba, tambaleandose, a las manos de

Isaac.
A través del borrén de sus lagrimas le vio darse la vuelta y alejarse.
—No, Carter —susurré mientras Isaac tiraba de ella hacia el barco—. No. Por favor.

El no se detuvo, no mir6 atras, y lo que quedaba de su corazon se rompi6 en mil pedazos

cuando Isaac la levanto y la llevo sobre la tabla.

—De vuelta a Jamestown Zeke —ladré Carter, abriendo de golpe la puerta del el carruaje y

entrando de un salto—. Tengo trabajo que hacer.
—Si, sefior.

Cerr6o la puerta de golpe tras de si, tropezando en el asiento, cegado por lagrimas
hirvientes. Y cuando el carruaje se puso en marcha, se hundi6 en la esquina y se rindi6 a los
sollozos desgarradores de una pena mas profunda y duradera que cualquiera que hubiera

conocido.






Capitulo 26

hristine vigilé la posicion de un tenedor de ensalada y luego retrocedié para
observar la mesa. La mejor vajilla de su madre brillaba con la luz de dltima hora de
la mafiana que entraba por las ventanas. La plata, ennegrecida por afios de desuso,
ahora relucia. La manteleria, tanto tiempo guardada, volvia a estar blanca y planchada. La
comida —un surtido de embutidos y quesos, panes, pudines y ensaladas estaba preparada y
cuidadosamente cubierta con toallas himedas para mantenerla fresca. Christine sonrié con pesar

y se dio la vuelta.

Mientras permanecia en la puerta del comedor, su mirada pas6 lentamente por la
habitacién principal de Kingscote, tocando los objetos familiares de su infancia. La banqueta, el
hogar, la silla de ruedas. La pipa de su padre. El preciado jarron de cristal de su madre. El
pequefio dibujo enmarcado en dorado que un artista ambulante habia hecho de sus hermanos el
afio anterior a su muerte. Eran cosas tan pequefias, su valor en chelines y libras no era nada en

comparacion con el hermoso y costoso mobiliario de Kingscote.

Las lagrimas brotaron de sus ojos y se las apart6 rapidamente, recordandose con severidad
que no estaria bien que el reverendo Matherson y su esposa llegaran a almorzar y se encontraran
a su anfitriona llorando. Enderezando los hombros, cogi6 su chal de la percha que habia junto a
la puerta principal y marcho hacia el exterior, decidida a aprovechar el tiempo de que disponia

para seguir adelante con su demasiado demorado reconocimiento de los jardines de Kingscote.



Caminé a lo largo de la fachada de la casa, su mente vagando no entre las plantaciones sino
por los senderos de la memoria. El reverendo Albert Matherson era mas viejo que las colinas
desde que ella podia recordar. Habia sobrevivido a dos esposas. Su tercera, Sophie, una mujer
timida, callada y del todo invisible, solo tenia un pufiado de afios mas que ella. El reverendo
Matherson hablaba por Sophie siempre que no estaba demasiado ocupado hablando por Dios. Y
si el reverendo Matherson no era libre de ofrecer la opinién de Sophie, entonces Sophie no tenia

ninguna.

Christine suspiré. ;En qué habia estado pensando para invitarlos a almorzar? ;Por qué no
se habia limitado a responder a su peticion de llamar diciéndoles que Kingscote atin no estaba
preparada para recibir visitas? Porque, se respondi6 a si misma, ésa no habria sido la verdad.
Kingscote estaba listo. Durante las tltimas tres semanas habia pasado cada momento de su vida
intentando que fuera todo lo que ella recordaba que habia sido una vez. Nunca habia tenido

mejor aspecto. Y nunca se habia sentido tan vacio, tan sin vida.

No, la verdad era que no estaba preparada para recibir visitas, no estaba preparada para
fingir que su vida era serena y que era feliz. Habia invitado a los Matherson a cenar con la
esperanza de que el hecho de tener que cumplir con sus obligaciones sociales comprometiera no
s0lo su mente sino también su corazén. Hacia tanto tiempo que no sentia nada excepto una
especie de entumecimiento. Al principio habia sido una bendicion, envolviendo primero su viaje

y luego su comparecencia ante el gran jurado en una niebla suave y apacible.

Se habia disipado un poco cuando le habian entregado el titulo de Kingscote; de hecho,
habia tenido los medios para balbucear algunas palabras genuinas de gratitud. Se habia despejado
un poco mas cuando habia vuelto a entrar por la puerta y se habia dado cuenta de que habia
conseguido todo lo que tanto habia esperado. Pero por mucho que trabajara, por mucho que
intentara sonreir y sofiar, su corazoén permanecia distante y envuelto. Fuera de su alcance y

entumecido. Temerosamente entumecido.



Y asi, en un momento de debilidad y desesperacion, habia invitado a almorzar al reverendo

Matherson y a su muda esposa. Dios. Mejor insensible que aburrida sin sentido.

Una rafaga de viento fresco y himedo azot6 la esquina de la casa y Christine se cifi6 el
chal sobre los hombros, respirando profundamente el aroma de las hojas cambiantes. ¢Estaban
cambiando de color también en Virginia? En su mente vio el camino de Kingscote cubierto de
oro y 6xido, el calido ladrillo de la casa brillando a la luz de la mafiana, el humo saliendo de las
chimeneas. Y a Carter cabalgando hacia ella, viniendo de los campos, con las mangas de la
camisa arremangadas y la chaqueta colgada sobre el pomo. Le vio acercarse, el latido de su

coraz6n acompasandose a la cadencia ondulante de los cascos...
—iBuenos dias, sefiora!

Apartando sus pensamientos, Christine se volvié hacia la pareja que subia por el paseo
delantero y se oblig6 a sonreir. El reverendo Matherson no habia envejecido ni un dia desde la
ultima vez que lo habia visto. Sophie, como siempre, flotaba de su brazo con aspecto aturdido y
un poco aprensivo. Christine mir6 un segundo mas alla de ellos para ver si el carruaje era el
mismo de siempre y si el antiguo caballo seguia vivo. Asi era. Habian pasado cuatro, casi cinco

afios desde la muerte de su padre, y nada habia cambiado.

—Por favor, perdonen mi falta de atencion —comenzé Christine, extendiendo la mano—.
Los planes para poner de nuevo en orden la mansion Kingscote tienen tendencia a hacerme ajena

a cualquier otra cosa. Bienvenidos. Es encantador volver a verlos después de todos estos afos.

—Esperabamos verla en la iglesia el domingo pasado —dijo el reverendo Matherson, la
censura en su voz contrariando su sonrisa mientras envolvia la mano de ella en un nido de carne

arrugada y huesuda.

Christine resistié el impulso de zafarse de su agarre. Con un encogimiento de hombros, le

dijo la pura verdad.

—Volver a casa me ha traido recuerdos. Por desgracia, no todos han sido buenos. La



ultima vez que estuve en la iglesia del Buen Pastor fue para el funeral de mi padre. Me temo que
aun no he tenido la fuerza necesaria para enfrentarme a ese recuerdo en particular. Estoy segura

de que lo haré con el tiempo.
Sus manos se apretaron alrededor de las de ella.

—Cuanto antes se enfrente a los demonios del pasado, mejor. Menos poder tendran sobre
usted. Cuando mire desde el pulpito el préximo domingo, esperaré verla sentada en el banco de

su familia.

En lo mas profundo de su ser, algo se encendi6. Fue una sensacion sorprendente, rapida e
inesperada, pero deliciosa en su calidez y vivacidad. Apartando la mano de su agarre, hizo un

gesto hacia la puerta, diciendo cortésmente:
—:No quieren entrar? Nuestra comida esta preparada y esperando.

Como ella esperaba, el ministro lade6 una tupida ceja gris ante su pequefia rebelién. La
chispa de su interior se encendio, y deleitandose en ella, se dio la vuelta y comenzé a subir los

escalones de Kingscote, sin importarle si la seguian o no.

Lo hicieron, sin embargo, deteniéndose justo delante de la puerta. El reverendo Matherson

echo un vistazo al interior.

—¢Le ha dado vacaciones a su criado? —preguntd, poniéndose detras de Sophie y

despojandola de su chal.

—Isaac no es mi criado —explicé Christine, echando su propio chal sobre el respaldo de
una silla—. Era el encargado de negocios de mi marido y me acompafi6é en mi viaje de regreso a
Inglaterra. Me vio instalarme a salvo aqui y luego regres6 a Londres. Acepté un empleo en una

empresa de contabilidad de alli.
—¢Su marido no la acompafié él mismo?

Ella oy6 la condena en su voz y la chispa se convirtié en llama.



—Las circunstancias lo hicieron imposible —suministré ella con firmeza, no dispuesta a
dignificar su presuncién con una explicacién detallada, no dispuesta a compartir su vida con
Carter con nadie ajeno a ella—. ¢No quiere venir a la mesa? —De nuevo se dio la vuelta y le
indic6 el camino. So6lo que esta vez su anterior ambivalencia habia desaparecido; esperaba que el

ministro y su esposa decidieran no seguirla.

—Sus propias circunstancias han sido bastante extraordinarias —dijo una voz suave y

temblorosa desde detras de ella—. He seguido los relatos con avidez.

Christine se detuvo en seco. Dios mio, Sophie Matherson no sélo habia hablado, sino que
realmente habia pronunciado dos frases completas. Esperando animar aquella inusual muestra de

valentia, Christine se volvié y pregunt6 con una sonrisa:
—¢Qué cuentos ha oido, sefiora Matherson?

Sophie palidecié ante la mirada fulminante de su marido y dej6 caer la vista al suelo.

Christine apret6 los dientes mientras el reverendo
Matherson respondio:

—Las mujeres siempre han sido débiles a la tentacion. Satanas ofrece muchas manzanas.

De las cuales el cotilleo es s6lo una.

Esa maldita manzana. Y siempre la debilidad de las mujeres. Pobre Sophie. No era justo ni

estaba bien. Y ella no iba a dejarlo pasar sin ser reprendida.
—Digame una cosa, reverendo. ¢Se considera un pecado decir la verdad?

—Por supuesto que no —respondi6 Matherson, sentando a su esposa a la mesa—. Dios

exige que digamos la verdad en todas las cosas.

—Bien. —Levantando las tapas que protegian la comida, dijo alegremente—: Sefiora
Matherson, déjeme contarle la verdad de lo que me ha sucedido en los tltimos meses. En efecto,

ha sido extraordinario. Como estoy segura de que ha oido, mi tio se ha dedicado durante mucho



tiempo a engafiar a la Corona y me hizo participe de sus delitos. Cuando los ministros del Rey
descubrieron su perfidia, se movilizaron para presentar una acusacién contra él y buscaron mi

testimonio con ese fin.

La mujer levant6 la vista sélo un escaso segundo, pero fue suficiente para que Christine
viera la stiplica silenciosa para que continuara. Christine sonrid, se sento, ignoro el cefio fruncido

del reverendo y obedecio.

—Imagino que es en este punto cuando la historia se ha vuelto un poco confusa para todos.
Sin embargo, dudo que se haya exagerado. Seria extremadamente dificil hacer el relato mas
desgarrador u horroroso de lo que fue. Verd, mi tio, para tratar de impedir que prestara
testimonio y aportara pruebas contra €l, contrat6 para que me asesinaran en un lugar y bajo unas

circunstancias que arrojaran sospechas en una direccion muy alejada de él.

Christine hizo una pausa, considerando el camino que habia recorrido y dandose cuenta de
que nunca antes habia intentado expresar con palabras aquellos dias, aquellos acontecimientos y
lo profundamente que la habian afectado. En ese lugar profundo dentro de ella donde parpadeaba

la llama, el calor de ésta se intensificé y comenzd6 a palpitar suavemente.

—Con ese fin —continud, fortalecida e inquieta a la vez por la sensacion—, mi tio me
obligd a casarme con un desconocido, un granjero americano, un hombre decente, carifioso e
inteligente que no me echd en cara las intrigas de mi tio. Un hombre a cuyo hermano se le asigné
la espantosa tarea de deshacerse de mi. Su hermano y mi tio fracasaron sélo gracias a las
valientes acciones y duras decisiones que mi marido estuvo dispuesto a tomar para protegerme.
Pago un alto precio por su devocion hacia mi. Una devocién que no tenia ninguna razon para

ofrecerme y todas las razones para negarme. Le debo la vida por ello.

Trozos de recuerdos revolotearon por su mente, benditamente fracturados. Larissa. Carrie.
Lauren. Mary, Ruth y David. La sefiora Tremayne. Y Carter. La tristeza en sus ojos cuando habia

estado en el muelle de Jamestown, la dureza de su mandibula al despedirse de ella. El anhelo y la



ternura en su ultimo beso.

Y de repente el entumecimiento que rodeaba su corazon se hizo afiicos, y el dolor profundo
del alma de aquel momento volvié a inundarla. Cerr6 los ojos, acogiéndolo como una prueba de
que aun podia sentir, luchando por soportar con dignidad la abrumadora sensacién de pérdida
que le sobrevino. Reacia a perder la compostura y avergonzar al reverendo y a su esposa,
Christine respir6 hondo, impuso una sonrisa en su rostro y sac6O de su lengua palabras

desapasionadas.

—No queria dejarlo, pero €l insistio en que respetara el estado de derecho y cumpliera con
mi deber para con la corte. Asi que abandoné las colonias y regresé a Inglaterra para prestar
testimonio ante el gran jurado. Tengo entendido que ya se ha dictado la acusacién y que mi tio ha
sido arrestado. Se me exigira que testifique contra él en el juicio, por supuesto. La Corona me ha

dado dos semanas para regresar a Londres.

—¢Se reunira alli con usted su marido? —pregunt6 Sophie en voz baja, aparentemente

ajena al cefio fruncido de desaprobacion de su propio marido.

Dios, qué profundamente deseaba ver a Carter, estar de nuevo en sus brazos. Cuanto le

dolia saber que no era probable en absoluto que eso ocurriera.

—Lo dudo mucho —se obligé a decir sorteando el nudo en la garganta—. Tiene grandes

responsabilidades que atender en las colonias.
—Volvera con él después del juicio? O volvera a casa, a Kingscote?

—FEIl hogar —admiti6 Christine con tristeza—, parece ser algo que ultimamente me cuesta

identificar. Me encuentro dividida entre dos orillas.

—Parece que escapé de esa desdichada orilla americana justo a tiempo —entono
Matherson—. Es evidente que Dios tuvo algo que ver en su regreso a Inglaterra. Con el tiempo y

con guia, sin duda llegara a apreciar Su infinita sabiduria.



Christine le mir6 sin comprender.

—¢Desdichada? No pienso en América de esa manera en absoluto.

—Entonces no se ha enterado de los recientes acontecimientos en las colonias americanas.
Su corazon dio un vuelco.

—Aparentemente no —se oy6 decir por encima del rapido chasquido de sus pensamientos.
Carter habia dicho que estaban al borde de la guerra, que Virginia enviaria una convocatoria para

que todas las colonias enviaran delegaciones a una reunién al final del verano.
—Bendigamos esta comida y demos gracias al buen Dios por su oportuno rescate.

Ella asinti6 distraidamente y, mientras el reverendo y su esposa inclinaban la cabeza,
contempl6 las hojas del exterior. Ahora era principios de octubre, y si se hubieran reunido
cuando Carter habia dicho que lo harian... Tiempo suficiente para declarar la guerra, tiempo
suficiente para que la noticia hubiera llegado a Londres. El zumbido de la voz del ministro

termind, y ella ofrecié un silencioso «Amén» por ello.

Recogiendo la bandeja de carnes y quesos, Christine se la tendié a Matherson y, con una

despreocupacién totalmente fingida, dijo:
—Estaba a punto de contarme lo que ha pasado en las colonias.

—Estuve en Londres hace apenas cinco dias para una reunion de ancianos de la iglesia —
dijo mientras se servia generosas raciones—, y tuve ocasion de leer por mi mismo los informes
de los periodicos londinenses. Los colonos americanos han caido en las profundidades de la
estupidez mas absoluta. La consecuencia de ello sera que caera sobre ellos toda la ira y el poder

del Ejército Real y la Armada de Su Majestad.

Su corazon tropez6 incluso cuando se dijo a si misma que no entraria en panico, que no
asumiria lo peor. Mientras presentaba la bandeja a Sophie, presioné para obtener mas

informacion.



—¢Puedo pedirle que sea un poco mas especifico en cuanto a lo que han hecho que es tan

atroz?

—Se han reunido en una asamblea ilegal y han redactado unas tonterias que llaman
Declaracién y Resoluciones del Congreso. En este documento, gimotean y se ensafian con los

actos legitimos del Parlamento y se declaran por encima de la ley y absueltos de obediencia.

Christine expulso el aliento que habia estado conteniendo. No era una declaracion de
guerra. Mareada por el alivio, llen6 a ciegas su propio plato y luego, con mano temblorosa,
alcanz6 su copa de vino blanco. Deberia haber sabido que no actuarian tan precipitadamente.
Carter estaba decidido a luchar en una guerra si no le quedaba mas remedio, pero no queria la

guerra.

—Y entonces —continué Matherson mientras ella sorbia—, en un gesto patéticamente
vacio de desafio, juran cesar todo comercio con nosotros hasta que nuestro bendito rey George se

arrastre para que les perdonemos.

¢Gesto vacio? Carter nunca hizo gestos vacios. Tampoco hacia nunca amenazas; hacia

promesas que siempre cumplia hasta el amargo final. Christine sonrié.

Excepto por el asunto de sus calzones y botas. Eso se lo habia concedido. Pero que ella
llevara calzones y botas era un mundo aparte del conflicto surgido entre las colonias e Inglaterra.

En esas cuestiones, Carter nunca cederia.

El reverendo Matherson resopld y cogio el tarro de cristal de mostaza molida. Casi

arrojando una cucharada al plato, afiadio:

—No aguantaran el invierno sin los materiales que les suministramos. No podran
sobrevivir sin el poderio de Gran Bretafia para defenderles y apoyarles. Y si llegan a cometer
traicion real y se levantan en armas, desde luego no podran enfrentarse a la potencia militar mas

poderosa de la historia del mundo.



Christine penso6 en las tiendas de Kingscote, en las mujeres de la taberna Raleigh y en todo

lo que habian estado tan instantaneamente dispuestas a enviar para apoyar a Boston.

—Lamento respetuosamente discrepar con usted, sefior —dijo en voz baja, estudiando el
palido color de su vino—. A menos que la Corona haya querido sacar las monedas de sus
bolsillos, las colonias han sido ignoradas en gran medida. Debido a ese abandono, han aprendido
a abrirse camino y a cuidar de si mismas. Sus vidas son totalmente sostenibles sin la ayuda de
Inglaterra. Y aunque aun esta por ver si pueden salir victoriosos en cualquier contienda militar
contra Gran Bretafia, puedo asegurarle que si deciden tomar las armas, lucharan hasta que caiga

el tltimo hombre.
—FEntonces son unos tontos lamentables.
Con un suspiro, sacudio la cabeza y dijo:

—Perdone mi brusquedad, reverendo, pero usted no sabe nada de los colonos americanos.
Yo he estado alli. He vivido entre ellos. Puedo asegurarle que, en general, son un pueblo

reflexivo, bien educado y muy deliberado.

—Cualquier hombre, cualquier pueblo —replic6—, que se oponga al imperio de la ley y a
la autoridad de nuestro Rey y Parlamento son tontos. Y no sélo tontos, sefiora Tremayne, sino
también una plaga ingrata que debe ser erradicada de nuestro reino para que no infecte y pudra

desde dentro la tradicion y los principios del derecho consuetudinario.
La ira la invadié.

—¢Y por qué deberian estar agradecidos? —exigio—. ¢De que hayan sido gravados con
impuestos hasta la pobreza y la ruina? ¢Que se les haya negado el derecho mas fundamental de
los ingleses, el derecho a la representacion en el Parlamento y a tener voz en la formulacion de

las leyes que les gobiernan? ;Que se les estan arrebatando sus libertades?

Matherson observé sardénicamente:



—Pareceria que hay algo en el aire colonial que es contagioso.

—~Quiza lo haya —admitié ella, ignorando la mirada asustada de Sophie—. No puedo
evitar admirarlos por ser un pueblo increiblemente resistente e independiente, sefior. Se han
labrado su existencia con su propio esfuerzo y han contribuido libre y gustosamente con los
frutos de su trabajo a la gloria y el poder de Inglaterra. Sélo han pedido vivir en paz, disfrutar de
la generosidad que tanto les ha costado conseguir y que sus considerables contribuciones al
imperio sean respetadas y recompensadas con una representacion en el Parlamento. Han dado

mucho y han pedido muy poco a cambio.

Matherson la fulminé con la mirada y, a su lado, Sophie se acobardé y se encogi6 sobre si

misma.

—Y no complacera en absoluto a la Corona cuando, a la vista de nuestro poder

cerniéndose sobre ellos, las alimafias sediciosas se den la vuelta y huyan.

—No van a huir. Conozco a mi marido y a sus compafieros. Si el Rey y sus consejeros se
niegan a abordar las preocupaciones expresadas en su declaracion mas reciente, entonces los
americanos se pronunciaran como una nacion libre. No tienen nada que perder luchando por sus

principios.

—Los principios no significan nada cuando las ciudades son escombros humeantes y la

gente se muere de hambre.

—Entienda esto, reverendo. Los americanos son una raza de gente muy diferente.
Consideran un deber sagrado servir al Derecho y a los principios de la libertad. Los ingleses
hablan de libertad y de los derechos de los hombres libres. Los americanos la viven. La libertad
es para ellos mas preciosa que la paz, mas preciosa que la vida misma. Si Inglaterra no entiende

ahora eso de sus colonos americanos, pronto se lo ensefiaran.

Apretando los dientes, replico:



—Y nosotros les ensenaremos humildad.
Ella intent6 imaginarse a Carter de rodillas, con la cabeza inclinada.

—Nunca, sefior —respondio ella con una breve carcajada—. Ellos saben lo que han

logrado y contra qué adversidades. Los grandes logros no conducen a la humildad.
—Entonces no nos dejaran otra opcién que destruirlos.

¢Destruir a Carter? ;Destruir Kingscote? No mientras hubiera aliento en su cuerpo.
Christine contempl6 la mirada del reverendo durante un largo momento antes de responder

solemnemente:

—Si Inglaterra tiene el lamentable error de juicio de hacer la guerra a su propio pueblo, no

serd la primera dificultad grave que sufran los americanos.
—Dios esta siempre del lado de Inglaterra.

—Dios, reverendo, siempre esta del lado del derecho. Y en el trato a los americanos,
Inglaterra no tiene razon. Esta absoluta, ciega y estupidamente equivocada. Y yo, por mi parte,
no me quedaré de brazos cruzados y permitiré que los americanos sean agraviados. Hacerlo seria

inconcebible.

—iPuedo ofrecerle un consejo, sefiora Tremayne? —dijo Matherson, levantandose
bruscamente de su silla. No esperé a que ella asintiera, sino que cogié a una encogida Sophie por
el codo y casi la puso en pie mientras le decia—: Haria usted bien en guardarse para si sus
rabiosas simpatias coloniales. En los proximos dias, no seran nada populares entre sus

conciudadanos.

—~Gracias. Lo tendré en cuenta —respondi6 ella, levantandose para seguirles al exterior.
Abrio la puerta de entrada y se la sostuvo, esperando hasta que bajaron los escalones y avanzaron

por el paseo antes de decir—: Ah, y reverendo. —Sonri6—. No estaré en la iglesia el domingo.

No esper6 a verles el resto del camino hasta su carruaje. Envuelta en una permanente



sensacion de satisfaccién, dio un paso atrds y cerré la puerta con elegancia.

—Nadie me dice donde tengo que estar y cuando —declaro, entrando a grandes zancadas
en el comedor para recoger los platos de comida a medio comer—. Nadie me dice lo que tengo
que pensar y lo que puedo decir. Me he ganado el derecho a tomar esas decisiones por mi misma.

Puede que nada de lo que hay por aqui haya cambiado en casi cinco afios, pero desde luego yo si

y...

Christine aminor6 el paso y luego se detuvo, aturdida por la silenciosa potencia de la
comprension. Ella habia cambiado. No era la misma Christine Pearson que habia crecido en esta
casa. Kingscote era hermosa y guardaba recuerdos preciosos, pero era el hogar de otra persona,
alguien que ya no existia. Por eso todas las semanas de tareas domésticas y labores del hogar no
le habian proporcionado la sensacién de paz y felicidad que habia esperado encontrar. Y,

curiosamente, el hecho de que lo hubiera intentado la enfadaba. Verdaderamente enfadada.



Capitulo 27

arter se apoyo en la ventana y mir6 hacia la noche. Desde el segundo piso, s6lo
podia ver hasta cierto punto, pero era suficiente para saber que Londres era un
gigante en expansion y la ciudad mas grande que veria en su vida. En las calles de
abajo, rodaban carruajes iluminados por lamparas y la gente, abrigada contra el frio humedo, se
abria paso por los paseos. A la luz del dia la ciudad bullia, sus calles y paseos atascados hasta el
punto de ser casi intransitables. Era un lugar interesante, lleno de sonidos y olores. Podia ver
como algunos se sentirian atraidos por ella, queriendo sumergirse en el agitado ritmo de vida que

ofrecia. Sin embargo, él no podia.

Llevaba aqui una semana y se encontraba constantemente mirando en la direccién en que
los mapas decian que se encontraba Herefordshire. Aproximadamente trescientos kilémetros si
los mapas eran exactos. Cinco dias de duro cabalgar. Quiza cuatro si los caminos eran tan buenos
como se decia. No es que tuviera motivos para recorrerlos. S6lo habia estado entablando

conversacion.

—Bueno, aqui hay una noticia interesante —dijo David desde su asiento junto al hogar.
Dobl6 su periédico y lo inclin6 hacia la luz del fuego—. Lady Larissa Wilson, de la colonia
britanica norteamericana de Virginia, ha sido detenida y acusada del asesinato de un tal Sir
William Grayson, conde de Something-shire, sefior de Something-wick y primo lejano del rey.
Segun los parientes mas cercanos de Grayson. Grayson y el viejo Larissa tenian un romance y

discrepaban sobre la forma adecuada de ponerle fin.



Carter sonri6 ironicamente, pensando que, al parecer, Larissa habia ganado la contienda.
—¢Dice como lo mat6? —pregunto, mirando por encima del hombro.

David leyd un poco, luego frunci6 los labios y lanz6 una rapida mirada en su direccién.
Carter reconocié la vacilacion, la habia visto con suficiente frecuencia en los dltimos meses
como para conocer la causa. Todos en Kingscote habian desarrollado el habito de censurar su
conversacion. Y nadie mencionaba a Christine en absoluto. Eran muy, muy cuidadosos al

respecto.

—Dada la expresién de tu cara —dijo, volviéndose de nuevo para mirar por la ventana—,

supongo que fue con veneno. ¢Estoy en lo cierto?

—Uno pensaria que la gente podria ser un poco mas creativa —observé David—. Sé6lo un
poco mas original. ;Crees que les interesaria conocer tus sospechas sobre como muri6 Ethan

Wilson?
Carter se encogié de hombros.

—No lo sé. Y no sé si al final cambiaria algo. Sélo pueden colgarla una vez. ;Dice donde

la retienen?
—En la prision de Newgate.

Carter asintié. Habia algunos aspectos del sistema legal y penal britanico que no aprobaba,
pero su voluntad de arrojar a Larissa a las fosas del infierno era algo que no podia dejar de
apreciar. Habia pensado que habia sido ella la que habia intentado matar a Christine, pero era el
unico pecado del que era inocente. Considerando todas las cosas, Newgate era el lugar al que

Larissa pertenecia.
—¢Dice algo de la querida tia Carrie?

David revolvié su periddico y respondio:



—Nada mas alla de que, al parecer, vive en Charleston estos dias. —Hubo una larga pausa
y luego David musit6 en voz alta—: ;No seria ironico que acabaramos encadenados junto a

Larissa?
Carter resoplé y, viendo pasar un carruaje, replicé:

—Sélo soy un hombre de negocios que estd aqui para discutir las ramificaciones de la
guerra con mis homologos britanicos. Tu eres mi asesor legal. A menos que robemos o
asesinemos a uno de ellos, no vamos a aterrizar en Newgate. —Y una vez que nos rebelemos, no

se molestaran en llevarnos a prision. Simplemente nos colgaran del arbol mas cercano.

—Es gratificante saber que sus homédlogos estan oyendo lo que decimos. —Observo
David, con la frustracién asomando a su voz—. Y que pueden ver las consecuencias tan
claramente como nosotros. Pero dudo que el Rey y sus ministros estén mas dispuestos a escuchar
las protestas de sus propios mercaderes de lo que han estado dispuestos a escuchar las nuestras.

Hemos desperdiciado el viaje.

—Hemos intentado hacer las paces, David. Desde todas las direcciones posibles. Tenemos
la conciencia tranquila. Cuando tomemos las armas, no podran decir que no les dijimos que lo

hariamos y por qué. No podran decir que no les dimos la oportunidad de elegir otro camino.
Llamaron a la puerta en voz baja y David tir6 su periodico a un lado, diciendo:
—AQuiza sea el rey. —Y se dirigid a ver.

O tal vez Christine, penso Carter antes de poder censurar la esperanza. Fruncio el cefio
hacia la oscuridad, recordandose a si mismo que ella no sabia que él estaba en Inglaterra y no
sabia que debia venir a buscarlo. Por supuesto, era mejor que no lo supiera, y él deberia dejar de

escudrinar los rostros entre la multitud, buscandola.
—ilsaac! {Maldita sea, me alegro de verte! Pasa, pasa. ;Cémo estas?

Con el corazon acelerado de repente, Carter se apartd de la ventana para ver a David



bombeando furiosamente la mano de Isaac y arrastrando al hombre a través del umbral.
—Muy bien, sefior —decia Isaac—. ¢Y usted?

—Bueno, estoy aqui con Carter —respondio, liberando la mano para hacer un gesto en su

direccion—. ;Hace falta que diga mas?

La mirada de Isaac se encontré con la suya y Carter avanzd, sonriendo, con la mano

extendida.
—La libertad te sienta bien. Tienes buen aspecto, Isaac.
—Me gustaria poder decir sinceramente lo mismo de usted, sefior. Parece... cansado.

No, parecia derrotado y lo sabia. Estrechando la mano de su hermanastro y dandole una

palmada en el hombro, cambié de tema.
—Soy Carter, no «sefior». Ya no. Ademas, nunca me parecio correcto.
—¢Como estd mi madre?

—Bien —contestd Carter, apartandose—. Tan fuerte y obstinada como siempre. Envi6
algunas cosas para ti con la posibilidad de que pudiéramos encontrarnos. Deja que te traiga el

paquete.
Se dirigia a su batl en el rincon cuando David pregunté:
—¢Coémo esta Christine? ¢ Le concedié la Corona su peticién para Kingscote?

El paso de Carter vacil6 y su corazon dio un vuelco, pero reanudé rapidamente su camino,

decidido a que nadie supiera lo profundo que seguia siendo el dolor.

—Si, lo hicieron —respondi6 Isaac mientras Carter cogia el fardo envuelto en una cuerda
—. Es una casa muy bonita para los estandares britanicos, y la vi instalarse antes de volver a

Londres.

David asentia y parecia muy arrepentido de haber sacado el tema de Christine. Carter sintio



pena por él. Preguntar por ella era algo natural, ya que Isaac habia sido el dltimo de ellos en
verla. Entregando el paquete a su hermanastro, Carter pregunté lo mas despreocupadamente que

pudo:
—Es feliz?
—No.

Una afirmaciéon rotunda de un hecho cierto. Que le clavaran un cuchillo en el corazén

habria dolido mucho menos. Carter esboz6 una sonrisa y admiti6 la verdad que sentia.
—Eso no es lo que queria ofr.

—Lo sé —replico Isaac con un encogimiento de hombros desdefioso—. Pero ahora soy un

hombre libre y no tengo que preocuparme por lo que quieres oir y lo que no.
Sabia lo que se avecinaba; podia sentirlo en el aire.

—¢Alguna vez te ha preocupado mi opinién? —pregunto, forzando una risita y volviendo

a acercarse a la ventana.

—La verdad es que no. —Hubo una pausa momentanea, seguida de una respiracion
profunda. Carter se prepard para soportar las criticas de fuera y la angustia de dentro, y entonces
Isaac empez6—: He venido aqui esta tarde porque tengo que decir lo que pienso de todo esto.
Lady Christine ha estado en Kingscote pasando cada minuto de sus dias y la mayor parte de sus
noches poniendo las cosas como las recuerda. Pero su corazon no esta en ello. La luz de sus ojos

se apag6 en el momento en que te alejaste de ella en el muelle de Jamestown.

Oh, Dios. No tuvo que dormir para que ese momento atormentara su mente. La pesadilla le
acompafiaba constantemente, retorciéndole el corazon. El tiempo no habia difuminado la imagen

ni embotado un apice el dolor.

—:Y crees que deberia ir a Kingscote, cogerla y llevarmela a casa conmigo? —dijo,

avanzando hacia la inevitable conclusion con la desesperada esperanza de terminar la



conversacion antes de tener que luchar contra las lagrimas.

—Ella no esta en Kingscote en este momento. Ha sido convocada de nuevo a Londres para

el juicio que comienza dentro de dos dias. Lleg6 ayer por la tarde.

Su corazon dio una sacudida y la sangre se le dispar6 por las venas. ¢Christine estaba en

Londres?
—:Como lo sabes? —Oy6 que preguntaba David.

—Vino a mi despacho a saludarme esta tarde cuando termind sus reuniones con los

abogados.
—¢Le dijiste que Carter estaba aqui?

Su corazon se retorci6 de miedo incluso cuando su respiracion se entrecorté por una

esperanza salvaje y tonta.

—No era necesario —respondio6 Isaac—. Ella ha leido los periddicos. Sabe que estais aqui
y por qué.
Su corazon iba a explotar. Justo después de que sus rodillas cedieran.

— ¢Dijo algo sobre intentar encontrarle? —David continuo.

—Por qué necesitaria o querria hacerlo? —pregunt6 Carter, desesperadamente mirando
por la ventana e intentando sonar como si no le afectara la conversacion—. Ya no estamos atados

el uno al otro.
Isaac se aclaro la garganta.

—Lo que me lleva a la otra razon por la que he venido a verte esta noche. Debes saber que

Lady Christine no ha solicitado el divorcio y no tiene la menor intencién de hacerlo.

El dolor huy6 ante la conmociéon y la preocupacién. Carter se aparté de la ventana,

abandonando la pretension de despreocupacion.



—Me prometio6 que lo haria.

—No, no lo hizo —contraatac6 él—. Yo estaba alli mismo y ella no te prometié nada de

€so0.
David asinti6 en silencio, irritado.
La sorpresa y la preocupacion dieron paso al enfado.
—¢No dispusiste que un abogado se ocupara de ello como te pedi?

—No. —Isaac metié la mano en el bolsillo de su abrigo y sacé el fajo de billetes envueltos
en papel que le habian dado en el muelle de Jamestown—. Ella fue inflexible al respecto y tengo
que admirar y respetar su decision. Aqui tienes tu dinero —dijo, arrojandolo sobre el tablero de
una mesa cercana—. Darselo a un abogado seria lo mismo que quemarlo. Sé que tienes mejores

usos para €l que ése.
Carter se qued6 mirando el fajo, con los dientes apretados y el corazén atronando.
—Tiene que divorciarse de mi.

—Sabes —dijo Isaac—, incluso cuando éramos nifios, la Unica forma de hacer las cosas
era a tu manera. La mayoria de las veces tu camino es el correcto por todas las razones correctas,
asi que la gente te sigue la corriente. Pero no siempre tienes razon, Carter. A veces tu camino no

es el tinico camino. Esta es una de esas veces.

—Dios mio —arremetio—. Esto es una cuestion de sentido comtn y buen juicio. Si no se
divorcia de mi, la meteran en Newgate sélo por ser la esposa de un rebelde. Christine es la mujer

mas inteligente que he conocido. ¢Por qué demonios esta siendo tan estipidamente terca?

—Es una muy buena pregunta —concedid tranquilamente su hermanastro—. Pero, ;por

qué me lo preguntas a mi? ;Por qué no se lo preguntas a Lady Christine?

Porque no tenia fuerzas para acercarse a ella. Porque la queria tanto y la echaba tanto de



menos que venderia su alma y las trece colonias por tenerla de nuevo. Y al sucumbir al egoismo,
la estaria condenando a una existencia ain mas infernal que la del interior de la prisién de

Newgate.
—Tiene razon, Carter —dijo.

Mir6 a uno y otro lado, viendo la expectacion en sus ojos. Con un grufiido, se dirigi6 al

perchero y cogi6 su tricornio de la horquilla.
—¢Vas a ir a buscarla? —pregunt6 David esperanzado.

—No —espet0, abriendo la puerta de un tiron—. Me voy a la taberna mas cercana y voy a

beber hasta caer en un maldito estupor.
—Iremos contigo —anunci6 David, siguiéndole.

—Asi, cuando por fin entres en razén, tendras a alguien que al menos pueda llevarte hasta

su puerta y rogarle que te perdone.
—No hay nada que perdonar —replico Carter.

Pero incluso mientras lo decia sabia que era mentira y que iba a necesitar un océano de

cerveza para ahogar sus remordimientos.

Christine caminaba por el salon de su habitacién alquilada, de vez en cuando echaba un vistazo a
la comida sin tocar que habia sobre la mesa. Realmente deberia comer; probablemente se sentiria
mucho mejor, mas capaz si lo hiciera. Pero, como de costumbre, la mera sugerencia hizo que su
ya anudado estdbmago se apretara mucho mas. Se detuvo frente a la chimenea y se qued6 mirando

las llamas, intentando calmar sus nervios.



En realidad era muy sencillo, se dijo a si misma. Todo lo que tenia que hacer era ponerse la
capa, el bonete y los guantes, abrir la puerta y decirle al guardia de la corte que queria hacer una
visita social. El parpadearia por lo tarde que era, pero no dirfa nada mientras se ponia a su lado y
se aseguraba de que llegaba a la Posada del Caballero sin incidentes. Una vez que estuviera alli,

sin embargo...

Christine trag6 saliva y echo6 un vistazo a las cajas y batiles apilados en la esquina. Ni una
sola vez habia dudado o cuestionado su decision mientras habia empaquetado sus pertenencias y
se habia preparado para venir a Londres. Su camino habia sido claro, su objetivo bien definido y
seguro en su mente. Pero ahora que se encontraba en el precipicio de pasar realmente a la accion,

estaba casi paralizada por un miedo inesperado.

—Y es una tonteria —declaro, cuadrando los hombros y apartandose del calor del fuego—.
¢Qué es lo peor que podria pasar? —pregunt6 mientras marchaba hacia el perchero que habia

junto a la puerta.

Su paso vacild en el centro de la habitacion. Carter podria decir que en su ausencia habia
descubierto que no la amaba; que habia encontrado a otra mujer y le habia entregado su corazon.
Las lagrimas se agolparon en sus ojos y parpaded, asegurandose a si misma que no sélo era lo
peor que podia ocurrir, sino también la mas remota de las posibilidades. No, era mucho mas
probable que Carter —su apuesto, noble, abnegado y testarudo marido— hubiera pasado los
ultimos cuatro meses y medio tallando en piedra su propia decision y se negara a escuchar una

palabra de lo que ella dijera.

Tal vez la sabiduria residiera en ser paciente un tiempo mas, en confiar en que Isaac

hablara en su nombre. O tal vez Carter entraria en razon por si mismo y vendria a buscarla.
—Y quiza algun dia los cerdos vuelen —murmuro.

Sacudi6 la cabeza y reanud6 su camino al perchero. Justo estaba levantando su capa de la

percha cuando oyé el bajo rumor de voces en el pasillo de fuera. Se detuvo, escuchando, pero fue



incapaz de distinguir ninguna palabra, de identificar los sonidos como pertenecientes a alguien
en particular. Conteniendo la respiracion, Christine mir6 el reloj de la chimenea. Las diez y

media. Isaac habia dicho que veria a Carter a primera hora de la noche. Tal vez...

Un golpe en la puerta hizo que sus esperanzas se dispararan y que el corazon se le subiera a

la garganta.

—Bendito seas, Isaac —susurro alegremente, guardando la capa y abriendo la puerta de
golpe.

Su corazon se agitd y su sangre se convirtio en hielo.

—Buenas noches, querida sobrina. ¢ Puedo pasar?



Capitulo 28

ason Everleigh no esperd el asentimiento de Christine. Avanz6, dejandola sin
mas opcion que retroceder apresuradamente para mantenerse fuera de su
alcance. Sinti6 que el corazén le retumbaba frenéticamente en el pecho, pero el
parloteo cadtico de sus pensamientos era lo tinico que podia oir. Habia cambiado tanto en los
meses transcurridos desde la tltima vez que le habia visto. El iba vestido tan magnificamente
como siempre, pero pesaba mas, su rostro mas rubicundo, y sus brazos y piernas parecian aun
mas gruesos y cortos que antes. El mayor cambio, sin embargo, estaba en sus ojos. El azul era
mas brillante, casi transparente. Y a través de ellos vio el parpadeo salvaje de la desesperacion y

la locura. Se le held la sangre otro doloroso grado.
—¢Qué haces aqui, tio Mason? —se oy0 preguntar.

—Una pregunta bastante ingenua, ¢no crees? —respondio él, haciendo una pausa para

empujar la puerta para cerrarla tras de si.

El frio clic de la llave en la cerradura hizo que sus pensamientos se aceleraran. ;Donde
estaba el guardia? Su tio solo no podria haber dominado al hombre mas joven y fuerte. Dios mio,
¢qué iba a hacer? No podia pasar corriendo por delante de él. Para cuando consiguiera
desbloquear y abrir la puerta él estaria sobre ella. E incluso si por algin milagro lograba llegar al

vestibulo, era seguro que se precipitaria a los brazos de los secuaces de su tio.

¢Gritar? La posada era vieja y las paredes gruesas. Nadie la oiria. E incluso si lo hacian,



cualquier salvador llegaria demasiado tarde para ayudarla. Necesitaba ralentizar las cosas. Tenia

que tener tiempo para pensar, para buscarse un arma.

Necesitd todo el control que tenia para obligarse a avanzar hacia el hogar mientras

observaba con calma:
—Me dijeron que estaba bajo arresto domiciliario.

—Lo estoy —respondié con una sonrisa lo suficientemente amplia como para tensar la
ancha y fea cicatriz que le cruzaba la frente—. Pero es una casa grande con muchas puertas, y los
guardias de esas puertas son s6lo hombres. Uno o dos de ellos estaran encantados de mirar hacia
otro lado por un precio. Y no te acerques al hogar, Christine. Recuerdo bien la dltima vez que

tuvimos reunidos.
Al igual que ella. Y no parecia estar mejor armado esta vez que la dltima.

—Deberias saber que Carter, mi marido, viene hacia aqui. —Se tir6 un farol, esperando

que el hecho de que ella lo deseara alli lo atrajera—. No se saldra con la suya haciéndome dafio.

—Dafiarte? —resopl6 él, avanzando—. Querida sobrina, tengo la intencién de matarte. Y

como tu patan colonial no esta ahora aporreando la puerta, tendré tiempo suficiente para hacerlo.

¢Matarla como? se pregunt6. ;Con sus propias manos? ;O tenia una pistola o un cuchillo

bajo su levita? Un cuchillo...

—Matarme no va a suponer que se retiren los cargos contra usted. —Le record6 ella, muy
despacio, muy despreocupadamente retrocediendo hacia la mesa y su comida sin tocar—. No soy

la tinica a la que la Corona ha llamado a declarar contra usted.

—La traicién es totalmente imperdonable —declar6 él, sin apartar su mirada azul aguada

de la de ella mientras metia la mano en el bolsillo y se acercaba un paso mas.

Ella le vio coger el extremo de un pafiuelo de seda roja en cada una de sus manos. Asi que

iba a ser estrangulamiento. Lo que requeriria que estuviera muy cerca. Christine se acerco a la



mesa, imaginandose mentalmente los diversos objetos que habia sobre ella. La vajilla era pesada.
La tetera tenia un asa que facilitaria el balanceo. Y estaba el cuchillo, muy robusto pero servicial,

colocado a la derecha del plato. Bendita sea la carne britanica por ser tan dura como era.

—Nadie me vende por treinta monedas y vive para disfrutarlas —dijo su tio, tensando la
tela. Sonri6 al oirlo y repitié el gesto al tiempo que afiadia—: Una de las ventajas de tener una
gran riqueza es que te comprara justicia en la forma que desees. Puedo asegurarte que no seras la

unica testigo encontrada muerta a la luz de mafiana, querida sobrina.

—Somos decenas. Es imposible que nos mate a todos en una sola noche. —Sefial6 ella,

sabiendo incluso que ninguna légica penetraria en la locura que envolvia su mente.

—Si, en efecto, eso seria imposible. Asi que decidi que contrataria el resto del trabajo y me
ocuparia personalmente de impartir justicia sélo para la mas personal de todas las traiciones. Esa

serias tui, Christine.

—NMe siento honrada —dijo secamente mientras su trasero conectaba con el borde de la

mesa.

—Como bien deberias estarlo —replic6 su tio, volviendo a descorrer el pafiuelo y
avanzando otro paso—. Ya he invertido una considerable cantidad de tiempo y dinero en

librarme de ti. Si tan solo ese idiota de Virginia hubiera sido medianamente competente.

—Lauren? —pregunt6 ella, observando a su tio, intentando mantener su atencion en la
conversacion para que no se desviara hacia la consideracion de lo que podria haber detras de ella

y a su alcance.
Acortando lentamente la distancia entre ellos, él se encogié de hombros.

—No recuerdo su nombre. No me preocupo por esos detalles innecesarios. Hice
averiguaciones con mi gente en Jamestown, y encontraron una situacion que encajaba

perfectamente con mis objetivos. Si el tipo hubiera hecho lo que debia, no habrias estado



disponible para responder a la llamada de la Corona.

Christine se oblig6 a tragar saliva y a permanecer donde estaba, a esperar a que él se

acercara lo suficiente.

—Si puedo preguntar... ;por qué chantajeaste a Carter para que se casara conmigo? ¢Por

qué no con Lauren?

—Mi gente creia que el Tremayne mas joven, el que afortunadamente me debia grandes
sumas de dinero, era de caracter tan débil que lo confesaria todo si se sospechaba que estaba

implicado en el repentino fallecimiento de su esposa.
Se detuvo, con los bordes inferiores de su levita rozando la amplitud de su falda.

—Fl hermano mayor —prosigui6—, no seria capaz de hacerlo en las mismas

circunstancias. Su tnico proposito era aislarme de toda sospecha.

—No tendra a nadie que le exonere de los crimenes de esta noche —dijo Christine sin
aliento, inclinandose ligeramente hacia atras como si quisiera alejarse de él. Deslizando las
manos por detras de si misma, hizo ademan de intentar utilizar la mesa para no caerse—. La
Corona sabra quién esta detras de mi muerte y de las muertes de todos los demas. No podra

salirse con la suya.

—Cierto, pero puedo escapar de Inglaterra —admiti6 mientras le pasaba el centro del
pafiuelo de seda por la cabeza. La fresca tela se deslizé sobre su nuca desnuda mientras él afiadia
—: Cuando acabemos con nuestros asuntos aqui, embarcaré rumbo a Argelia. La justicia inglesa

no llega al norte de Africa.

Habia cruzado los extremos y estaba tensando la seda cuando los dedos de ella se cerraron

en torno al asa de la tetera.



—No necesito cuidadores —grufi6 Carter cuando se acercaba al final de la escalera—. Y estoy

completamente seguro de que no necesito ptblico.

—Prometemos —replicé secamente David desde detras de él—, irnos en cuanto te deje

entrar.

—Confiando en ti, por supuesto —afiadié Isaac—, para hacer lo correcto en nuestra

ausencia.

—Por supuesto —asintié Carter con firmeza. Tenia toda la intencién de hacer lo correcto,
de decir lo que habia que decir. Los cuatro meses y medio sin Christine habian sido los mas
desgraciados de su vida, pero no habian alterado su decision mas de lo que lo habian hecho las
pintas de cerveza y la persuasién a veces poco amistosa. Tampoco es que las palabras de Isaac y
David hubieran cambiado nada. Cuando habia salido de sus habitaciones sabia que iba a acabar

aqui, que no tenia eleccién.

Christine estaba a salvo en Inglaterra. La guerra se acercaba. Era inevitable y Christine
necesitaba estar fuera de peligro. Y por su propia seguridad, tenia que quedarse en Inglaterra y
tenia que divorciarse de él. De un modo u otro, iba a convencerla de esas certezas antes de que

acabara la noche.

Subio6 el ultimo de los escalones, llegd al segundo piso y giré para empezar a recorrer el
pasillo iluminado por la luz de las lamparas de su derecha. Delante de €él, a mitad del pasillo, un
hombre bien vestido yacia desplomado en el suelo. Otro hombre, fornido y de cejas gruesas,
estaba recostado contra el marco de la puerta a su lado, aparentemente despreocupado por el

bienestar de su compafiero.

Carter se quedo helado, instantaneamente receloso, su mirada barriendo rapidamente el
pasillo. Sélo un hombre. Abrigo desalifiado, medias mal remendadas, botas cortas maltrechas.

Un hombre que no pertenecia a este lugar. Una mirada perezosa hacia arriba, luego un



sobresalto. El hombre se enderezé rapidamente, dando un paso hacia el vestibulo como para

bloquearlo y lanzando luego una mirada nerviosa hacia la puerta.
—Esto no me gusta —dijo David en voz baja desde detras del hombro derecho de Carter.

—Segun los nimeros —dijo Isaac en voz igual de baja desde su izquierda—, esa puerta

seria la de Lady Christine.

La certeza y la horripilante posibilidad se fundieron al instante en la mente de Carter.
Christine estaba en Londres para testificar contra su tio. El tio que una vez habia intentado
matarla para evitar que lo hiciera. Si volvia a intentarlo antes de que fuera demasiado tarde... El
hombre del suelo era probablemente el guardia designado por el tribunal, y el hombre que

parecia un maton a sueldo...

Carter se movi6 instintivamente, con el tinico pensamiento de llegar hasta Christine antes
de que fuera demasiado tarde. El desconocido se mantuvo firme, pero s6lo hasta que el pufio de
Carter conect6 con el centro de su cara. Atn estaba cayendo cuando Carter gird hacia la puerta,
agarrd el pomo, lo gir6 y lanzé su hombro contra el panel de madera maciza. El mecanismo

chirrié y la madera gimio, pero no le concedio la entrada.

Podia oir las voces de Isaac y David, pero sus palabras no eran mas que un bajo rumor que
se perdia en el ajetreo de los frenéticos latidos de su corazon. Apartandose de la puerta, centrd su
atencion en un punto situado justo a la izquierda del picaporte. Y entonces la pate6 con toda la

fuerza y determinacion de su cuerpo.

Se astillé en trozos largos y dentados y se descolgé del marco mientras el mundo se
detenia. Christine estaba en el centro de la habitacién, mirandose las manos cubiertas de sangre.
Su vestido estaba empapado de ella. Demasiada sangre. Demasiada para sobrevivir mucho

tiempo a su pérdida. Dios mio, habia llegado demasiado tarde.

Ella levant6 entonces la vista, su mirada se encontr6 lentamente con la de él. El

reconocimiento parpade6 y a su paso lagrimas silenciosas se derramaron sobre sus pestafias.



Dese6 que la distancia entre ellos desapareciera y asi fue. Las manos de ella estaban en las de él

y buscaba desesperadamente la herida, exigiendo:
—¢:Donde estas herida, Christine? Dime dénde.
—Estoy bien —dijo ella débilmente, con la voz temblorosa—. Es su sangre.

¢Suya? empezd Carter, dandose cuenta de que, una vez que la habia visto, no habia
pensado en su agresor. Rapidamente mird por encima de su hombro y se hundi6 aliviado al ver a
David de pie entre ellos y la figura que yacia inmévil como una piedra en un charco de sangre

cada vez mas grande.

—Mi tio —dijo en voz baja cuando Carter se volvio hacia ella—. Intentaba matarme. —Lo
que quedaba de su compostura se desmorond. Temblores sacudieron su cuerpo y un sollozo se
atasco en lo mas profundo de su garganta mientras un nuevo torrente de lagrimas se derramaba

sobre sus mejillas. Ante su necesidad, toda su resolucién y sus buenas intenciones se deshicieron.
—David —empez0 €l, cogiéndola en brazos y llevandola hacia el dormitorio.

—Isaac ha ido a buscar a los alguaciles —respondi6 su amigo con crudeza—. Es
demasiado tarde para mandar llamar a un médico. Octipate de Christine y yo me las arreglaré

aqui.

Christine suspir6 y dejé que se le cerraran los ojos, demasiado agotada para pensar,
demasiado débil para moverse por si misma. Carter estaba alli y la horrible pesadilla habia
llegado a su fin. Era lo Gnico que importaba ahora. Ella estaria bien. Su mundo se arreglaria y
volveria a la normalidad. Carter habia venido por ella. La amaba. Podia sentirlo envolviéndola e

irradiando a través de ella. Estaba en sus brazos y nunca mas la dejaria marchar.
—Quiero irme a casa, Carter —susurro ella en la curva de su cuello.

—Y lo haras, carifio —prometid él, colocandola suavemente en el centro de la cama—. Lo

haras.



El se eché hacia atras y ella intenté protestar por su marcha, pero no pudo hacer que las

palabras salieran de su lengua. Sus miembros estaban plomizos y sus ojos no se abrian.

—Duerme ahora y hablaremos mas tarde —dijo él suavemente mientras le daba un beso en

los labios—. Estaré aqui cuando despiertes.

Lo estaria. Ella lo sabia hasta el centro de su alma. Y mientras estuvieran juntos, ella
tendria la fuerza y el valor para afrontar lo que pasara después. Lo peor habia pasado. Habia

aguantado y sobrevivido. Se iba a casa. Con Carter. A Biltmore.

Christine se despert6 con un sobresalto, sin saber ni por un momento donde estaba. La primera
luz de un nuevo dia se colaba por la pequefia rendija entre los paneles de la cortina. Ella se sento
en la cama y se quedé mirandola fijamente, esperando a que le llegara una sensacién de lugar. La
fria corriente de aire sobre sus hombros la hizo volver lentamente en si. No llevaba puesto su
habitual vestimenta para dormir. No llevaba nada puesto. Alin mas extrafio, no recordaba haberse
retirado anoche. Era realmente muy extrafio. Volvio la vista hacia la ventana y estudio la tela de

las cortinas.
¢Londres? Si, ella...

Las compuertas de la memoria se abrieron y la inundaron. Su tio. El pafiuelo. La tetera y su
rabia. El tacto y el sonido enfermizos del cuchillo cuando se arrojo sobre ella, sobre ella. Y la
sangre. Dios, la sangre. Por todas partes. El calor y el olor de la misma. La expresion de su cara

cuando habia retrocedido tambaleandose, con las manos enrojecidas.

Carter habia estado alli. Su apuesto marido, atravesando la puerta astillada, tomandola en

sus brazos. Después de aquello...



Con el corazon latiéndole con fuerza, Christine miré alrededor de la habitacién, esperando
encontrarle alli y ahogando un grito de decepcién al no hacerlo. No, no podia haberlo sofiado, se
asegur6 a si misma mientras echaba hacia atrds las mantas. Sus pies golpearon el frio suelo y se

detuvo, con la mente acelerada.

Su bata se habia empapado de sangre; eso si lo recordaba. Se miré las manos. Limpias.
Carter tenia que haberla desvestido y bafiado. ;Quién mas lo habria hecho? No recordaba haberlo
hecho por si misma, no recordaba nada después de que él la hubiera envuelto en sus brazos,

excepto una sensacion de estar por fin a salvo.

Echo un vistazo a la habitacion, pero no vio rastro del vestido por ninguna parte. De hecho,
todo lo que habia llevado anoche habia desaparecido sin dejar rastro. Ni las medias, ni las
varillas, ni el cambio, ni las enaguas. ;Se lo habia llevado Carter todo? ;Seguia aqui? ¢Habia

vuelto en si? ;Habia venido a llevarla a casa?

Un retazo de memoria, brumoso y tenue, acudié a ella. Su propia voz diciéndole que queria

volver a casa. Carter prometiéndole que la llevaria.

Christine se encaminé hacia la puerta del salén, con el corazon lleno de esperanza y
emocion. Se detuvo a medio camino de la habitacion y fruncio el cefio. Su tio habia muerto a
manos de ella. Habia muchas posibilidades de que los alguaciles de Londres estuvieran
esperando con Carter. La primera pregunta que se les ocurriria hacerle seria si tenia por

costumbre irrumpir desnuda en las habitaciones.

Sonriendo, corri6 hacia el armario y sac6 la ropa mas facil que pudo ponerse.

Carter desvio la mirada de la ventana para encontrarla de pie en la puerta de la alcoba,



estudiandole en silencio, con el cabello alborotado sobre los hombros, la turgencia de sus pechos
envueltos en el lino de la camisa, la longitud de sus piernas y la curva de sus caderas encajonadas
en la piel de ante de los calzones. Y pensar que en un tiempo le habia horrorizado su ropa de

chico.

Lleno6 sus sentidos con ella incluso cuando su cerebro le recordaba una vez mas que no
podia tenerla y que el precio que pagaba por venir aqui era que su corazén se rompiera de nuevo.
Pero era uno que estaba dispuesto a pagar por la oportunidad de volver a mirar aquellos

hermosos ojos, de intentar una vez mas protegerla de la inica forma que sabia.

Si tan sélo pudiera envolverla en su amor y saber que seria suficiente para mantenerla a
salvo. Aparto la mirada de ella, sin querer que viera sus remordimientos y su miseria, sin saber

qué decir ni como empezar.

Christine observd cémo la tristeza se instalaba en sus facciones, y la esperanza que la
llenaba se marchitd. No estaba aqui para decirle que se habia equivocado, para pedirle que
volviera a Kingscote con él. Se qued6 helada, deseando desesperadamente correr hacia él y
arrojarse a sus brazos. Y con las mismas ganas de encontrar algo pesado y arrojarselo. Incapaz de

decidir qué queria hacer mas, permanecié donde estaba, tragandose su angustia.
Tras un largo momento, sefialé la puerta principal y dijo:

—Como puedes ver, ya la han sustituido. Y puesto el lugar en orden. —EI silencio se tenso

entre ellos y él se apart6 de la ventana, preguntando—: ¢ Estas bien, Christine?
Ella asintio, se tocé el labio inferior con la punta de la lengua y pregunté:
—¢:Donde estan los alguaciles?

—Han estado aqui y se han ido —contest6 él, enganchando los pulgares en la cinturilla de
sus calzones—. El matén a sueldo de tu tio les dijo todo lo que necesitaban o querian oir. David

fue con ellos para hacer el papeleo necesario. Isaac le acompafié para ensefiarle un poco de



Londres cuando terminaran. David me pidié que te dijera que la corte te enviara algo oficial
mafiana. —Miré hacia la ventana y sonri6 débilmente—. Algo que te libera de cualquier

obligacion de permanecer en Londres.

—Asi que seré libre de volver a Kingscote. —Aventuré ella, necesitando saber lo que él

estaba pensando y esperando desesperadamente oirle protestar.
—Si.

Ninguna palabra la habia herido tan profundamente. El orgullo era lo tinico que le impedia

huir.
—Por qué estas aqui, Carter?
El mir6 por la ventana mientras respondia:

—David y yo fuimos enviados a hablar con empresarios britanicos en Londres para ver si

podiamos conseguir que hicieran que el Rey y el Parlamento ejercieran su buen juicio.

—Si, lo sé. He leido los peridédicos —dijo ella, exasperada, conociendo una evasiva cuando

la ola—. Pero, ¢por qué viniste a mi habitacion anoche?

Cuadrando los hombros, por fin se encontré de nuevo con su mirada. Con la mandibula del
mismo granito duro que habia tenido la mafiana en que ella le habia visto por ultima vez,

respondio:

—1Isaac pasé por la posada ayer por la noche. Me dijo que no tienes intencion de pedir el

divorcio.

Ah, ahi estaba. El divorcio. Habia venido a ver terminado lo que habia empezado en el
muelle de Jamestown. Ella se lo habia puesto facil aquel dia; habia estado demasiado herida y
asustada y confusa para oponer una verdadera lucha. Esta vez no iba a salir ileso. Ella no habia

estado enfadada aquella mafiana. Ahora lo estaba.



—Creo que a Isaac le ha ido bastante bien como liberto. ;No crees?

Sus ojos se habian vuelto del color del acero. A pesar del vello que se le erizaba en la nuca,

Carter mantuvo tenazmente su rumbo y respondio:

—Tiene buen aspecto. Olvidé preguntarle por su trabajo. ;Por qué no haces lo mas

sensato?

—¢Y Mary y Ruth? —pregunt6 ella con despreocupacion—. ;Como estan? ¢David ya le

ha pedido a Mary que se case con él?

—Estan bien —respondio él, luchando por contener una ardiente mezcla de hambre y rabia
mientras la observaba deambular hacia el hogar—. Y si. La boda sera esta primavera. Ahora

responde a mi pregunta. ¢ Por qué no pides el divorcio?

—Te ofreceria una taza de té —dijo ella, sin molestarse en mirarle mientras se calentaba
las manos ante el fuego—. Pero le rompi la tetera en la cabeza a mi tio. No es que fuera del todo

apetecible a estas alturas aunque no lo hubiera hecho. Puedo pedir que te envien algo si quieres.

Christine se sobresalté cuando una almohada del sofa pasé a su lado, golpeando la repisa

de la chimenea frente a ella, mientras desde detras de ella él bramaba:
—iMaldita sea!, jChristine! jHablame!
Ella se dio la vuelta, furiosa.

—¢Por qué tengo que hablar? —exigi6, marchando hasta situarse codo con codo con él.
Ladeando la cabeza para encontrarse con una mirada tan furiosa como la suya, sigui6 adelante,

sin importarle el dafio que hiciera con sus palabras.

—No hablas, Carter. Y tampoco escuchas —acus6—. Emites decretos y se espera que
todos obedezcan. Decides lo que es importante y lo que no, y lo que piensen o sientan los demas
no importa. Hace casi cinco meses estuvimos en el muelle de Jamestown y tu hiciste uno de tus

pronunciamientos de rey. Debia irme a Inglaterra, pedir el divorcio y ser feliz. Lo que yo quisiera



no importaba. El rey Carter decret6 y yo debia ver su sabiduria y obedecer.

Hizo una pausa para tomar aliento y luego, clavandole un dedo en el centro del pecho,

declaro:

—Pues bien, no voy a obedecer y no hay nada que puedas hacer al respecto. —Se dio la

vuelta y marché hacia la alcoba, diciendo—: Si quieres té, mandalo a buscar ti mismo!

Carter la observé alejarse, atonito, con el corazén desbocado. Santo cielo. No tenia ni idea
de que ella vefa sus decisiones como presuntuosas y despiadadas. El habia pensado que habia
dejado muy claros sus motivos aquel dia. Ella tenia que entenderlo; él no podia soportar su

resentimiento.
Se detuvo justo delante de la puerta de la alcoba.

—Christine, todo lo que he hecho... —Se le hinché la garganta y tragé con fuerza para

aclararla, para decir—: Todo lo que quiero es que estés a salvo.
De espaldas a él, ella le pregunt6 en voz baja:

—¢Qué importa estar a salvo cuando eres tan miserablemente infeliz que preferirias estar

muerta’?

No importaba. Vivir no merecia la pena si ni siquiera habia en ello la esperanza de la
felicidad. El lo habia sabido antes de que ella entrara en su vida, y habia vuelto a aprender la
leccién el dia que la habia echado. Pero ni una sola vez desde entonces se habia parado a
considerar que el dolor de ella podia ser tan profundo como el suyo, su angustia tan cruda, su
vida igual de vacia para siempre. Habia estado tan malditamente envuelto en su propia miseria
que no habia pensado en la de ella. Era un egoista. Culpable de todos los crimenes insensibles y

pomposos de los que ella le habia acusado.

—¢Qué te haria feliz? —pregunto, dispuesto a hacer o decir cualquier cosa, a conceder

cualquier peticion que ella le hiciera.



—¢Para que puedas decretarlo por mi? —pregunt6 ella.

Se merecia esa bofetada. Y él invitaria y soportaria mil mas de ellas si eso era lo que hacia

falta para que ella hablara con él, para que le contara lo que habia en su corazon.
—¢:Cuando fue la dltima vez que fuiste feliz, Christine?

—~Cuando me cogiste en tus brazos anoche y me trajiste aqui —respondi6 ella, con la voz

temblorosa por las lagrimas—, y pensé que habias venido para llevarme a casa.

El alivio le inundd. Aun quedaba camino por recorrer, pero por fin estaban cerca de
solucionarlo. Carter dio un paso adelante, colocando suavemente sus manos sobre los hombros

de ella.
—He sido un maldito tonto —confeso.

Girandose bajo sus manos, ella le miré desafiante, con las lagrimas rodando por sus

mejillas.
—Si, lo has sido. Y yo he sido una tonta por dejarte salirte con la tuya tanto tiempo.

No, habia sido una santa al soportar las consecuencias de su estupidez. Acunando su rostro

entre las manos, le aparté suavemente las lagrimas con la yema de los pulgares.

—¢Podras perdonarme alguna vez por lo que nos he hecho? ;Por el dolor que te he

causado?
El desafio abandono sus ojos y la esperanza que aparecid en ellos llend su corazén.
—Todavia me quieres? —susurro ella.

El le respondi6 con un beso, tierno por la disculpa, feroz por un hambre demasiado tiempo
negada. Con un gemido, ella se fundié en él, sus brazos enroscandose alrededor de su cuello, su

amor y su perdén sanando su corazon y su alma.



Christine sonri6 cuando Carter se movi6 suavemente a su lado en la cama, maldijo suavemente,
encontré una de su botas y luego la tir6 a un lado. Recogiéndola de nuevo entre sus brazos, la

estrecho y le susurro:
—Te quiero, Christine. Lo haré hasta el dia de mi muerte.
—Y yo a ti —respondio ella, colocando la mano sobre su corazén.
Cubriendo su mano con la suya, suspiré satisfecho.

—Creo que es justo recordarte que no tengo absolutamente nada que ofrecerte excepto
esperanza, mi amor, una bancarrota inminente y la posibilidad real de cometer traicion. Si

quieres replantearte tu compromiso de una vida conmigo, lo entenderé.
Ella sacudio la cabeza en los tiernos confines de su abrazo.

—La esperanza y el amor son todo lo que importa, Carter. No necesito nada mas que eso

para ser feliz.

—Si estad segura... —FEl vacilé6 y luego pregunté—: ;Vendrd a casa conmigo, sefiora

Tremayne?

Fueron las palabras mas queridas que ella habia oido nunca. Ella sonri6 y se acurrucé mas
cerca de él, escuchando, sintiendo, el latido firme y fuerte de su corazéon y descubriendo una

verdad fundamental.
—EIl hogar no son ladrillos, tablas y cristales, Carter. Esta donde tu estés.

—Es bueno que lo veas asi, carifio —dijo él, dandole un beso en el pelo—. Porque lo mas
probable es que estés viviendo conmigo en una tienda de campafia militar antes de que acabe el

proximo afio. La guerra se acerca.



Su mayor esperanza, su mayor temor. Apoyandose en el codo, Christine miré su apuesto

rostro, ensombrecido por la barba.

—Y yo estaré a tu lado el dia que llegue la guerra. Lo que necesites que haga en defensa de
la libertad, lo haré. Adonde vayas, Carter, iré contigo. Pase lo que pase, nunca mas me iré de tu

lado.

Ella era la luz mas magnifica que habia entrado en su vida, y pasaria el resto de ella

asegurandose de que ni una sola vez se arrepintiera de amarle.

—Siempre juntos, Christine —prometié en voz baja—. De hoy en adelante. Pase lo que

pase.

1 1n absentia es una locucién latina que significa ‘en la ausencia de’.
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